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Ale nawet Twoje znikniecie zostaje.
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Jenny Brodal nie wypita ani kropli od ponad dwudziestu lat. Teraz
otworzyta butelke czerwonego wina i nalata sobie duzy kieliszek. Tak
marzyta o tym cieple splywajacym do zotadka, o mrowieniu
w koniuszkach palcow. Poczula rozczarowanie, ale wypita jeszcze
jeden tyk, ba, opréznita kieliszek i zadrzata. Nigdy nie powiedziata:
nigdy! Zyta kazdym dniem z osobna, kazdym dniem z osobna, i nigdy,
nigdy nie powiedziata: nigdy. Siedziata na brzegu t6zka, umalowana,
wystrojona, tyle ze w grubych, szarych skarpetach z owczej welny,
ktére Irma zrobila jej na drutach. Marzla w stopy. Miala co$
z krazeniem. W dodatku stopy byly spuchniete. Az bata sie je wciskaé
w waskie sandatki na wysokich obcasach. W kolorze nektarynki. Z lat
szeSCdziesiatych. Nalata sobie jeszcze kieliszek. Chodzito o to, zeby
wino splyneto az do stop. Nigdy nie powiedziata: nigdy. Powiedziata:
kazdym dniem z osobna. Usitowata sobie przypomnie¢, dlaczego tak sie
sprzeciwiala temu przyjeciu, temu Swietowaniu. Wstata i okrecita sie
przed lustrem wiszacym na $cianie. Czarna sukienka na biuscie lezata
idealnie. Juz niedtugo zdejmie skarpety i wtozy sandafki.

Byt pietnasty lipca 2008 roku, a Jenny konczyla siedemdziesiat
pie¢ lat. Mailund, duzy bialy dom, w ktérym sie wychowata po
wojnie, kiedy rodzice zabrali ja ze zrujnowanego Molde, wypehit sie
kwiatami. Przezyla w nim prawie cate swoje zycie, w szczeSciu
i nieszczeSciu, a teraz czterdzieScioro siedmioro gosci w uroczystych
letnich strojach juz byto w drodze, zeby uczci¢ jej Swieto.



Skarb

Mille, a raczej to, co z niej zostalo, odnalazt Simen i dwaj jego
koledzy, ktorzy szukali w lesie skarbu. Nie zrozumieli, co znaleZli. Ale
zrozumieli, Ze to nie byt skarb. To bylo co$ zupelnie przeciwnego niz
skarb. Pdzniej, kiedy przyszto wyjasniaé¢ policji i rodzicom, po co
pojechali do lasu, Simen miat trudnosci. Dlaczego zaczeli kopa¢ na tej
polanie? Pod tym drzewem? Czego witasciwie szukali?

Dwa lata wczeSniej wszyscy, doroSli i dzieci, szukali Mille.
Wszyscy, ktorzy spedzali letnie wakacje w nadmorskim miasteczku,
wszyscy stali mieszkancy, policja i rodzice dziewczyny, wszyscy ci,
ktérzy pisali o niej w gazecie i mowili o niej w telewizji, wszyscy oni
szukali Mille. W wodzie i na ladzie, w rowach i wykopach, na
wydmach na cyplu i wokot niegoscinnych skat po péinocnej stronie
miasteczka, w  stercie ruin za  zlikwidowana  szkola
i w niezamieszkanym, rozpadajacym sie domu na koncu Brageveien,
ktérego okna juz zastonila trawa i do ktdérego nie wolno bylo
wchodzi¢ zadnemu dziecku. Rodzice Mille przeczesali kazdy metr
centrum, chodzili od jednego rybackiego domu do drugiego, od
sklepu do sklepu, i pokazywali zdjecie corki, rozwieszali plakaty na
drzwiach spéldzielni, na drzwiach restauracji Bellini, na drzwiach
ksiegarni, niegdys stynnej wsrod mitosnikow ksiazek w catej Norwegii
z powodu niezwykle szerokiego wyboru obcojezycznej literatury
pieknej (bylo to w czasach, gdy za lada ksiegarni stala Jenny Brodal),
na drzwiach pizzerii Palermo i na drzwiach nieczynnej juz piekarni,
w ktoérej latem dziatata nowa restauracja rybna Gloucester MA, wciaz
nazywana przez wszystkich starg piekarnia, bo Gloucester bylo takie
trudne do wymoéwienia. Stara piekarnia znajdowata sie tam, gdzie
zaczynala sie droga do Mailund, dluga droga wijaca sie wsréd skat,
lasu i domkéw letniskowych, z ktérych jeden byt brzydszy od
drugiego.

Wszyscy szukali Mille, nawet chlopak nazywany KB, ten, ktérego



pOZniej aresztowano za zabdjstwo, nawet on szukal Mille, a ona przez
dwa lata lezala zakopana pod drzewem w lesie, przykryta ziemia,
trawa, mchem, galeziami i kamieniami. Sama tez prawie zmienita sie
w ziemie, z wyjatkiem czaszki, kosci, zebéw, cienkich bransoletek
i dtugich ciemnych wtoséw, ktére nie byty juz ani dtugie, ani ciemne,
tylko cienkie, zwiedte, jakby wyrwano je z korzeniami.

Tamtego lata, kiedy Mille zniknela, Simenowi wydawato sie, ze
widzi ja wszedzie. Byla twarza w witrynie sklepu, glowa wsréd fal,
podrywanymi wiatrem dlugimi ciemnymi wlosami nieznajomej
kobiety i czerwong sukienka mamy. Wszyscy o niej mowili, wszyscy
sie zastanawiali, co sie z nia moglo sta¢. Kiedys Mille byta
rzeczywista, kiedy$ patrzyla na Simena i sie $miata. Kiedy$ miata na
imie Mille, ale potem rozplyneta sie we mgle. lLopaty byly
rzeczywiste. Rowery byly rzeczywiste. D61, w ktérym lezata, byt
rzeczywisty. Ale Mille przestata by¢ rzeczywista. Mille zmienita sie
w woal nocy i mrozu, ktéry czasami w niego przenikal i odbierat mu
radosc.

Simen jej nie zapomniat. Myslat o niej, kiedy nie mégt zasnaé, albo
kiedy zblizata sie jesien, a powietrze pachnialo prochem i mokrymi
zwiedlymi lis¢mi, ale ostatnio dawno juz o niej nie myslat.

Simen byt najmlodszy z trzech chlopcow. Tamci dwaj nosili imiona
Gunnar i Ole Kristian. W sobote pod koniec paZdziernika koledzy
spedzali razem ostatni weekend. Domki letniskowe zabezpieczano na
zime, nadmorskie miasteczko, potozone o dwie godziny jazdy na
potudnie od Oslo, wkrétce miat spowi¢ jego wlasny mrok. Bylo
popotudnie, juz zaczelo sie zmierzchaé, ale chtopcy postanowili
wyruszy¢ po skarb, ktory zakopali kilka miesiecy wczeSniej. Gunnar
i Ole Kristian nie widzieli sensu w tym, zeby lezat w ziemi przez cala
wieczno$¢. Simen sie z nimi nie zgadzal. Uwazal, ze wlasnie o to
chodzi, ze skarb wtasnie dzieki temu stawat sie skarbem; ukryty przed
wszystkimi z wyjatkiem nich, skarb byt tysiac razy cenniejszy w ziemi
niz na ziemi. Nie potrafit wyjasni¢, dlaczego tak jest, po prostu to
wiedziat. Ale ani Gunnar, ani Ole Kristian w ogoéle nie rozumieli
Simena, prawde moéwiac, uwazali, ze mu kompletnie odbito; obaj



chcieli odzyska¢ swoj wkiad, skarb jako skarb kompletnie ich nie
obchodzit, az w koncu Simen sie zgodzil, powiedzial, ze jemu
wszystko jedno, dlaczego wobec tego nie i§¢ i nie wykopaé calego
tego szajsu od razu?

Historia Simena i skarbu zaczela sie kilka miesiecy wczes$niej,
w sierpniu, kiedy Gunnar, najstarszy z trzech chtopcéw,
zaproponowat, zeby zawarli braterstwo krwi. Lato dobiegalo konca,
wieczOr byt cieply, czerwony, a wszystko kwitto troche intensywniej,
jak zawsze, gdy co$ wkrotce ma sie skonczy¢. Juz niebawem mieli sie
rozstaé, rozjechaé, wréci¢ tam, gdzie mieszkali, do jesieni, do szkoty,
do druzyny pitkarskiej i innych kolegéw.

Gunnar nabrat powietrza i wypalit:

— Braterstwo krwi to symbol wiecznej przyjazni.

Dwaj pozostali chtopcy podeszli do tego bez entuzjazmu. Mysl
o nacinaniu dtoni odlamkiem szkla z rozbitej butelki po oranzadzie
nie wydawata sie ani troche kuszaca, przeciez to musi
nieprawdopodobnie boleé, nikt nie ma ochoty zrobi¢ sobie samemu
takiej krzywdy, nawet w imie wiecznej przyjazni, i chociaz gtéwnie
kopali pitke, uzywajac do tego nég, to przeciez rece tez sa potrzebne
do wielu réznych rzeczy, rece bez krwawych zadrapan i ran, no ale
jak to powiedzie¢ Gunnarowi, zeby sie nie narazi¢ na zarzut
tchorzostwa i dziecinno$ci, nie zniszczy¢ tego dobrego, co ich taczyto?

Siedzieli na podeScie przed tajemnym szatasem w lesie, ktory
zbudowali razem rok wczesniej. Rozpalili ognisko i piekli kietbaski,
jedli chipsy i pili cole, wszyscy trzej kibicowali Liverpoolowi, wiec
tematu do rozmowy nigdy nie brakowato, troche tez spiewali, bo tutaj
nikt ich nie styszat i przed nikim nie mogli sie oSmieszyé¢, Walk on,
walk on, with hope in your heart', a Simen pomyslal, ze kiedy sie
Spiewa te piosenke, czlowiek czuje, ze zycie naprawde sie zaczyna.
Potem jednak Gunnar, co byto dla niego takie typowe, zaczal mowic,
Ze moze nie s3 prawdziwymi przyjaciétmi tylko dlatego, Ze spedzaja
razem kazde lato. Prawdziwymi przyjaciélmi na dobre i na zle.
Gunnar znal faceta, ktory przez cate lata kibicowat Liverpoolowi,
a potem nagle przerzucit sie na Manchester United tylko dlatego, ze



jego nowy sasiad byt kibicem Manchesteru. Co zrobi¢ z kim$ takim?
Czy to prawdziwy przyjaciel? I nagle Gunnar wplatat sie w przemowe
najwyrazniej wiele myslat tego lata, a ta przemowa zakonczyla sie
propozycja zawarcia braterstwa krwi. Wszystko przygotowat
zawczasu, utozyt caly plan, co réwniez bylo typowe dla Gunnara.
Odtamki szkla elegancko zapakowal w sreberko, butelke sttukt
w ogrodzie za domem, a szkietka umyt w plynie do naczyn, bo - jak
wyjasnit — jesli czlowiek sie skaleczy brudnym szklem, moze dostaé
gangreny i umrze¢. Potem potozyt na ziemi bezksztaltng paczuszke
i delikatnie rozchylit sreberko, jakby w Srodku byly diamenty albo
skorpiony. Wtasnie wtedy Ole Kristian, najbystrzejszy z nich trzech,
wpadt na pomyst, zeby zamiast tego zakopaé skarb — jako symbol
wiecznej, szczerej i prawdziwej przyjazni. Takiej na lato i na zime. Na
dobre i na zle. Wszyscy trzej mieli przynie$¢ jaka$ rzecz, a ta rzecz
musiata by¢ cenna. Skarb zamiast braterstwa krwi. Taka byta umowa.

W szopie w ogrodzie rodzicow Olego Kristiana stata stara,
jasnoniebieska blaszana kanka z pokrywka, ktéra jego matka kilka lat
wczeSniej kupita w sklepie z uzywanymi rzeczami. Kanka miata
wgniecenia i wyplowialy na stonicu rysunek przedstawiajacy krowy
i piekne dgjki z jednej strony, a z drugiej angielski napis: MILK —
nature’s most nearly perfect foodz. Ojciec Olego Kristiana caty dzien
gniewat sie na zone o to, ze wydala prawie czterysta koron na co$ tak
idiotycznego jak stara kanka na mleko. A wtedy matka Olego
Kristiana rozzloscita sie dwa razy bardziej i oSwiadczyta, ze jedli tylko
ojciec zbije podest przed drzwiami do sypialni (co obiecat zrobi¢ juz
cate wieki temu), to ona go ozdobi skrzynkami, doniczkami, pnacymi
r6zami, poduszkami i pledami. Powiedziata, Ze to by byla ich wlasna
mata wloska weranda. Blaszana kanka stanowila element jej planu
i gdy kiedys pojawilby sie podest, mialy w niej stanaé polne kwiaty.
Ale podest sie nie pojawil, ani tego roku, ani nastepnego, a teraz
kanka stata w glebi szopy, czeSciowo schowana za zepsuta kosiarka.
Ole Kristian zaproponowal, ze moze by¢ ich skrzynia skarbow.

(Sens zakopania skarbu polegat na tym, ze skarb nigdy nie zostanie



wykopany. Nigdy. Wiedziato sie, ze on istnieje. Wiedziato sie gdzie.
Wiedzialo sie, jaki jest cenny i jak wiele sie poswiecito, decydujac sie
na zakopanie go, zeby juz nigdy go nie zobaczy¢. I nie wolno byto
nikomu o nim powiedzie¢).

Simen uwazal jednak, ze Ole Kristian musi znaleZ¢ takze co$ do
wlozenia do kanki, a Gunnar sie z nim zgadzal. Czy Ole Kristian nie
dostat niedawno dwustu piecdziesieciu koron od babci? Co najmniej
dwieScie powinien poSwieci¢. Pieniadze (jeSli to banknoty) mozna
zapakowaé¢ do foliowej torebki, bo dzieki temu nie zmurszejq. Ole
Kristian nie chciat da¢ pieniedzy, chociaz skarb byt jego pomystem
i to on powiedzial, ze kazdy musi da¢ jakas rzecz o pewnej wartosci,
musi co$ poswieci¢. Ale i Simen, i Gunnar uwazali, ze nie wystarczy,
by jego wklad do skarbu stanowita wylacznie kanka. To przeciez
zadna ofiara! Kanka nie byla czescia skarbu, tylko tym, w czym skarb
ma zosta¢ umieszczony. Tyle ze to nie skrzynia, ale kanka. Prawde
moéwigc (a w pewnym sensie, jak podkreslit Gunnar, to byla chwila
prawdy), Ole Kristian nie miat nic wartoSciowego oprocz pieniedzy od
babci.

To miato kosztowac.

Jesli chodzito o Gunnara, nie byto najmniejszych watpliwosci, co to
ma by¢. Simen i Ole Kristian byli co do tego w pelni zgodni. Gunnar
powinien pos$wieci¢ album z autografami druzyny Liverpoolu.

Kilka miesiecy wczes$niej Gunnar byt w Liverpoolu razem ze swoim
starszym, dwudziestodwuletnim bratem. Spedzili tam caly weekend,
mieszkali w hotelu i poszli na mecz Premier League, Liverpool -
Tottenham. (Starszy brat Gunnara nie byl jego prawdziwym starszym
bratem, chociaz Gunnar ciagle méwil: mdj starszy brat to, mdj starszy
brat tamto, ale to byt tylko w potowie starszy brat, bo byt synem ojca
Gunnara i Gunnar wlasciwie nie widywat go zbyt czesto). Do albumu
z autografami wpisali mu sie miedzy innymi Steven Gerrard
i Fernando Torres, Xabi Alonso i Jamie Carragher, a na samym koricu
byto wklejone zdjecie Gunnara stojacego razem ze starszym bratem
przed stadionem Anfield, obaj w szalikach Liverpoolu na szyi. Starszy
brat, ponad metr dziewiecdziesiat wzrostu, z dlugimi brazowymi
wlosami i szerokimi barkami, Gunnar wygladal przy nim jak pajak,



a pod zdjeciem napis niebieskim dtugopisem: Dla najfajniejszego na
Swiecie mtodszego brata od Mortena.

Simen wiedzial, ze Gunnar wlaSciwie nie chce schowaé¢ albumu
z autografami do blaszanki. DwieScie pieédziesiat koron od babci
Olego Kristiana to jedno. Album z autografami z Liverpoolu to co$
zupelnie innego, moglo porzadnie zaboleé. Ole Kristian czesto
dostawat pieniadze od babci, natomiast starszy brat Gunnara (chociaz
nie byl to prawdziwy starszy brat) nieczesto zabierat Gunnara do
Liverpoolu, nieczesto tez sie zdarzalo dostawaé autografy od Stevena
Gerrarda, Fernanda Torresa, Xabiego Alonsa i Jamiego Carraghera.
Gunnar, najchudszy z nich trzech, prawie sie rozptakal, kiedy obiecat
dwom pozostalym, ze odda swéj album.

A kiedy to juz zostalo postanowione, Simen szepnat:

— Wiem, co wloze do kanki.

Pozostat tylko on. Nad tajemny szatas nadciagnely chmury, wiec
Simen chciat pokaza¢ Gunnarowi, ze on tez jest gotow co$ poswiecic.

Matka Simena miata klejnot, nieduzy krzyzyk wysadzany
brylancikami. Dostata go od ojca Simena na gwiazdke dwa i p6t roku
wczeSniej. Simen tez byt wtedy u jubilera i prawie zemdlal, widzac,
ile tysiecy koron kosztuje ten krzyzyk. Prezent mial by¢ tez troche od
niego, zeby mama naprawde sie ucieszyta. Nie mial jednak pewnosci,
czy wydanie tylu tysiecy koron po to, zeby mama sie ucieszyla,
naprawde zadziatalo. Mama po Swietach byta taka sama jak przed
Swietami. Tyle tysiackoronowych banknotéw za taka mala rzecz.
Simen mial ochote spyta¢ tate, czy bylo warto. Ale sie powstrzymat.
A teraz wpadl na nowy pomyst.

Mama co wieczor przed péjsciem spaé zdejmowata krzyzyk i ktadta
go do niebieskiej miseczki w lazience. Nalezalo tylko zaczekaé, az
wszyscy zasna, a to bylo proste jak drut. Nikt nie bedzie go
podejrzewat. Simen nigdy niczego nie podwedzit. Mamie bedzie
przykro, przewrdci caty domek do géry nogami, zeby znalez¢ krzyzyk,
ale nawet przez mysl jej nie przejdzie, zeby podejrzewac jego.

Gunnar i Ole Kristian spojrzeli najpierw na siebie, a potem na
Simena.

— Ile on dokladnie kosztowat? — spytat Ole Kristian.



— Wiele tysiecy. Moze siedemnascie.

— To niemozliwe — zaprotestowat Ole Kristian.

— Jedli to prawdziwe brylanty — wlaczyt sie Gunnar - to absolutnie
mozliwe.

Ole Kristian sie zastanowit.

— Okej — stwierdzil wreszcie, wbijajac wzrok w Simena. — No to
zatatw ten krzyzyk!

Nastepnego dnia wieczorem przeczesali caly las. Scigali sie na
rowerach pod jasnymi koronami drzew, po waskich, kretych lesnych
Sciezkach, zeby znaleZ¢ idealne miejsce na zakopanie kanki. Mineli
zielone le$ne jeziorko, w ktorym wiele, wiele lat temu utopito sie
dwoje malutkich dzieci. O topielcach w lesie opowiedziata Simenowi
Alma, dziewczynka z sgsiedztwa, z Mailund. Byta o kilka lat starsza
od Simena i od czasu do czasu dostawata pieniadze od jego matki za
opiekowanie sie nim przez pare godzin. Teraz to sie juz skonczyto.
Teraz sam sie soba opiekowat. Ale dawniej Alma sie nim zajmowata.
Kiedy byt maty. Kiedy miat piec, sze$¢, siedem, osiem lat. Teraz miat
jedenascie. Wiedzial, ze gdy doros$nie i sam bedzie miat dzieci, to
nigdy, przenigdy, za nic na $wiecie nie bedzie ptacit komu$ takiemu
jak Alma za to, zeby sie nimi opiekowata. Nie oddatby swoich dzieci
pod opieke Almy nawet za darmo. Alma byla dziwna, ciemnooka
i opowiadata r6zne historie, jedne prawdziwe, inne nie, a on nigdy
nie moégt by¢ pewien, ktére sa ktére. Sadzil, ze ta historia o dzieciach,
ktore utonety w zielonym jeziorku, jest prawdziwa. Chtopczyk utonat
na oczach dziewczynki, a wtedy matka tych dzieci oszalata i utopita
tez dziewczynke.

— Na pewno kochata synka bardziej niz céreczke — powiedziata
Alma.

Siedzieli oboje na trawie i patrzyli na rozgrzana w letnim storficu
wode, kazde miato po kawatku jabtecznika i po plastikowym kubku
wody z czerwonym sokiem. To matka Almy przygotowata im
prowiant, ale Alma nie lubita czerwonego soku i wylata wszystko do
jeziorka. Matka Almy miata na imie Siri, czesto glaskata go po glowie
i mowita: Czesé, Simen, jak sie dzisiaj miewasz?



— Chtopczyk wpadt do wody i utonat — opowiadata Alma — a jego
siostrzyczka stata i na to patrzyta, a kiedy wrécita do domu bez
braciszka, jej mama wpadla w taka rozpacz, ze nie wiedziala, co
robi¢. Plakala, plakata i plakala, przez ten ptacz nikt nie mogt
wytrzyma¢ w domu. Dziewczynka zatykala uszy i tez plakata. Ale
mamy w ogolle to nie obchodzitlo. A moze obchodzito, tylko nie
styszata. Ktérego$ wieczoru mama ucichta. Wtedy dziewczynka tez
ucichta.

— A co sie stalo? — dopytywatl sie Simen. — Ta jej mama przestata
ptakaé i zné6w byta wesota?

Alma sie zamyslita.

— Nie, nie catkiem tak — odparta. - Mama zabrata dziewczynke do
duzego podwéjnego t6zka, czytata jej i Spiewata, taskotata ja w szyje,
mierzwita jej wlosy i powtarzata: Tak cie kocham, maty... maly...

Alma szukata stowa.

— ...matly szczygietku — podsunat Simen, bo tak méwita do niego
jego mama.

— No wilasnie, maly szczygietku. Mama powiedziata do
dziewczynki: Tak cie kocham, maty szczygietku, a potem wstata z t6zka,
poszta do kuchni i przygotowata duzy kubek goracego kakao, bo
dziewczynka lubita kakao najbardziej na Swiecie.

Alma odwrécita sie do Simena. Wtedy, gdy siedzieli nad zielona
woda w lesie i jedli jabtecznik, miat osiem lat.

— To twoja mama tak moéwi, prawda? To ciebie mama nazywa
matym szczygietkiem?

Simen nie odpowiedziat.

— Dlaczego mama nazywa cie matym szczygietkiem?

— Skad moge wiedzie¢? — odburknat. Zatowat, ze powiedziat o tym
Almie.

Wiasciwie wcale nie chcial jej o niczym méwié, a juz na pewno nie
o tym. Postanowil, Ze nic wiecej jej nie powie. Nie chciat
odpowiedzie¢: Poniewaz co wieczéor mama catuje mnie na dobranoc,
a potem pyta szeptem: Co ci zaspiewal, zanim pdjde? A ja wtedy
odpowiadam: Zaspiewaj mi o matym szczygietku. Wszystkie zwrotki! Tak
jest kazdego wieczoru, juz od wielu lat, dlatego mama nazywa mnie



matym szczygietkiem.

Alma znéw odwrécita sie w strone wody i ciaggneta swoja opowiesc:

— A kiedy mama juz zrobita kakao, dolata do niego S$rodka
nasennego. Takiego bez koloru. I bez smaku. Wiesz, sa takie Srodki —
lekarstwa nasenne, ktérych sie nie czuje! Nigdy nie wiadomo. To sie
moze zdarzy¢ w kazdej chwili. Tobie tez. Twoja mama moze ci doda¢
srodka nasennego do kakao, a ty nic nie poczujesz.

— Przestan! — powiedziat Simen.

— Sam przestan — odcieta sie Alma. — Ja ci tylko méwie, co moze sie
wydarzy¢. Tak wygladaja twarde realia zycia.

— I tak przestan — powtorzyt Simen.

— Kiedy dziewczynka wypita kakao - podjeta Alma - zasnela
w 16zku swojej mamy glebokim, bardzo glebokim snem. Mama
przytozyta ucho do ust dziewczynki i wstuchiwata sie w jej oddech,
a kiedy nabrata pewnosci, ze dziewczynka sie nie obudzi, wziela ja na
rece i zaniosta do lasu. Tu, nad to jeziorko, i wrzucita ja do wody.

— Wecale w to nie wierze.

— Bo jeste§ maly — orzekla Alma. — I nie wiesz, co robig matki,
kiedy nie potrafia przesta¢ plakaé. A mama tej dziewczynki nie
potrafita.

Mineto juz kilka lat od czasu, kiedy Alma opiekowata sie Simenem
i opowiedziata mu te historie o chtopcu i dziewczynce, ktérzy utoneli
w jeziorku, i Simen, chociaz nie wierzyl w nig na sto procent, nie
lubit sie tu kapac¢. Wolat sie kapa¢ w morzu. Nie chciat plywac
w zielonej wodzie i mySle¢ o tym, ze te dzieci, przemienione w lilie
wodne, ztapia go i Sciagna do siebie.

Przejezdzajac obok jeziorka, nad ktérym siedzial z Alma, kiedy byt
maty, Simen myslal sobie: Znam ten las jak wtasnq kieszen.

Skarb lezal w niebieskiej blaszanej kance przywiazanej do
kierownicy roweru Olego Kristiana. Zawarto$¢ kanki: dwiescie koron
w banknotach, brylantowy krzyzyk o warto$ci siedemnastu tysiecy
koron i album z autografami druzyny Liverpoolu. Jedna topata
sterczala z plecaka Gunnara. Druga Simen wecisnal do pozyczonej



sakwy rowerowej. Trzej chlopcy, chudzi jak kreski narysowane
otowkiem, pedzili przez mroczng zielen w poszukiwaniu idealnej
kryjowki.

Las sie otworzyl, zamknat, przyjal ich w siebie, otoczyt soba i nagle
Simen, gwaltownie hamujac, krzyknat:

— Spojrzcie tam! Pod tamtym drzewem!

Dojechali do lesnej polany, na jej skraju glazy uktadaty sie w litere
S — jak skarb albo Simen albo jak Bill Shankly — a na Srodku rosto
drzewo, ktoére wyciagato galezie do nieba, jakby radowato sie
z kazdego gola strzelonego przez Liverpool od 1892 roku.

Ale jesienig wszystko wygladato inaczej. Nic sie nie zgadzato. Padat
deszcz, zrobito sie zimno i ciemno, trzeba bylo mie¢ na sobie czapke,
szalik i gruby sweter, a przy sobie latarke. Las stat milczacy, gesty
i cichy, przepadly jasne polany, na ktérych kamienie uktadaly sie
w litere S, a drzewa radowalty.

Znalezli jednak w konicu polane z drzewem, podobnym troche do
tamtego letniego drzewa.

Ole Kristian byt najzupelniej pewien, ze to wilasnie to miejsce,
oSwiadczytl, ze je poznaje. Simen spojrzat na drzewo, wyciagajace
prawie nagie gatezie ku ciemnemu niebu. Nigdy w zyciu! W ogdéle nie
przypominato tamtego. To drzewo przypominalo starego cztowieka,
wygrazajacego pieSciami i tak pelnego ztosSci, ze chcial juz umrzec.
I to nie tylko dlatego, ze stracilo wszystkie liscie. To drzewo bylo
oszukane.

Ale nie powiedzial o tym chtopakom. Bladzili juz tak strasznie
dtugo. Byl prawie pewien, ze pojechali w zlym kierunku i Ze to nie
jest to miejsce. Ale jesli sie mylil i to Ole Kristian miat racje, a skarb
naprawde bedzie lezat pod tym drzewem, to nie wiedzial, co zrobic:
czy odtozy¢ brylantowy krzyzyk z powrotem do niebieskiej miseczki
w tazience, czy raczej go sobie zatrzymac i z pomoca jakiego$ kumpla
go sprzedad. Za siedemnascie tysiecy koron mozna zajecha¢ naprawde
daleko. Przed oczami staneta mu matka w ogrodzie przed domkiem
letniskowym, w czerwonej sukience, z dlugimi ciemnymi wlosami
i ciemnymi oczami, uSmiechala sie do niego, tak jak wtedy, kiedy



udawata, ze nie pokltdcita sie z tata.

Whili topaty w ziemie.

— Cate szczeScie, ze jeszcze nie bylo mrozu - powiedziat Ole
Kristian — bo wtedy w ogole by sie nie dato...

— To z cala pewnoscia tutaj — stwierdzit Gunnar. — Wida¢, ze tu juz
wczesniej byto kopane.

— Ale przeciez chodzito o to, ze mamy tego nigdy nie wykopywacé —
przypomniat Simen.

— Komu, do cholery, o to chodzito? — spytat Ole Kristian.

— Ten skarb to byl twdj pomyst — zauwazyt Simen.

— Zamknijcie sie i kopcie! — nakazat Gunnar.

Dalej pracowali w milczeniu. Zrobito sie juz catkiem ciemno, na
zmiane kopali i przy$wiecali latarka.

Zaden nie zrozumial, ze to Mille tam lezy, kiedy zmeczeni i zdyszani
poswiecili na nig. Gréb przypominat ptasie gniazdo, duze podziemne
ptasie gniazdo, uwite z gatezi, koSci, skéry, trawy i ubrania -
poczatkowo Simen, do ktérego nie od razu dotarto, czym jest
zawarto$¢ grobu, uznal, ze to wilasnie szczatki jakiego§S ogromnego
ptaka, jedynego w swoim rodzaju, czarnego, trzepoczacego sie ptaka,
ukrytego przed Swiatem, poteznego i w samotnoSci sunacego na
ciezkich, ciemnych skrzydtach tam i z powrotem, tam i z powrotem,
przez podziemne tunele, korytarze i sale. Wielkiego, dumnego
i samotnego nocnego ptaka, ktory w koncu rungt na ziemie, by
pozostawi¢ po sobie zaledwie kilka sladow swojego istnienia — i z tej
wizji wyrwatl go dopiero Gunnar, ktéry trzymat latarke i nagle zaczat
krzycze¢:

— Cholera, to trup!

Gunnar byl zielony na twarzy, nie tylko z powodu upiornego
Swiatta latarki.

— Spdjrzcie na te wlosy — powiedzial Ole Kristian. — Rosna na
czaszce, to nie jest trawa, to wtosy.

I zwymiotowat.

Od zaginiecia Mille minety dwa lata. Simen mial wéwczas dziewiec



lat, ale juz wtedy on i rower stanowili jednos¢, tak o sobie myS$lat
tamtego lata, Ze jest chtopcem na kétkach, rowerem, ktéry ma ciato,
serce i jezyk, a gdyby mu na to pozwolono, zabieralby rower do
t6zka, kiedy wieczorem niechetnie szedt spa¢. Od wczesnego rana
gnat, pedzil, c¢wiczyl S§lizgi na waskich zwirowych $ciezkach
rozbiegajacych sie od pomalowanego na bialo kosciota albo
przejezdzal na jednym kole samym brzezkiem drewnianych
pomostow kolo przystani promu ostonietej ditugim falochronem,
kierownica roweru migotala w stonicu, a on chional ostry zapach
krewetek i rybich wnetrznosci, bijacy od dwoch rybakéw, ktorzy
wciaz jeszcze tu towili.

W tamten wiecz6r, kiedy znikneta, pietnastego lipca 2008 roku,
troche mzyto, opadta mgla, a czarne, wilgotne drogi wygladaty tak,
jakby w kazdej chwili mogly sie otworzy¢ i go potknaé. Rodzice
pozwalali Simenowi na samotne przejazdzki rowerowe pod
warunkiem, ze bedzie sie trzymal w poblizu domku. Zmarzt, ale nie
chcial wraca¢. Rodzice sie ktécili i nie potrafili przesta¢, mimo ze
krzyczat: NIE KEOCCIE SIE JUZ!

Na szczycie drogi, ktora nazywala sie Zakret (zdaniem ojca Simena
powinna sie nazywac Zakrety. — Przeciez na niej jest sto zakretow,
Simen, a nie jeden!) i wita sie jak falujaca wstazka po wzgoérzach od
centrum, stala duza, biata willa w stylu szwajcarskim, dom ksiegarki
Jenny Brodal. Jenny mieszkata z kobieta o imieniu Irma, co wieczor
wychodzily razem na spacer. Jenny, niewysoka i drobna,
maszerowata dziarsko dluga droga w strone centrum. Irma, wielka,
postawna, jakby przesuwata sie kilka krokéw za nia. Kiedy Simen
jezdzit na rowerze, czesto sie na nie natykal. Irma nigdy sie nie
odzywala, ale Jenny zwykle chciata sie z nim przywitac.

— Dzien dobry, Simen — mdwita.

— Dzien dobry - odpowiadal, nie wiedzac, czy powinien sie
zatrzymac i porzadnie przywita¢, czy moze jechaé dalej. Zanim sie
zdecydowat, zazwyczaj obie znajdowaty sie juz daleko.

Irma byta kobieta, nad ktérg Jenny sie zlitowata. Simen nie bardzo
wiedzial, co znaczy to stlowo, ale tak odpowiedziata matka, kiedy



spytal, co to za pani mieszka w Mailund razem z Jenny Brodal.

Prawda byla taka, ze Simen staral sie unika¢ Irmy jak ognia.
Najgorzej bylo, kiedy Irma wieczorem wychodzita sama. Pamietal, jak
kiedy$s nadjechat z przeciwka, a ona ztapala za kierownice i zaczela
na niego syczeé. Z ust nie buchaly jej ptomienie, ale réwnie dobrze
mogtoby tak byé. Wydawalo mu sie, ze jest pelna swiatta. Zauwazyt
to, bo na dworze juz catkiem sie Sciemnito. Tak, Swiecita, jakby przed
chwila potkneta potykacza ognia.

Nie mial pojecia, dlaczego tak sie zachowata. Dlaczego syczata.
Przeciez nie zrobil nic ztego. Nie zajechat jej drogi. To ona zatrzymata
jego.

Mama powiedziala, ze Irma pewnie tylko chciatla sobie zazartowac
i tak niezrecznie jej wyszlo, Irma nie ma w sobie nic zlego,
a Simenowi nie wolno popuszcza¢ wodzy fantazji i wymysla¢ historii
o ludziach, ktérych nie zna. Musi zrozumieé¢, ze Irma jest bez
watpienia dobra i mita, i Ze kocha Jenny Brodal, ktéra pomogta jej sie
wyrwa¢é z réznych okropnych sytuacji (i ktéra w dodatku sie nad nia
glitowata), a to, ze Irma jest taka wielka i nie wyglada na zwyczajna
kobiete, sprawia, zZe przypisuje sie jej negatywne cechy. Mama
ttumaczyta to wszystko Simenowi, poniewaz zawsze dobrze myS$lata
o ludziach. Ale w tym wypadku sie pomylita. Olbrzymka Irma
chwycita za kierownice roweru, syczata i Swiecita w ciemnosci. Simen
byt tego pewien.

Jednak tamtego wieczoru w lipcu nie spotkat po drodze ani Jenny,
ani Irmy. Na szczeScie. Wiedziat dlaczego. Jenny miata urodziny, a jej
wielki ogréd zapehit sie ludZzmi, juz z daleka styszat glosy i Smiech.
To bylo wielkie przyjecie, co Simen uwazat za do$¢ dziwne,
zwazywszy, ile tak naprawde lat miala Jenny. Na pewno ponad
siedemdziesiat, moze nawet ponad osiemdziesigt. Nie wiedziat
doktadnie. W kazdym razie byla stara. Przeciez niedlugo miata
umrze¢. Od tego nie ma odwrotu. Nie da sie uciec. Zreszta Jenny nie
nalezata do os6b, ktore uciekaja. Jenny maszerowata — ale od Smierci
nie da sie tez odmaszerowa¢. Smieré¢ ma pelng wtadze. Mama umrze,
tata, i Simen tez kiedyS§ umrze. Rozmawial o tym z mama,
odpowiadatla mu szczerze. Tata bardziej wymijajaco. Wiec po co



urzadzad takie wielkie przyjecie, jeSli ma sie wkrotce umrzec¢? Co sie
Swietuje?

Simen wybratl sie rowerem tak daleko, zeby podgladaé z krzakow.
Mgta wisiata nad nim i pod nim, przed nim i za nim, a glosy z ogrodu
Jenny zdawaly sie wyskakiwa¢ wprost z tej mgly. To mgla
wytwarzata gltosy. To mgla wytwarzala smiech. To mgla wytwarzata
droge wijaca sie do samego domu i wszystkie sto zakretéw, to mgla
wytwarzata wszystkich ludzi na przyjeciu, rzeczywisty byl tylko
Simen i jego rower. To oni byli krwia, koscia, kotami, stala
i tancuchem. Simen i jego rower stanowili jednos$¢. Przynajmniej do
chwili, gdy koto najechalo na kamien i Simen przeleciat przez
kierownice. Kiedy uderzyl o ziemie, jego krzyk urwal sie jak uciety
nozem. Przez chwile lezal zupelnie nieruchomo, dopdéki nie poczut
bolu. Otarte dtonie i kolana. Drobny zwir w ranach. Krew. Podczotgat
sie do skraju drogi, usiadt pod drzewem i sie rozptakat. Ale bez
wzgledu na to, jak gltosno ptakat, rodzice i tak nie mogli go ustyszec.
Ich domek znajdowat sie daleko w dole, a odgtosy urodzinowego
przyjecia zaghluszaly wszystko dookota. Simen byl zupelnie sam,
bolato go cate ciatlo, zwlaszcza kolana, rower na pewno sie zniszczyt,
a dtonie miat podrapane, bo zeby ochroni¢ gtlowe podczas upadku,
prébowat sie na nich oprzeé. Tak trzeba robi¢ przy upadku z roweru.
Wiasciwie powinien mie¢ kask, mama na pewno sie rozztosci, ze go
nie wlozyl, i nie pozwoli mu wiecej jezdzi¢ samemu wieczorami.
Rower ciagle lezal na sSrodku drogi. Wygladal dziwnie, byt jakis
powykrecany. Simen zaplakat jeszcze glosniej. Wlasnie wtedy
pojawita sie ona. Dziewczyna w czerwonej sukience, z dlugimi
ciemnymi wlosami. Na ramionach miata szal, a we wlosach kwiatek.
Byta najtadniejsza dziewczyna, jaka Simen widziat w zyciu, a mgta
zdawata sie jej nie dotyka¢. Jakby ustepowala temu, co jest
piekniejsze od niej. Simen ptakal dalej, chociaz co§ mu méwito, ze
kiedy zbliza sie cos tak pieknego jak ta dziewczyna, to nie powinno
sie siedzie¢ w rowie i mazac jak dzieciak. No ale z drugiej strony:
gdyby nie siedzial w rowie i nie plakal, dziewczyna nigdy by sie nie
zatrzymata, nie przykucnela przy nim, nie objelaby go i nie szepneta:
Spadtes z roweru? Uderzytes sie? Gdzie cie boli? Nigdy nie pomoglaby



mu sie podnies¢, nie spytataby, jak mu na imie, i nie otartaby mu
brudu i tez z twarzy czerwonym szalem. Nigdy nie pochylitaby sie
nad rowerem i nie sprawdzita uszkodzen. (Nie jest zepsuty,
powiedziata, stawiajac go na kota. Spdjrz, Simen, wcale nie jest
zepsuty). 1 nigdy nie poprowadzitaby go przez mgte cala ta dtuga
droga od domu Jenny do jego wlasnego domu, drugiego po lewej
stronie — jedna reka trzymajac jego dilon, druga prowadzac rower.
Mam na imie Mille, powiedziata, kiedy juz doszli na miejsce.

Postawila rower przy plocie, popatrzyla na Simena i sie
u$miechneta. Potem sie nachylita i pocatowata go w glowe.

Ja mam na imie Mille, a ty masz na imie Simen, i nie ptacz juz wiecej.

Odwrdcita sie i odeszia.



11
Charles Olson nie miat psa

Jon Dreyer oszukat ich wszystkich. Byto lato 2008 roku, a on usitowat
pisaé. Ale patrzyt na Mille.

Pokoj, w ktéorym siedzial, znajdowal sie na poddaszu Mailund,
rozpadajacej sie biatej willi w stylu szwajcarskim, nalezacej do Jenny
Brodal, w ktérej rodzina spedzata letnie miesigce. Pokéj byt nieduzy,
jasny i zakurzony, z widokiem na kwitnaca take i las. Kobieta, z kt6éra
zyl, ta ze skrzywionymi plecami (jedynie ostrzejsze wciecie w pasie),
otworzyta restauracje w starej piekarni, niewielka, taka dla
dwudziestu os6b. Miata na imie Siri. Czterdzie$ci lat. Corka ksiegarki
Jenny Brodal i Szweda Bo Andersa Wallina, bylego wtasciciela
warsztatu kamieniarskiego Wallin Sp. z o0.0. w Slite na Gotlandii, od
dawna juz niezyjacego. Dzieci Siri i Jona: Alma, dwanascie lat, i Liv,
piec.

Siri nazwata restauracje Gloucester MA od nazwy rybackiego
miasta w Massachusetts, gdzie z Jonem i Alma spedzili kilka miesiecy,
poniewaz Jon chciat tam dokonczy¢ pierwszy tom swojej trylogii.
Pewien daleki, ale zyczliwy amerykanski kuzyn zaproponowat mu
wynajecie duzego domu w Gloucester za symboliczny czynsz. Mieli
tam zosta¢ trzy miesiace, od czerwca do wrzeSnia. Kuzyn byt
uszczesliwiony, ze kto$§ zamieszka w domu i zajmie sie nim podczas
jego dluzszej podrézy do Ameryki Potudniowej. Jon pamietal, ze
uznat to wtedy za znak. Mogl dokonczy¢ pisanie ksigzki w tym
samym mieScie, ktore poeta Charles Olson uwiecznit w swojej
tworczosci.

Byto to latem 1999 roku, cztery lata przed narodzinami Liv. Alma
skoniczyta trzy. Siri chciata, zeby do Gloucester pojechali cata rodzina,
i zgodzila sie zostawi¢ restauracje w Oslo pod opieka dyrektorki Kajsy
Tinnberg, osoby bardziej niz kompetentnej, i szefa kuchni Pala
Pieprza Olsena — mtodego utalentowanego kucharza, z ktérym praca
byta prawdziwym pieklem (przewrazliwiony perfekcjonista,



rozchwytywany maniak, przezwiska Pieprz dorobit sie ze wzgledu na
pewien do$¢ maniakalny manewr z miynkiem do pieprzu), ale
zywigcego wielki szacunek dla Tinnberg.

Ach, jak on wtedy pisat!

Teraz, dziewie¢ lat pdZniej, Jon pracowal nad tomem trzecim,
pierwszy i drugi, wydane w latach 2000 i 2002, odniosty wielki
sukces, ale trzeci tom mu nie wychodzil, ksigzka powinna by¢
skoniczona juz kilka lat temu, lecz co§ mu stale przeszkadzato, czego$
brakowato, dni mijaty, a on nie posuwatl sie naprzéd. Moze miat
depresije.

Zajrzal do swoich notatek o Hermanie R. i zapisal: Historia
o cztowieku, ktory chciat opowiedzie¢ pewngq historie. Dalej nic. Wtasnie
to usitowal robié, zapisaé historie o zyciu, o tym, co sie na nie sktada,
z czego sklada sie przezyte zycie, z czego my sie skladamy i jak to
opisujemy. Na zo6ttej karteczce przyklejonej do Sciany zapisat
fragment wiersza Charlesa Olsona:

Amerykanin
jest zbitkq przypadkow.

Czy to byta odpowiedz? Czy to wszystko?

Podczas pobytu w Gloucester czytat Siri na glos Charlesa Olsona.
Twierdzita jednak, Ze on, Charles Olson, nalezal do wszechswiata
bezboznych, jednego z wielu wszech§wiatéw, do ktérego w swoim
poczuciu nie miata dostepu. Innym z tych wszech§wiatéw byt
warsztat kamieniarski jej ojca. Tego lata miata klopoty ze snem
i zasypiata jedynie wtedy, gdy Jon trzymat ja za reke i opowiadat jej
historie. Lezeli obok siebie po ciemku, a on opowiadat. Pragnat
umozliwi¢ jej odzyskanie bodaj czeSci tego spokoju, ktéry stracili
gdzie$ po drodze; tam, w nocy, po ciemku, posrodku trwajacej miedzy
nimi wielkiej ciszy, pragnat ofiarowaé jej co$, co nalezatoby i do
niego, i do niej. Jego glos przybieratl ton, jakiego nie osiagat nigdy
wczesniej. Jon lezat obok Siri i poSwiecal czas na przypominanie
sobie wszystkiego, czego — jak sadzitl — juz nie pamieta: urzadzenia
mieszkania babci, innych lokatoré6w kamienicy na Frogner,



kolorowych sukien matki, opisywanych po kolei jedna po drugie;j,
poszczegllnych twarzy ze zdje¢ klasowych, odtwarzal metr po metrze
droge do szkoty i kazda rzecz, jaka mozna byto kupi¢ w delikatesach
na rogu, kiedy byl maly, méwit i méwit, noc po nocy, tym samym
monotonnym gltosem, o ksiazkach, ktére czytat dawno temu,
o historiach, ktoére opowiadal mu ojciec, gdy wedrowali po gérach
tamtego lata, gdy szedt mu trzynasty rok, o dwéch papuzkach, ktore
mial w klatce u siebie w pokoju i ktore przez cate zycie kidcity sie
tak, ze dostownie pidra fruwaty, trzymatl Siri za reke i moéwil, ze
wedlug niego ptaszki mimo wszystko sie kochatly, jednak i mimo
wszystko, a potem przeszedt do swoich podrézy, do drobiazgowych
opiséw podrézy pociagiem wzdluz i wszerz Europy, a stamtad do ich
wspoOlnych podrézy, lezat w ciemnoSci i przypominal sobie
najdziwniejsze rzeczy, urywki z historii rybotéwstwa w Gloucester,
ktora czytat, skoro juz tu przyjechali, opowiadatl o wszystkich, ktérzy
wyplywali na wielkie towiska i znikali we mgle, o tym, jak rece
przymarzaly im do wioset i pochtaniata ich mgla, o tysiacach
chtopcéw, mezczyzn, synow i ojcow, ktoérzy =znikali, ale stale
pojawiali sie nowi, przybywali ze Szwecji, Norwegii i Danii,
przybywali z Sycylii, przybywali z Zielonego Przyladka i Azoréw,
z Nowej Fundlandii, przybywali, zeby zniknaé, przybywali, zeby
przymarzna¢, zeby zmieni¢ sie w mgle, lezal obok niej, moéwit
i mowil, ona od czasu do czasu zachrapala, od czasu do czasu
westchnela, a niekiedy udawata, ze $pi, nigdy nie mégt mied
pewnosci, zreszta to nie byto takie wazne, lezat przy niej pochtoniety
wilasnymi historiami, cieptem i bliskoscia Siri, gtaskal jej reke
i méwil, az wreszcie zasypiat, uSpiony wlasnymi stowami.

A kiedy Jon przestawal opowiadac, bo na przyklad zasnal w pét
stowa, zastepowata go Siri. On albo stuchat, albo nie. Opowiadata mu
o swoich snach z dziecifistwa i o tych, ktore $nity jej sie teraz,
o niekonczacych sie schodach w domu matki w Mailund, tych, ktére
zawsze mialy r6zna liczbe stopni, ale najczeSciej dwadziesScia
dziewie¢, po jednym stopniu dla kazdej litery alfabetu, chociaz
czasami bylo ich wiecej, a czasami mniej. Opowiadata o obejrzanych
filmach, o przeczytanych ksiazkach, o tych ksiazkach, ktérych Jon nie



chciat czytaé, moze dlatego, ze napisaly je kobiety, na przyktad
o Orlandzie Virginii Woolf, zwariowanej biografii jej kochanki Vity
Sackville-West, czy ty, Jon, jesteS przeciez pisarzem, szeptala, czy
myslisz, ze cztowiek pisze po to, zeby stac sie kims innym, i czy stanie sie
kims$ innym oznacza ucieczke od siebie, czy tez moge oznaczac cos wiecej?
Czy to moze rowniez oznaczaé koniecznos¢ opuszczenia siebie i wejscie
w kogos innego, zajecie czyjegos miejsca, wspot-czucie, wspot-zycie, wspot-
oddychanie; jesli na przyktad nastgpie na szkto, czy poczujesz, jak to boli,
poczujesz to we wlasnej stopie i bedziesz umiat napisa¢ o tym tak, zeby
wszyscy, ktorzy to czytajq, rowniez to poczuli, a kiedy nie otrzymywata
odpowiedzi, opowiadalta mu o Orlandzie, ktéry byt i mezczyzna,
i kobieta, i zyt kilkaset lat, méwita tez o swoim dziecinstwie i o ojcu,
ktory zamiast czyta¢ na glos, opowiadat fragmenty dziet wielkich
klasykow literatury, tak samo jak ona teraz, snut opowiesci, ktérych
ani Siri, ani Syver nie mieli szansy pojaé, Siri miala szes$¢ lat, a jej
mlodszy brat Syver cztery, ale to nie powstrzymywato ojca od
opowiadania dzieciom o Kareninie, mezu Anny Kareniny, takim zlym
i surowym, ze wszyscy sie go bali, ale w rzeczywistoSci po prostu
smutnym. To akurat rozumiata. Siri pamieta, ze naprawde rozumiata,
jak to jest by¢ Kareninem, zimnym rosyjskim arystokrata, chociaz
miala zaledwie sze$¢ lat. Opowiadata tez Jonowi o tym, jak Syver
umarl w lesie, o matce, ktéra zaczeta pi¢ i nigdy nie chwiata sie na
nogach, tylko skokami poruszata sie po domu, nagle pojawiala sie
w rogu pokoju, nagle na brzegu 16zka, nagle nad garnkami i rondlami
w przesadnie duzej kuchni, nagle przed lustrem, a ja usitowatam jq
ztapac, ale wymykata mi sie z rgk i znikata w garnkach, w rondlach,
w lustrze. Opowiadata tez o ojcu, ktoéry uciekl do Slite i ozenit sie
z Sofia, o warsztacie kamieniarskim Wallin Sp. z o.0., specjalizujacym
sie w gotlandzkim wapieniu, i o tym, jak ojciec przyjechat z wizyta do
Mailund, ale zapomnial o prezencie urodzinowym, wiec zeby to
naprawié, pociat swoj prochowiec i wreczyt go jej, twierdzac, ze to
peleryna niewidka, i o tym, jak probowata daé te peleryne Almie,
pamietasz to, Jon, a Alma jej nie chciata, krzyczata: NIE, NIE, NIE
CHCE, to byta chyba oznaka zdrowia, nie sqdzisz, z Almg wszystko bedzie
dobrze, mowita Siri i opowiadata o tym, jak byla w zaawansowanej



ciazy, a ojciec lezal martwy w t6zku z twarza obwigzana chustka jak
w czepku, zeby usta mu sie nie otworzyly i nie pozostaly otwarte na
zawsze, kiedy nastapi stezenie poSmiertne. To ojciec zabrat ja kiedys$
do latarni morskiej na wyspie Fard, podczas jednej z nielicznych
wizyt, ktore jako dziecko ztozyla mu w Slite. Lubila tam jezdzic,
lubita fabryke cementu, ktéry zdawat sie wisie¢ nad catym miastem,
lubita waskie, senne uliczki w centrum, bialy pyt pokrywajacy
wszystko i wszystkich, lecz Far6 byla czyms$ innym, Faro byta jalowa
i zimna, Siri pamietata, ze nie chciala tam wraca¢, wlasciwie nawet
nie myslata za wiele o tamtej wycieczce z ojcem, dopdki nie staneta
na plazy Good Harbor w Gloucester z Jonem i mala Alma ponad
dwadziescia lat pdzZniej, tysigce kilometréw dalej, i nie zobaczyta
dwoch pieknych sylwetek bliZzniaczych latarni morskich na Thacher
Island.

Oboje rzucili sie na ksigzki o historii Gloucester i miejscowego
rybotéwstwa - ten gléd podboju nowych terenéw, jakby im sie
spieszyto z nauczeniem sie ich na pamieé, z przetworzeniem ich w co$
domowego, znajomego — Siri czytala (w czasie, gdy Jon pisal, a Alma
spala, wciaz jeszcze na tyle mala, Ze codziennie musiata sie
zdrzemnaé po obiedzie) i opowiadala mu o tym, jak w roku 1635
statek ,Watch and Wait” z dwudziestoma trzema osobami na
poktadzie, w tym dziesieciorgiem dzieci, wyptynal z Ipswich
z zamiarem okrazenia Cape Ann w drodze do Marblehead, bo chciano
tam zbudowaé kosciot. Statek natknal sie jednak na gwaltowny
sztorm i gdy porywy wiatru podarly zagle, rzucono na noc kotwice.
Rano nastepnego dnia, opowiadata Siri, wzmagajqcy sie wiatr cisnqgt
statkiem o skaly i roztrzaskat go w drzazgi, ktore sptynety do morza.
Uratowali sie jedynie Anglik, Anthony Thacher i jego zona Elizabeth.
Wszyscy inni zgineli. Zgineta czwdrka ich dzieci. A historia tych dwojga
ocalonych, ktorzy stracili wszystko, byta tak przeragliwie smutna, gze
wladze Massachusetts podarowaty im wyspe, o ktoérq rozbit sie statek.
Tak, bo oni, Anthony i Elizabeth, Elizabeth i Anthony, nowi w tym nowym
kraju, dobrzy ludzie, bogobojni, zmierzali do Marblehead, zeby zbudowac
tam kosciot, a stracili wszystko, czworka ich dzieci znikneta w falach.
Natomiast wyspe — te, na ktorej sie uratowali, te, ktérq dostali w darze,



ale jej nie chcieli — nazwano Thachers Woe, Skargg Thacheréw. Dopiero
w grudniu 1771 roku, méwilta Siri, myslac, ze teraz to on na pewno juz
Spi, teraz na pewno juz zasnal, zapalono dwie latarnie morskie,
blizniacze latarnie, ktére miaty ostrzegac przed groznq rafq rozciqgajacq
sie na potudniowy wschod od wyspy. A poniewaz Thacher Island jest
czesciqg Cape Ann, latarnie nazywano réwniez Oczami Ann, jakby na nas
patrzyly, méwita Siri, jakby nad nami czuwaty, jakbysmy rozmywali sie
w nich i w nich stawali.

— To ty Swiecisz — szepnat Jon, przytulajac sie do niej. — To twoje
Swiatlo Swieci.

Pewnego dnia w Gloucester, daleko od domu, Jon spytal, czy Siri
poOjdzie z nim szuka¢ grobu Charlesa Olsona. Pamietal, jak trzymajac
za rece malenka Alme, chodzili razem po wielkim i niezbyt
wypielegnowanym, ba, wrecz zaro$nietym cmentarzu przy szosie 133
do Essex i szukali grobu Charlesa Olsona. Nie znalezli go. Po kilku
godzinach sie poddali i pojechali do Essex, tam wioczyli sie po
sklepach z antykami, a Siri kupita Almie niebieski wézek dla lalek, ale
gdy wyjezdzali do Norwegii, zostawili go w Gloucester.

Jon wiazal wielkie plany z tomem zamykajacym trylogie, chodzito
tylko o to, by znaleZ¢ do niego droge. Siedzial teraz w gabinecie na
poddaszu w Mailund przekonany, ze powie$¢ w pewnym sensie
ukrywa sie gdzie§ w historii o cztowieku, ktéry pragnat opowiedziec
jakas$ historie, na przyktad o kim$ takim jak Herman R., i gdyby tylko
Jonowi udato sie ztamaé szyfr, to drzwi do jego wlasnych opowiesci
otworzg sie na oSciez.

Zajrzat do swoich notatek.

Kiedy Herman R. mial dwanascie lat i siedziat w obozie
koncentracyjnym w niemieckim Buchenwaldzie, ktéregos dnia
zauwazyl po drugiej stronie drutéw dziewczynke. Glodny
i wystraszony spytat ja, czy nie ma dla niego czego$ do jedzenia.
Dziewczynka wyjeta jabtko i przerzucita je przez druty.

Dzieni p6Zniej znéw sie spotkali po dwéch stronach ogrodzenia, nie
odezwali sie do siebie, ale dziewczynka rzucita mu kolejne jabtko.



Tak sie spotykali przez siedem miesiecy. Czasami rzucata mu jabika,
a czasami chleb. Potem Hermana przeniesiono do nowego obozu,
dziewczynka i chlopiec stracili kontakt, lecz Herman i jego trzej
bracia przezyli wojne.

Pietnascie lat péZzniej Herman R. przeprowadzit sie do Nowego
Jorku i poznal mtoda Zydéwke z Polski. Kobieta miata na imie Roma.
Opowiedziata mu, ze podczas wojny, bedac dzieckiem, ukrywata sie
z rodzing jako chrzescijanka w Niemczech. Méwila, ze mieszkata
w poblizu obozu koncentracyjnego i rzucala jabtka chtopcu za
drutami.

Tak wiec Herman odnalazt dziewczynke, ktéra wtedy, pietnascie lat
wczesniej, utrzymywata go przy zyciu, te dziewczynke z jabtkami.
Natychmiast sie jej oSwiadczyt i zostali matzenstwem.

Jon przejat pokéj na poddaszu w domu tesSciowej w Mailund wiele lat
temu. To tutaj pisat. To tutaj miat powstaé trzeci tom, tak w kazdym
razie myslal teraz. Dzisiaj. W pokoju na poddaszu byto pelno
longplayéw, ksiagzek, notesow, stat tez domek dla lalek, mebelki dla
lalek i miniaturowe laleczki. Lalczyne rzeczy nalezaty do Siri, kiedy
byla dzieckiem. Po Smierci jej mtodszego brata Syvera wystrugat je
dla niej stary Ola, najblizszy sasiad.

Zanim Jon zaczat korzysta¢ z tego pomieszczenia, pokéj na
poddaszu wykorzystywano jako sktadzik. Kiedy Siri dorosta
i wyprowadzita sie z domu, Jenny wyrzucita wiekszo$¢ zabawek, ale
pozby¢ sie domku dla lalek i mebelkéw nie miata serca.

Jon wpatrywat sie w ekran. Napisat stowo ,serce”. Watpil, by
zachowanie przez Jenny domku dla lalek miato jakikolwiek zwigzek
z sercem. Je$li Jenny miata serce, to bylo ono mate i czarne,
zamkniete w skrzynce i wrzucone do jeziorka.

Ale co z Irma? Jak wytlumaczy¢ Irme? Kim byta Irma dla Jenny?
Potezna, i wysoka, i szeroka, wyzsza i szersza od Jona, z daleka
bardziej przypominala mezczyzne niz kobiete, ale z bliska uderzata go
jej uroda, nie ciato, lecz twarz, dlugie jasne krecone wtlosy, peine
wargi, miata w sobie co$ nieziemskiego, jakas delikatno$¢, wrecz
eteryczno$¢ — tak jak aniol Uriel na obrazie Leonarda Madonna



w grocie.

Irma mieszkata razem z Jenny w Mailund i zajmowala suterene.
Nie ptacita czynszu, ale pomagata w tym i owym, co bylo bardzo
przydatne dla takiej niepraktycznej osoby jak Jenny. Irma miata

brzydki zwyczaj zazywania snusu®, ale to i tak byto lepsze niz
palenie. Jenny nie znosita dymu. Kiedy Irma sie wprowadzala, Jenny
postawita kilka warunkéw. Nie pali¢ papierosoéw. Nie trzaskac
drzwiami. By¢ punktualna. No i te bezdomne zwierzeta, ktére Irma
stale Sciggala do domu - koty, psy, swinki morskie — no dobrze, niech
bedq, ale majq sie trzymac sutereny!

Siri méwita, ze Irma kocha zwierzeta bardziej niz ludzi. Natomiast
Jenny najbardziej ze wszystkich kochata Irme - jeSli w ogdle byla
w stanie kogokolwiek kocha¢. Mowito sie jedynie, i o tym wszyscy
wiedzieli, ze Jenny uratowata Irme przed mezczyzna, ktory ja bit. Jon
nie bardzo potrafit sobie wyobrazi¢, by w ogoéle istniat kto$, kto
moégltby sie rzuci¢ na kogo$ tak wielkiego jak Irma, ale moze to
wlasnie niezwykte wymiary byly powodem jej wrazliwosci? Mowiono
tez, ze Irma sie poddala, ze potozyla sie, postanowiwszy umrzec,
i wlasnie wtedy Jenny wyciagnetla do niej reke: ChodZ, zamieszkasz
u mnie.

Jenny i Irme taczylo by¢ moze co$§ w rodzaju mitosci, chociaz Jon
gotéw byt przysiac, ze jego teSciowa nie jest zdolna nikogo pokochac.
Mysl o tym, dlaczego moze jednak sie kochaty i w jaki sposéb ta
ewentualna mito$¢ mogta sie zrodzié¢, o ich umowie (bo Jenny i Irma
ewidentnie umowity sie, kim dla siebie beda), o tym, jak wymyS$laja
swoje wilasne zycie, znéw przypomniala Jonowi historie Hermana R.
i jeszcze raz zajrzal do swoich notatek.

Jak opowiedzie¢ historie o zyciu? Ewentualny poczatek moglby
wygladac tak:

Niewiele ponad dziesie¢ lat temu, kiedy zblizaty sie walentynki,
w pewnej lokalnej gazecie ogloszono konkurs na najlepsze
opowiadanie z tej okazji. Nieznany, blisko siedemdziesiecioletni
mezczyzna postanowit napisa¢ opowie$¢ o mitosci. Miata to byc
historia o dziewczynce, ktéra rzucita jabtko. Herman ma ten obraz
przed oczami. Zawsze mu towarzyszyl. To sie nigdy nie wydarzyto,



nie moglo sie wydarzyé, zostalby natychmiast zastrzelony, gdyby
tylko zblizyt sie do ogrodzenia z drutu kolczastego pod napieciem, ale
mimo wszystko to sie dzieje, kiedy siada i zaczyna pisaé. Moze
podnosi wzrok, moze jego spojrzenie odnajduje Rome, kobiete, ktéra
poSlubit, teraz juz starsza pania. Chce napisaé historie o tym, jak byli
dzie¢mi i zyli w najgltebszym mroku. On w Buchenwaldzie, ona —
ukrywajac sie wsrdod chrzescijan. Ale ta opowie$s¢ nie moze by¢ na
wskro$§ mroczna. Musi mieé jaki§ jasny punkt. Musi nie$¢ nadzieje.
(Czy nie to ciagle styszymy?) I czy jemu zawsze nie towarzyszyt ten
obraz dziewczynki z jabtkami? Nie wie, skad mu sie to bierze, ale
wpatruje sie w Rome, w jej zwyczajny gest przegarniania wlosow
dtonig, gest, ktéry z pewnoScia przyswoita sobie jako mloda
dziewczyna i ktéry towarzyszyt jej przez cale zycie az do starosci,
wpatruje sie w niag i widzi, ze ona jednoczes$nie objawia sie przed nim
i rozwiewa. Wszystkie bariery, wszystkie zastrzezenia, wszelki czas
i wszelki smutek, wszystko, co czyni Hermana Hermanem, a Rome
Roma, zostaje zburzone i tam, po drugiej stronie ogrodzenia z drutu
kolczastego Herman widzi dziewczynke z jabtkami. Zawsze o tym
wiedzial, zawsze za tym tesknil, a teraz trzeba tylko przela¢ to na
papier.

Herman wygrywa konkurs w miejscowej gazecie, napisat opowies¢
o nadziei i twierdzi, ze jest prawdziwa (Jon zwykle twierdzi, ze jego
historie nie sa prawdziwe, nie maja tez w sobie zbyt duzo nadziei),
i ta opowies¢ o dziewczynce z jabtkami zaczyna zy¢ wlasnym zyciem,
bierze gore, staje sie prawdziwa historia Hermana i Romy. Zaczynaja
wystepowaé w talk-show i opowiadaja ja raz po raz. Herman
podpisuje umowe na ksigzke, dyskutuje sie o planach filmowych.

Na wystrzepionym Kkocu, na wystrzepionej kanapie w kolorze
pomaranczy lezat pies Jona, ktory mial wielki apetyt na serca, nerki
i watrobke, o suchej karmie nie bylo mowy, wolatby zdechnac
z glodu, niz zjes¢ sucha karme, dlatego tez dostal imie Leopold. Byt
duzym czarnym labradorem z biata plamka na piersi i przygnebionym
spojrzeniem. Leopold, zwany rowniez Leo, wiedzial, ze Jon nie
skoniczy tej ksiazki, i to go martwito. A martwilo go to — mimo



wszystko byl psem, w dodatku niezbyt sklonnym do refleksji -
poniewaz Jon przestal chodzi¢ z nim na dlugie spacery. Jon nie byt
w stanie nic robi¢, dopdki nie skoficzy ksiazki — oprdcz jej niepisania.
Wszystko zostalo przestawione w tryb oczekiwania.

Nie byto tak z Siri, ktéra musiata prowadzi¢ dwie restauracje, ale
wlasnie tak bylo z Jonem. Méwit sobie i Leopoldowi, ze kiedy tylko
minie lato, a ksiazka bedzie skonczona, wszystko zacznie by¢é po
staremu. Jon dzien po dniu siedziat wiec przy laptopie, nie mogac
pisaé, albo lezat na podtodze, prébujac zasnaé, albo wygladal przez
okno, zastanawiajac sie, dlaczego tyle czasu uptynelo, zanim historie
mitosng Hermana R. obwotano klamstwem, i dlaczego ta opowies¢
budzita zainteresowanie, dopdki uchodzita za prawdziwa — to znaczy
taka, ktéra zdarzyla sie w rzeczywistosci — albo czytat ,Dagbladet”
w Internecie, pisat SMS-y do kobiet, ktére odpowiadaty lub nie, albo
jadt stone orzeszki i pit lekkie piwo (nigdy nic mocniejszego w ciagu
dnia). Herman R. nie sklamal, moéwigc, ze siedzial w obozie
koncentracyjnym. To byla prawda. Nie sktamal, méwiac, ze poznat
Rome w Nowym Jorku pietnascie lat po wojnie, ani ze wraz z rodzina
ukrywata sie, udajac chrzeScijanke. Jedynym elementem
opowiadania, ktéry nie wydarzyt sie w rzeczywistoSci, byly jabtka.

Jon mial pokéj na poddaszu w domu Jenny w Mailund, a takze
pokéj na poddaszu we wilasnym domu, w zbyt drogim i pelnym
przeciagéw szeregowcu w Oslo, zadluzonym w ponad osiemdziesieciu
procentach. Tajemnica pozostawato, dlaczego bank wcigz ufat jemu
i Siri i stale rozszerzat granice kredytu.

Jon nachylit sie nad klawiatura i napisat:

Kiedy jakas historia sie zaczyna, a kiedy sie koriczy? Herman R. nie
ktamat o Buchenwaldzie. Ktamat o jabtkach. Ale czy ktamiqc o jabtkach
(trywializujgc,  redukujqc,  sentymentalizujqgc),  ktamat  réwniez
o Buchenwaldzie?

W Oslo zdarzalo mu sie nocowa¢ w pokoju na poddaszu. Panowaty
tam jeszcze wieksze przeciagi niz w pozostalej czeSci domu, ale mogt
mie¢ spokéj. Mogt leze¢ pod skosnymi Scianami i ostro zwienczonym
sufitem i popija¢ whisky. Gra¢ na gitarze. Surfowac¢ po sieci. Wysytaé



i odbiera¢ SMS-y, ktére natychmiast kasowat. Nie bylo jasne, kiedy
Jon i Siri zaczeli sypia¢ osobno. Wcale tego nie pragnat, ona tez wcale
tego nie pragneta, no i zdarzalo sie to tylko od czasu do czasu.
Niezbyt czesto. Nie uwazali tego za stale rozwigzanie. A tu,
w Mailund, sypiali razem, kilka razy nawet sie kochali. Lubil gtaskac
Siri po mocno wecietej talii (wcietej tak mocno z powodu krzywego
kregostupa), lubit przeciggaé placem wzdtuz szczuptego karku.

Jon wstatl i troche sie przeciggnat. Leopold $ledzit go wzrokiem.
Bedzie teraz spacer? Nie, z powrotem usiadt.

Wszyscy w wydawnictwie wierzyli, ze Jon skonczy ksigzke. Dlatego
przyznano mu kolejna zaliczke w wysokosci dwustu tysiecy. Przeciez
tomy pierwszy i drugi sprzedawaly sie jak gorace buleczki. Tak
mowili, tak pisaty gazety. Ale to byto dawno, teraz o ksiazkach Jona
juz nikt nic nie méwil ani nie pisal, a pieniadze sie skonczyty. Poza
tym, Jon nigdy nie uzylby wyrazenia ,sprzedawac sie jak gorace
buteczki” - nie dos¢, ze byt to wyswiechtany frazes, to jeszcze
nieprecyzyjny. Gorace buteczki nie sprzedawaly sie juz jak gorace
buteczki. Nie miat dowodéw, ale byl o tym przekonany: gorace
buteczki nie sprzedawaty sie lepiej niz telefony komoérkowe czy pelne
przeciagdbw mieszkania (na przyklad w okolicy, w ktérej sam
mieszkal) lub kremy przeciwzmarszczkowe. Spojrzal na Leopolda.
Sens kremu przeciwzmarszczkowego polegal na tym, ze kobiety
(i z cala pewnosScia wielu mezczyzn, chociaz nie psy), ktére kupuja
krem i wecieraja go w twarz, chca wyglada¢ milodziej. Czué sie
miodziej. By¢ mlodsze. Odwroci¢ bieg czasu. Przestal sie starzec
i rozpocza¢ proces antystarzenia. Niechetnie pojechat z Siri do
centrum handlowego pod Oslo. Kupowali prezenty gwiazdkowe.
Kiedy sie z tym uporali, chciala jeszcze tylko zajrze¢ do perfumerii,
zeby kupi¢ krem nawilzajacy, jak powiedziala.

— Zobacz, jaka mam sucha skére. — Ujela go za dtoni i przeciagneta
ja po swoim policzku.

Kobieta za lada miata na sobie biaty fartuch, jakby byta lekarka
albo naukowcem. Chociaz tak naprawde, pomyslat Jon, byta mityczng
pétboginiq. Sciszonym intymnie glosem rozmawiata z Siri o stanie
rzeczy. Jon, ktory w ciggu swojego piecdziesiecioletniego zycia byt



Swiadkiem wielu przebudzen politycznych, nie moégt jej nie
podziwiac. Gladka biata skora, gtadki biaty fartuch, gtadki biaty glos.
Ani stowem nie wspomniata o Smierci, méwila o pieknie. A Siri, jego
madra, chtodna, krytyczna i umiejaca sie zloSci¢ Siri, z eleganckim
skrzywieniem kregostupa i suchymi policzkami, stuchata jak
zaczarowana i w koncu wydata tysiac siedemset pieédziesiat dziewieé
koron z tego miliona, ktéry bank wilasnie przelal na ich wspdlne
konto pod zastaw szeregowca, na krem zawierajacy peptydy, retinol,
EGF (odkryty przez laureata Nagrody Nobla, wedtug st6w ubranej na
biato bogini), kolagen i kwasy AHA.

Ostatni tom jego trylogii miat traktowaé o czasie. Jon pragnal napisaé
hymn na cze$¢ wszystkiego, co trwa, i wszystkiego, co ginie. Ale,
prawde méwigc, nie do konca wiedzial, co wtasciwie miat na mysli
przez ,wszystko, co trwa, i wszystko, co ginie” i jak o tym pisa¢é, ale
nikt mu sie nie sprzeciwiat, oprécz Leopolda, ktory lezat rozciagniety
na podlodze, ze smycza w pysku, czekal i przypominat mu, ze jeden
rok zycia czlowieka réwna sie siedmiu latom zycia psa, no i pomysl
sobie, ile lat mineto, odkgd bylem na porzqdnym spacerze, jestem
skromnym psem, ktory urodzit sie z dugzymi miesniami i dtugimi
koniczynami, dlatego musze miec¢ ruch, niczego innego nie wymagam.

Przez pewien czas bawit sie, to znaczy Jon sie bawil, mysla
o podjeciu watku dziela Waltera Benjamina o pasazach. Oczywiscie
bytoby to co$ zupelnie innego, Jon zamierzat napisa¢ powie$¢, a nie
ogromne, niemajace konca dzieto o pasazach dziewietnastowiecznego
Paryza (Walter Benjamin niezbyt wysoko cenit powiesci). Miatoby to
jednak by¢ cos, co za punkt wyjScia przyjetoby centra handlowe,
bedace wspélczesnymi pasazami, opis rzeczy, nie tylko ludzi.

Jon westchnat.

Siri przyrzadzala jedzenie. Prawdziwe jedzenie. Nie na pokaz.
Ludzie, jedzac jej dania, czuli rados¢ i nasycenie. A on siedziat tu rok
po roku i pisal powiesé¢, ktéra moze bedzie o centrach handlowych,
a moze nie. Leopold podniést wielki psi teb i tylko na niego patrzyt.

— Pomyst jest taki — oswiadczyt Jon swojej redaktorce, ktéra miata na



imie Gerda - zeby napisal ksigzke poskladang ze zdje¢ (zblizen
i panoram), cytatéw i odniesien... twarzy i gltoséw... ze wspomnien
prywatnych i wspélnych... i no tak, z opisu rzeczy...

— Aha - powiedziata Gerda.

— ...hymn pochwalny na czes$¢ wszystkiego, co trwa, i wszystkiego,
co ginie — dokonczyt Jon.

— Aha - powtorzyta Gerda. — No to siadaj i pisz. Bedzie dobrze.
Zapominasz, ze wpadleS w panike rowniez wtedy, kiedy pisates dwa
pierwsze tomy.

— Nie wpadtem w panike — odpart Jon, zastanawiajac sie, czy Gerda
w ogole styszala, co powiedzial. Coraz czeSciej miat takie wrazenie.
Ze wlasciwie nikt go nie shucha. — Nie o to chodzi — dodat. — Po prostu
czuje, ze co$ mi ucieka.

Nikt juz nie jadt buteczek. Ani zimnych. Ani goracych. Pszenica stata
sie nowa trucizna. Ale kiedy Siri po urodzeniu Almy stale ptakata, bo
karmienie niemowlecia piersia sprawiato jej taki bol, Jon piekt jej
pszenne buteczki. Niczego innego nie mogta jes¢. Byla zmeczona do
szpiku kosci i gteboko wdzieczna. Rozdarta na kawatki z tym obcym
malenkim dzieckiem w objeciach, prosita jedynie, zeby upiekl jej
wiecej buteczek.

Oszukat ich wszystkich. Gotowa byta okladka, gotowy tekst do
katalogu, zgodzit sie nawet przeczyta¢ fragment ksiazki na
konferencji prasowej wydawnictwa, wyznaczonej na druga potowe
sierpnia. Teraz byt lipiec. Jenny Brodal konczyla siedemdziesiat pieé¢
lat. A ksigzka nie bedzie napisana.

— Ale co ci ucieka? - spytata Gerda.

— Nie wiem. Czuje, ze wszystko sie rozpada — odpart Jon. — Nie
wychodzi mi. Nie skoncze na czas.

Patrzyt na nig z rozpacza. Dlaczego nikt go nie obejmie i mu nie
pomoze?

— Skoniczysz — oSwiadczyta Gerda. — Zawsze tak z toba jest, kiedy
zbliza sie termin.

Jon wypil tyk lekkiego piwa i wyjrzal przez okno. Na tace bawily



sie jego corki. Alma i Liv. Alma, czarnowlosa i ciemnooka. Liv,
jasnowtosa i delikatna. Zrywaty kwiaty i tanczyly w stoficu, razem
z dziewczyna, ktora Siri zaangazowata jako opiekunke do dzieci. Z ta
o imieniu Mille. Ledwie sie z nig przywital poprzedniego wieczoru,
kiedy Siri przyprowadzita ja z przystanku autobusowego. Patrzyl na
Alme i Liv. Dziewczynki skakaty w przod i w tyl, Liv ze Smiechem
potozyla sie na trawie i robita orta na $niegu, chociaz nie byto $niegu,
a w trawie nie zostanie zaden §lad. Nic, co mozna uchwycié. Nic
rzeczywistego. Alma odwrécita sie i spojrzata w jego okno, ale na
poddaszu bylo tak ciemno, a na dworze tak jasno, ze niemozliwe, by
zobaczyta, ze on stoi i na nig patrzy. Nie odpuszczaé. Prébowacé zy¢
przyzwoicie. Obejmowaé dziewczynki. Chroni¢ je. Nie odpuszczacd.

Moze jednak Alma wyczula, zZe sie jej przyglada, bo odtanczyta cos
w rodzaju dzikiego tanca w wysokiej trawie, jednocze$nie patrzac
w okno. Krecilta sie i krecita w koétko i nagle upadta. Jon sie rozeSmiat.
Alma wstata i spojrzata w gore, jakby ustyszata jego Smiech. Krétkie
ciemne wtosy. Okragta buzia. Drobne, niedojrzale cialo. Znéw zaczeta
sie obracaé¢. W kétko, w kétko, w kotko.

Jon poszukal wzrokiem Liv, ktora podeszta blizej lasu.
Najwyrazniej znalazta miejsce, w ktérym rosto wiecej kwiatéw. Szta
przodem, Mille za nia. Zrobita wielki bukiet.

Jon dalej stal przy oknie. Ale teraz nie patrzyl na Alme, ktéra
krecita sie w kétko i upadata, ani na Liv, ktéra zrywala kwiaty.
Patrzyt na Mille. Miata dtugie, ciemne wtosy i wielkie oczy. Zgrabne
ciato. Zwrdcit na to uwage juz poprzedniego wieczoru. Dziewietnascie
albo dwadziesScia lat. Nie byt pewien. Zawstydzona, troche niezdarna.
Spocone dtonie. Otwarte spojrzenie, kiedy sie z nim witatla.
Przytrzymatla jego reke troche dituzej niz to konieczne i co§ w jej
oczach powiedziato mu, ze chociaz jest taka mtoda, to go dostrzegta.
Pobiegta teraz za Liv, z kwiatkiem, ktéry chciata doda¢ do jej bukietu.
Co$ w nim sie uspokoito. Uczucie, ze wszystko idzie w diabty.

Przyjemnie bylo tutaj staé, patrze¢ na Mille i nie myslec.



Ale co$ bylo nie tak. Siri wstrzymata oddech. To miato zwigzek
z Mille. Co$. Mille zdecydowanie miata z tym zwigzek. Jej obecnos¢
w Mailund. Nieco przyciezkie ciato, dtugie ciemne wtosy (pojedyncze
dtugie ciemne wlosy na kuchennym blacie, na umywalce w }azience,
miedzy poduszkami na kanapie, wzdtluz listew przypodiogowych
i futryn), tadna twarz, chociaz bez wyrazu, btagalne spojrzenie.

Siri coraz czeSciej musiata sie wytezaé, zeby trzymac sie w ryzach -
czy tak sie méwi? Trzymac sie w ryzach? By¢ jednym. Jednym
cialem, jednym glosem, jednymi ustami, jednym alfabetem, jedna
czerwona nicig, nie rozpasé¢ sie, nie rozpusci¢, nie rozlecie¢ na
kawaftki.

— Twoim gléwnym zadaniem - powiedziala Siri — bedzie opieka
nad Liv, okoto pieciu godzin dziennie. Ale mozesz sie tez troche zajac
Alma. Alma ma dwanascie lat. Jest... — Siri szukata stowa. — Czasami
bywa bardzo samotna.

Mille zasmiata sie ostroznie, odgarneta wtosy z tadnej, okragltej jak
ksiezyc w pelni twarzy i powiedziatla, ze to wszystko brzmi bardzo
zachecajaco.

Byt cieply, pogodny majowy dzien. Siri zaprosita Mille do ich
szeregowca W Oslo. Chodzito o to, zeby sie troche lepiej poznaly
przed wakacjami. Alma byla w szkole, Liv w przedszkolu, a Jon
wybral sie na dlugi spacer z Leopoldem. Co§ mu nie wychodzito
w ktoryms rozdziale.

Mille odpowiedziala na oferte wakacyjnej pracy zamieszczona na
portalu Finn.no, a Siri spodobato sie jej zgloszenie. W mailu wydata
sie ciepla, wesola i godna zaufania dziewczyna. Byloby fantastycznie
moéc Was poznac i staé sie czesciq Waszej rodziny na lato. =) Jesli
dostane te prace, postaram sie jak najlepiej by¢ dobrq ,,starszq siostrq” dla
Waszych corek, tak abyscie mogli czué sie spokojni, bedqc w pracy.

Moze Mille zdotataby wnies$¢ troche radosSci? Moze, pomys$lata Siri,
moze, moze, moze istniejq ludzie rozgnoszqcy rados¢? Niewykluczone tez,
ze Siri pozwolila, by zaimponowat jej lub zafascynowat ja fakt, ze
matka Mille, Amanda Browne, byla znana (a przynajmniej dosc¢
znang) amerykanska artystka mieszkajaca w Oslo.



Teraz tu siedziaty. Mille i Siri. Mille dostata te prace. A Siri zatowata.

USmiechnela sie.

— Jon jest pisarzem - wyjasnita. — Musi skonczy¢ ksiazke. Ja
prowadze niewielka restauracje rybna na rynku, pie¢ minut od
Mailund, oprécz tej restauracji w Oslo. Ta rybna, ktéra nazywa sie
Gloucester MA, od nazwy niewielkiego miasteczka rybackiego pod
Bostonem, jest otwarta tylko latem i bede tam spedzaé prawie caty
czas. To duzo pracy. Ja... — Urwala. Nie bylo sensu tlumaczy¢ Mille,
ile pracy jest przy dwoéch restauracjach. — No i lubimy mie¢ wokét
siebie porzadek — podjeta. — Dobrze by byto, zebys$ i ty sie do tego
przytozyta. Najlepiej jest, kiedy wszyscy w rodzinie pomagaja, bo
wtedy sprzatanie idzie szybko i gtadko. A mieszkajac z nami, bedziesz
w pewnym sensie czescia rodziny.

— No tak — powiedziala Mille, nieco zdezorientowana. — Bedzie
super. Bardzo sie ciesze.

Uniosta reke i pogtaskata sie po policzku. Zadzwonity bransoletki.
Miata ich wiele. (Cienkie. Srebrne). Za kazdym razem, kiedy Mille
poruszala reka, na przykiad kiedy glaskala sie po policzku (dlaczego
to robita?), podzwaniaty.

— Musze tez w tym roku urzadzi¢ przyjecie dla mojej matki -
kontynuowata Siri. — Konczy siedemdziesiat pie¢ lat. Na pewno
przyda mi sie wtedy jakas pomoc.

Mille niepewnie skineta gtowa.

Siri nigdy nie nosita bizuterii. Zadnych bransoletek, kolczykéw, nic
na szyi, jedynie obraczke, ktéra co wieczér zdejmowata.

Odgtos bransoletek Mille przypomniat jej, jak — gdy byla mala
dziewczynka — siadywata obok matki na kanapie.

Wyobrazita sobie matke. Jenny Brodal czytata, co zreszta robita
czesto, czytata wiecej niz ktokolwiek inny na Swiecie. Zawsze gdy tak
siedziatly, panowata catkowita cisza, z wyjatkiem tych chwil, kiedy
Jenny przewracata kartke i dzwonity jej bransoletki.

— Przyjezdzamy do Mailund kazdego lata — mowita dalej Siri,
zalujac wszystkiego. Przeciez mogliby z Jonem podzieli¢ sie jako$
obowigzkami? Robili juz tak wczes$niej. Ona moglaby sie zajac¢ Liv
rano, a on po potudniu, po jej wyjSciu do restauracji. Przeciez tak



robili wczesniej. Ale bez powodzenia. Nie mogta liczy¢ na to, ze Jon
sie wywiaze. Nie mogta... — To duzy stary dom - dodata, przerywajac
tok wilasnych mysli. — Mamy aneks z wejSciem od ogrodu, tam
zamieszkasz. Z osobna tazienka i duzym regatem z ksigzkami.

— Aha. — Mille zachichotata.

Siri zmusita sie do uSmiechu. Dlaczego chichoczesz? No c6z, starala
sie zapanowa¢ nad swoim zniecierpliwieniem. Blisko dwadziescia lat
w branzy restauracyjnej i tak dalej. To nie pozostaje bez wplywu.
I wszystko, tu w domu. Co$, czego nie potrafita nazwaé. Co ja
wlasciwie zrobitam ze swoim zyciem?

— Moja matka i ja mieszkalySmy w Mailund, dopdki nie skonczytam
czternastu lat, a potem przeniostySmy sie do Oslo — powiedziata Siri,
bo co$ musiata powiedzie¢. — Moja matka byta ksiegarka. Prowadzita
ksiegarnie w poblizu starej piekarni, tam, gdzie teraz mam restauracje
rybnga. Wszystko to zobaczysz, kiedy przyjedziesz. Wszystko ci
pokazemy, dzieci i ja.

Zauwazylta, ze Mille my$li o czym$ innym, Ze nie jest szczegdlnie
zainteresowana tym uklonem Siri w jej strone: wszystko to ci
pokazemy, dzieci i ja.

Drzwi na balkon byly otwarte i Siri styszata glosy coreczek sasiadki,
Emmy, siedmio- i dziewiecioletniej (starszych niz Liv, ale mtodszych
od Almy), najwyrazniej tego dnia przyprowadzono je wcze$niej do
domu. Klaskaty sobie nawzajem w dionie i powtarzaly wierszyk, ktory
pamietata z czaséw, gdy Alma byta miodsza.

Pod jabtonkgq siedziat

i tak mi powiedziat:
Przytul mnie,

Pocatuj mnie,

Pokaz, ze kochasz mnie.

— No a potem przez wiele lat pracowata tu, w Oslo - ciggneta Siri. -
W duzej ksiegarni, ktora juz zlikwidowano. Byla odpowiedzialna za
literature zagraniczna. Na emeryturze wrécita na stale do Mailund.
Mieszka razem z Irma, ktéra pomaga jej w praktycznych codziennych



sprawach. Poznasz obie.

— Nie masz rodzenstwa? - spytata Mille. I jakby juz ustyszata
odpowiedZ, dodata: — Ja tez nie mam.

— Nie — odparta Siri. — Nie mam rodzenistwa. — Przemilczata to, co
chciala powiedzieé¢: Ale uwierz mi, nic nas z tego powodu nie tqczy.
Dodata natomiast: — Mialam mtodszego brata, ale umarl w wieku
czterech lat.

— Ojej. — Mille spuscita wzrok. — Tak mi przykro.

— No tak — powiedziata Siri. Probowata odnaleZ¢ czerwona nic.

Jenny miata wtedy miekka skére, tak miekka, ze dawalo sie
catkowicie wtuli¢ w jej ciato, wsuna¢ nos miedzy piersi w rozpieciu
spranej nocnej koszuli. I tak przyjemnie pachniata. Uzywata perfum,
ktére nazywaly sie L’Air du Temps.

Pod jabtonkq siedziat
i tak mi powiedziat:
Przytul mnie...

Siri pomyS$lata, ze wypadatoby zadzwoni¢ do rodzicow Mille. Chciata
zapewni¢ i matke, i ojca, ze ich cérka bedzie w dobrych rekach.
Odpowiednie warunki. Godziwa pensja. Prasa rozpisywata sie o ztym
traktowaniu au pair i pomocy domowych, o dziewczynach z Filipin,
ktérym rzucano marne grosze za prace na okraglo przez cata dobe,
o milodych kobietach bawiacych cudze dzieci po to, by mogly
utrzymac¢ wilasne w ojczyznie, o Norwegach, ktérym spodobata sie
idea stuzacej w domu.

— Bedziemy sie nig opiekowaé, stanie sie czeScia rodziny — zapewnita
Siri.

— Swietnie — odpowiedziala Amanda Browne. — Ale Sweet Pea jest
juz pelnoletnia i robi, co chce.

— Sweet co0?

Amanda roze$miatla sie cicho.



— Ach, to takie wspomnienie z przesziosci... Sweet Pea. Groszek
pachnacy. Tak ja nazywalisSmy, kiedy byta mata.

— Jesli pani i pani maz zechcecie latem przyjecha¢ do Mailund
w odwiedziny do Mille, to w domu jest duzo miejsca. Beda panstwo
mile widziani. Chcialabym tez panstwa zaprosi¢ na dobry obiad, do
Gloucester MA, naszej letniej restauracji.

Nie miata pojecia, dlaczego wygaduje takie rzeczy. Przeciez wcale
nie chciata, zeby przyjezdzali.

— Ach nie, bardzo dziekuje - odparta Amanda. — Mikkel i ja
absolutnie nie chcemy sie narzucac.

Siri wychwycita w jej glosie zaklopotanie.

— Juz od dawna mamy inne plany — ciagneta Amanda. — Mille ma
dziewietnaScie lat i cieszy sie, ze bedzie pracowaé, zarabia¢ wtasne
pieniadze. Mam nadzieje, ze w tym czasie zastanowi sie tez, co chce
robi¢ po szkole Sredniej.

Teraz Siri siedziala z tq przyciezka i zdyszana nastolatka, ktorej reka
nerwowo drzala na stole. Siri musiata sie opanowaé, zeby nie nakry¢
reki Mille wiasna dionia, i to mocno. Przestari! Wez sie w gars¢! Skoricz
z tym drzeniem, bardzo cie prosze! Nie bylo jeszcze za p6Zzno. Wciaz nie
wyjechali z Oslo. Siri ciagle mogta powiedzieé: Nie bedzie tej
wakacyjnej pracy. Ale nie miata odwagi. Dziewczyna tak na to liczyta.
To juz bylo postanowione.

Pé6Zniej Siri przekazata Jonowi:

— Jej matka nazywa ja Sweet Pea.

— Ach tak - powiedziat Jon, ktéry w tym czasie jeszcze nie poznat
Mille i calym soba protestowal przeciwko planom zabierania do
Mailund opiekunki do dzieci.

— My tez ja mamy nazywac Sweet Pea?

— Nie, nie, ja tylko... w niej nie ma nic, co by sie kojarzyto ze sweet
pea.

Mille cierpiala na wiosenne przeziebienie, ktére w ogéle nie



przechodzito. Miala zaczerwienione oczy, byta blada i czesto musiata
wyciera¢ nos. W szeregowcu w Oslo Siri usitowata ja pytaé o rézne
rzeczy, ale z dziewczyny nie udalo sie wyciagnaé nic szczegdblnego,
szybko wiec zrozumiata, ze od Mille da sie ustysze¢ dwa rodzaje
odpowiedzi: ciche, pelne wahania ,,no”, ktére mogto oznaczac ,tak”,
,hie” i  nie wiem”. Albo chichot, ktéry rowniez mégt oznaczaé ,tak”,
,hie” i ,nie wiem”.

Mille spojrzata na Siri.

Pod jabtonkq siedziat

Bylo co§ w tej dziewczynie — moze spojrzenie — co przypominato
Siri o niej samej w tym wieku. Nie chciala do tego wracac.
UsSmiechnela sie (zamiast oddychac), myslac, w jaki sposéb sie z tego
wyplataé. Jon miat racje. To byt zty pomyst. Bardzo, bardzo zly
pomyst.

I tak mi powiedziat:

Emma, sasiadka, zawotata swoje cérki. Chodécie do domu!,
a dziewczynki rozeSmiaty sie i pobiegty.

— No, to jesteSmy umoéwione — zakonczyta Siri. — Przyjedziesz
dwudziestego piatego czerwca, a ja wyjde po ciebie na przystanek.
Bedzie dobrze. Bardzo dobrze.



Mille obiecala sobie, ze w ciagu lata sie odmieni. I w $rodku, i na
zewnatrz. Od stép do gtéw. Kiedy w sierpniu wréci do Oslo, wszyscy
beda méwié: Alez, Mille, co takiego sie stato? Wydajesz sie zupelnie inna.
A ona wtedy bedzie sie tajemniczo uSmiechaé¢ i odpowiada¢: Nic sie
nie stato, miatam fajne lato.

Tu, w aneksie, panowata cisza. Taka, ze dato sie mys$lec. I modlié.

Wiascicielka wielkiego, biatego domu byla Jenny Brodal. Tesciowa
z piekta rodem, powiedziat Jon i predko uSmiechnat sie do Mille
(a kiedy tak sie do niej uSmiechal, czuta, ze laczy ich co$
wyjatkowego), a potem dodat, ze nie wolno jej powtarzaé, jak nazwat
teSciowa, ktéra przeciez mimo wszystko byla babcig Almy i Liv. Ma
udawaé, ze nigdy tego nie styszata, powiedzial i uSmiechnat sie
jeszcze raz.

Mille byta w Mailund od kilku dni, gdy pewnego ranka zostata sama
z Jonem w wielkiej kuchni. On tkwil w swoim wilasnym Swiecie,
a ona zastanawiala sie, czy mysli o ksiazce, ktora pisat, czy tak bardzo
jest pochloniety praca, ze jej nawet nie zauwazyt. Parzyt sobie kawe,
a ona chodzita po kuchni, wyjmujac pieczywo, masto i ser, bo miata
przygotowaé drugie Sniadanie dla siebie i dla Liv. Kiedy zaczeta
szykowaé kanapki, staneta obok Jona. Powiesz cos? Zwrdcisz uwage na
to, ze stoje koto ciebie? Nic. Jon milczal. Nagle jednak wyciagnat reke
i pogtadzit ja po wlosach.

Podniosta wzrok i spojrzata na niego, ale wtedy sie odsunat.

— Dobrze — powiedziatl niemal do siebie. — Jest dobrze.

A potem, nie patrzac wiecej na nia, zabrat filizanke z kawa
i wyszedt.

Kiedy Mille byta mtodsza, lubita wyszczotkowaé swoje dtugie ciemne
wlosy, wlozy¢ tadna sukienke albo obciste dzinsy, umalowac sie,
a potem wejs¢ do jakiegoS pomieszczenia albo ruszy¢é ulica
i sprawdzad, czy ludzie zwracaja na nig uwage. Chlopcy i mezczyzni
ogladali sie za nig, odzywali sie, pragneli jej. Piersi jej urosty, juz
kiedy miala dziesie¢ lat. Jej matka byla wysoka, chuda, twarda



i zupelnie bez biustu. Nie bylo w co sie wtuli¢. Cialo matki
przypominato napiete plétno trampoliny — gdy sie na nie wpadto,
cztowiek od razu sie od niego odbijatl.

Matka chciata, zeby Mille ukrywata piersi pod luZnymi dziecinnymi
bawelnianymi bluzami. Kupowata brzydkie bluzy i kazata je pakowac
w ladny papier - jakby byly prawdziwymi prezentami.
Niespodziankami. Kupitam ci drobiazg, kochanie. Mam dla ciebie
niespodzianke. Zawsze byla to nowa bluza w rozmiarze medium albo
large. Bluzy biate, rézowe, niebieskie, z okraglym wycieciem pod
szyja. Mille miata witasny styl, oszczedzala pieniadze, chodzita na
pchle targi i tam kupowata dtugie T-shirty, ktére nosita jak sukienki
do grubych spranych rajstop, albo obciste sweterki, krétkie spédniczki
w jaskrawych kolorach, szaliki i kozaczki. Ciagle kt6city sie z matka
o to, jak Mille ma sie ubieraé¢, a ki6tnie zaczely sie wtedy, kiedy
pojawily sie piersi, duze piersi, ktére tak przyciagaly wzrok
mezczyzn, ze nie mogli sie powstrzymacé od patrzenia.

Miata na imie Mille, co byto zdrobnieniem od Mildred, ale nazywano
ja rébwniez Sweet Pea. Podobalo jej sie to, Zze mezczyZni sie na nia
gapia. Chciata, zeby robili co§ wiecej, niz tylko sie gapili. Chciata sie
w kogos wtulié, a nie od niego odbic.

Mille malo sie odzywala, dlatego wiele os6b opisatoby ja jako
zawstydzona albo nieSmiala. Nikomu nie opowiadata o swoim
dziecinstwie. Nikomu nie opowiadata o matce, ktéra robila jej
zdjecia, podczas gdy ona spata, kapata sie i bawita. Nie opowiadata
przyjaciotom o tym, ze matka jest artystka, a fotografie matej Mille
wystawiano w galeriach i wydano w albumie zatytutlowanym Moje,
Amandy.

Spdjrz na mnie, Mille! O tak! Teraz sie nie ruszaj!

Popatrz na mnie!

Postdj tak jeszcze chwile!

Kiedy corka byla dzieckiem, Amanda zrobita jej tysiace zdjec,
a Mille z czasem zaczela czu¢ mdtosci na mysl o tym, ze ma byc
fotografowana, i na palcach jednej reki mogta policzy¢ zdjecia, ktore
zrobiono jej od czasu, gdy wydoroslata i tupnela noga. Koniec ze



zdjeciami! Miala wrazenie, Ze wczeSniej matka dokonata na nia
inwazji, matka i jej aparat, Mille musiala pozowaé¢ w takiej pozycji
i w takiej, zrob powazng mine, Mille, teraz sie usSmiechnij, udawaj, ze
mnie tu nie ma, musiata odgrywaé role Mille, odgrywa¢ role dziecka,
odgrywac¢ role zamysSlonej céreczki Amandy. Nienawidzila tego
albumu, nienawidzita swoich zdjeé, tych w ubraniu i tych prawie
nago, ten album co$ jej odebral, uszczknal kawatek jej, jakie to
podobne do matki zatytulowa¢ go Moje, Amandy, jakby Mille byta
jedynie jej przedtuzeniem, odrostem, wyrostkiem, dlatego kiedy Mille
miala szesnascie lat, obeszta biblioteki w Oslo, wypozyczyta wszystkie
egzemplarze albumu i nigdy ich nie zwrdcita.

Nikomu tez nie opowiedziata o tym, jak ojciec trzymat ja na rekach
w wysokiej trawie. Pamieta, ze biegli. Pamieta jego oddech na
policzku. Duze usta ojca, ktére szeptaty:

— Musimy sie pospieszy¢, Mille! Nie ogladaj sie!

Wiosy Mille byly wtedy ciemne, krétkie i krecone. Miata dwa lata,
moze trzy. MOwiono, ze jest mata na swdj wiek. Nie pamieta, ze tak
moéwiono, to znaczy, ze jest mala na swoj wiek, pamieta, ze méwiono
tak znacznie pézniej, kiedy juz byta duza: Bytas taka mata i drobna na
swoj wiek, jak laleczka, a spojrz na siebie teraz.

Pamieta, jak ojciec, ktéry miat na imie Mikkel, biegt przez wysoka
trawe, trzymajagc ja na rekach, i pamieta tamto wrazenie
podskakiwania, w gére i w dot, w gére i w d6t i jego ciepty oddech na
policzku.

W wieku pieciu lat Mille potrafita wysSpiewac¢ imiona i nazwiska
swoje i rodzicow, ich adres i numer telefonu. Matka ulozyla dla Mille
specjalng rymowang piosenke — zawierajaca wszystkie niezbedne
informacje (nazwisko, adres, numer telefonu), ktéra Mille mogta
zaspiewad, gdyby sie zgubita i potrzebowata pomocy obcych ludzi.
Wszystko tatwiej zapamietad, jesli da sie to zaspiewac. Tak uwazata
matka, ktéra bata sie, ze Mille zabladzi albo gdzie$ jej zginie.

Mille byla wiec taka mata (jak laleczka), o wiele mniejsza od
innych dziewczynek w tym samym wieku. Ale potem zrobita sie duza
— to sie stalo nagle, jakby z dnia na dzien - jej cialo rozwinelo sie zbyt



wczesnie (tak méwiono i robiono smutng mine). Urosty jej biodra,
brzuch i piersi, a miata zaledwie dziesie¢ lat. Wtedy matka
powiedziata, ze musi przestaé¢ Spiewac te piosenke.

Ale duzo wecze$niej, na dlugo zanim urosty jej biodra, brzuch
i piersi, siedziala na rekach u ojca, a on biegt przez wysoka trawe,
pamieta jego ciepty oddech na swoim policzku i jego duze usta, ktére
calowaty ja, taskoczac w brzuch, az zanosita sie Smiechem. Wielkie
usta szeptaty: Musimy sie pospieszy¢, Mille. Musimy sie pospieszyc. Nie
ogladaj sie. W gore i w dél, w gére i w dét. Pamieta, jak wysoka byta
trawa, jak wielkie korony drzew, pamieta cala te zielen, ktéra ich
otaczala, ale nie pamieta, gdzie byli (w wynajetym domu na wsi?
w odwiedzinach u przyjaciét rodzico6w?) ani dlaczego musieli sie
spieszy¢.

Uciekali od matki i jej aparatu? A moze przed czym$ innym? Moze
to nie bylo wazne? Wtedy sie takie wydawalo. I wciaz wydaje sie
wazne. Ale kiedy po latach spytata ojca, dlaczego woéwczas biegli,
dlaczego musieli sie spieszyé, w ogéle nie zrozumial, o czym ona
moéwi.

— Moze ci sie to przysnito — powiedziat.

Kiedy miata dziewie¢ lat, ojciec postanowit zabra¢ ja na tyzwy.
Niedaleko ich domu bylo lodowisko. Mille nie lubita jezdzi¢ na
tyzwach. Nie mogta utrzymac¢ réwnowagi, czesto sie przewracala,
thukla sie w inny, o wiele gorszy sposOb niz przy upadku na ziemie.
Kiedy sie przewracalo na przyklad na asfalt, ktéry byt o wiele
prawdziwszg powierzchnia niz 16d, mialo sie Swiezusienkie otarcia,
ktére mozna bylo obejrze¢ i obserwowac. Bolalo, ale dato sie przezyc.
A kiedy sie upadto na lodzie, rana byta niewidoczna. Niszczyto sie co$
w Srodku i w ogdle sie nie goito.

Mille nigdy nie zlamata reki, nigdy nie zlamata nogi, nigdy nie
miala zalozonego gipsu, ale za kazdym razem, gdy przewracata sie na
lodzie (czyli czesto), czula sie tak, jakby w jej ciele pekata jakas mata,
ale wazna kosteczka.

— Ona ma stabe kostki u nég — oswiadczyta matka. — Nie zmuszaj jej
do jezdzenia na tyzwach. Nie mozecie wymys$li¢ czego$ innego?



— Ona wecale nie ma stabych kostek — odpowiadat ojciec. — Co za
bzdura!

— A nie widziale§ jej kostek? - pytala matka. — Przeciez sa
cieniusienkie. Jak u lalki. To dlatego nie moze utrzymac¢ réwnowagi.
Nigdy sie tego nie nauczy.

— W zyciu nie styszatem nic glupszego.

— JA TEZ MAM stabe kostki! — krzykneta matka. - Ona ma to po
mnie. W mojej rodzinie wszyscy majq stabe kostki.

Amanda i Mikkel czesto rozmawiali o Mille tak, jakby w ogdle jej
tam nie bylo. Dzialo sie tak prawie przez caly czas. Moze uwazali, ze
nie stucha albo ze ciagle jest taka mata i nie rozumie, co méwia? Ale
rozumiala.

Poszta prosto do swojego pokoju, Sciagnetla rajstopy i zaczeta
ogladaé¢ swoje kostki. Rzeczywiscie byty cienkie. Objeta prawa kostke
palcem wskazujacym i kciukiem. USmiechneta sie. Mogta tak zaczac
i dalej na tym budowac.

Jestem Mille. Mam stabe kostki. Odziedziczytam to po matce. Moja
matka ma na imie Amanda. Ona tez ma stabe kostki. Wszyscy w rodzinie
Amandy, czyli w mojej rodzinie, majq stabe kostki.

Co niedziela na tyzwy. Mimo kostek. Ojciec nie wierzyt w to, co
powiedziata matka. Stwierdzil, ze sam ma doskonate kostki. Mille
takze. Wiec chod?. Podat jej reke.

— No chodz, Mille!

Mille stala na skraju lodowiska, trzesta sie z zimna i patrzyla na
wszystkich, ktorzy przemykali obok. L6d byl przyjacielem kazdego,
tylko nie jej. Istnialo wytlumaczenie, stabe kostki, ale ojciec w nie nie
wierzyt.

— No chodz, Mille!

— Nie chce.

— Okej — powiedzial. — Rzucam ci wyzwanie! Je$li wygrasz, nie
bedziesz musiata jezdzi¢. Wrécimy do domu. Ale jesli ja wygram,
odwazysz sie wyjs$¢ na 16d.

Mille sie wahata. Ojciec zawsze ze wszystkiego musiat urzadzaé
zawody.

— Raz, dwa, trzy — powiedzial. — No chodZ, Mille. Raz, dwa, trzy.



Mille niechetnie uniosta reke i szepneta:

— Raz, dwa, trzy. — A potem ciut glosniej: — Kamien, nozyce, papier.

Powiedzieli to chorem.

— Kamien - szepneta Mille, podsuwajac reke zaciSnieta w pies¢
ojcu, ktéry juz otworzyt dton i powiedziat:

— PAPIER. — Usmiechnat sie. — No chodz, Mille! WyjdzZ na 16d!

Mille zrobita krok naprzdd, nie $lizgajac sie, bo kiedy prébowata sie
Slizga¢ — sungé jak Lodowa Pani — natychmiast byt huk i upadek.
Whbita czubek tyzwy w 16d, zeby sie podeprzeé. Kostki drzaly. Zaczeta
drepta¢ do przodu. Nogi jej zmarzly. Ojciec wziat ja za reke.

— Dobrze — powiedziat.

Zaczat padaé $nieg, Mille i ojciec przez chwile stali, trzymajac sie
za rece, wpatrzeni w mtoda dziewczyne w czarnym ptaszczu, ktéra
przemkneta obok.

Mille chciata, zeby ojciec powiedzial: Postoimy tu sobie chwile
i popatrzymy, zamiast jeZdzi¢, bo nauczenie sie jazdy na tygwach wymaga
czasu. Wszystko bedzie dobrze. Stoj spokojnie.

Snieg padat gesty i tagodny. Mille chciata umieé wirowaé jak ta
dziewczyna. Przez dziewie¢ lat cialo Mille poruszato sie po ziemi,
drobne jak na swoj wiek, ale nigdy nie wirowato, a wkrétce miaty sie
pojawi¢ brzuch, biodra i piersi.

— To nienaturalne tak wygladac, kiedy sie ma dziesie¢ lat — szepnat
ojciec do matki.

Ale matka tylko wzruszyta ramionami.

— Musisz z tym zy¢ — stwierdzita.

Rodzice wciaz uwazali, ze ona ich nie slyszy, nawet wtedy, gdy
byla w tym samym pokoju.

Mille podreptala w strone ojca. No chodZ, Mille. Czyzby Mikkel
sadzit, ze aktywnoscia fizyczna zdota wrzuci¢ wsteczny bieg
w rozwoju ciata Mille?

Dziewczyna w czarnym plaszczu zlapala sie za kostke
i przyciagnela noge do siebie. Czarny ptaszcz sie dostosowat. Szkielet
dziewczyny sie dostosowat. Sniezyca sie dostosowata. Wszechswiat sie
dostosowat. Dziewczyna wirowala coraz szybciej i szybciej, na oczach
Mille zmieniajac sie w stup dymu.



Gdyby Mille zamknela oczy, policzyla do trzech i znéw je
otworzyta, czas rowniez by zawirowat, i wirujaca dziewczyna catkiem
by znikneta.

Przez kolejne zimy Mille chodzita z ojcem na tyzwy — od czasu do
czasu stali i patrzyli na dziewczyne w czarnym plaszczu. Gloéwnie
jednak te niedziele byly niekonczaca sie walka z lodem, z cialem i ze
soba nawzajem.

— No chodz, Mille, no chodz!

— Nie! Nie chce.

— Odwaz sie wyjs¢ na léd! — wotat ojciec. — Nie ogladaj sie caty
czas! Wlasnie wtedy tracisz rGwnowage i sie przewracasz.



— Wez Liv i idZcie nazrywac¢ kwiatéw — powiedziata Siri, nakrecajac
na palec lok dtugich wloséw. — Mozecie sie wybra¢ na lake za
domem.

Nie, Siri nie byla zachwycona praca Mille w roli opiekunki do
dziecka. Mille to rozumiata. Siri nie mogta sie nawet zdecydowad,
jakiego okreSlenia uzywaé. Dziewczyna do dziecka. Opiekunka.
Praktykantka. Przyjaciétka rodziny. Wszystko nie tak. Przede
wszystkim dlatego, ze Siri w glebi ducha nie podobato sie traktowanie
siebie samej jako pani, ktéra potrzebuje kogos do pomocy. A juz na
pewno nie do opieki nad wlasnymi dzie¢mi. Moze Siri sie wydawato,
ze Mille jej nie widzi, ale Mille ja widziatla, widziatla cala Siri,
widziata Siri, nawet jesli Siri nie wiedziala, ze jest widziana.

Z Jonem bylo inaczej. Raz pocatowal ja w policzek. W kazdym
razie wydawalo jej sie, ze to byl pocalunek, bo to byto podobne do
pocatunku.

To sie stalo w pierwszym tygodniu lipca. Pamietata, ze zapukata do
drzwi jego gabinetu, zajrzata do Srodka i spytata:

— Moge i8¢ do sklepu kupi¢ jakie$ tygodniki dla Liv, skoro pada?

Odwrdcit sie i spojrzat na nia.

— Gdzie jest Liv?

— W ogrodzie. Nie chce wejs¢ do domu, woli biega¢ na deszczu. Ale
pomyslalam, ze wymyslimy sobie jakie$ zajecie, dopoki pogoda sie
nie poprawi. Ona juz przemokta i zmarzta.

— Mozecie chyba poczytaé ksiazke? — podsunat Jon.

— No tak - zawahala sie. — Sprawdzilam juz ten wielki regat
w aneksie, ale nie znalaztam zadnej ksigzki dla dzieci.

Jon wstat.

— Mozemy zejs¢ do salonu i czego$ poszukaé. Tam sa ksiazki dla
dzieci.

Mijat ja w waskich drzwiach i wlasnie wtedy, prawie jakby to byt
wypadek, jego wargi musnely jej policzek. Bez stowa. Bez spojrzenia.
Tak jak wtedy w kuchni, kiedy pogtadzit dtonia jej wlosy.

— To sa ksiazki z czaséw Siri i Syvera — powiedziat.

Kiedy zeszli z wysokich schodow, wskazat drzwi do salonu. Sadzita,
ze poOjdzie szukac ksiazki razem z nia, ale najwyraZniej nie miat



takiego zamiaru.

— Najnizsza pétka z lewej strony — wyjasnit. — Musze wraca¢ do
pracy. — Zaczal wchodzi¢ po schodach, ale jeszcze zawotatl: — Tylko
przypilnuj, zeby Liv sie przebrata w suche rzeczy!

Kiedy Mille patrzyta na Siri, my$lata: Siri zaczyna sie starzeé. Ma juz
ponad czterdziesci lat. Cos jest nie tak z jej plecami, trzyma sie krzywo,
czesto jq bolg i podczas rogzmowy 2z niq trzeba sie wrecz pochylac¢ na bok.
Ja jestem mitoda. Mam mtode usta. Mtodq skore. Mtode rece. Nie widaé
moich potamanych kosteczek. Zal mi Siri. Ma krzywe plecy, ciggle jq boli,
a kiedy byta dzieckiem, jej mtodszy brat utopil sie w lesnym jeziorku,
a ona tylko stata i patrzyta.

Mille bezszelestnie poruszata sie po domu, to tu, to tam zbierajac
fragmenty historii. Jon powiedziat jej, ze kiedy braciszek Siri umart
ponad trzydziesci lat temu, z Siri nikt nie rozmawial. Miala wtedy
sze$¢ lat. Nawet Jenny sie do niej nie odzywata, a Jenny byta przeciez
jej matka.

Jon znizyt glos:

— No i wiesz, co mysle o Jenny.

Ale — i tak te historie opowiedziano Mille — pewien staruszek
o imieniu Ola zrobil dla Siri domek dla lalek, z malusienkimi
mebelkami i malusienkimi laleczkami, zeby zajela sie czym$ innym
i juz nie myS$lata o Syverze.

Siri, mys$lala Mille. Siri byla w restauracji, Siri nie nalezato
przeszkadzaé, Siri zawsze (albo prawie zawsze) odpowiadata ze
ztoScia, kiedy Mille o co$ pytata.

Jon nigdy nie odpowiadat ze zloscia, przeciwnie, sprawiat wrazenie
niemal ucieszonego, kiedy pukata do jego gabinetu, zeby o co$ sie
dowiedzie¢. Zawsze zapraszal ja do Srodka, pytal, czy ma ochote
usia$é, no i rozmawiali.

Mille znata Jona zaledwie od kilku tygodni, ale byla najzupelniej
pewna, Ze co$ ich Iaczy. Cos takiego, czego nie da sie nazwac.



Prawda byta taka, ze nie zdotata sie przed nim obronic.

Pierwszy raz, kiedy go zobaczyla, stal na rogu Akersgata i Karl
Johans gate i sie gapil. Byl rok 1993, a Siri miata dwadzieScia pie¢
lat. Zaciekawito ja, w co sie tak wpatrywatl, i miata duzo czasu, zeby
sie tego dowiedzieé, zanim wreszcie ja zauwazyt.

Byt wysoki, ciemny, chudy jak figury Giacomettiego, ubrany
w znoszone dzinsy, biala Iniang koszule i rozwiany prochowiec.
Uznata, ze jest pieknym mezczyzna, ale w jego blyszczacych,
intensywnie patrzacych oczach byto co$ niepokojacego.

Stal na rogu zupelnie nieruchomo, jakby niezlomnie, i przypominat
pomnik kréla Haakona VII, znajdujacy sie kilka przecznic dalej, ten,
z ktérym sie witata, mijajac go co noc po drodze z pracy do domu.

A tu stat on, ten, ktérego jeszcze nie znala, ale wkrétce miat
zwréci¢ spojrzenie na nia: rozwiany plaszcz, przyci$nieta do piersi
gazeta zamiast czapki od munduru, szczuply, prosty, owiewany
wiatrem, mocny mezczyzna-kolumna.

Siri szta do pracy, na kolejne przyjecie dla bogatych klientéw, ktérzy
dobrze ptacili i uwazali, ze zamawianie win za tysiac koron réwna sie
dobremu jedzeniu. Dwa lata wczeSniej byla szefowa kuchni
w restauracji na Frognerveien, ktéra zbankrutowata. Teraz prowadzita
wlasng firme cateringowa Iris — Przekaski na Przyjecia i miata czas na
myS$lenie, chociaz myslenie niekoniecznie oznaczato co$ pozytywnego.
Siri wolata, zeby ja to omijato.

Czesto styszala pytanie (zadawane przez ludzi niemajacych nic
wspolnego z branza restauracyjna), czy poszta do szkoty dla kucharzy,
poniewaz juz jako dziecko wykazywata szczegblne zdolnoSci w tym
kierunku — na podobienistwo matej baleriny, ktéra taniczy w pokoju,
a na ten widok rodzice, dziadkowie, ciotki, wujowie i sasiedzi
wzdychaja i méwia: Tak, tak, ona na pewno ktoregos dnia trafi na scene.
Ale nie, tak nie byto.

Jesli Siri w ogodle zastanawiata sie nad swoim wyborem zawodu, to
uwazala sie za rzemieSlnika, kogo$ takiego jak jej ojciec,
a jednoczes$nie za przeciwienstwo swojej matki. Z dziecinstwa nie
wyniosta zadnych wielkich zmystowych przezy¢ zwigzanych



z jedzeniem = (opr6cz  przygotowywanego  przez  matke
jednogarnkowego dania, perkoczacego na kuchence, i kartonow
z lodami pistacjowymi w zamrazarce).

Ale miata talent, byta jedna z tych, ktérym sie powiodto. Najpierw
zostala zastepczynia, pézZniej szefowa kuchni w restauracji na
Frognerveien (bez czasu na mySlenie) i akurat wtedy, kiedy co$
zaczeto naprawde jej wychodzié, restauracja zbankrutowata. A teraz
ten idiotyczny catering, ktéry co prawda od razu przyniést sukces
finansowy i dat jej czas na jakie§ swoje Zycie, ale mimo wszystko
wydawal sie nie do zniesienia. To bylo jedyne okreSlenie, jakie
znajdowata.

Kolacje w meskim gronie, wesela, imprezy firmowe i przyjecia
Swiateczne. Ttusci bogacze zamawiajacy Chateau Petrus z Pomerol,
ktérym sie wydawalo, ze jej sie od tego zrobig miekkie nogi. Nie do
zniesienia.

Dhugie ciemne wlosy miala zwigzane w ciasny konski ogon, na sobie
pszenicznozo6tte kozaki na wysokich obcasach i kréotki pszenicznozéity
jesienny ptaszcz z paskiem w talii, odziedziczony po Jenny, miata tez
nieco skrzywiony kregostup, od czasu do czasu powodujacy bdl. Inni
niekoniecznie zwracali uwage na jej krzywe plecy, byla kobieta, ktora
sie zauwazato z zupetnie innych powodow.

Ale gdyby Jon, ktory rok po roku gladzil ja po bolacym
kregostupie, prébujac go wyprostowacé, miatby co$ o nim powiedzied,
to moze powiedzialby tak:

Krzywosé, niewielkie, petne wdzieku zgiecie w talii, jakby robita
gwiazde i zatrzymata sie tuz przed petnym wyprostem, zamrozona w poét
ruchu przed jego zakoriczeniem.

Zaprosita Jona do siebie na obiad. To byt pierwszy raz. Otworzyla
ostatnia puszke z confit z kaczki, ktéra przywiozta z Francji,
ugotowata kilka ziemniakéw i przyrzadzita zielona satate.

Ale wcze$niej, zanim ugotowala dla niego obiad, zanim on zdjat
prochowiec i potozyt sie na niej, taki chudy, Zze wbijat sie w nia
biodrami, zanim obudzil ja nastepnego dnia rano, szepczac, ze



w niego wrosta, przeszta wzdluz Akersgata, mijajac redakcje ,,VG”,
,Dagbladet” i , Aftenposten”, w tamtych czasach mieszczace sie jedna
obok drugiej, i dostrzegla mezczyzne, ktéry skojarzyl jej sie
z pomnikiem Haakona VII, a stal wpatrzony w Karl Johans gate.
Zastanawiala sie, na co tak patrzy, bo nie przestawat sie wpatrywac.
Patrzyt i patrzyl, ale Siri nie widziat.

Stat po drugiej stronie ulicy, powiodta wzrokiem za jego
spojrzeniem: zadne, nawet najmniejsze UFO nie wyladowato na Karl
Johans gate, ani zamek, ani parlament nie staly w ptomieniach, zaden
laureat Nagrody Nobla nie machat z balkonu Grand Hotelu, ale — i to
jest najprawdziwsza prawda — przed piekarnia Samson na Egertorget
stala mloda blondynka w obcistej krotkiej spodniczce, czarnej we
wzorek w biale stonie, i jakby sie ku niemu nachylata.

A wiec tak.

Wpatrywat sie w kobiete. W mtoda piekna kobiete. Nie bylo w tym
nic bardziej skomplikowanego.

Siri nabrata powietrza i zaczeta patrze¢ to na jedno, to na drugie.
On jakby wusitowat przyciagna¢ wzrokiem do siebie te mtoda
blondynke. To najwyraZniej dziatato, bo wyciagneta sie i nachylita
jeszcze bardziej.

Siri pomyslata, ze jeSli ten nieznajomy (przypominajacy jej
zmarznieta, dzielna kamienna kolumne) dalej bedzie patrzyt na te
mioda kobiete, a ona dalej bedzie sie ku niemu nachylaé, to biate
stoniki w koncu oderwa sie od minispddniczki i ogarniete delirium
pogalopuja do niego.

Siri nie przypomina sobie, by wtedy myslala o czym$ wiecej niz
wlasnie o stoniach szalejacych po ulicach Oslo, ale gdyby miata
opisaé, co czuta wtedy, gdy zobaczyta Jona pierwszy raz (zanim on ja
zobaczyt i zanim dowiedziala sie, ze ma na imie Jon), powiedziataby
moze:

To niewiarygodne, ze kobieta moge polecie¢ na coS takiego.
Niewiarygodne, ze leci na najstarszy podryw na Swiecie. Na mezczyzne,
ktéry na niq patrzy. Co jej sie wydaje? Ze on ja widzi? Ze potrafi jq
przejrze¢ na wskros? Ze rozbiera jq wzrokiem? Ze zdecydowat, ze wiasnie
ja chce mied, i ze ta uporczywosc jest tylko probkg smakowq tego, co jej



pokaze, kiedy bedzie miat jq tylko dla siebie? Ze on, wielki uwodziciel, juz
zaczat jg kochad, gdy ona stoi i chwieje sie przed piekarniq Samson?

— Ghupie kobiety i pr6zni mezczyZzni — mawiata zwykle Jenny, kiedy
Siri byla mata. — Wszyscy oni sa samotni, pragna uwagi jak dzieci,
ktore siedza w kacie i ptacza.

Siri postanowita da¢ porzadna nauczke temu mezczyZnie, ktéry
najwyrazniej uwazat, ze jest w stanie wzrokiem przyciagna¢ do siebie
kazda kobiete. Zdjeta gumke i rozpuscita swoje dtugie ciemne wiosy.
Stawiajac jedna stope przed druga, ruszyla przez ulice, ze swojego
rogu ulicy na jego rég. Jeden krok, dwa kroki, trzy kroki. Blondynka
w spodniczce ze stoniami uleciala w niepamieé. Cztery kroki, piec
krokéw, szes¢ krokéw. Juz ja dostrzeghl Siedem krokéw, osiem
krokow. Juz sie w nig wpatrywal. Przeszla przez ulice, a on sie
zastanawial, dlaczego to jego gapienie sie nie dziala. Dziewiec
krok6éw. Siri potrzasneta wlosami. Dziesie¢ krokéw, jedenascie
krokéow. Mijala go. Dwanascie krokow. Juz mineta. Trzynascie
krokéw. Teraz to ty ulatujesz w niepamiec.

Moglo sie to zakoniczy¢ w tym miejscu, a wtedy wszystko
potoczyloby sie inaczej, gdyby Siri nie natknela sie na niego jeszcze
raz w pewng deszczowa noc, trzy tygodnie pdZniej, na placu 7
Czerwca, wlasnie tam, gdzie stoi posag krola Haakona VII i kréluje
w calej swojej dzielnosci. Siri wracata do domu z pracy, padat deszcz,
pod butami chlupato, przemarzta do szpiku koSci, zimny deszcz
pO6Zznego lata nieublaganie zwiastowat jesien, chociaz byl dopiero
ostatni tydzien sierpnia. I nagle zobaczyla, ze on stoi przed
pomnikiem kréla Haakona VII, jednak wcale nie wyglada jak krol
Haakon. Sam krél nie zwazal na pogode, trzymat sie dzielnie i prosto
bez wzgledu na to, jak lato. Ale Jon, ktérego imienia wciaz nie znata,
zmOkt i zmarzt jak ten wielki czarny pies, ktérego sprawit sobie stary
Ola, kiedy owdowiat.

Siri popatrzyla na niego zmruzonymi oczami, od razu rozpoznata
w nim tego préznego przystojniaka, zignorowanego przez nia trzy
tygodnie wczesSniej. Rozpoznala mezczyzne przekonanego o sile
swojego spojrzenia, ktéorym potrafi przyciagna¢ do siebie kazda
kobiete, kojarzacego jej sie z tym pomnikiem, przed ktérym teraz stat.



Czekal na nig? Siri nie wierzyla w brzemienne w skutki zrzadzenia
losu, ale to wlasnie byto takie zrzadzenie losu, brzemienne w skutki.
To, ze wpadta na niego tutaj, w Srodku nocy, przy kr6élu Haakonie VII
w roli Swiadka. Mezczyzna nie moégt wiedzie¢, ze myslata akurat
o tym pomniku ani ze w ogodle cokolwiek myslata, to znaczy, ze
myS$lata o nim (przeciez go zignorowata), kiedy zobaczyta go tam, na
rogu Akersgata i Karl Johans gate. Nie moglt wiedzie¢, ze co noc
wracata ta droga z pracy do domu. W przeciwienistwie do blondynki
w minispodniczce ze stoniami nie byla kobieta, ktéra daje sie ztapac
na sztuczki - wpatrywanie sie, wySwiechtane odzywki, idee
brzemiennych w skutki zrzadzen losu. (Juz samo to okreSlenie —
,brzemienne w skutki” — nie, to zbyt niemadre).

— Czes¢ — powiedzial.

Plac 7 Czerwca byt pusty. Dochodzita trzecia nad ranem, a noce juz
przestaty by¢ jasne. Ale Siri sie nie bata. Nigdy nie bata sie w Oslo.
Musiat do niej zawotaé, zeby w ogéle go ustyszata w deszczu. Stali po
r6znych stronach pomnika.

— Cze$¢ — odpowiedziata.

Podszedt o krok, uchwycit jej spojrzenie.

— Przestraszylem cie? — spytal.

— Nie.

Pokazal na siebie, na przemoczony, lepiacy sie do ciata prochowiec
i powiedziat:

— Ubranie ma brudne, ale dtonie czysteﬂ, jesli rozumiesz, co mam na
mysli.

Nie zrozumiata. Dopiero po ich Slubie, kiedy urodzita sie Alma,
dowiedziata sie, ze to cytat z Dylana.

— Nie brudne, tylko mokre — zauwazyta. Siri miata sktonno$¢ do
porzadkowania rzeczy, wszystko musiato sie zgadzaé. Nie wolno byto
myli¢ faktéw, poswiecata temu duzo czasu i dlatego czesto
poprawiata innych.

— Twoje ubranie nie jest brudne, tylko mokre - powtérzyta
i ostroznie sie uSmiechnela. — To pewna réznica.

Popatrzyt jej w oczy, odpowiedziat usmiechem i ruszyt w jej strone.

— Kompletnie przemoczone! - Delikatnie dotknal jej policzka,



Scierajac z niego krople deszcze. — I twoje tez.



Dwa lata poézniej, kiedy Siri zostala juz zona Jona i byla
w zaawansowanej cigzy z Alma, umart jej ojciec. To on nazywat sie
Bo Anders Wallin. Spakowata torbe i pojechata z Mailund do Slite na
Gotlandii, gdzie ojciec zyt z Sofia od $mierci matego Syvera w roku
1974.

Przez pierwsze lata Bo Anders Wallin odwiedzat Jenny i Siri dos¢
czesto. Na urodziny. Na Wigilie. Kiedys, to musiato by¢é w 1977 roku,
zapomnial przywieZé prezent urodzinowy, ktory - jak twierdzit -
kupit w sklepie z zabawkami w Sztokholmie (Siri skonficzyta dziewiec
lat), i zeby to naprawi¢, wyszedt do kuchni, wyjal z kuchennej
szuflady nozyczki, pocial sw6j prochowiec i zrobit z niego peleryne,
ktéra wreczyt Siri.

— Prosze — powiedzial. — Bardzo prosze, Siri Brodal Wallin! To
peleryna niewidka zaimportowana tu, do Mailund, przez
czarnoksieznika ze Szwecji. Kiedy ja wlozysz, nikt cie nie bedzie
widziat, ale ty bedziesz widziata wszystkich.

Jenny przewrécita oczami, drepczac w miejscu na swoich
kanarkowozéttych wysokich obcasach. Miata dosy¢ Bo Andersa. Ale
on poszedl, dopiero gdy Siri juz zasneta, pamietata, ze siedziat na
brzegu jej 16zka i opowiadat o wszystkim, co bedzie mogta robic
nastepnego dnia, kiedy sie obudzi, majac peleryne niewidke.

Bedgziesz mogta widzie¢ wszystkich, ale nikt nie bedzie widziat ciebie.
Bedgziesz mogta stysze¢ wszystkich, ale nikt nie bedzie styszat ciebie.
Bedgziesz mogta dotykac wszystkich, ale nikt nie bedzie dotykat ciebie.

Siri miala trzy fotografie ojca.

Na pierwszej, ziarnistej, czarno-bialej, jest razem z nim. Ojciec lezy
na kanapie z zamknietymi oczami, ma krétkie, ciemne, gladkie
i blyszczace (brylantyna?) wlosy, przedzialek i rozpieta koszule. Na
brzuchu trzyma niemowle, blade, pulchne i ciepte jak $wiezo
upieczona butka. Siri ma ledwie miesigc. Oboje $pia.

Kiedy Jenny zmarla jesienia 2010 roku (mniej wiecej w tym samym
czasie, gdy trzej chtopcy znalezli szczatki Mille w lesie), zostawita



dzienniki z  krétkimi, niemal telegraficznymi zapiskami.
W pazdzierniku 1968 roku, a wiec wtedy, gdy musialo zostac
zrobione to zdjecie Siri i Bo, zanotowata: Nie moge wytrzymac tego
ptaczu, nie jestem do tego stworzona, nigdy wiecej, jedyng osobq, ktora
potrafi jg uciszyé, jest Bo Anders, ktadzie jg sobie na brzuchu i oboje
wtedy zasypiajq. Btogostawiony sen.

Na drugim zdjeciu jest Bo Anders z Siri i Syverem. To jedyna
fotografia ojca z obojgiem dzieci, jaka ma Siri. Z roku 1973. Ré6wniez
czarno-biata. Stoja obok siebie na podworzu przed domem Jenny
w Mailund. Bo Anders posrodku, trzyma Syvera za reke, Siri stoi
kawalek dalej — ma pie¢ lat i bardzo powazna mine. Jest jesien.
Wszyscy sa w grubych swetrach. Wybieraja sie na wycieczke do lasu.
Syver ma na glowie szara, robiona na drutach czapke. Trzylatek
usmiecha sie od ucha do ucha. Zdjecie musiata zrobi¢ Jenny.

Trzecia fotografia jest z roku 1986. Ojciec ma siwe wilosy i wielka
siwg brode, ktéra zastania mu niemal cala twarz. Siedzi na tawce
w ogrodzie przed domem z wapienia w Slite. W rece wyciagnietej do
fotografujacej go osoby trzyma pek polnych kwiatéw, jakby méwit:
Prosze! To dla ciebie! Zdjecie zrobita Sofia i przystata Siri. Zostato
przypiete spinaczem do bialej kartki, na ktorej napisano po szwedzku:
Czes¢, Siri! Pozdrowienia od Twojego taty, ktory miewa sie dobrze i teskni
za Tobg! Wszystkiego najlepszego z okagzji osiemnastych urodzin!

Siri zawsze sie zastanawiata, dlaczego ojciec sam do niej nie
napisat. I dlaczego przystat jej (on albo Sofia) fotografie, na ktérej nie
widac jego twarzy, tylko mnéstwo sterczacych wloséw na gltowie i na
brodzie. Co chciat jej przekazaé¢ tym zdjeciem? I czy naprawde za nia
tesknit?

Teraz juz nie zyl, zmart w wieku siedemdziesieciu dziewieciu lat,
W nocy z czternastego na pietnastego czerwca 1995 roku, a Siri
dowiedziata sie o tym tego dnia wcze$nie rano. Zadzwonita Sofia.

— No tak. Juz umart — powiedziata tym swoim dZwiecznym, niemal
radosnym glosem.

Wiele lat p6zniej, z policzkami zaczerwienionymi od kilku kieliszkéw
wina, Siri usilowata odtworzy¢ Jonowi dzwiek glosu Sofii. Ale to sie



nie udato. Bylto jak Spiewanie piosenki, ktéra jej sie przysnita.

Jon pogtadzit ja po wtosach.

— Wyjasnij mi to — poprosit. — Co takiego wyjatkowego bylo
w sposobie, w jaki to powiedziata?

— Nie wiem - odparta Siri. — To bylo piekne. Nie to, co mi
przekazala, przeciez mimo wszystko sie zasmucilam, chociaz nie
znalam go zbyt dobrze, ale to brzmienie jej glosu. Jak diwiek
dzwonkoéw.

Siri bardzo chciata ostatni raz zobaczy¢ ojca. Zobaczyé go
zmartego. Polaczy¢ tukiem to, jak lezy na kanapie w rozpietej koszuli,
z nig na brzuchu, i jak lezy martwy w swoim tézku.

— Zostawie go na jedna dobe — powiedziata Sofia tym swoim gtosem
jak dzwonek. — Ale potem przyjada i go zabiora.

Siri nie spytala, kim sa ci oni. Uznala, ze to pracownicy zaktadu
pogrzebowego z Gotlandii i ze Sofia juz z nimi rozmawiala, zapewne
rOwniez z lekarzem, ktéry stwierdzil zgon, i ustalita, ze Bo Anders
moze zosta¢ w 16zku jeszcze przez jedna dobe, tak aby ona (jedyne
zyjace dziecko) zdazyta przyjecha¢ z Norwegii, zeby sie z nim
pozegnac.

To byta dluga podréz. Najpierw samochodem z Mailund do Oslo. Jon
ja zawiozt. Chcial jej towarzyszy¢ przez cala droge, by¢ przy niej, no
bo co bedzie, jesli nagle dostanie tam bdélow porodowych, ale ona sie
sprzeciwila. Postanowita to zatatwi¢ sama, on zreszta miat robote
przy ostatniej korekcie zbioru opowiadan, a gdyby nawet dostata
béléw, to zdota urodzié i w Slite.

Dalej samolotem, z lotniska Fornebu do Sztokholmu, péZniej
kolejnym, ze Sztokholmu do Visby, i jeszcze krétka podroz
samochodem z Visby do Slite.

W przepelnionym nieduzym turbosSmiglowcu ze Sztokholmu do
Visby siedziatla obok mezczyzny w Srednim wieku, ktéory w momencie
wzbijania sie samolotu w niebo zwrdcit jej uwage, ze zajmuje zbyt
duzo miejsca. Siri byla w siodmym miesigcu, wiec zdaniem tego
cztowieka powinna zamoéwié dwa fotele, bo jej wielki brzuch
zajmowal cze$¢ jego miejsca, tego, za ktore zaptacit, a nie mogt sie



ruszy¢, nie mogl porusza¢ koniczynami ani swobodnie sie rozgladac,
bo caly czas przeszkadzat mu jej brzuch. OsSwiadczyl, ze to
nieprzyjemne i niesprawiedliwe, a potem wezwal stewardese. Siri
czula, ze pala ja policzki. Kiedy stewardesa przyszta, mezczyzna
jeszcze bardziej sie rozzloscil, stowa wyskakiwaly z niego jak
czkawka.

— Za duzo... zdecydowanie za duzo... mojego miejsca... nie
wybratbym sobie tego siedzenia... nie moge sie ruszyc...

Gestykulowat i krzyczal, ale zagluszaly go Smigla. Stewardesa sie
rozejrzata — czy powinna wezwa¢é kapitana? Inni pasazerowie krecili
sie niespokojnie na swoich miejscach, a kilkaset metréw w dole
jasniat zielenia Battyk.

Siri objeta swéj duzy brzuch, niezauwazalnie kotyszac sie w przéd
i w tyl, wpatrzona w fotel przed soba. Dziecko sie poruszalo. Nie
wymierzato lekkich kopniakéw i cioséw piastkami. Na to bylo juz za
duze. Teraz cate poruszato sie ciezko, z wielka sila. To byla
dziewczynka. Ale Siri nie potrafita jej sobie wyobrazi¢. Dtonie, stopy,
brzuch, pteé, kolana. Skora. Wszystko malenkie i idealne rozwiniete,
taka miata nadzieje. Malusienikie obce ciato i malusienka obca twarz.
Nie umiata sobie tego wyobrazi¢. Dziecko. Twarz. W nocy $nily jej sie
zwierzeta — koty, zaby, ptaki — i wyniszczone krajobrazy. Czula, jak
brzuch sie wypycha, raz tu, raz tam.

Mezczyzna nie ustepowal, zadal porzadnego fotela, mogacego
pomiescié cate ciato. Stewardesa stuchata go bezradnie, moze myslac:
Jesli mu powiem, jaki jest nierozsqdny, moge jeszcze pogorszy¢ sytuacje.
Jesli ulegne, to przyznam mu racje i pozwole mu dalej tak sie
zachowywaé. A w samolocie byto pelno. Nie dato sie go przesadzié.

Mezczyzna nie przestawat sie skarzyC. Siri chciata, zeby wreszcie
przestat. Niech pan przestanie. Prosze przestaé. To nie mozge dtuzej trwac.
Nie moze. Nagle poczuta, ze dziecko w niej sie obrocito, jakby
usitowalo owinaé sie woko6t jej kregostupa. Zaparto jej dech
w piersiach.

— Mam za mato miejsca! — krzyknat mezczyzna, wymachujac
rekami.

Siri ztapata go za ramie, przycisneta wargi do jego ucha (ucho tego



mezczyzny: duze, r6zowe, thuste) i syknela:

— Niech pan sie uciszy!

Wyrwat sie i spojrzat na nia, poczerwienialy na twarzy. Siri sie
opanowata. Wzieta glteboki oddech i powtérzyta, tym razem zwyklym
glosem:

— Niech pan sie uciszy!

Mezczyzna otworzyt i zamknat usta.

— Nie wie pan, ze takim zachowaniem moze pan wywotaé poréd? —
Sciszyla gtos. — To udowodnione.

— Co jest udowodnione? — spytat szeptem.

— Udowodnione — powtérzyla. — Ze jesli bedzie sie pan tak
zachowywat, wywota pan poréd. Bede wtedy musiata urodzi¢ tutaj,
w samolocie, wysoko nad morzem, obok pana, i z cala pewnoscia pan
to odczuje!

Byto juz p6zno, kiedy Siri wreszcie dotarta do domu ojca. Rozpalone
czerwone stonce zachodzito, Sofia siedziala na drewnianej tawce pod
drzewem w ogrodzie, ale na widok Siri wstala. Jako dziecko Siri
spedzita kilka letnich miesiecy z Sofia i ojcem, ale to bylo dawno,
dlatego przezyta zaskoczenie, kiedy ja teraz zobaczyla. Sofia, ktora
Siri zapamietata jako drobna, ciemnowlosa i ktéra przez telefon
brzmiata tak pogodnie, zmienita sie w starg kobiete o oczach
czarnych jak atrament.

— Wielkie nieba! — powiedziata Sofia stabym glosem, wskazujac na
brzuch Siri. — Nie mieliSmy pojecia... Twdj tata i ja nie mieliSmy
pojecia... Kiedy masz termin?

— Jako$ nie udato mi sie napisaé¢, zeby go o tym powiadomié¢ —
odparta Siri. — Termin mam w sierpniu, dwudziestego pierwszego,
a dziesigtego koncze dwadzieScia siedem lat, wiec to moga byc¢
podwdjne urodziny. — Polozyta reke na brzuchu. — To dziewczynka.
Bedzie miata na imie Alma.

Bo Anders Wallin lezat wyciagniety na 16zku, nakryty Swiezo
uprasowanym prze$cieradtem. Na nocnym stoliku palita sie Swieczka.
Byt umyty, ogolony, przebrany w czysta flanelowa pizame. Sofia (albo



inna osoba) obwigzata mu zuchwe kraciasta chustka i zrobita supet na
czubku glowy. Siri wydato sie to przykre, jak zdola z nim
porozmawiaé, skoro caly podbrédek miat tak opatulony, no i jeszcze
ten komiczny wezel na glowie, wygladalo to jak wlozony do goéry
nogami czepek, ale pewnie chodzilo o to, zeby nie lezal
z rozdziawionymi ustami. Nachylita sie nad nim, oczy miat
zamkniete, wygladatl surowo i niedostepnie, wcale nie wydawat sie
spokojny, tagodny, pogodzony ze swoim nowym stanem, tylko, jej
zdaniem, wrecz wrogi, bylo co§ w waskich, wyrazajacych pewna
dezaprobate ustach — no i ta kraciasta chustka, oczywiScie, ciasno
obwigzujaca glowe. Chciata rozplataé ten supel, ale nie miata odwagi.

Przysiadla na brzegu t6zka i powiedziata na prébe:

— Tato.

Ujela go za reke. Zimna, z porowata skéra. Bala sie tego, co
mogtoby sie sta¢, gdyby ja uscisneta.

— Tato — powtorzyta.

Rozptakata sie. Ale r6wnocze$nie siedziata nieruchomo na brzegu
t6zka i wszystko to obserwowata. Plakata i nie ptakata. Ta Siri, ktéra
nie ptakata, szepneta: To jakies przedstawienie, juz dawno spisatas go na
straty.

Przebiegalo to niezauwazalnie i prawie bezbolesnie. To dzielenie sie
na dwoje, a niekiedy na czworo. Pierwszy raz, kiedy sie to zdarzyto,
miala trzy albo cztery lata, pamieta, ze zakrecilo jej sie w glowie —
jakby nawdychata sie niewidzialnego gazu. Kiedy Syver zniknal,
a ona wbiegla miedzy drzewa, zeby go szukaé, jedna ona staneta nad
jeziorkiem (i nigdy sie stamtad nie ruszyta), a ta druga poszta do
domu po pomoc.

Rok przed utonieciem Syvera powiedziala mu, ze sama ma wiecej
rodzenistwa. Miat trzy lata, ona pie¢ i niedawno nauczyta sie czytac
i pisa¢ swoje imie. I w przéd, i wspak. Odkryta, ze wspak jest
tadniejsze.

— I-R-I-S - przeczytala glosno. Spojrzala na ojca, ktory czytat
gazete.

— Co to znaczy Iris?



— To takie kwiaty, irysy — odpart, podnoszac glowe. — Rosng u nas
w ogrodzie. I to co§ w twoich oczach - dodal. — To niebieskie
z z0ttymi plamkami. Tak sie nazywa po tacinie.

— Jedna moja siostra ma na imie Iris — oznajmita Syverowi. Bawili
sie wtedy na podworzu. — Czasami jest niewidzialna, a czasami nie.

— Ty jeste$ Siri! — krzyknat Syver.

— Czasami jestem Siri, a czasami jestem Iris. A czasami jestem
obydwiema, a czasami zadna.

— Jeste$ Siri! — krzyknat Syver jeszcze raz. Sciagnat z glowy szarg
czapke, stanat przed nig. Usitlowal zlapa¢ ja za reke, ale go
odepchneta.

— Jestes Siri!

— Ja nie ktamie — odpowiedziata. — Tak po prostu jest.

To mialo zwiagzek z matka. Rozdzielanie sie byto po prostu konieczne.
Z czasem weszlo w nawyk. Nawet nie krecilo jej sie w glowie. Gaz
przynosit ulge, wystarczyto go wdycha¢ i pozwoli¢, zeby zrobit swoje.

Wscieklos¢ Jenny, kiedy juz zaczela nadciggad, byta tak wielka,
czarna i niemozliwa do zdtawienia, ze nalezato sie podzieli¢ i zmienié
w calg armie. Jedna osoba stoi na czatach. Jedna walczy. Jedna
placze i blaga o zmitlowanie. Jedna przemawia do rozsadku. Jedna
tafnczy i sie wyglupia. Jedna przeprasza. Jedna przynosi owoce,
pocieche i goraca herbate. Jedna zawsze stara sie wszystko naprawic.
Jedna ucieka, ale nie dociera zbyt daleko.

Ciato matki bylo fantastyczna budowla - basniowym zamkiem,
piramida, twierdza. Ale co tydzien doswiadczato ataku od wewnatrz —
inwazji mrowek, gzéw, kleszczy, szczur6w i alkoholu, a kiedy sie
rozsypywato, nalezato wszystko, cala Jenny, odbudowa¢ od nowa.
Kamien za kamieniem, deska za deska, gw6zdz za gwozdziem. Atak
moégt nastgpi¢ w poniedziatek albo w sobote, albo we wtorek, albo
codziennie, albo w danym tygodniu wcale i to bylo najokropniejsze —
bo wtedy Siri bata sie i czekata, az sie to stanie. Lub jeszcze gorzej:
czasami miedzy kolejnymi rozpadami Jenny mijat bardzo dtugi czas -
tygodnie, nawet miesiace, a wtedy Siri pozwalala sobie na
rozluZznienie. Zaczynata by¢ zbyt swobodna, méwita troche za glosno,



rozdawata za mocne usciski, wbiegata do pokoju albo rozlewata co$
na podtoge.

Kiedy Jenny byta w dobrym humorze (dlugie, spokojne dni, bez
oznak wewnetrznego ataku), przygotowywata fantastyczne obiady
w olbrzymiej kuchni. Stét, ktéry mozna bylo nakry¢ dla dwunastu
osOb, nakrywata dla dwoch, wystawiala delikatna porcelane
i krysztaty, obie, Jenny i Siri, ubieraly sie w eleganckie sukienki
i lakierki, uzywaty szminki i L’Air du Temps, zamrazarka byla pelna
lodéw (zielonych lodéw pistacjowych), ktérych mozna byto sobie do
woli doklada¢ na deser, a Jenny szykowala swoje specjalne
jednogarnkowe danie, sktadajace sie z jednej puszki jasnego gulaszu,
jednej puszki kielbasek koktajlowych, jednej puszki spaghetti a la
capri i jednej puszki klopsikow reniferowych w gestym brazowym
sosie, duzej iloSci przecieru pomidorowego, kukurydzy, pora,
nieduzego kawatka brazowego koziego sera dla posmaku dziczyzny
i gatazki pietruszki do ozdoby.

Wazne bylo, zeby nie by¢ zbyt swobodna. Ale Siri stale sie
zapominata. Nie byta dos¢ czujna. Wtasnie to stanowito problem. Nie
byta czujna. Nie pilnowata.

A Syver lezat w wodzie, a Siri stata na brzegu, a Jenny otworzyta drzwi
na osciez i pytajgco spojrzata na chudq, zdyszanqg dziewczynke.

— Alez, Siri, kochanie — powiedziata. — Co sie stato? Co z tobg? —
A potem troche ciszej, ale bez najmniejszych oznak zaniepokojenia: —
A gdzie podziatas Syvera?

Siri zamkneta za soba drzwi do pokoju ojca i wyszta do ogrodu. Sofia
wciaz siedziala na drewnianej fawce.

Starsza pani odwrdcita sie do niej.

— Wszystko z toba w porzadku?

— Tak — odparta Siri. — P6jde sie wykapa¢, dobrze?

— Swietny pomyst. Na pewno ci goraco po podrézy. Pamietasz
droge na plaze?

— Tak.

— Napijemy sie herbaty, kiedy wrécisz?



— Tak - powiedziata Siri. — Byloby milo - dodata. — Bardzo
dziekuje.

Wiatl wiatr, zrobito sie juz p6Zzno. Na plazy nie bylo ludzi, ale Siri
mimo wszystko schowata sie za zamknietym kioskiem z lodami, zeby
sie przebraé. Z letniej sukienki i majtek zrobita nieduza kupke, ktora
potozyla za kioskiem, i wciggneta z6tty kostium kapielowy. Zamkneta
oczy i dotknela reka brzucha. Zadnego ruchu. Cicho, ciezko i obco.
Usitowala wyobrazi¢ sobie twarz dziecka. To byla dziewczynka.
Dziewczynka Siri. Dziewczynka Siri i Jona. Ocean, morze, rzeka,
jezioro. Wyobrazila sobie twarze. Dziecka, wlasna, Syvera, Jona.
Twarze tak blisko jej twarzy, ze rozpadaly sie na plamki, kreski,
kropki. Rozmyte, nierzeczywiste. Czasami jej sie $nily, te twarze,
ktére zlewaly sie w nowe twarze, opisywata je w dzienniku, tym,
ktory pisata, kiedy miata takie mdiosci, ze chciata tylko umrzeé, tym,
ktory pisata, kiedy ptéd mialt dwanascie tygodni i byt wielkoSci raka
stodkowodnego, kiedy moézg rést i sie rozwijal, kiedy szpik kostny,
watroba i Sledziona zaczely produkowac¢ komoérki krwi. Nie byto drogi
odwrotu. Pt6d rost, duzy i potezny. Kto§ inny. Obcy. A mimo to
wewnatrz Siri, jako przedtuzenie Siri, miekki, gietki fragment Siri
omotany ktebowiskiem naczyn krwionosnych, wody, skory i wlosow.
Gdzie sie zaczynata ta druga osoba i gdzie sie konczyla Siri? Nawet
jesli nie czujesz ptodu — pisano w ksiazkach o ciazy, ktére Siri
wyrywkowo w tym czasie czytala — ptdd bedzie czut ciebie. Bata sie.
Miata mdtosci. Miata takie mdtosci, ze chciata tylko umrzeé¢. To
obraza ciezarnych nazywanie mdltosSci dokuczajacych wielu z nich
porannymi mdtoSciami, jakby chodzilo o jakies krotkotrwale
nieprzyjemne uczucie okoto S$niadania. W wielu przypadkach
zapewne tak bylo, ale nie w przypadku Siri. Jej zmysty zostaty
zaatakowane. Nie mogta gotowaé. Nie tolerowata zapachu wiasnej
kuchni, z powodu tego zapachu musiala i§¢ na zwolnienie,
niemozliwe bylo gotowanie bez wymiotowania. Obrzydzenie budzit
w niej szczegélnie zapach kawy, halibuta i miodu, ale réwniez
warzyw korzeniowych, miesa (wotowiny, wieprzowiny, jagnieciny
i zajaca), no i oczywiscie cebuli, cytryny i wszelkich zi6t, zwlaszcza



kwiatu kopru, ktéry tak lubita. Co takiego w niej rosto, ze tak ja
atakowalo, wypeklialo obrzydzeniem, wstydem i lekiem? Tego
obrzydzenia i leku usitowala sie pozby¢ pisaniem dziennika. Chyba
niemozliwe, zeby takie samopoczucie bylo dobre dla dziecka
(niewinnego dziecka, ktére nie prosito sie na S$wiat)? Dziennik
nazywata Czarnqg ksiegq. Zapisywata w nim wszystko, czego nie mogta
powiedzieé. Wszystko to, czego nie mogta pomysleé.

Kiedy mdtoSci wreszcie ustapity — stato sie to w széstym miesiacu —
zakopata Czarnq ksiege i ksiazki o ciazy w lesie. Jej ojciec mawial, ze
rytualy sa wazne, a teraz lezal w swoim 16zku z glowa owinieta
chustka. Zakopanie ksiazek byto rytuatem. A niedtugo miata zakopac
ojca. RozeSmiata sie. Spojrzata na prawie czarne morze. Zwykle miato
tutaj rozmaite odcienie szarej zieleni. Zupelnie inne niz w Mailund.
I nie bylo meduz. Weszta kawatek w glab morza, ulozyta sie na
wodzie, pozwalajac, zeby obmywaty ja ciepte wieczorne fale. Brzuch
sterczat ku niebu, okragly i zé6tty jak skierowana do gwiazd prosba,
aby stac sie jedna z nich. Dziecko wciaz sie nie poruszato. Zamkneta
oczy, wszystko znieruchomiato.



Alma szta za Mille i Liv, a Mille miata dlugie ciemne wlosy, o wiele
dtuzsze niz wlosy mamy. Liv podskakiwata, wesota i zadowolona.
Nadszedt dzieni urodzin Jenny i wszyscy (no, z wyjatkiem Liv) byli
bardzo spieci. Dzien wczesniej Siri zdjela z kuchennego blatu dtugi,
gruby wlos, pomachata nim Jonowi przed oczami, jakby to byta
dzdzownica, §limak czy pajak, i zaczela krzyczeé, ze ma juz tego dos¢.
Wszedzie wlosy, krzyczata. W tazience. W kuchni. W jedzeniu. Jon
prosil, zeby sie uspokoita, bo Mille moze ja ustyszeé, ale wtedy Siri
jeszcze bardziej sie rozzloscita.

— Jej wlosy w moich wtosach - krzyczala, ciagnac sie za wlosy.

Alma siedziatla przy kuchennym stole, pita herbate z cieptym
mlekiem i obserwowata rodzicéw. Nie zwracali na nig uwagi.

Co wieczor Siri przyrzadzata herbate z cieplym mlekiem, zeby
Alma spata. Uspokajajaca herbatke. Zeby ja wyciszyé. Zeby przywotaé
sen. WczeSniej Alma dostawata kakao, ale teraz, kiedy juz byla
wieksza, mogta pi¢ herbate.

Alma zwykle budzita sie w srodku nocy i przybiegata do Siri i Jona,
chociaz miata juz dwanascie lat i byla za duza na takie rzeczy.
W nocy nie chciata leze¢ w t6zku sama, okropne tez byto budzenie sie
rano w lepkim t6zku dorostych. Budzenie sie na dZwiek zmeczonego
i troche rozczarowanego gtosu Siri: Musisz juz wstawaé, Almo.
Budzenie sie w zimnym Swietle lampy na suficie. Noc byta miekka
i tagodna, skéra matki, pocatunki matki. Dobrze, Almo, mozesz spaé ze
mnq. Poranek byt zimny i lepki. Mama w nocy to jedno, mama
w dzien to co$ zupelnie innego. Moze z mamgq jest tak samo jak ze mnq,
zastanawiata sie Alma. Inna Alma noca i inna Alma w ciagu dnia. To
koszmary ja budzily (stad ta uspokajajaca herbatka z cieplym
mlekiem, w ktérej dziatanie Siri Swiecie wierzyta).

Na te koszmary pomagato jedynie lezenie w t6zku i mys$lenie na
jawie o tym wszystkim, co mogto zmieni¢ sie w koszmar po zasnieciu.
Na przyktad o prosietach. Snily sie Almie. We $nie matka sie $émiata
i odstaniata zeby. Ojciec tez. Chodzito o to, zeby mysle¢. Wtedy sie
miato kontrole. Jesli na przykiad pamietata, zeby przed zasnieciem
pomysle¢ o prosietach, to juz nie udawalo im sie przeobrazié
w marzenia senne i zakra$¢ do niej we $nie. MyS$lenie polegato na



odhaczaniu punktow na liScie. Nie s$ni¢ o miesie. Nie $ni¢ o liliach
wodnych. Nie sni¢, ze spadam. Nie $nic, ze mama, tata, Liv i ja gubimy sie
w wielkim, obcym miescie. Nie sni¢ o owadach. Nie sni¢, ze powoduje
czyjgs Smieré. Sen czyni czlowieka bezbronnym. Sen zdradza.

Na og6t kiedy Alma budzita sie w nocy, Siri lezata sama w 16zku.
Jon nocowat na poddaszu. Rodzice udawali, ze sypiaja razem, wazne
byto dla nich, zeby wszyscy w tej rodzinie przynajmniej udawali, ze
$pia w tych t6zkach, w ktérych powinni spac.

Alma lubita przybiegac¢ do Jona i rzuca¢ mu sie w objecia, ale teraz
byla juz taka duza i ciezka, ze prawie nie mogt jej utrzymac.

Dwanascie lat i rzeczy, ktore ci wolno robié: mozesz siedzie¢ cicho
i popija¢ herbate, kiedy twoja matka wymachuje wlosem przed nosem
twojemu ojcu i krzyczy, mozesz $ni¢ o liliach wodnych, mozesz biec
jak najszybciej i wpada¢ w objecia mezczyzny, ktéry nie ma sity cie
utrzymac.

— Uwazaj na kregostup taty! — wotata Siri za kazdym razem, kiedy
Alma rzucala mu sie w ramiona.

Siri zawsze styszala komplementy na temat swoich wtoséw — i bardzo
to lubita. Udawata, ze wcale tego nie lubi albo ze ja to nie obchodzi,
ale lubita. Nigdy nie miata dos¢ komplementéw i pochwat.
Czerwienity jej sie policzki i nos, oczy sie zwezaly i zmienialy
w cieniutkie kreski za kazdym razem, gdy kto§ méwil o niej cos
mitego.

A teraz Siri powiedziata:

— Idzcie nazrywa¢ kwiatkow, zeby ozdobi¢ stoty.

Jakby Alma i Liv byly jej malutkimi kwiaciarkami. Wtasnie dlatego
szty po tace razem z Mille.

Alma nie mogta zrozumie¢é, o co chodzi. Przeciez babcia nie chciata
zadnego przyjecia. Sama powiedziala o tym Almie, kiedy siedziaty
w starym oplu, pedzac droga w strone przystani. Byto to na trzy dni
przed urodzinami, a Jenny miala jakieS sprawy do zatatwienia
w mieScie i — jak czesto bywato — chciata, zeby towarzyszyta jej Alma.

— Nie chce tego przyjecia — oSwiadczyta, o mato nie wjezdzajac do
rowu. — Nie rozumiem, dlaczego twoja matka tak sie przy tym upiera.



Az brzuch mnie boli... chcialabym tylko uciec... nakrzycze¢ na
wszystkich.

Jenny zamierzata kupi¢ szminke, rajstopy i nowa powies¢, czytata
o niej w pewnym angielskim magazynie, ktéry prenumerowala.
Dziewczyna z ksiegarni — tej samej, w ktérej Jenny przepracowata
tyle lat — nie styszata ani o nowej powiesSci, ani o jej autorze, ani
o tym angielskim magazynie, najwyraZzniej nie wiedziata tez, kim jest
Jenny, i nie miala pojecia, w jaki sposéb te powies¢ ewentualnie
zamOwi¢. Alma stala i patrzyla, jak babcia, nie podnoszac glosu,
zaatakowata przesadnie umalowang dziewczyne z szeroko otwartymi
oczami.

Wypluj te gume do zucia! Zetrzyj to czarne, ktére masz wokot oczu!
Przeczytaj gazete! Zacznij zyc!

W konicu Alma wziela babcie za reke i szepnela, ze pomoze jej
zamOwi¢ ksiazke przez Internet. To nie jest trudne. Moga to zrobié
zaraz po powrocie do domu. Jenny popatrzylta wtedy na Alme
i stwierdzita, ze dobrze, ze na Swiecie zostal jeszcze ktos, kto jest
bystry i kogo da sie znies¢.

taka i las rozciagaly sie za domem. Przed domem byt duzy ogréd,
a w ogrodzie Irma poustawiata dlugie stolty, a pdZniej pomogta
Jonowi rozpig¢ miedzy drzewami dwa stare bawelniane zagle, na
wypadek deszczu. Wczesnie rano w ten wielki dzien Siri nakryla stoty
biatymi lnianymi obrusami, ktére powiewaty na wietrze, ale kiedy po
kilku godzinach zaczatl kropi¢ deszcz, wybiegla do ogrodu i zaczeta po
kolei zbiera¢ obrusy, po czym rozwiesila je w calym domu, na
krzestach, drzwiach, poreczach schodéw, a gdy nieco péZzniej znow
wyjrzato stonce, wyszta do ogrodu w swojej spranej biatej sukience
i znéw nakryta stoty obrusami, nadciaggneta jednak mgla i Siri
ponownie musiala je zebrac.

Alma i Liv siedzialy na kanapie w salonie, ciagle w nocnych
koszulach, i przyciskaly twarze do okna. Obserwowaty matke, ktéra
nie mogla sie zdecydowaé, czy obrusy maja zostac, czy nie.

— Stoliczku, nakryj sie — szepneta Alma do Liv, a wtedy Liv sie
rozeSmiata, marszczac nos, i powiedziata, ze mama bardzo tadnie



wyglada w tym morzu mgtly, kiedy tak krazy miedzy stotami wsrod
powiewajacych biatych obruséw.

Liv, Smiejac sie, zawsze marszczyla nos. Byla jedyna osoba
z rodziny, ktéra tak robita. A $miata sie jeszcze bardziej, kiedy Alma
spytata:

— Co to jest, co blyszczy i btyszczy, ale nigdy nie bedzie
ksiezniczkg?

— Nie wiem - odparta zaciekawiona. — Powiedz!

— Nie — powiedziata Alma. — Sama wymysl.

Latem Siri i Jon pracowali na okraglto, zwlaszcza ona. Siri doktadnie
wiedziata, ile bedzie pracowaé, a na Jona przeciez nie moge liczy¢
(mowita zwykle cicho, ale na tyle glo$no, zeby wszyscy ja ustyszeli),
dlatego uparla sie zabra¢ ze soba kogos, kto jej pomoze przy
dzieciach. W taki oto spos6b Mille trafita do Mailund. Wprawdzie nie
potrzebowali pomocy do opieki nad Alma, ale potrzebna byta pomoc
do Liv, ktéra wilasnie skonczyla cztery lata. Alma potrafita
zaopiekowac sie sobg. Potrafita tez zaopiekowac sie innymi. Od czasu
do czasu opiekowala sie Liv (ale za kazdym razem niezbyt diugo),
a od czasu do czasu chtopczykiem, ktéry mial na imie Simen
i mieszkat na konicu drogi, ale rzeczywiscie tylko od czasu do czasu
i tez nie za dlugo, a poza tym Simen urést juz tak, ze tego lata nie
potrzebowat opieki.

Alma zadzwonita do drzwi domu Simena juz dzien po przyjezdzie
do Mailund. Otworzyla jej matka Simena. Miala na szyi malutki
brylantowy krzyzyk i wygladata bardzo powaznie, jak zawsze. Kiedy$
Simen powiedziat jej, Ze jego mama nazywa go matym szczygietkiem,
jak w tej piosence. Alma nie bardzo rozumiata dlaczego. Simen nie
wygladal jak szczygietek, moze jak wrona, ale nie jak szczygielek,
a jego matka takze nie wygladata jak szczyglica.

— Dzien dobry. — Alma od razu przystgpita do rzeczy. — W tym roku
tez moge sie opiekowaé Simenem.

Ale matka Simena pokrecita gtowq, jeszcze zanim Alma skonczyla
moéwié. Alma zastanawiala sie dlaczego. Czy matka Simena uznata, ze
jest dziwna? Czasami grzywa ciemnych wlosOw sterczata jej na



wszystkie strony i wtedy rzeczywisScie wygladata bardzo dziwnie.
A moze co$ bylo nie tak z jej glosem? Moze brzmiat zbyt
przenikliwie? Moze powiedziala co$§ glupiego? Moze powinna
najpierw ucigé sobie z mama Simena pogawedke i dopiero przejs¢ do
rzeczy, powiedzie¢ na przyktad: Dawno sie nie widziatysmy, tak, tak, az
trudno sobie wyobrazié, ze mingt caty rok. Czy wszystko u paristwa
w porzqdku? Albo co$ w tym stylu.

Matka Simena stala za drzwiami, ktére najwyrazniej miata ochote
czym predzej zamknad.

— Nie, Almo. Simen juz jest na tyle duzy, ze nie ma takiej potrzeby.
Wiesz, ma juz dziewiec lat. JesteScie prawie rOwieSnikami.

Alma spuscita wzrok i przygtadzita reka wiosy.

— Nie jesteSmy — powiedziala. - Mam prawie trzynascie lat.

— Wszystko jedno. Simen bawi sie z kolegami i nie potrzebuje
opiekunki. Ale bardzo ci dziekuje. Jeszcze porozmawiamy.

Alma popatrzyta wprost na mame Simena.

— Naprawde?

Matka Simena juz zamykata drzwi, ale znoéw je otworzyta.

— Co naprawde, Almo?

— Porozmawiamy! Naprawde? Czy tak tylko pani powiedziata?

Matka Simena sie rozeSmiala. Alma pierwszy raz widziala, jak sie
Smieje. Miata taki tadny usmiech. Popatrzyty na siebie.

— Chyba i jedno, i drugie — odparta matka Simena. — Uwazam, ze
z cala pewnoScia porozmawiamy, bo przeciez jesteSmy sasiadkami,
przynajmniej latem, i ciggle na siebie wpadamy. Ale tez tylko tak
powiedziatam. Okej?

Latem poprzedniego roku Alma dostata dwieScie koron =za
opiekowanie sie Simenem przez cztery godziny. Pierwsza godzine
Alma i Simen spedzili u Almy w Mailund, bo Simen uwazal, ze fajnie
jest biega¢ w gére i w dot po wielkich schodach prowadzacych
z sutereny na poddasze, gdzie pisat Jon. Simen moéwil, ze nigdy
wczesniej nie byt w takim wielkim domu, z takimi wielkimi, dtugimi
schodami. W koncu Jenny wyszla ze swojego pokoju (a wilasciwie
mieszkania, mieszczacego sie na pietrze i skltadajacego sie z dwoch



duzych pokoi i tazienki) i powiedziata, zeby Alma i Simen poszli na
spacer do lasu albo wymyslili co$ innego, bo nie wytrzyma dluzej
tego biegania po schodach. Dziata jej to na nerwy.

Siri wlasnie wychodzita do pracy, co oznaczalo, ze Jon wkrétce
skoniczy pisanie, zeby zajac sie Liv. Tak to ulozyli tego lata przed
zatrudnieniem Mille. Dzielili dziefi miedzy siebie. Siri przed wyjsciem
przygotowala koszyk z prowiantem dla Almy i Simena. Kanapki,
jabtecznik i sok. Liv nie mogta i$¢ z nimi. Byla za matla.

— Nie zblizajcie sie do jeziorka — przykazata Siri Almie.

— Dobrze - odparta Alma. — Wiemy.

— I pilnuj Simena. Nie pozwd6l mu biegaé tak, zeby$ stracila go
z oczu. — Potem Siri pogtaskata Simena po gltowie i powiedziata: —
Cze$¢, Simen, jak sie dzisiaj miewasz?

— Dobrze — mruknat Simen.

Alma przewrdcita oczami. Mama zawsze musiala sie wtracac.

— To ja jestem opiekunka do dziecka — szepneta Alma. — A ty sie
zawsze wtrgcasz.

Alma i Simen poszli do lasu i zjedli prowiant nad jeziorkiem. Mozna
sie bylo tam kapad, jesli tylko uwazato sie na lilie wodne, i wlasnie
wtedy Alma opowiedziatla Simenowi o tym, jak Syver utopit sie gdzies$
tutaj wiele lat temu, a potem wylatla sw6j sok do wody. Nie lubita
czerwonego soku. Juz tyle razy powtarzala mamie, ze nie lubi
czerwonego soku. Lubita zoéitty. Nie czerwony. Czerwony sok
smakowat jak rzygi. Ale — i tego Alma nie powiedziata Simenowi —
matka jej nie stuchata. Siri nigdy nie stuchata, kiedy Alma co$
moéwita. Siri z cala pewnoScia wolalaby nigdy nie mie¢ Almy (tak
myS$lata Alma). A moze? Alma spojrzala na jeziorko. Simen siedziat
tuz przy niej, a ona opowiadata mu o Syverze, a po pewnym czasie
historia zmienita sie w co$ w rodzaju bajki. Podobato jej sie, ze Simen
stucha, ze sie do niej tuli. Moze to wcale nie byto takie proste, ze
mama jej nie chciata?

Mama nigdy nie odmawiata, kiedy Alma chciata w nocy przyjs¢ do
jej tozka. Nie gniewata sie. Skora matki, pocalunki matki. Matka ja
pocieszata, gtaskata po brzuchu i szeptata: To byt tylko sen, Almo, sny



zostajq w ciele i trzeba poswieci¢ troche czasu na to, zeby je wyptukaé, ale
nie sq prawdgziwe, nic nie znaczq.

Ale w ciggu dnia Alma wolata by¢ z ojcem, jeSli juz miata byc¢
z ktéryms z nich.

Kiedy byla mniejsza, pozwalano jej siedzie¢ w gabinecie Jona,
cicho jak myszka, i albo czyta¢ ksiazke, albo bawi¢ sie na komputerze
(z wylaczonym dzwiekiem). Tata zwykle powtarzatl, ze pomaga mu
przy pisaniu samg swojq obecnosciq w pokoju. Czasami z nia
dyskutowal, opowiadat jej o tym, co pisze albo co mys$li, zadawat
pytania i prosit o rade.

— Czy ja bede w tej ksigzce? — spytata kiedys.

— Ty nie, ale dziewczynka troche do ciebie podobna. Bez twojej sity
i twoich zdolnosci — odpart Jon i urwal. — Ty nie, Almo. Ona
wilasciwie w ogoéle nie jest do ciebie podobna. Te dziewczynke
w ksiazce wymyslitem.

— Masz dziwna prace — stwierdzita Alma. — W ogéle nie rozumiem,
po co to robisz.

Kiedy Alma byla jeszcze mlodsza, moze w wieku Liv, czesto bawita
sie domkiem dla lalek, mebelkami i matymi laleczkami, ktére Ola
zrobil dla mamy, kiedy mama byta mata i nikt sie do niej nie odzywat
z powodu tego, co sie stalo z Syverem. Alma w ciszy siedziala na
podiodze w pokoju na poddaszu, meblowata domek i umieszczata
laleczki w réznych pokojach. Lalek byto siedem, cztery doroste, dwoje
dzieci i jedno niemowle. Alma zastanawiala sie, kim sa doroste lalki.
Dwoch mezczyzn, dwie kobiety. Je$li jedna kobieta, ta w niebieskim
swetrze i z6ttych spodniach dzwonach, to byla mama, a mezczyzna
w czerwonym swetrze i niebieskich dzwonach to ojciec, to kim byly
dwie pozostate lalki — ta w sukience i ta w garniturze?

— To przyjaciele rodziny — powiedzial tata i zaraz dodal: — Jesli
chcesz tu by¢, to musisz siedzie¢ cicho jak myszka.

— Kto uszyt tym lalkom ubranka? Zona Oli?

Jon westchnat.

— Nie mam pojecia, Almo.



Liv nigdy nie interesowata zabawa domkiem dla lalek, mebelkami dla
lalek i lalkami. Liv skakata, tanczyta, uSmiechata sie i Smiata, a jej
jasne loki zawsze btyszczaty. Co to jest, co btyszczy i blyszczy, ale nigdy
nie bedzie ksiezniczkq? Liv byla dzieckiem storica, tak moéwili wszyscy,
ktérzy ja spotkali.



Kiedy Alma miata dziesie¢ lat, zaczeta chodzi¢ do nowej szkoty. Nie
mogta sie tam odnaleZé, z nikim sie nie zaprzyjaZnila, na przerwach
nie bawila sie z innymi dzie¢mi, siedziala sama w kacie na szkolnym
podwoérzu albo zamykala sie w toalecie. Moéwila, ze jej to nie
przeszkadza, wolata by¢ sama, nie chciala sie bawi¢ z innymi.
Stwierdzila, Ze jej najlepszym przyjacielem jest Jon.

— Ale ja jestem twoim tata — odpart Jon. — Dobrze jest mieé
przyjaciét w swoim wieku.

— Ja chce tylko ciebie — oswiadczyla Alma.

— Moze zaprosimy jakas dziewczynke z twojej klasy do nas do
domu? Na przyktad Tuve? Albo Marie-Louise, albo...

— Czy ty wierzysz w Boga, tato? — przerwala mu Alma.

— Nie. Nie wierze. Ale wiele os6b wierzy — dodat. — A moze Gine
albo Hannah Linnee? Moze ktéra$§ z nich miataby ochote do ciebie
przyjscé?

— Mama tez nie wierzy w Boga — powiedziata Alma. — Dlaczego nie
wierzycie w Boga?

— Wydaje mi sie, ze wierzymy w ludzi — odpart Jon. — We wszystko,
co my, ludzie, robimy — dobre i zle. Budujemy i niszczymy, i znéw
budujemy, chyba codziennie trzeba dokonywaé wyboru...

— A ja wierze w Boga — znéw przerwata mu Alma, obejmujac go. —
Modle sie do Boga codziennie. Modle sie, zebySmy oboje diugo zyli,
bo ja ciebie kocham, tatusiu, i zeby$ nie zachorowat i nie umart,
chociaz juz zaczynasz by¢ stary.

— Halo! Wcale nie jestem stary! — Jon prObowat sie rozeSmiac.

Podczas rozméw z cérka czut sie nieswojo. Dlaczego Alma nie
mogta — przynajmniej od czasu do czasu! — rozmawiaé o tym, o czym
rozmawialy inne dziesieciolatki?

Kiedy$ Jon kupit dla Almy duza torbe stodyczy, rézowy blyszczyk
do ust i DVD z Hannah Montana.

— Niespodzianka! — zawotat po przyjsciu do domu.

Alma przybiegla do niego, wyrwata mu torbe z reki i zajrzala do
Srodka. Kiedy zobaczyla zawarto$é¢, oczy jej sie zwezily. A potem
wypehity 1zami. Wyjeta blyszczyk i trzymajac go w dwéch palcach
jak zdechta mysz, podsuneta mu pod nos. Jej mata okragla buzia juz



byta mokra od tez. Wrzucita btyszczyk z powrotem, oddata mu torbe
i powiedziata: Ty mnie w ogdle nie znasz! Odwrécita sie na piecie
i pobiegta po schodach na gore.

Innego dnia Alma oswiadczyta:

— Czasami Bog do mnie przemawia.

— I co wtedy méwi?

— Méwi, ze mam robi¢ dla niego rdzne rzeczy, a jesli ich nie zrobie,
to ty umrzesz.

— Alez, Almo! - Jon wusiadl, odtozyt ksiazke, przytulit coérke
i szepnatl: — A jakie rzeczy kaze ci robi¢ Bog?

— Kaze mi nie spa¢ cala noc. Kaze mi wyj$¢ na deszcz i sto razy
obiec dom, chociaz wcale nie mam na to ochoty. Kaze mi przechodzié¢
na czerwonym Swietle, zamiast na zielonym, chociaz jada samochody.
Kaze mi oddawaé przytulanki, kaze mi jes¢ makrele w pomidorach,
chociaz to najohydniejsza rzecz na Swiecie.

— Chwileczke! Mama i ja sadziliSmy, ze oddalas wszystkie
przytulanki, bo juz sie nimi nie bawitas. Sama méwitas, ze jeste$ za
duza na to, zeby sie bawi¢ przytulankami.

— Bo jestem - potwierdzita Alma. — Nie o to chodzi. Ale nigdy nie
oddatabym Pucusia, gdyby Bog mi nie kazat tego zrobic.

— Oddatas Pucusia? - spytat Jon.

— Oddatam Knutowi z rownolegtej klasy.

— Temu Knutowi, ktéry byt dla ciebie taki niedobry, kiedy zaczetas
chodzi¢ do tej szkoty?

— Tak, Knutowi! A on powiedziat, ze nasika na Pucusia i wyrzuci go
do $mieci. Powiedzial, ze nie chce czego$, czego dotykatam swoimi
wstretnymi palcami. Ale uklekltam przed nim i poprositam, zeby wziat
Pucusia, moze zrobié, co chce, ale musi by¢ taki dobry i go przyjac.

— Alez, Almo, dlaczego robisz takie rzeczy? Dlaczego oddajesz...
Rozmawiatas o tym z mama?

— Ja nie rozmawiam z mama. Rozmawiam z toba.

Jon ujat mala okragla buzie Almy w dlonie i zmusit ja, zeby na
niego popatrzylta.

— Dlaczego oddajesz rzeczy, ktore lubisz, komus, kto nie jest dla



ciebie mily? PowiedziataS, ze uklektas przed Knutem? Tak
powiedziatas?

Alma skineta glowa.

— Bo jesli nie zrobie tego, co mi kaze Bog, to umrzesz.

Ani Siri, ani Jon nie mogli zrozumieé¢, gdzie Alma w wieku
dziesieciu lat nabrala tak zarliwej wiary w Boga. Zaangazowano
szkolnego psychologa. Poinformowano nauczycieli. Moglo sie
przeciez zdarzy¢, ze Alma znéw przyniesie do szkoty jakie$ rzeczy
i bedzie prébowata je rozdawaé lub w inny sposéb stawiaé sie
w sytuacjach zachecajgcych innych uczniéw do ponizajgcych jq
zachowan, jak okreslit to szkolny psycholog. W zwiazku z wiara Almy
rozwazono rézne diagnozy i lekarstwa.

Jednak Alma w konicu przestata przynosi¢ swoje rzeczy do szkoty,
zeby je rozdaé, nie klekata juz przed kolegami, ktorzy ja szturchali
albo sie z niej naSmiewali, a wtedy skonczylo sie tez najgorsze
poszturchiwanie i wySmiewanie, Alma miata spokéj i przez pewien
czas wygladato na to, ze sytuacja sie normalizuje.

Kiedy Alma skonczyta jedenascie lat, Siri i Jon zaprosili wszystkie
dziewczynki z jej klasy na przyjecie urodzinowe — prawie wszystkie
przyjely zaproszenie. Dzienn wczeSniej Siri zabrala Alme do miasta,
zeby kupi¢ jej urodzinowa sukienke. Alma byla nieduza i pulchna,
ustality wiec, ze kupig spOdniczke i bluzke z tego samego
potyskliwego, srebrnego materiatu. Kupily tez pantofelki. I poszty do
cukierni na ciastko i kakao. A potem do fryzjera, zeby przystrzygt
krétkie czarne wlosy Almy.

— Moze moglaby pani troche ztagodzié¢ linie wokot buzi — szepneta
Siri do mtodej fryzjerki i popatrzyta na corke we fryzjerskim lustrze. —
Troszke podciacd, zeby$ nie wygladata na taka zta, kochanie. Zgadzasz
sie?

Ulegle uSmiechneta sie do fryzjerki, pogtaskata Alme po policzku
i usiadta przy wyjsciu, gdzie siegnela po czasopismo dla kobiet, za
ktérym mogta sie ukryc¢.

Nastepnego dnia, gdy kolezanki z klasy zaczety dzwoni¢ do drzwi,
Alma pobieglta do swojego pokoju i schowata sie pod kotdra. Jon



przyszedt do niej, usiadt na brzegu t6zka i najdelikatniej jak umiatl,
powiedziat, Ze jej goscie juz sa, przyniesli prezenty, wiec Alma musi
z nim i$¢. Niechetnie poszla z ojcem do salonu, gdzie dziewczynki
z klasy juz na nia czekaly.

Dom wypehlialy dzwieki dziewczecych gloséw, chichoty
i pokrzykiwania, ale kiedy Alma weszla do salonu z rodzicami
depczacymi jej po pietach, zapadia cisza. Dziewczynki patrzyly na
Alme, Alma patrzyta na dziewczynki.

Jon pomyslat, ze stoja jak dwie armie ustawione w szyku bojowym
na polu bitwy, a Alma byta jedynym zolnierzem w swojej.

Cisza jednak zostata przerwana.

— Cze$¢, Alma — powiedziata ktéra$ z dziewczynek.

— Cze$¢, Alma, wszystkiego najlepszego w dniu urodzin — dodata
druga.

— Jaka masz tadna fryzure — pochwalita ja trzecia.

— Nie otworzysz prezentow? — spytata czwarta.

— Fajna spédniczka — powiedziata piata.

Dziewczynki rozbiegly sie i znéw sie zbiegly, tym razem wokoét
Almy. Gtlaskaty ja, Sciskaly, przez moment nagle byta ich wybranka,
ulubiong, nie mogtly sie nig nasyci¢, przypomniato to Jonowi sytuacje,
kiedy poszedt po Alme do szkoty, zabrawszy ze soba Leopolda, jeszcze
szczeniaka, i zanim sie zorientowatl, zostal zaatakowany na szkolnym
podwérzu przez mate, spragnione czutosci, btagajace dziewczynki,
ktére swoimi pelnymi zapatu, miekkimi raczkami chciaty pogtaskac
miekkie futerko psa, pamietal ich usta, tyle miekkiej skoéry naraz,
i chor jasnych glosow: Aach, jaki sliiiczny, moge pogtaaaskaaacd,
proooszeee, takie mieciutkie uuuszki!

Wszystkie dziewczynki z klasy Almy byly od niej co najmniej
o glowe wyzsze, wiekszos¢ miata dlugie albo poétdtugie wilosy,
ozdobione koralikami lub spinkami. Cérka Jona stala teraz na Srodku
pokoju otoczona nimi, tak jak on byt wtedy otoczony nimi, albo
dziewczynkami podobnymi do nich, kiedy pokazat sie na szkolnym
podworzu z brazowookim szczeniakiem. Teraz otoczona nimi byla
Alma, ze swoimi czarnymi jak sadza wtosami i btyszczacymi oczami,
osaczona.



Pozwalata sie glaska¢, nie stawiala oporu, nie krzywita sie,
otworzyta prezenty (trzy ksiazki, jedna gra, zestaw fryzjerski,
btyszczyk do ust, rajstopy z potyskliwa nitka, bluzeczka, naszyjnik ze
szklanych koralikéw, bransoletka) i kazdej dziekowala uprzejmym
usciskiem. Siri szepneta do Jona: Catkiem niegle idzie, wydaje mi sie, ze
Alma dobrze sie bawi, a on skingt glowa, ale nie mégt oderwaé wzroku
od btyszczacych oczu cérki.

Po godzinie jubilatka wusiadta wraz z go$émi przy dlugim,
odSwietnie nakrytym stole, aby wuczci¢ urodziny pizza, oranzada
i tortem. Siri i Jon spokojnie krazyli wokét stotu, nalewali oranzady
do tekturowych kubkéw i pomagali przeklada¢ kawatki pizzy na
tekturowe talerzyki. Wszystkie dziewczynki moéwily jedna przez
druga, z wyjatkiem Almy, ktora przygladata sie im w milczeniu.

Nie zwracaly juz na nig uwagi. Juz jej nie kochaty. Nie kochaty
nowej, potyskujacej srebrem spddniczki, krétkich czarnych wioséw
w nowej fryzurze, btyszczacych oczu. Potowa przyjecia urodzinowego
byta juz za nimi.

Teraz czekalo jedzenie pizzy i picie oranzady, po jedzeniu troche
tafiicow, a potem kazda miata dostaé torebke ze stodyczami i iS¢ do
domu. Zaproszone dziewczynki zachowaly sie tak, jak przykazali im
rodzice: przyszly na urodziny Almy i byle mite! Dobrze sie spisaly.

Tak, byto mito.

Tak, tak, dostatysmy pizze.

Tak, Alma ucieszyla sie z prezentu.

Nagle jednak Alma wstata z krzesta i wyciagneta rece do géry.
Policzki miata czerwone, oczy pataly. Wszystkie dziewczynki umilkly
i gapity sie na Alme.

— Tato, zobacz! — zawotala. Ciato jej drzato, z oczu ptynety tzy.

Siri puScita wszystko, co trzymata w rekach (kawalek pizzy
i serwetke), i rzucita sie biegiem wokot stotu, ale Jon ja uprzedzit
i chwycit Alme w momencie, gdy osuwata sie na podtoge.

— Almo, kochanie, co sie stato?

Podniosta wzrok na ojca. Oczy miata mokre od tez, ale sie Smiata.

— Wiem, ze teraz juz wszystko bedzie dobrze. Tak sie ciesze!

Zarzucita Jonowi rece na szyje, a on usiadl na podtodze z coérka



w ramionach. Siri stala nad nimi, ale co miata zrobi¢ z rekami?
Zapadla cisza. Dwanascie milczacych dziewczynek z szeroko
otwartymi oczami czekalo na polecenie. Jon zerknat na Siri, w jej
spojrzeniu rozpoznat wlasna rozpacz. Alma wczepita sie w ojca
i glosno sie Smiata w jego pierS. Ten Smiech byt pelen kipiacej
radoSci, Swiatla i zycia. Jon przez cienki materiat koszuli czut jej
oddech na skorze.

Skinal glowa Siri, wyprostuj sie, zajmij sie dziewczynkami, musisz cos
powiedziec. Powiedzze cos, Siri. Zrob cos, nie stdj tak!

Siri wyprostowata sie i popatrzyta na dziewczynki — miekkie wlosy,
miekka skoéra, miekkie glosy. Zmusita sie do uSmiechu, ale Jon
widzial, ze miata ochote zatka¢ sobie uszy, jakby sama byla mata
dziewczynka.

— Alma... — zaczela bezradnie i roztozyta rece. — Alma... nie czuje
sie dobrze.

Kolezanki spojrzaly na Alme lezaca na podtodze w objeciach ojca.

W koncu ktéras spytata:

— Skoro Alma Zle sie czuje, to dlaczego sie Smieje?



Alma spytata szeptem:

— Co robisz, kiedy wychodzisz wieczorami? Spotykasz sie ze
znajomymi? Z innymi w twoim wieku? Odwiedzaja cie chtopcy
w nocy? Posuwaja cie po kolei?

Mille, ktéra mieszkala w pomalowanym na czerwono aneksie,
miata duzo fajnych ubran i duzo fajnych kosmetykéw. Ktéregos
wieczoru umyta krétkie czarne wiosy Almy w umywalce i za pomoca
suszarki utozyta je tak, zeby i te wicherki przylegaty ptasko do czota.

Potem spryskata swiezo wysuszone wiosy duza iloscia lakieru.

— Zeby tak nie sterczalty — wyjasnita.

Staly razem w malenkiej tazience, obie chichotaty, przepychajac sie
przed malenkim lusterkiem, ktére wisialo na Scianie. Mille popatrzyta
na Alme i powiedziata:

— Ladnie wygladasz, Almo. — A potem wyciagneta wszystkie swoje
superkosmetyki i spytata, czy Alma chce, zeby ja umalowata, no
a Alma oczywiscie chciala.

Mille przyniosta krzesto z sypialni i ustawita je przed lusterkiem
w tazience, potem data znak, ze Alma ma usigs¢.

— Teraz staniesz sie zupelnie nowa — powiedziata Mille. — O tym sie
marzy, prawda? O tym, Zeby wréci¢ do szkoty po wakacjach i by¢
kim$ zupelnie nowym?

— Nie wiem — odparta Alma niepewnie. — Moze.

Kiedy Mille skonczyta, Alma mocno zacisneta oczy i policzyta do
dziesieciu. Raz dwa trzy cztery piec szes¢ siedem osiem dziewie¢ dziesiec.
Potem znow otworzyla oczy. Przejrzata sie w lusterku. Wciaz bardzo
jej sie podobalo to, co Mille zrobita z jej wltosami, ale makijaz jej sie
nie podobat. Nie chciata by¢ nowa, w kazdym razie nie, jesli to sie
wigzalo z czerwonymi wargami i pomaranczowymi policzkami. Alma
miata wiecej niz dos¢ zajecia z byciem Alma. Nie chciala by¢ nowa,
tylko mniej rozmyta. Starta szminke i zaczela pocieraé twarz, zeby
usuna¢ puder.

— Zostaw przynajmniej oczy tak, jak je zrobitam! — Mille spojrzata
na Alme w lusterku.

Oczy Almy byly jeszcze ciemniejsze niz zwykle, z gruba warstwa
szarego cienia na powiekach. Alma uwazala, ze wyglada jak szop



pracz.

— Nie wycieraj wszystkiego! — zawotlala Mille. — Ten makijaz
nazywa sie smokey eyes. Jest bardzo tadny. Dzieki niemu wygladasz
troche tajemniczo.

— No nie wiem. — Alma czuta sie nieswojo. — Wydaje mi sie, ze jest
za duzo cienia.

— Nie, jest bardzo dobrze - orzekta Mille. — Wygladasz na o wiele
starsza.

Kiedy juz skonczyly w tazience, Mille zapalita Swieczke w sypialni
i nastawita ptyte, jako odtwarzacza uzyla komputera. Alma
rozpoznata piosenke.

— Tata tez ma te ptyte — zauwazyta. — To Bob Dylan, prawda? Tata
caly czas stucha Boba Dylana. Wydawalo mi sie, ze milodziez nie
stucha takiej muzyki.

— Aha - powiedziata Mille nieobecnym glosem i sie uSmiechneta. —
Nie wiem. Ja w kazdym razie czesto stucham Dylana.

Potem Mille spytata, czy Alma nie chciataby potaniczy¢, a poniewaz
Alma chciata, to zatanczyly. To byla spokojna piosenka, wiec taniczyty
spokojnie, blisko siebie. Alma przytulita glowe do Mille, a Mille
przycisneta ja do siebie.

— Fajna jeste$, Almo — powiedziata Mille.

— Ty tez — odszepneta Alma.



Do przyjecia zostalo jeszcze kilka godzin, ale wszystkie kwiaty,
ktérych nalezalo nazrywad, juz zostaly zerwane i Mille wrécita do
pomalowanego na czerwono aneksu. Do jej drzwi zapukata Alma.
Bylo juz popotudnie, a mgla grozita, ze spowije cale Mailund
i wszystkich, ktorzy tam mieszkaja. Mille otworzyta drzwi, Alma
popatrzyta na nig zmruzonymi oczami.

— Co robisz?

— Modle sie — odparta Mille.

— Co? — Alma sie zaczerwienita. — To znaczy do Boga?

Mille byta powazna. Nie chichotata jak zwykle. Miala na sobie
biata sukienke. Lekko wystawato spod niej jasnor6zowe, koronkowe
ramigczko biustonosza.

Opalone ramiona.

Dhugie, rozpuszczone wiosy.

I co§ mrocznego, potyskujacego i Swiezo nastrojonego, co moéwito:
Spojrz na to, graj na tym, ciesz sie tym.

Kilka dni wczesniej Mille, Alma i Liv opalaly sie na trawie
w ogrodzie. Byt jeden z niewielu cieptych stonecznych dni tego lata.
Liv nie mogta uleze¢ bez ruchu, ale uspokoita sie, kiedy dostata do
zabawy komoérke Mille.

— Pamietaj o posmarowaniu Liv kremem do opalania, Zeby sie nie
spiekta — powiedziata Siri, szykujac sie do pracy. Méwita, chodzac: —
W lodéwece stoi satatka, ktéra mozecie zjeS¢ wszystkie trzy.

I jeszcze:

— Bardzo cie prosze, tylko nie za duzo stodyczy. Liv to szkodzi.
Tobie tez, Almo.

I jeszcze:

— Caly czas uwazaj na Liv, Mille. Nie spuszczaj jej z oczu.

I jeszcze:

— Nie chodZcie w poblize jeziorka, absolutnie nie wolno chodzi¢
w poblize jeziorka.

— Dobrze — powiedziata Mille i leniwie poruszyla sie w trawie.

Byt ciepty dzien, wiec Mille wybrata bikini w czarne kropki, ktore
tak sie podobato matej Liv. Mille miata trzy komplety bikini,



czerwone, niebieskie i w czarne kropki, a matej Liv najbardziej
podobato sie wtasnie to w kropki. Ja tez bym chciata miec takie bikini.
Kupisz mi takie bikini, jakie ma Mille?

— Nie mozesz mi normalnie odpowiedzieé¢, Mille? — spytata Siri
ostro. — Styszysz, co do ciebie méwie?

Mille juz miata odpowiedzieé, ale Alma wstata.

— Mamo! - zawotata. Jej glos przeciat upalne powietrze. To byt taki
dzien, moglaby powiedzie¢ Alma, gdyby miata go opisaé, w ktérym
wszystko bylo biale, lepkie, ciepte i ciche, i wszystko toczylo sie
wolniej niz zwykle.

— Co sie stato, Almo?

Jakby matka stata daleko. A przeciez tak nie byto. Stata przy furtce.
Dzielito je moze dziesie¢ krokow. Ale co$ sie stalo z odlegtoscia
miedzy nimi. Jak we $nie. Pouczenia Siri. Mille leniwie obracajaca sie
w trawie. Bikini w czarne kropki. Liv, dlugonoga, jasnowlosa, na
roztozonym na trawie reczniku, grajaca w gre na komoérce Mille.

— Czy ty wyjatkowo nie mozesz mie¢ troche zaufania do ludzi?! -
krzykneta Alma.

— Nie musisz do mnie krzycze¢ — powiedziata Siri.

— Ale ty caly czas suszysz Mille glowe. — Alma nie ustepowata. —
Naprawde powinnas sie nauczy¢ ufaé ludziom.

Siri juz otworzyla usta, zeby co$ powiedzie¢. Policzki miata
czerwone jak ogien. Pokrecita jednak glowa i zamknela za soba
furtke.

— Porozmawiamy jutro, Almo. Teraz musze i§¢ do pracy. I mam
nadzieje, ze jak wroce, bedziesz juz spata, bo to bedzie p6Zno. Przyslij
mi SMS-a, jeSli zechcesz o co$ spytaé, to zreszta dotyczy was
wszystkich. Bawcie sie dobrze i nie zapomnijcie posmarowaé Liv
kremem.

Jej glos i cien jeszcze przez chwile wisialy w upale, zanim
wyparowaty. Alma wolno zuta herbatnik, Liv jak zahipnotyzowana
wpatrywata sie w co$ w glebi komérki Mille, moglto mina¢ pie¢ minut
albo pie¢ godzin, nagle jednak w ogrodzie pojawit sie Jon i wyrwat je
ze snu. Byl z nim Leopold.

Liv cisneta komérke na ziemie i co sit w nogach pobiegta do ojca



i rzucita mu sie w ramiona. Objela go za szyje. Alma i Mille dalej
lezaty na trawie. Jon zrobit kilka krokéw, zatrzymat sie i spojrzal na
nie.

— A wiec dziewczynki leza i sie opalaja — powiedziat z uSmiechem.

Alma spojrzata na ojca. Co$ byto nie tak z jego glosem. Ten lekko
falszywy ton. Ta zartobliwo$¢ niebedaca prawdziwa zartobliwoscia,
tylko udawana.

— Atmosfera jak z potudnia Europy — stwierdzit.

Alma usitlowata pochwyci¢ jego spojrzenie, zeby zobaczyl, jak
przewraca oczami. Atmosfera jak z potudnia Europy. Co w niego
wstapilo? Ale ojciec nie zwracat na nia uwagi, patrzyt tylko na Mille.
Alma powiodta wzrokiem za jego spojrzeniem i zobaczyta, jak szybko
przesuwa sie po ciele Mille — po jej stopach, tydkach, kolanach, po
bikini w kropki, po rekach, wtosach i oczach. Plim. Plim. Plim. Jakby
ciato Mille byto gra na flipperze. Plim. Alma widziala tez, ze Mille mu
na to pozwala. Lezy nieruchomo i pozwala, zeby on patrzyt. Plim.
Plim. To nie byt sen. Alma widziala to wszystko bardzo wyraZnie. Jon
patrzyl na Mille, a Mille pozwalala Jonowi patrze¢ na siebie,
pozwalali, zeby to sie dziato. Nie trwato to dtugo. Alma zauwazyla, ze
Mille przeciaga sie lekko obok niej na trawie. Wita sie jak zaskroniec.
I juz byto po wszystkim.

— Takie jesteScie tadne — powiedzial Jon. I teraz patrzyt na Alme.

— Dlaczego tu jeste$? — spytata Alma. — Nie zamierzasz pracowac?
Konczy¢ swojej ksiazki?

Jon zasmiat sie krétko.

— Bardzo ci dziekuje, Almo. Bede pracowat. Ale na razie wybieramy
sie z Leopoldem na kré6tki spacer. Skoro nikomu innemu nie chce sie
go wyprowadzad¢, sam musze sie tym zajac.

Delikatnie zsadzit Liv na trawe, miedzy Mille a Alme.

— Pilnujcie dobrze matej — dodal, spogladajac na Mille zupekie
inaczej niz przed chwila. — No, bawcie sie dobrze.

Nachylit sie, wziat Leopolda na smycz i wyszed! przez furtke.

— Ciesz sie atmosfera potudnia Europy! — zawotala za nim Alma
i obrdcita sie na brzuch, zeby nie musie¢ na niego patrze¢.

— Twéj ojciec jest bardzo mily — odezwata sie Mille po chwili.



— MJj ojciec jest gtupi — mrukneta Alma.

A teraz Alma stala przed drzwiami Mille i chciata wejs¢é. Do wielkiego
urodzinowego przyjecia Jenny zostato zaledwie kilka godzin, a Mille
twierdzita, ze modli sie do Boga.

— Wejdz — powiedziata Mille. — P6Zniej bede musiata iS¢ pomoc. Ale
dopdki nie wyjde, mozesz tu by¢.

Alma wélizgneta sie do Srodka.

Mille usiadta na t6zku i data Almie znak, zeby i ona usiadta. Alma
osunela sie na t6zko.

— O co sie modlisz? — spytata.

— O rézne rzeczy — odparta Mille. — Ale juz skonczytam. Nastawic
muzyke?

Alma pokrecita glowa i spytata:

— Wierzysz w Boga?

— Tak, zawsze wierzylam — odpowiedziata Mille. — A ty?

— Wierzytam, kiedy bylam mniejsza. Ale teraz juz nie.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Po prostu nie wierze, ze on istnieje.

— A ja wierze — powiedziata Mille. — Wydaje mi sie, ze mnie widzi
i nade mng czuwa.

Alma wzruszyta ramionami.

— Bog widzi wszystko — dodata Mille. — Kiedy bylam mata, méj
ojciec co wieczor Spiewal mi wieczorng modlitwe.

Otworzyta usta i zaSpiewata wysokim jasnym glosem, jakby wciaz
byta mata dziewczynka:

Bezpieczniejszy nikt by¢ nie moze
Niz gromadka dzieci Bozych

Nawet gwiazdy, co na niebie mrugajq
Nawet ptaki, co do gniazdek zdqzajq.

— Jak ma na imie twdj ojciec? — spytata Alma.
— Mikkel. Ma na imie Mikkel.



— Moge dostac¢ szklanke wody?

Mille spojrzata na nia.

— Sama mozesz sobie wzigé. W tazience jest szklanka.

— A ty nie moglabyS mi przynie$¢? Bardzo cie prosze. — Alma
podciagneta nogi na t6zko i usiadta wygodniej. — Tak mi sie tu dobrze
siedzi, no i kiedys$ tez ci przyniose wody, jak ci sie bedzie chciato pi¢.
— Rozesmiatla sie. — Przysiegam na imie Boze.

Mille sie nie rozeSmiala, nawet sie nie uSmiechnela, ale wstala
i wyszta do tazienki. Alma ustyszata odgtos odkrecanego kranu.

W zaci$nietej dtoni Alma ukrywata dlugiego, grubego, brazowego
§limaka. Slimaka hiszpariskiego. Slimaka morderce. Lepit sie jej do
reki. Byt zimny, kleisty i troche wilgotny.

Slimaki hiszpafiskie opanowaty tego lata cale Mailund, niszczyly
rabatki Siri, ktéra zabijata je za pomoca soli i piwa. Mialy wiele nazw,
ale zadnego domu. Byly nagie i ohydne, przypominaly kiszki,
a minister rolnictwa wypowiedzial im wojne. Tak méwit ojciec. Na
wiosne Jon przez caly jeden dzieh mowil o wojnie ze Slimakami,
ktéra wypowiedzial minister rolnictwa. Wlasnie dlatego Alma
wiedziata, jak minister rolnictwa sie nazywa, tylko zZe teraz ministrem
rolnictwa byl juz kto§ inny. Poprzedni minister rolnictwa zostat
ministrem od ropy naftowej i z cala pewnoScia przestat sie
przejmowac wojna ze $limakami.

Alma oderwata slimaka od wnetrza dioni i wsuneta go pod kotdre
Mille. Na palcach zostalo jej troche S§luzu, wiec wytarta je
o przescieradlo. Juz! Slimak troche sie skurczyl i znieruchomial. Alma
poprawita koldre i usiadta na samym brzegu té6zka.

Kiedy Mille wréci dzi§ w nocy do domu, potozy sie na Slimaku.
Moze oboje beda krzyczeé, chociaz Slimak jest niemy, wiec jego nikt
nie ustyszy.

Mille wyszta z tazienki ze szklanka wody w dioni.

— Masz - powiedziata do Almy. Glos miala twardy. — Wypij to
i bedziesz musiata juz is¢.

Alma wzieta szklanke i popatrzyta na Mille, ktora sie umalowata
i tak wyszczotkowata wlosy, ze az 1$nity.

— Najpierw pdjde pomébc twojej mamie, a potem ide dalej —



oSwiadczyta Mille. — Wychodze. Teraz musze sie przygotowaé. Nie
mam czasu sie toba zajmowacd. Musisz sobie poszukaé jakiego$ innego
miejsca.

Niecierpliwie poruszyta reka, bransoletki zadzwonity.

— Dobrze - zgodzita sie Alma. Wypita wode. — Juz sobie ide.



Siri chciata urzadzi¢ dla matki wielkie przyjecie. Jenny sie
sprzeciwiata, ale Siri w ogdle tego nie stuchatla, nie bylo mowy o
dyskusji. P6t setki gosci, hiszpaniskie prosiaki, dtugie stoly w ogrodzie,
lampiony na drzewach. Nie potrafita zrozumied, Ze nie to nie, prosieta
mogta upiec w wielkim piecu chlebowym w restauracyjnej kuchni.

— Potrzebujemy pieciu prosiat — oSwiadczylta, siegneta po komoérke
i zadzwonita do dostawcy w Oslo. — Upieke tez jabtka, warzywa
i ziemniaki. Niczego wiecej nie podamy. Bedzie prosto i porzadnie.

— Trzeba pomalowaé wejscie — zdecydowata. — Wszyscy musza
poméc. Trzeba tez zdja¢ i upraé zastony. Musimy wyszorowac
podtogi. Szarym mydiem! Caly dom! - Szeroko rozlozyla rece. —
Musimy przygotowaé dom. I ogréd. Przyjecie w ogrodzie! -
Odwrdcita sie do Jona, oczy jej ptonety. — To bedzie przyjecie, ktére
wszyscy zapamietajag. A Jenny sie ucieszy. Sama jeszcze tego nie
rozumie, ale bedzie bardzo zadowolona. Uwielbia skupia¢ na sobie

uwage.
— Jenny najbardziej chciataby mieé spokdj — powiedziat Jon
z wahaniem. — Wspominatla o dlugim spacerze z Irma. Moze

o wieczornej przejazdzce z Alma.

Jenny i Alma zaprzyjaznily sie juz wtedy, kiedy Alma jako
piecioletnia dziewczynka spedzata lato na powolnym chodzeniu po
duzym bialym domu ze spuszczona glowa, zmarszczka zaniepokojenia
na czole i rekami zalozonymi na plecach. Chodzita i chodzila. Przez
korytarz, salon i ogromna kuchnie, w goére i w dét po niekoniczacych
sie schodach, wchodzita do swojego pokoju i wychodzita.

— Nie wyjdziesz pobiegac albo sie pobawi¢? — pytat Jon.

— Moze wymyS$limy co$ fajnego? — pytata Siri.

Nie rozumieli tej ogromnej powagi, ktéra ogarneta ich corke.

— Zostawcie dziewczynke w spokoju — powiedziata Jenny. — Nie
widzicie, ze o czym$ mysSli?

A potem Jenny wzieta Alme za ramie i spytala:

— Moge pochodzi¢ z toba? Nie bedziesz musiala sie odzywac.
Mozemy po prostu chodzi¢ i nic do siebie nie mowic.

Jon wiedzial, Zze Jenny kochata starsza wnuczke, ale mato



obchodzita ja mtodsza — mata Liv z jasnymi lokami, za ktéra wszyscy
przepadali. Widzial, jak Alma i Jenny stale spaceruja albo wsiadaja do
samochodu i dokads jada. O czym rozmawiaty? Co je ze soba 1aczyto?
Te drobna, kt6tliwa starsza pania i matg okragta dziewczynke?

Wreszcie nadszedt ten dzien. Nieszczesne siedemdziesigte piate
urodziny. Po wielu latach abstynencji Jenny sie upila. Betkotata,
kiedy Jon natknat sie na nig na schodach.

— Dzien dobry, Jon — powitata go.

Zatrzymat sie i spojrzal na nia.

— Co jest, na mitos$¢ boska?

— Ha! - powiedziata Jenny. — No wtasnie. Co jest, na mito$¢ boska?
Swietnie powiedziane.

Jon zmruzyt oczy.

— Upitas sie, Jenny?

— Bylam trzeZwa przez ponad dwadzieScia lat. Dluzej niz mozna
powiedzie¢ o tobie, prawda?

— Owszem. — Rozejrzat sie i znizyt glos. — Siri wie, ze pitas?

— Mam siedemdziesiat pie¢ lat i robie, co mi sie podoba.

Jenny przegarnela palcami wlosy i data Jonowi znak, ze chce go
wyming¢ — wcigz stali na schodach - ale Jon zatrzymat ja gestem
i podszedt blize;.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, Jenny - szepnat jej do
ucha.

Kiwneta glowa i sprébowata go odepchnaé. Jon dalej szeptat:

— Siri tak sie narobita, zeby wieczorne przyjecie sie udato. Moze bys$
tak okazata troche...

Szukal stowa. Troski? Nie, za wiele wymaga. Wdziecznosci? Nie
chciat sie wucieka¢ do szantazu emocjonalnego. (Ale gwoli
sprawiedliwos$ci: stara wiedZma wecale nie prosila o to przyjecie).
Przyzwoitosci? Dojrzalosci? Matczynych uczué? Zaczat od nowa,
puscit jej reke i mowit dalej juz normalnym glosem:

— Jenny, a moze by$ tak udawata, ze doceniasz to dzisiejsze
przyjecie? Ono tyle znaczy dla Siri.

Pokrecita glowa i zaczela schodzic.



— Styszysz, co méwie, Jenny?
Nie odpowiedziata, tylko dalej z przesadna powolnoscia
i udawanym dostojefistwem schodzita ze schodow.

Zapakowane prozniowo prosiaki lezalty w skrzynkach. Jon wyobrazit
je sobie w chtodni u dostawcy w Oslo: jasnor6zowe, prawie biate,
z tagodnym wyrazem pyszczkéw. Skoére na karku i przednich nogach
mialy pomarszczona jak dobrze odzywione niemowleta. Byly gteboko
zamrozone, importowane z Hiszpanii. Pie¢ prosiat, sto siedemdziesiagt
koron za kilogram plus VAT, kazde wazyto sze$¢ kilo. Siri oczywiscie
kupita je po cenie hurtowe;j.

— Okej, zjemy je kiedy indziej — oSwiadczyta Siri, w ostatniej chwili
zmieniajac decyzje albo ulegajac presji.

Nikt nie chcial prosigt. Alma obejrzala w Internecie zdjecia
pieczonych prosiakow i zaczeta ptakaé, przestata dopiero, kiedy Jenny
z nozami w oczach zabrata wnuczke na plaze, zeby sie kapaé. (Czubki
nozy byly skierowane w cérke, nie w zaptakang wnuczke). Irma,
mruczac pod nosem co$ o zabijaniu zwierzat i kanibalizmie, znikneta
w suterenie. Dlatego Siri stata teraz w kuchni i dopracowywata menu,
do ktérego nie miata ani troche serca: scampi, szasztyki z kurczaka,
klopsiki, satatki i inne drobne przekagski.

I co, wszyscy zadowoleni?

Przez wiele dni, a nawet tygodni przed urodzinami Jon robil, co
mogt, zeby wybié Siri z glowy te prosieta. Robil, co mégt, zeby wybié
jej z glowy cate to przyjecie. Przeciez Jenny go nie chciata! Nikt go
nie chcial! Posadzit ja na t6zku, ukleknat przed nia i ujat ja za rece.

— Dlaczego wilasciwie urzadzasz to przyjecie?

— A kto inny by sie tym zajal? — spytata Siri. — Trzeba ja jako$
uhonorowac.

— Naprawde trzeba?

— Oczywiscie, ze tak! — Siri spojrzatla na niego. — Dlaczego teraz
o tym mowisz?

— Ona ci za to nie podziekuje, przeciez wiesz.

Siri wstata, gtos jej sie tamat.



— Uwazam, ze posuwasz sie za daleko, Jon. Urzadzam przyjecie dla
mojej matki, oboje wiemy, ze w glebi ducha bardzo sie z tego ucieszy,
bo uwielbia by¢é w centrum zainteresowania, juz nawet zaplanowata,
ktora sukienke wtozy, to po prostu bedzie prezent ode mnie. A ty
nagle zaczynasz mie¢ jakieS podejrzenia co do moich motywéw,
uwazasz, ze zwariowaltam, mata, gtupia Siri urzqdza przyjecie dla swojej
matki... Cholera, jaka ona gtupia! Niech cie diabli, Jon!

— Postuchaj siebie — powiedzial spokojnie. — Przeciez ty cata w tym
znikasz. Giniesz mi.

— Ja znikam...? - Siri az dech zaparto. — Ja znikam? To ty znikasz,
a teraz przychodzisz tu i niby sie przejmujesz, wysnuwasz jakas$ teorie
o mnie i mojej matce i calym tym cholernym przyjeciu...

Jon odetchnat gteboko.

— To cie kompletnie zjada, Siri.

Machneta reka.

— To... to wszystko... cale to przyjecie cie niszczy. Przeciez ona go
nie chce!

Objat ja. Chciata sie wyrwaé, ale jej nie puszczat.

— Pu$¢é mnie, Jon!

Trzymat ja mocno, prébowat kotysaé, szepnat:

— PosiedZ ze mna chwile. Tylko pie¢ minut. Nic nie méw. Po prostu
pozwol sie obejmowac.

Przytulit gtlowe do jej piersi i dalej szeptat:

— Zostan. Zostan. Zostan. Zostan.

Czasami w ten sposob udawato mu sie do niej dotrzec.

— Wré¢ do mnie, Siri.

Ale najwyrazniej nie tym razem. Wyrwala mu sie, ztapala go za
wlosy i szarpnetla, krzyczac:

— Nie przytrzymuj mnie!

Zdazyt jeszcze pomysled, ze ciagniecie za wlosy (tak, ciagniecie za
wlosy!) sprawia nieopisany bél, zanim ja uderzyt. Oddata.

Moégt ja wtedy zabié, albo ona jego. Nienawidze cie, krzyknela, a on
zawotal: nie i rzucit sie na nig, przytrzymat i odepchnal, ale nigdy,
przenigdy nie zdotalby biciem dotrze¢ do niej, w nia, krzyczata:
nienawidze cie, a on potrafit powtarzaé jedynie: nie, nie, nie. Powtorzyt



to glosniej, krzyknat, w koncu wrzeszczal: nie, nie, nie, przytrzymywat
ja, dopoki nagle, bez najmniejszego trudu, nie wysunela sie z jego
obje¢, jakby rece nagle mu zwiedly, po prostu sie wysunela, jakby
wszystko zwiedto i stracito sile, nie miat pojecia, co zrobi¢ z rekami,
z dlonmi tez, a ona wstata z t6zka, otrzasneta sie (jak Leopold po
kapieli w morzu) i gleboko odetchneta.

W takich sytuacjach policzki jej czerwienialy. To zaczerwienienie
nie pochodzito od uderzen. Nie bil jej mocno. Ona zadawata
mocniejsze ciosy. Bat sie, ze ktérego$S dnia moze mu sie zdarzyé, ze
uderzy za mocno. Nie byl mezczyzng, ktoéry bije. Ale batl sie, ze
ktoregos$ dnia uderzy Siri za mocno. To zaczerwienienie policzk6w nie
pochodzitlo od wuderzen. Zawsze miata czerwone policzki, kiedy
wzbierata w niej wsciektosé, jakby sama szczypata sie w twarz.

I ten jej lodowaty ton.

— Nie ruszyte§ nawet palcem, Jon, zeby mi pomoéc przy tym
przyjeciu. — Drzata. — Przy tym przyjeciu, ktére usiluje zorganizowac,
jednocze$nie tworzac nowa restauracje. Chcesz wiedzieé, jak mi
idzie? Interesuje cie to? Pracowate$ ostatnio? Czy tylko siedzisz
i gapisz sie w swQj telefon? A wiesz, kto nie spat wczoraj przez cala
noc po powrocie do domu i ptacit rachunki? Czy ty w ogédle zdajesz
sobie sprawe z tego, ze dostajemy rachunki i ze sie je placi? -
A potem dodata zupelnie zwyczajnym glosem: — Zycie bez ciebie, Jon,
wlasnie o tym marze. Te twoje cholerne zimne rece.

Zrobit wszystko, co mégl, zeby ja namowic¢ do rezygnacji z przyjecia,
ale bez powodzenia, a teraz ten dzien nadszedl. Jon stat przy oknie
i patrzyt.

Obserwowatl Alme, Liv i Mille na Iace. Zrywaly kwiaty do dekoracji
stotow. Mille kilka razy sie odwrdécita i patrzyta jakby wprost na
niego, zamykal wtedy oczy, nie chcial napotkaé jej spojrzenia,
chociaz wiedzial, ze ona, daleko w dole, nie widzi, czy on stoi
w oknie, czy nie. Ale moze mimo wszystko widziala. Wspominat jej,
ze czasami staje w oknie i patrzy na igke i las, kiedy nie ma sity
nieruchomo siedzie¢ przy komputerze.



Notatka
15 lipca 2008

Herman R. pisze historie o przekletych dniach, gdy jako maty
chlopiec byt w  Buchenwaldzie, i wymysSla opowies¢
o dziewiecioletniej dziewczynce przerzucajacej mu jabtka przez
ogrodzenie z drutu kolczastego pod napieciem. Historia krazy po
sieci, jako pierwsza rozprawia sie z nia historyczka Deborah Lipstadt

na swoim blogu5, ktory zaczela pisa¢ po opublikowaniu w roku 2006
ksigzki History on Trial: My Day in Court with David Irving.

Przez ogrodzenie z podiaczonego do pradu drutu kolczastego
w Buchenwaldzie mata dziewczynka przerzuca jabtka (a niekiedy
chleb), zeby chtopczyk (ktory przezyje Holocaust, doro$nie, stanie sie
mezczyzng, wyemigruje do Standw, ozeni sie, bedzie mial dzieci
i w wieku siedemdziesieciu lat postanowi opowiedzie¢ te historie) nie
umart z gtodu. Ale ta historia nie jest prawdziwa. Herman R. klamie.
Dziewczynka nie istniata. Mimo to wiele, wiele lat p6zniej Herman R.
zasiada do spisania tej historii. Patrzy na swoja zone. Stala sie starsza
pania. Moze nazrywala kwiatdbw w ogrodzie (nie wiem, dlaczego
wyobrazam sobie te kwiaty, ze je zrywala, ale na razie niech tak
zostanie), a teraz stoi przy blacie w kuchni i przycina je, zeby wlozy¢
do wazonu. Herman patrzy na nia, ona patrzy na niego. USmiechaja
sie do siebie. Jemu sie podoba, ze ona stoi z kwiatami
w pomarszczonej dioni i uSmiecha sie do niego. Czy to wtedy wpada
na pomyst dziewczynki z jabtkami, ktéra ocalita mu zycie?

Nie potrzebujemy ubarwionych i/lub fatszywych historii. Prawda to
o wiele wiecej niz dosé, pisze Deborah Lipstadt na swoim blogu.

Jon przyjrzat sie temu, co napisat poprzedniego wieczoru, i dodat:

To trzeba poglebic!

No, tak, ale co trzeba pogtebic¢ i jak to zrobi¢? Wstat juz pietnasty
raz tego poranka. Byt bardziej niespokojny niz zwykle. Bat sie tego
przyjecia. Gos¢mi w wiekszosci mieli by¢ starzy ludzie, wielu juz po
osiemdziesiatce. Jedna czy dwie 0soby przekroczyly
dziewieédziesiatke. MySl o staruszkach, ktérzy beda taniczyé
z pajeczyna we wlosach, i o Jenny na schodach, wyraznie pijane;j,
o samym sobie jako martwym na dnie basenu plywackiego



(w Mailund wprawdzie nie bylo basenu, ale who cares?),
przypomniata mu film Bulwar Zachodzqcego Storica, ktéry postanowit
jak najszybciej jeszcze raz obejrzec, i to poprawito mu humor. Moga
obejrze¢ go razem z Siri. Lubila oglada¢ z nim filmy. Czasami spierali
sie o to, ktére z nich widzialo wiecej filmoéw. Ale zwykle szykowata
co$ smacznego, otwierala butelke wina i razem rozsiadali sie na
kanapie, kiedy Liv juz poszta spac.

Czasami Alma ogladata film razem z nimi, czasami nie. Teraz,
kiedy Siri byta wtascicielkg dwéch restauracji, a nie szefowa kuchni,
mowita, ze mozliwe jest normalne zycie.

Jon znéw usiadl przy komputerze, wszedt na strone Amazona
i zamo6wit Bulwar Zachodzqgcego Storica z przesytka ekspresowa, co
kosztowalo trzysta koron wiecej, ale film miat dostaé juz za dwa dni.

Wyobrazit sobie Siri. Czy ona wie, ze Jenny siedzi w swoim pokoju
i pije?

Nie mial serca jej o tym méwié. A moze po prostu nie mial sity.
W kwestii tego przyjecia nie miat juz w sobie woli walki.

Leopold wstal, spojrzat na Jona i potozyt mu tape na kolanach. To Siri
chciata mie¢ psa. Jon nie chciat. Ale teraz mieli psa i to on sie nim
zajmowal. Akurat w chwili, kiedy poczul ogarniajaca go z tego
powodu irytacje (nie chciat psa, usitowat tupnaé¢ noga, powiedziat:
uwazam, ze powinnismy sie wstrzymac, a mimo to tylko on byt za tego
psa odpowiedzialny, nikogo innego to nie obchodzito, wtasciwie nie
wiadomo dlaczego), rozlegt sie sygnat SMS-a.

Co teraz robisz?

Bez wahania odpowiedziat:

Mysle o Tobie.

To w zasadzie nie byta prawda. Wcale o niej nie mys$lat. Ale moze
wlasnie taka chciata otrzymaé odpowiedz, a poza tym mito byto tak
napisa¢. Na pewno zadziala.

Odtozyt telefon i spojrzat na ekran komputera.

To trzeba poglebic!

Przyszta kolejna wiadomos¢. Znéw siegnat po telefon. To ona.

Przyjemnie wiedziec, ale troche tez smutno.



O co jej, do cholery, chodzi? Co bylo przyjemne i troche smutne?
Wszedl w wiadomosSci wystane i sprawdzit:

Mysle o Tobie.

Aha. To. Napisal, ze o niej my$li, a ona stwierdzita, ze to przyjemne
i troche smutne. RozeSmiat sie. Leopold uniést teb i spojrzal na niego.
Co to byt za Smiech? Jon czym predzej wszystko skasowal, i to, co byto
w wiadomosSciach przychodzacych, i w wiadomosciach wystanych,
pamietat tez, zeby usunaé¢ wiadomosci usuniete. Wiedzial przeciez, ze
Siri sprawdza jego skrzynke mailowa i komoérke, dlatego nigdy nie
zapominal o usuwaniu wiadomosci usunietych, chociaz za kazdym
razem wydawalo mu sie to tak samo bezsensownie paradoksalne. Caty
sens usuwania wiadomosci polegat wtasnie na ich usuwaniu, a nie na
przenoszeniu do innego miejsca w komorce, ktére sie nazywatlo
wiadomosci usuniete. Przeciez wiadomosci nie byly usuniete, skoro
znajdowaly sie w wiadomosciach usunietych, prawda? Nie zostawaty
usuniete, naprawde i ostatecznie usuniete, dopOki nie weszto sie
w wiadomosci usuniete i nie poprositlo o ich ponowne usuniecie,
a nawet trzeba bylo odpowiedzie¢ na pytanie: Czy na pewno chcesz
usungc te wiadomos¢?

Jon z przyjemnoscia myS$lat o tym, ze ona, ta druga, mieszka przy
tej samej drodze na dole, ze w kazdej chwili moga na siebie wpas¢, ze
moze ja pogltadzi¢ po wewnetrznej stronie uda niemal na oczach
wszystkich, a nikt nie zwréci na to uwagi. Albo tuz za ich plecami.
Podniecato go to, Ze ona jest tak blisko. Ze jest mozliwoscia. Ze on
jest mozliwoscia.

Kiedys, to byto zima, zaprosit zupelnie inna kobiete do swojego domu
w Oslo. Byta dziennikarka zajmujaca sie sprawami kultury i napisata
pochwalnie o jego ksigzkach do ,Dagbladet”. Wystal do niej maila
z podziekowaniem za wnikliwy i znakomicie napisany komentarz.
(Nikt nie dostrzegt tego, co Pani, ale to mnie wcale nie zaskoczyto. Czytam
Pani artykuly z duzq przyjemnosciq. Zawsze). 1 tak to sie zaczeto.

Kilka miesiecy p6zniej Siri wyjechata na jeden dzien do Kopenhagi.
Miata sie tam spotkaé¢ z potencjalnym nowym szefem kuchni. Jako$
tak. A moze chodzito o co$ catkiem innego. Nie bardzo pamietatl, po



co pojechata. Najistotniejsze, ze miato jej nie by¢ przez caly dzien
i calg noc, w dodatku wyjezdzata do innego kraju. Cieszyt sie. Uktadat
plany. Wystatl do dziennikarki SMS-a i zaprosit ja do domu. Chciat ja
posuwaé¢ w samym Srodku pelnego przeciagdéw domu. Nie docenit
erotycznej mocy samego faktu zdrady. Mocy przekraczania granic —
wyobrazen tego, czego faktycznie byt w stanie dokonad, i czekajacych
go rozkoszy, jesli tylko pozwoli, zeby to sie stato. Dat sie im porwac.
Wyobrazat ja sobie z rozsunietymi nogami na kanapie w domu. Nie
chciat juz przemykaé¢ po obrzezach, bo dlaczego mialby to robi¢?
Chciat zrujnowac¢ wszystko. Zniszczy¢ wszystko. I jednak przetrwac.
Zniszczony, ale uporzadkowany i przebudzony. Tak dlugo czut
senno$¢. Smak sennoSci. Zapach sennosci. Ta dziennikarka, Irene,
jako wolny strzelec miata czas w ciagu dnia, a on chcial ja rozedrzec.
Kochaé. Nie kocha¢. Obudzi¢ kazdy jej kawalteczek. Zetrzeé¢ ja
z powierzchni ziemi. Wypic¢ ja do dna. Znikna¢ w nie;j.

Zadzwonita do drzwi. Zaparkowata kilka kwartalow dalej.
Pilnowala, zeby sasiedzi jej nie zauwazyli. Wszystko to wustalili
wczesniej. W szybkich SMS-ach, pelnych oczekiwania. Nie ustalili
natomiast tego, ze ona przyprowadzi ze soba psa. Matla, szczekliwa
bestie, ktéra na widok Leopolda stanela w korytarzu i zaczela jak
szalona ujadaé. Jon nagle zwrécil uwage na otoczenie, na to, gdzie
tak naprawde sie znajduje, na otaczajace go przedmioty, na scene, na
ktorej sie to rozgrywato: szafa z Ikei, kolorowe koszyki z szalikami,
rekawiczkami i czapkami - jeden koszyk dla niego, jeden dla Siri,
jeden dla Liv i jeden dla Almy, czarne kafelki, niedziatajace od zawsze
ogrzewanie podlogowe, buty, kozaki i Sniegowce, ktore wiasciwie
powinny sta¢ na pétce z butami, ale nigdy tam nie statly, mokre
skarpetki i rajstopy, zabrudzony dzieciecy rysunek przedstawiajacy
r6zowa dziewczynke pod rozpalonym zéttym stoncem, podpisany
,LivV”, stos starych gazet, torby z pustymi butelkami. I w samym
Srodku tego wszystkiego, w przedpokoju Siri i Jona, stat hatasliwy
kundel dziennikarki Irene i obszczekiwat Leopolda i Jona.

— Dlaczego przyprowadzitas psa? — spytatl Jon.

— Julius musial sie przewietrzy¢. — Irene pociagneta za smycz,
usitujac odzyska¢ kontrole nad zwierzeciem. — Nie moglam go



zostawi¢ samego na caly dzien — dodata.

— Nie zostaniesz tu caly dzien! — wpadt jej w stowo Jon.

Usitowal przywota¢ obraz tej kobiety, dziennikarki Irene, na
kanapie z rozlozonymi nogami. Ale nie wygladatla tak, jak ja
zapamietat. Spotkali sie kilka tygodni wcze$niej, przelotnie,
w kawiarni, a on p6Zniej zasypat ja SMS-ami i mailami. Wszystko to,
co zamierzal z nig robié¢. Wszystko to, co zamierzal z niq robic.
W drodze do domu z tej kawiarni caty ptonat. Dostownie. Caly ptonat.
Ale kobieta, ktora teraz stala w przedpokoju u niego i Siri, byta
rozlazla i miala cien wasika.

Leopold siedziat spokojnie obok Jona, wpatrzony w szczekliwego
kundla. Ujadanie nie miato konica. Jon pomyslat o sasiadce. Wiedziat,
ze Emma zza Sciany spedza cate dnie w domu, bo pisze doktorat.
Z cala pewnoScia wszystko styszata.

— Twoj pies ma na imie Julius? — spytat.

— Tak...

— Tak jak ta stynna matpa z zoo?

— Nie, o tym nie pomys$latam.

— A dlaczego nie Brutus?

— No...

Irene nie zdazyla powiedzie¢ nic wiecej, bo Leopold w koncu
warknat i wstal. Dopadl mniejszego psa, wbit w niego zeby i zaczat
nim wywijaé. Irene z krzykiem szarpata za smycz, szczekliwy kundel
piszczat, a Jon rzucit sie na Leopolda, odciggnat go i w koncu
zamknat w gabinecie na poddaszu.

— Szczekliwy kundel - mruczal, wchodzac po schodach. — Kiab
futra. Nie pies, tylko szczur.

Pogtaskat Leopolda i podrapat go za uchem.

— Zaczekaj tutaj — szepnat. — Dobry piesek.

Zamknat za soba drzwi i schodzac, spodziewat sie, ze zobaczy
przedpokéj zamieniony w pole bitwy. Wszedzie krew i psie szczatki.
Ale wszystko dobrze sie skonczylo. Nikt nie zginat. Nikt nie zostat
ranny.

— To chyba nie byt zbyt dobry pomyst — stwierdzila Irene, kiedy
pojawit sie na schodach.



Trzymata kigb futra w objeciach jak niemowle. Zauwazyl, ze
rozgladata sie po przedpokoju. Na co ona, do cholery, sie gapi? Na nasz
batagan? Podniést przycisniety butem rysunek Liv, wygtadzil go.
Rézowa dziewczynka sie uémiechnela. Zétte storice takze.

— Chyba juz péjde — powiedziata Irene.

Jon chrzaknatl, ztozyt rysunek i schowat go do kieszeni.

— Moze zostaniesz jeszcze chwile — zaproponowat. — Zrobie kawe.

Mial nadzieje, ze odméwi. Ze sobie péjdzie. Powiedziata, ze
péjdzie, wiec chyba powinna sie tego trzymac? Ale ona kiwneta
glowa i odparta:

— Kawy chetnie sie napije. Moze dasz mi troche wody dla Juliusa?
Wystraszyta go ta napas¢.

Podeszta do niego. USmiechnela sie. Trzymata w objeciach lekko
zapasionego szczura. Wygladata jak co$§ w rodzaju chorej parodii
renesansowego malowidta przedstawiajacego Madonne
z Dziecigtkiem.

— Powiniene$ chyba lepiej panowa¢ nad swoim psem — powiedziata
tagodnie, glaszczac go po policzku. — Moga kaza¢ go uspi¢ za
mniejszy wybryk.

Ale teraz chodzito o te druga kobiete: o te, z ktérag wymieniat SMS-y
tego lata, te, ktéra miata domek letniskowy przy tej samej drodze, te,
ktora znat od pietnastego roku zycia. Na szczeScie nie byla
dziennikarka od kultury. Byta dentystka. Wtedy, dawno temu, tez byli
sasiadami. I najlepszymi przyjaciétmi. Mtlodzienicza para. Miata
krotkie jasne wlosy, byta piekna, chociaz moze troche bez wdzieku.
Uwazala natomiast, Ze on jest czarujacy, a to wystarczalo az nadto.
Wystarczato na dtugo.

Przedstawit ja i jej meza Siri, a ona zaprosita ich na elegancki obiad
do Gloucester MA. W kazdy czwartek i pigtek Siri sama zajmowatla sie
kuchnia. Te dwie pary po prostu odnalazty wspolny ton i spedzaty
razem czas tak, jak doroSli ludzie spedzaja czas z innymi dorostymi
ludZmi. Razem bylo im milo i nie musieli sie na nic wysila¢. Siri i Jon
jako dorosli rzadko dobrze sie czuli z innymi dorostymi. Bycie
dorostym z innymi dorostymi to byla sztuka. Ale Jon, Siri, dentystka



i maz dentystki, rOwniez dentysta, zapraszali sie nawzajem na
przyjecia, razem jezdzili na wycieczki do lasu i wymyS$lali rézne
atrakcje dla dzieci.

DentySci mieli syna, Gunnara, o dwa lata mtodszego od Almy, no
i jeszcze dorostego syna, Mortena, z jakiego§ wczeSniejszego
matzenstwa.

Ale Jona wiasciwie wszystko to mato obchodzito. Chociaz Siri
méwila, ze to milo mieé wspélnych przyjaciét. Ze mozna znalezé
nowych przyjaciét w dojrzalym wieku. Jona bardziej interesowato to,
ze moOgl napisaé: Mysle o Tobie, ze mogli sie przelotnie spotykac, ze
moégt ja gladzi¢ po wewnetrznej stronie uda i ze jej zdaniem byt
czarujacy.

Spojrzal na swoja komoérke.

Od czasu do czasu ze soba sypiali. Ale erotycznie go nudzita.
Czasami zastanawiat sie, dlaczego to ciggnie. Dlaczego w ogdle mu sie
chce. Dlaczego szuka kolejnych przykrosci, skoro miat ich juz dos¢.

Dentystka miata na imie Karoline. Maz dentystki miat na imie Kurt.
Karoline, Kurt, Jon i Siri. Dobrzy przyjaciele.

Jon spojrzal na Leopolda. I napisat SMS-a:

Wychodze z psem. Spotkasz sie ze mnq?

Odpowied? przyszta od razu.

Tak.

Masg troche czasu? Musisz wraca¢ od razu?

Nie. Mam czas.

Jon znoéw spojrzal na komputer.

To trzeba poglebic!

Nie, tak sie nie da! Zamknat plik z powieScig i podrapat Leopolda
za uchem. Potem wyjrzal przez okno. W powietrzu czulo sie mgte
i deszcz. Mille z dziewczynkami ciagle zbieraty kwiaty. Mille wlozyta
welniany sweter. Podskakiwata i tanczyla, niezdarnie i ciezko.
Zwr6cil uwage na jej nieco za duzy tytek. Byta za duzym dzieckiem,
ktore zaczeto sie go czepiaé. Musi z tym skonczyc!

Odwrdcit sie do psa.

— Chodz, Leopold, idziemy na spacer.

Leopold sie poderwat i ruszyt za nim. Siri robita co§ w kuchni na



parterze i styszac jego kroki na schodach, zawotata:

— Nie bedziesz juz pisat?

Wyszla do niego do holu i popatrzyta zdziwiona.

— Owszem, ale pies tez musi wyj$¢ — odpowiedziat.

Ciemne wlosy Siri byly upiete w luzny kok. Miata na sobie cienka
letnia sukienke, te bialg, ktéra tak lubil. Drzwi wejSciowe byty
otwarte na ogréd, na dworze pociemniato, zrobilo sie chtodno
i jednoczesnie wilgotno. Siri wygladata troche tak, jakby ptakata - jej
oczy po ptaczu zawsze btyszczaty.

— Dokad idziesz? — spytata.

— Z psem — powt6rzyt. — Kto§ musi wyprowadzic¢ psa.

Siri spuscita wzrok.

— Tak sie martwie o dzisiejszy wieczor — powiedziata. — Boje sie, ze
bedzie padac.

— No to bedzie.

Zastanawiat sie, czy Siri wie, ze Jenny pila.

— To siedemdziesigte pigte urodziny mamy — przypomniata. — Nie
moze padac.

— No tak... zobaczymy, co bedzie.

Pociggnatl Leopolda za drzwi i juz mial je zamknaé, ale ona wyszta
za nim.

— Dokad idziesz? — spytata.

— Z psem, Siri — odparl. — Leopold niedtugo zdechnie, jeSli nie
wyjdzie. Wréoce za p6t godziny. Albo za godzine. Chcesz, zebym ci
w czyms$ pomégt? Mam co$ pokroi¢? Albo ponosic?

Pokrecita glowa. Stata na progu i lekko drzata na mglistym wietrze.
Spojrzata w niebo.

— Moze pod wieczér sie przejasni.

— Na pewno. — Pogladzil ja po wlosach. — Jestem pewien, ze sie
przejasni, Siri. To bedzie wspaniate przyjecie!



Tak jakby Alme to obchodzito. Tak jakby obchodzito to kogokolwiek.
Jakby obchodzito babcie, ktéra byta gléwna bohaterka tego dnia.
Babcia nie chciala $swietowaé¢ urodzin. Ale do mamy mozna bylo
krzyczeé: NIE CHCE, a mama i tak robita dalej swoje, jakby niczego
nie styszata. Mama chciata urzadzi¢ to przyjecie, koniec i kropka.

Poszarpaé sie na kawatki. Pocia¢ sie. Pokroi¢. Rzuci¢ sie na $ciane.
Alma zastonita twarz dtoimi. Twarz byta za duza. Widziata, jak Jon
znika na zboczu, ciagnac za soba Leopolda. Dokad on sie teraz
wybieral? Gdzies na doét. Gdzie$ na dot.

Babcia wcze$niej powiedziata:

— Alma, dzi§ wieczorem uciekniemy. W samym S$rodku przyjecia.
WezZmiemy samochdd i uciekniemy od wszystkiego, zabierzemy dwa
lezaki, co§ do jedzenia, troche oranzady, usiagdziemy na plazy
i bedziemy patrze¢ na morze. A im geSciejsza bedzie mgla i im
mocniej bedzie pada¢, tym lepie;j.

— NieZle przemokniemy — zauwazyta Alma.

— WeZmiemy parasolki, przymocujemy je do lezakéw i bedziemy
udawad, ze to parasole od stofica — powiedziata Jenny. — A potem
kazda usiadzie pod swoim parasolem i bedziemy czekaé na sztorm.



Jenny otworzyta butelke numer dwa i zaklela, poniewaz nie zdotata
powstrzymacé tego idiotycznego przyjecia, ktére Siri urzadzita wbrew
woli wszystkich. A teraz zostala tylko godzina do jego rozpoczecia.
Kim byli wszyscy ci ludzie, ktérzy mieli przyj$s¢? Jenny nie chciata.
Irma nie chciata. Ale Siri nie stuchata nikogo.

— Oczywiscie, ze bedziesz miala przyjecie — oswiadczyta. — Trzeba
cie uhonorowaé, mamo.

Jenny wypita tyk i zerkneta za okno. Jej spojrzenie spoczeto na
miodszej wnuczce, matej Liv z jasnymi lokami. Potem przeniosta
wzrok dalej, na ociezala nastolatke o twarzy jak ksiezyc w pehni,
ktérej imienia nie potrafita zapamieta¢. Czy Jon i Siri nie mogli sami
zaopiekowac sie wlasnymi dzie¢mi?

Sciemnilo sie w czasie, gdy tak stata. Zatrzymala wino w ustach,
prébowata zapatrzec sie we mgte, rozpusci¢ sie w niej i stopi¢ z nia
w jedno.

— Ona ma na imie Mille — powiedziala jej Siri. — Ale nazywaja ja tez
Sweet Pea.

— Sweet co?

— Sweet Pea.

Trawa byla skoszona, a dom wypucowany. Irma przez tydzien na
czworakach szorowala szerokie deski podlogi szarym mydiem.
Tydzienn wcze$niej umyta sufity i Sciany. A jeszcze tydzien wczesniej
szuflady i szafy. Okna zostawita Siri.

Jenny pokrecita glowa. Cate to gadanie o mitosci.

Dobrze bylo mie¢ Irme w domu. Nie marudzita. Zajmowata sie
praktycznymi sprawami, to Swietnie, bo Ola tak sie postarzal. Dbata
o dom. Kosita trawnik. I zostawiata ja w spokoju. To bylo
najwazniejsze.

Jenny dalej stata, wygladajac przez okno.

Irma ustawila stoly w ogrodzie, na stotach lezaly biate, Swiezo
uprasowane obrusy, ktére Siri wnosita i wynosita, potem znow
wnosita i znéw wynosita, zeby nie zamokly na deszczu, a na tych
biatych, swiezo wyprasowanych obrusach staly wazony z kwiatami,



ktérych Liv, Alma i Mille nazrywaly na tace za domem. Na drzewach
wisiatly lampiony, i dobrze, bo chociaz bylo lato, jasne noce, nad
Mailund nadciagneta mgla, ktoéra coraz bardziej gestniata, w miare
jak zblizal sie wieczor.

Mgla mieszata sie z zapachem dan, ktére Siri przygotowywata
w kuchni, mgla przemykala sie miedzy butelkami wina, talerzami,
sztuécami i kieliszkami rozstawionymi na duzym, nakrytym bialym
obrusem stole pod jabloniami, przeciskala sie pod progami starego
domu, pod framugami okien i przez szczeliny, petzta przez sypialnie,
salony i przez kuchnie, znow wyptywata do ogrodu i na take za
domem, na ktorej Liv, Alma i Mille zrywaly kwiaty, ale Liv nie
zauwazata mgty, chociaz mgta zauwazyla ja, a kropié¢ zaczeto dopiero,
gdy razem z Alma i Mille nazbieraty cale wiadro polnych kwiatéw,
mgla zmieszala sie z zapachem deszczu, letniego wieczoru i L’Air du
Temps Jenny, bo teraz jubilatka byta juz prawie gotowa do tego, zeby
zejs¢ po schodach i przyja¢ gosci; mgta mieszala sie tez ze Swiattem
lampionéw wiszacych na drzewach, i z daleka mogto sie wydawad, ze
ogrod unosi sie kilka metréw nad ziemia.

Starej biatej willi w stylu szwajcarskim stojacej na koncu drogi
przydatoby sie malowanie, ale na to w mglistym Swietle nikt nie
zwrécit uwagi. Kiedy stojacy zegar w salonie, ten, ktory kiedys$
nalezal do babki Jenny, wybije siedem uderzen, wszystko bedzie
gotowe. Ogrdod obudzi sie do zycia. Dom obudzi sie do zycia. Otworza
sie drzwi prowadzace na podworze i do ogrodu. Deszcz troche ustanie
i chociaz mgla zawiSnie ciezko nad czubkami drzew, Swiece
i lampiony beda $wieci¢ i w domu, i na zewnatrz. A oni wszyscy stana
na podwérzu i beda witaé¢ gosci. Jenny i Irma, Siri i Jon, Alma i mata
Liv, i ta tadna dziewczyna z buzia jak ksiezyc w peli, o imieniu
Mille.

Jenny przytrzymala sie zastony. Niechze to przyjecie juz sie
zacznie! Prawie pieédziesiecioro gosci, z bliska i z daleka. Stawig sie
z prezentami i kwiatami, z szampanem, z deszczem we wtlosach, ze
Smiechem, z letnimi sukienkami i bialymi chusteczkami, zeby zlozy¢
Jenny Brodal serdeczne zyczenia urodzinowe.



Siri odwrdcita sie do Mille. Wszyscy razem stali na schodach i czekali
na gosci. Czekali tez na Jenny. Jenny powinna juz zejs$¢ i staé tu teraz
razem z nimi. To mimo wszystko jej urodziny. Godzine wcze$niej,
o szoéstej, Siri, ciezko tupiac, weszla po schodach na gére i zapukata
do pokoju matki.

— Mamo, jak tam? Jeste$ juz powoli gotowa? Potrzebujesz jakiejs
pomocy?

Nie ustyszata odpowiedzi. Przytozyta ucho do drzwi i nastuchiwata.
Ustyszata jedynie ciche nucenie. Czyzby matka $piewata? Uchylita
drzwi i zajrzala do Srodka. Jenny siedziala na 16zku. Byla w potowie
umalowana (puder i szminka juz nalozone, ale niezrobione oczy),
w czarnej sukience i grubych, szarych skarpetach z owczej welny.
W dloni trzymata prawie pusty kieliszek czerwonego wina.

Siri pchnela drzwi i dostrzegta w oczach matki przebtysk czystego
strachu, ale Jenny zaraz uniosta kieliszek, jakby wznosita toast.
Patrzyly na siebie. Siri musiata szuka¢ tonu, w ktérym nie byloby
ptaczu, w ktérym nie bytoby krzyku, w ktérym nie bytoby pytania.

— Ile wypitas?

Jenny podrapata sie w glowe, spojrzata w sufit, pociagnela ostatni
lyk.

— Szczerze moéwigc, Siri — odparta z uSmiechem - to nie znam
odpowiedzi na pytanie, ktére mi teraz zadatas. Przypuszczam, ze
catkiem sporo. Ale zdecydowanie nie dos¢!

— Dlaczego? — wykrztusita Siri.

— Hm. A dlaczego nie?

Siri podeszta o krok blizej, ale Jenny uniosta reke, zeby powiedzie¢:
Stop. Nie podchodé. Nie ruszaj mnie.

— Nie powinnas$ pi¢ — szepnetla Siri. — Nie tolerujesz...

— Kazdym dniem z osobna, Siri. Kazdym dniem z osobna. Nigdy nie
powiedziatam nigdy.

— No a teraz?
— Teraz jeste$ dorosta pania — odparta Jenny i odstawita kieliszek
na nocny stolik. — JesteS§ po prostu pania w S$rednim wieku,

czterdziestoletnia... dasz sobie rade bez wzgledu na to, co zrobie. Po
prostu sie nie przejmuyj... Ty i ja...



Jenny odwrécita wzrok.

— Ty i ja co? — spytata Siri. — Ty i ja co?

— Nie mysl o tym. — Jenny pokrecita glowa. — Bardzo cie prosze,
zeby$ wyszta. Bardzo. Zamknij za soba drzwi i zostaw mnie
w spokoju.

Siri sie odwrécita. Zanim zamkneta drzwi, rzucita jeszcze:

— Przyjecie zaczyna sie za godzine.

Jenny rozeSmiata sie glosno.

— No tak. O tym nie wolno nam zapominac. Przyjecie zaczyna sie za
godzine.

Gestem odprawita Siri i dalej sie Smiata.

— Przyjecie zaczyna sie za godzine...

A teraz stali na schodach przed domem i czekali na pierwszych gosci.
Wszyscy z wyjatkiem Jenny.

Mille miata dtugie, rozpuszczone wlosy, czerwona parasolke,
czerwone wargi i buty na wysokim obcasie, ktére klaskaty w deszczu.
Za prawe ucho wpiela biala peonie z biatej rabaty Siri.

Sukienka byla z cieniutkiej czerwonej bawelny, a na ramiona Mille
narzucita czerwony jedwabny szal, ktéry pozyczyta od Siri.

Siri nie zdotata sie powstrzyma¢, zeby nie skomentowa¢ kwiatu we
wlosach, chociaz wiedziata, Zze nie powinna o tym moéwié¢, Jon to
widzial.

— Jak tadnie wygladasz, Mille — powiedziata Siri.

Mille sie rozjasnita. Jon byt przekonany, ze to jeszcze nie koniec,
widziat po Siri, Ze nie moze sie powstrzyma¢. Nie przeczuwatl, co to
bedzie, ani tez co w Mille tym razem zirytowalo Siri, ale co§ musiato
by¢ na rzeczy. Alma obserwowata wszystko z zainteresowaniem. Jon
mocno udcisnat Siri za reke. Nie mow tego. Siri zmusita sie do
usmiechu i wskazala na kwiat we wlosach Mille. Nie zdotala sie
powstrzymac.

— Ale wiesz, wolatabym, zeby$ nie zrywata kwiatéw w ogrodzie. Ta
biala peonia, ktéra wpietas we wlosy, pochodzi z mojej rabaty. W ten
sposéb ja niszczysz, rozumiesz?



— Ach! - Mille spuscita wzrok. Reka zaczela jej drzeé. — Nie
wiedziatam.

— Zostaw ja — powiedzial Jon.

Mille odwrécita glowe i uSmiechnela sie. Powiedzial, zeby ja
zostawita.



Ale nikt nie widziatl twarzy Mille wiele godzin pdézniej, kiedy ten,
ktérego nazywano KB, weciskal jej gtlowe w zwir. Reke miat lepka
i twarda, oddech zimny.

— Chcesz go? - szepnat. Wdart sie w niag od tyhu, rozdzierajac ja.

Mille nie chciata. Ale nie mogta sie obrdcié¢, nie mogta pokrecic¢
glowa, nie mogta odpowiedzie¢ wyraznie z ustami pelnymi zwiru.

— Powiedziatas, ze nie chcesz.

A goscie Jenny krazyli po ogrodzie, usitowali utrzymaé bialy
talerzyk w jednej rece, a kieliszek z winem w drugiej, kotysali sie
w rytm muzyki, glosno sie $miali z czyjego$ zartu, samotnie kierowali
sie w strone laki, na ktérej wczeSniej tego dnia zrywano kwiaty,
dzwonki, trybule, rumianki, jaskry, pekiki, koniczyne, wierzb6éwke
i bodziszki, a niektorzy stali nieruchomo wpatrzeni w niebo,
dyskutujac miedzy soba o tym, ze niedlugo pewnie jednak zacznie
laé.



111
Sweetheart like you

Zastanawiala sie, czy moze jednak nie opuszczaé przyjecia,
zastanawiatla sie, czy nie zostac, chociaz wiekszo$¢ gosci miata po sto
lat i wkrétce pewnie zniknie we mgle. Mille rozejrzala sie za Jonem,
ale zamiast jego napotkata spojrzenie Siri, ktéra stala sama pod
drzewem. Siri czesto tak stata, sama, zatopiona we witasnych myslach.
Byta w dtugiej jasnoniebieskiej sukni, starej jedwabnej sukni nalezacej
niegdy$S do Jenny. Wiele os6b na pewno uwaza, ze Siri jest piekna,
mogtaby powiedzie¢ Mille kolezankom, gdyby zyla dostatecznie
dtugo, aby méc im pokazaé zdjecia z tego lata. Chociaz Mille rzadko
pokazywata swoje zdjecia. Lubita mie¢ je dla siebie. Robila sekretne
albumy i stale wypatrywata duzych, tadnych szkicownikow
z twardymi okladkami i grubymi, bialymi, gladkimi kartkami, ktére
mogta ozdabia¢ fotografiami, rysunkami, cytatami i tekstami
piosenek, zapiskami dziennikowymi, suszonymi listkami, kwiatkami
i ZdZzbtami trawy. Mille nie byla w zbyt wielu miejscach na Swiecie
(na razie!), ale plan na najblizsze lata zaktadat daleka, daleka podréz,
moze do Australii, a bez wzgledu na to, w jakim miejscu na Swiecie
sie znajdowata, bez wzgledu na to, czy przebywata blisko czy daleko
od domu, zawsze wyrywala z ziemi malenika kepke trawy, wklejata ja
do pamietnika, a pod spodem zapisywata date i nazwe tego miejsca.
Mille lubita fotografowaé ludzi, ktérzy nie zdawali sobie sprawy
z tego, ze sa fotografowani, i te zdjecia rowniez wklejata do albumu.
Zrobita duzo zdje¢ Siri. Siri byla ciemnowlosa i szczupta, krucha
i silna zarazem. Wysoka, nieco skrzywiona, a usta miata duze i pelne.
Raz Siri zasneta w wiklinowym fotelu w ogrodzie. Mille akurat
wrocita z plazy, niosta duzego arbuza, ktérego wilasnie kupita na
rynku, zamierzata go pokroi¢ i podzieli¢ sie nim z Liv, podskakujaca
i tanczaca wokot niej ze Spiewem: Bedziemy jes¢ arbuza, bedziemy jesc¢
arbuza, bedziemy jes¢ arbuza, gdy nastanie swit.
— Cicho! - szepneta Mille, wskazujac na Siri w wiklinowym fotelu. -



Zobacz, mama $pi!

— Mama $pi — powtérzyla szeptem Liv.

— Popilnuj arbuza - dodata Mille, delikatnie odktadajac owoc na
ziemie. — UsiadZ tu na trawie i popilnuj arbuza. Ja musze tylko co$
zrobid.

— A co? — spytata szeptem Liv.

— Cicho, nie budZ mamy! — Mille potozyta palec na ustach. — To
niespodzianka. Zamknij oczy i policz w duchu do dwudziestu. Potem
péjdziemy do kuchni i pokroimy arbuza.

— Co to za niespodzianka?! — zawotata Liv.

— Cicho, cicho! Nie moge ci powiedzie¢, bo wtedy to juz nie bedzie
niespodzianka. Ale musisz posiedzie¢ tu na trawie po cichutku,
popilnowa¢ arbuza i policzy¢ do dwudziestu, zobaczymy, moze ta
niespodzianka bedzie miata co$ wspdlnego z lodem?

Liv usiadta na trawie, zacisneta oczy i zaczela liczy¢ szeptem:

— Jeden, dwa, trzy, cztery...

Mille z kieszeni szortow wyjela komérke. Na palcach podeszta do
fotela, w ktérym spata Siri, nachylita sie nad nia i pstrykneta zdjecie.
Popatrzyla na nie, popatrzyta na Siri. Siri sie nie obudzita. Mille
pstryknela jeszcze jedno zdjecie. I jeszcze jedno. Cienki koc, ktérym
okryta sie Siri, zsunal sie na ziemie. Spata gteboko, z otwartych ust
wycieklo jej troche $liny. Mille schowala telefon z powrotem do
kieszeni, podniosta koc i nakryta nim Siri.

— ...czternaScie, pietnascie, szesnascie, siedemnascie... - Liv
otworzyta oczy i zawotata szeptem: — Czy juz niedlugo moge przestaé
liczy¢, Mille?

Mille odwrécita sie do dziewczynki na trawie i powiedziata, ze tak,
moze juz przestac liczy¢, bo teraz beda jes¢ arbuza.

— I lody! - przypomniata Liv.

— I lody - szepneta Mille, znéw ktadac palec na wargach. — Tylko
pamietaj, nie budZ mamy. Niech mama $pi.

Siri stale balansowata na granicy wielkiej ztosci na Mille, ale potem
zalowala i starala sie by¢ naprawde mita. A kiedy zatowata, pozyczata
Mille rézne rzeczy, na przyktad ten czerwony jedwabny szal, ktory



pasowat do czerwonej sukienki.

Mille bardzo chciata, zeby Siri ja lubita, lecz jakby do tego nie
dostawata. Ale przeciez to nie jej wina, ze Jon od czasu do czasu
wolal rozmawiaé z nia niz z Siri, albo ze Liv i Alma wolaly by¢ z nia.
Siri zawsze byla zla jak osa. Alma powiedziala, ze wszystkie kucharki
sa zte jak osy. Szczegoélnie te, ktore ksztalcitly sie we Francji. Tak juz
po prostu byto.

Ale szasztyki z kurczaka wyszty przepyszne. Poczatkowo w planie
byly prosieta, tak sobie to wyobrazata Siri, miala wizje przyjecia,
ktére chce przygotowad, ale nikt nie chciatl jej wizji. Wtedy zrobita sie
tym bardziej zta. Mille jeszcze przed przyjeciem zjadta ukradkiem
mnostwo szaszlykéw, brata z zamrazarki po dwa to z jednej porcji, to
z drugiej, i podgrzewata je w piekarniku, kiedy wszyscy juz poszli
spac.

— A teraz, mamo, robie szaszlyki z kurczaka w sosie satay -
oznajmita Siri wysokim, przenikliwym glosem. Stata w wielkiej starej
kuchni, spocona w goracu, pétdtugie wlosy miata luzno upiete piekna
starg spinka. (Mille bardzo chciata mie¢ taka spinke).

Mille zza uchylonych drzwi pokoju kredensowego obserwowata
scene rozgrywajaca sie w kuchni. Miata przynie$¢ dzbanek soku dla
siebie, Liv i Almy, ale nie chciala pokazywac¢ sie w kuchni, kiedy
znajdowaty sie tam Siri, Irma i Jenny.

Jenny stanela pod Sciang z rekami zalozonymi na piersiach. Stata
tak calag wieczno$¢ i obserwowata Siri bez stowa. Irma siedziata na
krzesle i Smiata sie pod nosem, gérng warge miata wypchana snusem.

I nagle Jenny sie odezwata:

— SATAY CO?

Siri az drgneta i odwrdcita sie do matki.

— Szaszlyki z kurczaka w sosie satay. To tajskie danie, z masta
orzechowego, mleczka kokosowego i...

Irma gto$no prychneta.

— Nie chce zadnego cholernego tajskiego dania! — przerwala jej
Jenny.

Irma spojrzata na Siri.

— Powinnas byta mnie stucha¢ — powiedziata.



— Co? — spytala zdezorientowana Siri. Przeniosta wzrok najpierw na
matke, a potem na Irme. — Co wy méwicie?

— Nie chce zadnego cholernego dania! — krzykneta Jenny.

Irma rozeSmiala sie jeszcze gtosniej.

— Styszysz, co méwie, Siri? — Jenny ciagle opierata sie o Sciane.

Siri ze Izami w oczach odwrdcita sie do Jenny.

Mille pomyslata, ze gdyby miata odwage, gdyby byta pewna, ze
nikt jej nie zauwazy ukrytej za drzwiami, to pstryknetaby Siri zdjecie
akurat w tym momencie.

— Nie chce zadnego cholernego dania! — krzyczata Jenny. — Nie
chce zadnego cholernego przyjecia! Nie chce prosiakéw i nie chce
zadnego dania! Nic od ciebie nie chce! Nie chce tego!

Wybiegla z kuchni na tych swoich wysokich obcasach i nawet nie
zauwazyla, ze omal nie przewrdcita Mille w pokoju kredensowym.

Kilka dni poOZzniej, kiedy przyjecie wreszcie sie zaczeto, Mille
pomyslata, ze moze nie musi wychodzi¢, jak zaplanowata, chociaz
wszyscy mieli prawie sto lat i chociaz dostata wolne. Liv tanczyta na
stopach jakiego$ dalekiego wujka, a za polozenie jej spac¢ tego
wieczoru, umycie zebOw, poczytanie i posSpiewanie odpowiadata
Alma. Mille pomyslata, ze moglaby zosta¢ i moze porozmawia¢ troche
z Jonem. Chciala mu powiedzieé, ze puScita sobie te piosenke, ktora
jej polecil. Dal jej plyte CD (nie nowa, tylko taka, ktora miat
w pracowni, i wlaSciwie wcale jej nie dal, tylko raczej pozyczyl),
a potem w Srodku nocy przystat jej SMS-a i kazat postuchaé Sweetheart
Like You. Tylko tyle, nic wiecej.

Droga Mille, napisal. Postuchaj Sweetheart Like You — spodoba Ci sie.
J.

Mille puszczala sobie te piosenke kilka razy (wtasciwie wczesniej
nie styszata o Dylanie) i zastanawiala sie, dlaczego Jon nie $pi razem
z Siri, tylko siedzi w swojej pracowni i wysyta SMS-y do niej. Moze
z Siri nie uktadalo mu sie zbyt dobrze? Czy to dlatego myslat o niej?
Rowniez noca? Czy to dlatego nie mogl spa¢? Mille odstuchata
piosenke kilka razy, znalazta w Internecie tekst, kilka razy go
przeczytala, przepisala na osobna kartke, ktéra wkleita do



pamietnika. To byt fajny tekst — no i moze gdzie§ tam w Srodku byta
ukryta wiadomos$¢ dla niej od Jona.

By the way, that’s a cute hat
And that smile’s so hard to resist

But what’s a sweetheart like you doing in a dump like this?°

Mille wypita duszkiem kieliszek bialego wina. Potem jeszcze jeden.
Usitowata spokojnie przejs¢ przez ogréd na swoich wysokich obcasach
(przy kazdym kroku obcasy dziurawity trawnik i zapadaly sie
w ziemie) i wej$¢ do toalety w holu, tej, z ktérej korzysta¢ mieli
goscie, tam stanela przed lustrem i ze zlotej torebeczki z fredzelkami,
ktora miata przewieszona przez ramie, wyjela tusz do rzes.
UsSmiechnela sie do siebie w lustrze, poprawita czerwone ramiaczko
sukienki. Z cala pewnoscia wymysli co§ na dzisiejszy wieczor.
Widywata osoby w swoim wieku w pizzerii Palermo, wiedziata tez, ze
wielu mtodych ludzi przychodzi do knajpy Bellini. Niech Jon sie bawi
ze starcami, moze raz czy drugi w ciagu wieczoru przystanie, rozejrzy
sie za nig i zada sobie pytanie, gdzie sie podziata. Ale juz teraz
postanowita wysta¢ mu SMS-a z podziekowaniem za piosenke Dylana.

Sweetheart like you
Sweetheart
Sweet like you

Ostatni raz przejrzala sie w lustrze i znéw wyszla do ogrodu. Stare
drzewa szumialy na wietrze. Mgla spowijatla grupki rozbawionych
ludzi. Tu i 6wdzie kto§ patrzyl w niebo, chcac sie przekonaé, czy
wkroétce sie nie otworzy i wszystkich ich nie sptucze, wszedzie urywki
tych samych rozméw. Bedzie niedtugo padaé? Czy Siri planuje przeniesé
cate przyjecie do domu, jesli pogoda sie pogorszy? Czy tu w ogole jest jakis
plan? Co z calym tym jedzeniem? A potem wysoki, Spiewny kobiecy
glos zagluszajacy wszystkie inne: Odrobina wody we wlosach oznacza
tylko szczescie. Mille poczuta krople deszczu na ramieniu i nie mogta



powstrzymaé uSmiechu. Weszla pod zagle rozpiete przez Jona i Irme,
zatrzymata sie przy bufecie. Wziela sobie szaszltyk z kurczaka, potem
jeszcze jeden, ciggle jakby nie miata ich dos¢, ten stony smak, cieszyta
sie na wieczér, czula napiecie w brzuchu, moze przez wino, moze
przez tego SMS-a od Jona, a moze po prostu bylo to przeczucie, ze
zdarzy sie co$ fajnego.

Rozejrzata sie i znéw napotkata wzrok Siri. Mille zrobito sie zal
Siri. Krzywej Siri, ktora lezala w nocy sama, a jej maz w tym czasie
my$lat o innych. Mille sie do niej uSmiechneta. Do krzywej Siri, ktérej
nigdy nie bylo wesoto. Odpowiedz mi usmiechem! Wiem, jaka jestes
smutna! Jaka samotna! Na Mille spadly kolejne krople deszczu.
Poczula je na ramieniu. Na wlosach. Na policzku. Sptynelty wzdtuz
kregostupa. Miata ochote sie $miaé. Laskotaty. Ale kiedy Siri (po
spojrzeniu jej przez chwile w oczy) odwrdcita sie, niemal jakby
z obrzydzeniem, nagle bardziej zebrato jej sie na ptacz.

Babsko! Cholerne babsko!

Nie powiedziata tego na glos. Nikt jej nie stuchal, byta dziewczyna
w czerwonej sukience, ktora stata przy bufecie z ustami zapchanymi
kurczakiem i co$§ mamrotata. Przetknela, odrzucita wlosy do tytu
i skierowata sie do furtki na kofncu ogrodu. Odwrdécita sie ostatni raz
i popatrzyla wprost na Siri otoczona gos¢mi. Ale Siri nie widziata
Mille. Nie zwracata na nig uwagi. Mille zaczela sie zastanawiaé, co
powiedziataby Siri, gdyby wiedziala o niej i o Jonie. Mille wyjeta
telefon. Mogla mu teraz wysta¢ SMS-a? A moze raczej powinna
zaczeka¢? Wiedziala, ze lubil z nia rozmawiaé, chociaz byt prawie
o trzydzieSci lat starszy, lubil, gdy przychodzita do jego gabinetu,
kiedy pracowat. Lubil opowiada¢. Lubit pokazywa¢ jej rézne rzeczy.
Domek dla lalek, meble dla lalek i lalki, ktére kiedy$ nalezaty do Siri.
Stare ksigzki, kolekcje ptyt CD.

Mille pomyslata o wczorajszym dniu. O tym, jak na nig patrzyt, jak
z nig rozmawiat.

— Przeszkadzam ci, Jon? Chciatam tylko spytaé, czy nie wiesz, gdzie
jest krem do opalania dla Liv. Nie moge go znalez¢, a pomyS$latam, ze
mogtybysmy pdjs¢ na plaze, skoro jest taka tadna pogoda.



Jon obrdcit sie na biurowym krzesle i spojrzat na Mille. Miat swoj
wlasny sposéb patrzenia na nig. Oczy mu blyszczaly. Miata ochote mu
powiedzieé, Ze jest bardzo fajny. Ze ma fajna energie. Ale moze to by
zabrzmiato gltupio? Byt przeciez pisarzem, a ona nie bardzo wiedziata,
jak sie wyraza¢ w obecnoS$ci pisarzy. Nie chciala, zeby uznat ja za
niemadre dziecko, za zbyt mato dojrzata jak na swéj wiek.

— Nie przeszkadzasz mi, Mille. Prawde méwiac, okropnie sie nudze!

Na biurku lezat stos ptyt CD. Siegnat po jedna, po Dylana, i rzucit
jej.

— Ta jest dobra, musisz postucha¢.

— Dziekuje — powiedziata Mille. — Bardzo dziekuje.

Jon milczal, Mille dalej stata.

— Co piszesz?

Jon odwrdcit gtlowe, rozesSmiat sie.

— Pisze powies¢, ktora nigdy nie zostanie ukonczona. Po prostu nie
mam w sobie tego, czego potrzeba, zeby ja skonczyc.

— Fajnie — stwierdzita Mille i zaraz sie poprawita. — To znaczy
fajnie, ze piszesz powie$¢, nie fajnie, ze ci nie wychodzi. Ale na
pewno wyjdzie.

Jon znéw sie zasmiat. Nie z niej. Nie sadzila, zeby z niej. Smiat sie
do siebie, jakby jej tam nie bylo, jakby przypomnialo mu sie co$
Smiesznego. Nagle jednak spojrzat jej w oczy i powiedziat:

— Jeste$ taka tadna, Mille. Tak ladnie wygladasz tu, gdzie teraz
stoisz.

Mille sie uSmiechneta.

— A ja uwazam, Ze ty jeste$ fajny. Masz niesamowicie fajng energie
i jestem pewna, ze napiszesz fantastyczng powies¢.

Jon rozesmiat sie gtosno i krotko. Ten Smiech trudno byto odczytacd.
Mille sie zaczerwienita. Na pewno ghupio powiedziata o tej energii.

— Energii dodaje mi patrzenie na ciebie, Mille — odparl, chociaz
wcale na nig nie patrzyl. — Na twoja urode — dodat. — Na twoje
Swiatto.

Znéw odwrocit sie do komputera. Nie chciata, zeby to sie juz
skonczyto, wiec powiedziata:

— Ja nie bardzo umiem pisaé. Nigdy nie umiatam. Ale ogromnie mi



imponuje, ze siedzisz tu dzien po dniu i piszesz, przeciez juz
wczeSniej napisaleS tyle ksiazek, a ja sie okropnie meczylam
w liceum, w og6le mi nie wychodzito, chociaz czesto myslatam, ze
gdybym umiata pisaé, to napisatabym wyjatkowa ksiazke.

Jon odwrdcit sie do niej. Miat teraz w oczach co$ innego. Nie te
sama zyczliwos¢ co przed chwila, co$s bardziej kojarzacego sie
Z wyzwaniem.

— Ksiazke o sobie? — spytat. — O swoim zyciu?

— W pewnym sensie tak. Tyle chcialabym opisaé, jesli rozumiesz,
o co mi chodzi.

— Chyba rozumiem. — Znoéw sie rozeSmial. — Czy ty jesteS elfem,
Mille?

— Stucham?

Przez chwile wydawato jej sie, ze sie przestyszata. Ale on naprawde
spytal, czy jest elfem. Co miala na to odpowiedzie¢? Jej uroda. Jej
Swiatlo.

— Co... Elfem?... No, moze troche... — Zasmiala sie. — W moim
zyciu jest duzo magii, w pewnym sensie.

— To dobrze — skwitowat Jon krétko. I nagle wydat jej sie bardzo
zmeczony.

Mille nie ustepowata:

— Chcialam ci powiedzied, ze ja tez robie ksigzki. Ale nie takie jak
ty. To znaczy nie takie, jak ty piszesz. Ja je robie tylko dla siebie. To
takie sekretne pamietniki. Sekretne, poniewaz nikomu ich nie
pokazuje, nikomu nawet o nich nie moéwitam. Tylko tobie teraz.
JesteS jedyna osoba, ktéra o tym wie. Robie zdjecia. Fotografuje
wszystko, na co sie natkne — ludzi, zwierzeta, krajobrazy. Ale gléwnie
ludzi. Kiedy nie wiedza, ze sa fotografowani. Wszystkie zdjecia
wklejam do ksiazki. No i wklejam tez r6zne rzeczy, ktore maja dla
mnie znaczenie. Wszystko, od Zdzbet trawy po tadne cytaty. No
i troche pisze. Ale nieduzo. Takie zapiski, jak w dzienniku.

Mille nabrata powietrza. Jon znéw obrdcit sie na krzesle i patrzyt
teraz prosto na nig.

— Masz jakie$ swoje zdjecia? — spytat. — W tej swojej ksigzce?

Znowu to wyzywajace spojrzenie.



Mille sie zawahata.

— Nie, a o co ci chodzi?

— O to: to jest ksiazka zrobiona przez ciebie i o tobie, no i méwisz
mi, ze robisz mnoéstwo zdjec innych ludzi, ktére tam wklejasz. Dlatego
zadaje pytanie, czy wkleitas tam tez swoje zdjecia.

Mille dalej sie wahata.

— Nie lubie oglada¢ siebie na zdjeciach. Nie jestem zbyt
fotogeniczna.

— Daj mi swoja komérke — przerwat jej Jon.

— Co? - zachichotata Mille.

— Daj mi swoja komérke. No juz, daj!

Wyjela telefon z kieszeni, podeszia i wlozyta mu go do reki. Jon
kazat jej sie odsunac.

— Stan w drzwiach. O tak. I patrz na mnie. Nie r6b min. Tylko patrz
prosto na mnie. Nie przejmuj sie tym, ze stofice Swieci ci w oczy. Tak
jest dobrze. O tak.

Pstryknat zdjecie, a w tej samej chwili Leopold podniost sie
z podlogi i usiadtl przy drzwiach. Mille stata i patrzyta na Jona, storice
razito ja w oczy i czula sie tak, jakby on ja glaskat.

— Spéjrz tutaj — powiedzial, spogladajac na zdjecie. — Przeciez ty
jeste$ Sliczna. Mozesz je wklei¢ do swojej ksiazki. I zobacz — dodat,
wskazujac na czarng plamke w dolnym rogu - tu masz ogon
Leopolda.

Podat jej komoérke. Spojrzata na zdjecie. Wyszla tadnie, dostrzegta
to od razu. On ja sfotografowal, a ona ladnie wyszlta. Niebieska
dzinsowa sukienka Swietnie na niej lezata, poza tym do twarzy jej
byto z wlosami zwiazanymi w konski ogon. Wargi miala czerwone,
a w oczach nie byto wida¢ niepewnosci i nieporadnosci. Twoja uroda.
Twoje swiatto.

— Bardzo dziekuje — powiedziala. — Bardzo. To naprawde tadne
zdjecie.

Znéw odwrdécit sie do komputera.

— Ale wiesz, teraz juz musze pisac. Okej?

— Okej.

Wpatrywala sie w jego plecy z nadzieja, ze zechce jeszcze raz sie do



niej odwrocié.

— No i wydaje mi sie, ze Liv na ciebie czeka — dodal, siedzac do niej
tylem. — Chyba wybieratyscie sie na plaze.

— Tak. Okej. No to na razie. Dziekuje za ptyte. I za zdjecie.

— Na razie — odpart Jon roztargnionym gtosem, wciaz odwrécony. —
Na razie.

Mille otworzyta furtke, wziela gleboki oddech i opuscita przyjecie.
Pomyslata, ze i tak nikt nie zauwazy, ze jej nie ma. Przeciez nie miata
tu nic do roboty. We mgle, tanczy¢, ze starcami. Byla miloda.
Sweetheart like you. Byla piekna. Twoja uroda. Twoje sSwiatto. Dzis$
w nocy, kiedy wréoci do domu, napisze do Jona. Albo moze zrobi to
juz teraz, niedlugo. Droga wita sie jak waz miedzy domem Jenny na
szczycie wzgOrza a przystania i morzem na samym dole. Po obu
stronach staly domki letniskowe i domy, wszystkie mate i prawie
niewidzialne we mgle. Ale dom Jenny nie byl ani maly, ani
niewidzialny. Swiecilo sie w oknach, $wiecilo w ogrodzie, a gtosy
i Smiech niosty sie daleko.

Mille zaczela iS¢. Nie oglgdaj sie, pomyslata. Lekki czerwony
material sukienki falowat wokoét niej, ledwie dotykajac jej skéry, wiatr
niost ze soba ciepty deszcz. Nie oglgdaj sie! We mgle jakby styszata
wlasny glos, wlasny glos, taki, jak brzmiat, kiedy byla mala i jezdzita
na rowerze z Mikkelem, swoim ojcem, tym, ktory zawsze i ze
wszystkiego urzadzat zawody.

— Ja chce lody, tato!

Musiatla mocno pedatowaé, zeby za nim nadazyé, nawet w dét
musiata pedatowac z catych sit.

— Nie mozemy kupié¢ lodow?

Mikkel przyspieszyt, odwrdcit sie i spojrzat na cérke. Dtugi, ciemny
konski ogon. R6zowy dziewczynski rower. R6zowy kask.

— Chcesz lody?

— TAK!

Jeszcze troche przyspieszyt.

— Jesli mnie pokonasz, to kupimy lody, a jesli ja ciebie, to nie



kupimy, okej?

— Okej.

— Gotowa?

Mille przyspieszyta, jechata teraz obok niego.

Spojrzat na nig. Miat duze, tadne usta, wlosy rozwiewal mu wiatr.
Mkneli w dét zbocza.

Mille puscita kierownice. W dét potrafita jecha¢ bez trzymanki.
Mikkel ja tego nauczyt.

— Raz! Dwa! Trzy! — powiedzieli rownocze$nie i oboje podniesli
rece do gory.

— Kamien! Nozyce! Papier!

Mille wybrata kamien. Zawsze wybierata kamien. Mikkel méowil, ze
powinna czasami zmienia¢ wybor. By¢ sprytna. Nie zawsze wybierac
to samo. Twierdzil, ze przez to staje sie tatwa zdobycza. No ale
kamien to kamieni. Nie ma nic solidniejszego niz kamieni. Nawet jesli
sie go owinie papierem, kamien uderza tak samo mocno, jakby nie
byt owiniety. Kamien nie traci mocy. Mille miala osiem lat i byta
pewna swego. Papier jest dla tchorzy.

— Kamien! — zawotata, triumfalnie wyciagajac reke w gore.

Poczuta, ze rower niemal uniést sie z ziemi i zaczat frunaé niczym
olbrzymi ptak, przemkneta obok ojca.

— KAMIEN! — zawotala jeszcze raz i obejrzala sie, zeby sprawdzié,
czy widzial.

Kiedy stracita réwnowage i rower sie przewrdcit, zbocze nagle
jakby ozyto. Uderzato, drapato, gryzito i bito.

Zdazyta jeszcze spostrzec, ze ojciec — w momencie kiedy ja mijat -
uktadal wargi do wymowienia stowa ,papier”. Otwarta dton
uniesiona do goéry, jakby do niej machat.

Nie oglgdaj sie. Jesli sie obejrzysz, spadniesz z roweru. Jesli sie
obejrzysz, zamienisz sie w stup soli. Jesli sie obejrzysz, twdj ukochany
umrze. Twoja uroda. Twoje $wiatto. Mille sie obejrzata. Ten wielki biaty
oSwietlony dom, ktéry wlasnie opuscita, miat w sobie jaka$
samotnos¢. Styszala glosy pokrzykujacych i Smiejacych sie gosci, ale
dZzwieki byly otulone gruba flanela. Wkrétce pochtonie je mgta. Dom.
Ogrod. Ludzi. Sweetheart like you. Mille szta dale;.



Na S$rodku drogi lezal powyginany rower, a w rowie siedziat
zaptakany chlopczyk. Mille podeszta blizej. Chiopczyk uniost glowe,
zobaczyt ja i rozptakat sie jeszcze glosniej. Zblizyla sie do niego,
przykucnela, zobaczyta, ze maty ma obtarte kolana i dlonie. Krew mu
leciatla. W rany na kolanach wbil sie drobny zwir. Nalezato go
wyskubaé¢ palcami, dopiero potem rany mozna bedzie oczyscié
i zalepi¢ plastrem. Przeszyt ja prad, jakby to byly jej kolana, jej krew.

Rany byly czerwone, wilgotne, troche tez czarne, piekace,
czerwone zadrapania wzdluz i wszerz, jakby kto$ zrobil na kolanach
chtopca rysunek ostra czerwona kredka, ale szycia nie wymagaty. Ona
wtedy tez tego nie potrzebowata. Potozyta mu reke na ramieniu.

— Spadtes$ z roweru? Uderzytes sie? Gdzie cie boli?

Chtopiec zaptakat jeszcze glosniej, mocno kiwajac glowa. Mille sie
rozejrzala, zastanawiala sie, czy jest sam, czy moze z kims, z jaka$
mamaq albo z tata, ktéry wkrétce objawi sie we mgle. Najwyrazniej
jednak chtopiec byt sam. Chwycita go za reke, pomogta mu wstaé
i czerwonym szalem pozyczonym od Siri otarta mu z buzi brud i tzy.
Chtopiec umilkt.

— Jak ci na imie? - spytata szeptem.

Na szalu pojawily sie plamki krwi. Nic nie szkodzi, pomyS$lata.
Wyjasni Siri, ze to nie jej krew. Ze wcale nie byla nieuwazna, tylko
pomogla matemu chtopcu, ktéry spadt z roweru.

— Simen - odparl, pociagajac nosem. — Rower sie zepsul, a nie mam
pieniedzy na nowy.

Znéw zaczal ptakaé, jednocze$nie ostroznie tulac do niej glowe.
Mille pozwolita mu na to przez chwile, ale potem sie odsuneta
i podeszta do lezacego na Srodku drogi roweru. Nachylila sie
i sprawdzita. Rower wyszedt z wypadku prawie bez szwanku, byt
tylko troche brudny, ale nic sie nie uszkodzito.

— Nie jest zepsuty — stwierdzita, stawiajac go na kota. — Spéjrz,
Simen, wcale nie jest zepsuty.

A potem spytata, czy odprowadzi¢ go do domu. Simen kiwnat
glowa, wygladat wrecz na ucieszonego i pozwolit jej wziac¢ sie za
reke.

— Gdzie mieszkasz? — spytata Mille, kiedy ruszyli w dét dtugiego



zbocza.

Jedna reka trzymala jego dilon, a druga kierownice. Parasolka
lezata w torebce przewieszonej przez ramie.

— Prawie na samym dole — odpart. — To drugi dom po lewej stronie,
kiedy sie idzie od dotu.

— Ale my nie idziemy od dotu — rozeSmiata sie Mille. — Idziemy od
gory.

— Co? — mruknat Simen.

— Nie idziemy od dohu, tylko od géry. A wtedy twdj dom stoi po
prawej stronie. Musimy patrze¢ w prawo, zeby zobaczyé, gdzie
mieszkasz.

Wiecej juz nic nie méwili. Ale Mille od czasu do czasu spogladata
na niego, kiedy szed! obok niej wyprostowany jak maty cynowy
zotlierzyk. Otoczyta ich mgta.

— Jakby$Smy weszli w chmure - szepneta Mille.

Kiedy dotarli do jego domu, powiedziata:

— Mam na imie Mille.

Postawita jego rower przy ptocie. Popatrzyl na nig i znéw prawie
sie rozptakat. Moze dlatego, ze miata odejsc.

Nachylita sie i pocatowata go w glowe.

— Ja mam na imie Mille, a ty masz na imie Simen, i nie placz juz
wiecej.

Odwrdcita sie i odeszia.



Jenny ukryla sie za zastona w sypialni i patrzyla na wszystkich
odswietnie ubranych gosci wirujacych we mgle. Jakby mieli jaka$
szanse. Mgta byla przeciez dla nich zbyt duza. Zbyt ciezka. Zbyt szara.
Zbyt nieprzenikniona. Zbyt silna. Zbyt piekna. Jenny =zacisnela
powieki. Bolata ja glowa. Dlonie drzaty. I dziekowata mgle za to, ze
jest mgla, a nie czym$ innym, bo wszystko inne jeszcze wzmogloby
ten bél glowy. Czerwone wino pomagato na drzenie. To bylo
udowodnione. A mgta pomagata na bél glowy. Nic lepszego nie mogto
byé. Na zdrowie! Stopy zyly swoim wilasnym, cielesnym zyciem
w sandatkach koloru nektarynki, a sukienka cisneta w brzuchu tak, ze
Jenny ledwie mogta oddycha¢ — podobnie jak wtedy, kiedy chodzita
w cigzy z Syverem i nagle musiata biec z lasu do domu, Zeby sie
przebraé. Zmieni¢ obcista letniag sukienke, czerwona w biate kropki,
na co$ luZznego. Jenny otworzyla oczy i wyjrzata. No prosze, tam byli
Daniel i Camilla ze swoimi nieszcze$liwymi cérkami, a tam Steve
Knightley z Seattle i Berit, i kochany stary Ola, sasiad, ktéry po
Smierci Helgi tak poszarzal i posmutnial, zZe sprawit sobie psa, a tam,
bardzo prosze, panie z klubu soroptymistek i dawne kolezanki z Oslo,
co wlasciwie Bente ma na sobie — jaki$ kaftan? Chyba zdecydowanie
za krotki? Ale troche podobny do tego, ktéry Jenny nosita blisko
czterdzieSci lat temu, kiedy byla w ciazy z Syverem i wszystkie
zwyklte ubrania zaczety ja cisnaé¢ w brzuchu. Niemal z dnia na dzien.
Cztowiek chodzi, jest w ciazy i nic nie widaé, nie ma zadnych zmian
(oprécz mdtosci, ktére nadciagaty jak mgla, co wieczér, ale w ciagu
dnia dawaty jej spokdj) i nagle pecznieje tu i tam, prawie nie moze
oddycha¢, musi biegiem wraca¢ z lasu do domu z Bo Andersem
depczacym po pietach i przebraé sie w co$, co nie ci$nie. Oboje
o mato nie umarli ze Smiechu podczas tego biegu i kiedy dotarli do
pokoju — do tego pokoju, ktory dzis wyglada prawie identycznie jak
wtedy — Bo Anders sie podniecit i koniecznie chciat sie z nig tam od
razu kochaé. W tym t6zku. Jenny sie odwrdécita. Czy to przez sposéb,
w jaki wysuneta sie z obcistej czerwonej sukienki w kropki i ukazata
w Swietle padajacym z okna? Czy dlatego, ze tak napeczniata tu
i tam? Czy to z powodu jej Smiechu? Jenny znéw wyjrzala przez
okno. Tam byt Jon. A tam Siri, w niebieskiej jedwabnej sukience,



ktéra kiedys$ nalezata do niej. Jenny wzieta glebszy wdech i oprédznita
kieliszek. Obserwowata corke krazaca po ogrodzie i odgrywajaca role
gospodyni. Siri sobie poradzi. R6wniez bez tego, czego nie potrafita
jej da¢ Jenny. Siri miala restauracje i miata Jona, miata tez dwoje
swoich dzieci. One zyly, nie byly martwe. No i prosze, doprawdy,
kt6z to przyjechat z tak daleka, z tego miejsca, gdzie teraz mieszkali,
jak zwykle wystrojeni jak str6z w Boze Cialo, Marie Evensen i ten jej
ghupkowaty mezulek. Kim sa ci ludzie? W kazdym razie nie ma tu
nikogo, z kim Jenny miataby ochote spedzac¢ czas. Czy to oni przyjda
na jej pogrzeb? Ci z nich, ktérzy tego dozyja. Jenny dostrzegata
wielu, ktérzy z catla pewnosScia odejda przed nia, i rejestrowata to nie
bez satysfakcji. Anni Berge i Lars Smith Eriksen, Louise Hansson
i Arild Jonsson. Wszyscy oni wyciagna kopyta wczeSniej. Bez
watpienia. Czula, ze jest w znakomitej formie. I w zwiazku z tym
pomyslata, ze to chyba dobry pomyst pokaza¢ sie wkrétce na
przyjeciu, zatanczy¢ z go$émi, moze wyglosi¢ przemowe. Tak, tak
zrobi. Miala pare rzeczy do powiedzenia. Potknela sie, upadla jak
dtuga na t6zko. Pidéro i papier. Musi mie¢ pidro i papier. Gdzies tu
w swoim pokoju miata piéro i papier. Dlaczego nie mozna znaleZ¢ ani
piéra, ani papieru? Przeciez musi napisa¢ przemowe. Niedluga.
Krétka. A przemowa zacznie sie tak:

nic.

Jenny usiadla i zapatrzyla sie przed siebie. Przemowa zacznie sie
tak:

nic.

A moze:

Kochana rodzino, drodzy przyjaciele. Kochana Siri, ty ktéra
zorganizowatas to przyjecie dla mnie. Kochana Irmo. Stoimy tu we mgle
i zastanawiamy sie, czy bedzie padac...

Tak, tak bedzie dobrze.

A moze jeszcze jeden kieliszeczek i reszte bedzie mogta powiedziec
z glowy? Albo nie méwié. Znéw potozyla sie na t6zku i zamkneta
oczy. Trzeba znaleZ¢ papier i pioro. Zaraz. Za niedtuga chwile.



Siri zamknela za soba drzwi wejsSciowe i zapadta catkowita cisza.
Stawy zwiotczaty jej jak kukielce, marionetce (marionette to po
francusku ,,mata Marion”, imie mltodej Dziewicy Maryi), polozyta sie
na podtodze, znéw usiadla, poniewaz, pomys$lata, nie jestem kukielka,
nie jestem mala Marion ani mala Maryja, sama steruje swoimi
ruchami, musze tylko chwile tu posiedzie¢ i odpoczaé, a potem
schowata twarz w dloniach. Niepowodzenie. Niepowodzenie.
Niepowodzenie. Cale to przyjecie toczace sie teraz w ogrodzie, bez
niej, bez matki — po co? Co ona wlasciwie zrobita ze swoim zyciem?
Dhluga, jasnoniebieska jedwabna suknia, ktéra przejeta po Jenny,
spltywata po jej ciele i rozlewata sie po podtodze wokét stép jak
jezioro. Jestes$ taka piekna, szepnat Jon. Ustawili sie na schodach przed
wejsSciem: Siri, Jon, Alma, Liv i Mille, nawet Irma (olbrzymka Irma
o twarzy, ktéra Jon poréwnal kiedy$s do aniota Uriela na obrazie
Leonarda), stali jak na scenie, przyjmowali i witali gosci. Jestes taka
piekna. Jestes taka piekna. A zaraz potem: Zostaw jg. Tak nagle. Tak
twardo. I tylko dlatego, ze Siri (w spokojny sposéb: miekko, cicho,
tagodnie) zwrdécita Mille uwage w zwiazku z tym kwiatkiem w jej
wlosach. Na face za domem rosto pelno polnych kwiatéw, ktére Mille
mogta zerwaé i wpia¢ we wlosy, to wielkie, niezdarne dziecko, ktére
przyjechalo do Mailund z calym swoim smutkiem i z cala swoja
samotno$cig, takie bezdennie smutne i bezdennie samotne. Siri wzieta
glebszy oddech.

Zostaw jq!

Tak gwaltownie.

Tak twardo.

Biata rabata byla duma Siri w Mailund, piekniejsza niz ogréd
ziotowy, ktory rOwniez zalozyla, zainspirowana przyjacioétka Virginii
Woolf, Vita Sackville-West.

— Postuchaj, Jon, chciatabym ci co$ przeczytaé. Postuchasz?

Chciala mu opowiedzie¢ o ksiazce, ktéra przeczytala.
O ksiezycowym ogrodzie, ktéry Vita Sackville-West ujrzata we $nie
i ktory w kolejnym $nie zobaczyta Siri. Ale Jon nie chciat stuchaé
o innych ksiazkach niz swoje wlasne. (Dawno juz nikt nie méwit
o jego ksiazkach i wlasnie w tym tkwil problem, prawda?) Nie



interesowaty go tez ogrody, nigdy nie pisat o ogrodach, ani o biatych,
ani o zielonych, ani o czerwonych, chociaz styszata, jak wypowiadat
sie na temat Virginii Woolf — Troche anemiczna, nie uwazasz? — nie
miatla pewnos$ci, czy naprawde ja czytal. Od czasu do czasu szita
wieczorem do niego na poddasze powiedzie¢ mu dobranoc — coraz
czeSciej tam sypial, co§ miedzy nimi sie rozsypywato, a ona nie mogta
sie zorientowa¢ co — i wygladat tak samotnie, kiedy lezal na t6zku
i wpatrywal sie w sufit, czytat gazete na komoérce albo przegladat
wlasne ksigzki.

— Czytasz tylko te ksigzki, ktore sam napisates? — spytata.

— Zostaw mnie w spokoju, Siri. Daj mi czytac to, co chce.

— Moze gdyby$ poczytal co$ innego, napisanego przez innych, to
odzyskatbys$ ochote na pisanie?

— Dziekuje za rade. Moze ustalimy, ze bedzie tak: ja nie bede ci
doradzal w gotowaniu, a ty nie bedziesz mi doradzata w pisaniu.
Okej?

— Okej.

Nastuchiwata. W domu panowata catkowita cisza. Siri weciaz
siedziala na podtodze. Opuscita przyjecie w ogrodzie uSmiechnieta,
wznoszaca toasty, idealna gospodyni, zamknela drzwi za soba
i usiadta na podilodze. Rozejrzata sie. Bledem bylo nazywanie tego
pomieszczenia przedpokojem, a tak nazywali go zawsze w jej
dziecinstwie — Nie chce takiego bataganu w przedpokoju, Siri. Pomoz
Syverowi odwiesi¢ ubranie na miejsce — ale w rzeczywistosci to byt hol.
Wielki hol. Wysoki, stare drewniane podtogi, zadnych mebli oprécz
wielkiej szafy, w ktérej wisialo mnéstwo starych ubran, miedzy
innymi lodenowy plaszcz nalezacy niegdys$ do jej ojca, i oczywiscie
schody, niczym tron na S$rodku, szerokie schody, wijace sie przez
kolejne pietra. Na pierwszym pietrze Jenny siedziata na brzegu t6zka
(a moze stata ukryta za zastona i wygladata przez okno), odmawiajac
zejScia na wlasne przyjecie. Najprawdopodobniej pijana.

Siri przyszla, zeby wziaé sprawy w swoje rece. Zamierzata wzigé
sprawy w swoje rece. Nigdy wczeSniej nie uzywata tego okreSlenia,
a teraz nagle brodzita po ogrodzie w dtugiej, niebieskiej jedwabnej
sukni, w butach na wysokich obcasach (ktére zapadaly sie w ziemie



z kazdym krokiem, cmok, cmok, cmok) i zachowywata sie w sposéb,
ktéry wydawat jej sie obcy, uzywata stéw i sformutowan niemajacych
z nig nic wspélnego. Od czasu do czasu w krotkich momentach
przerazenia dostrzegala sama siebie: sposob, w jaki kroczyta i w jaki
udawata. Wziq¢ sprawy w swoje rece. Przenikliwy gtos. Jakby miata na
jezyku co$ starego, ohydnego, co natychmiast, mimo obecnosci gosci,
nalezalo wyplué¢ — na przyktad wyrazenie wzigé sprawy w swoje rece
wypowiedziane w poufaly, teatralny sposéb — i z ust wydobywat sie
wielki btyszczacy zuk.

Tak, najwyzsza pora, zebym wzieta sprawy w swoje rece, uSmiechnetla
sie do starej pani Bente Strgksnes (ktora krazyla po ogrodzie
i rozmawiala ze wszystkimi, ubrana w troche dziwny zielony kaftan,
podkreslajacy jej stare, cienkie, lekko niebieskawe nogi pokryte
zylakami. Czyzby Bente Strgksnes najzwyczajniej w Swiecie
zapomniata o wtozeniu spodni?).

— Tak, wezme sprawy w swoje rece — o$wiadczyta Siri. -
Przyprowadze ja. OczywiScie, ze mama powinna juz przyjs¢. Nie
mozemy dtuzej czekac.

Nastuchiwata. W ogrodzie przyjecie toczyto sie swoim torem, ale
ciezkie drzwi thumity dZzwieki. Cisza w tym domu ogtuszata, zawsze
tak bylo od Smierci Syvera. Siri usilowata wypeli¢ go dzwiekami,
przeszy¢ dzwiekami, przezwyciezy¢ dzwiekami - najpierw swoimi
wilasnymi.

— Maaamooo!

Jako dziecko miata wysoki, swidrujacy glos, ale nauczyta sie go
kontrolowac.

— Tylko nie tym gtosem, Siri, bardzo cie prosze!

Czasami jednak sie zapominata, krzyczata, Spiewata i tanczyta po
calym domu, psujac wszystko.

Pietnastu chtopa na Umrgyka Skrzyni
Ho-hej-ho! W butelce rum!

Pij za zdrowie, reszte czart uczyni!
Ho-hej-ho! W butelce rum!



Jenny potrafita nagle objawi¢ sie na schodach, gdzie§ miedzy
parterem a pierwszym pietrem, catkiem biata na twarzy z czerwonymi
ustami, dlugimi zmierzwionymi wlosami, na wysokich obcasach,
drobna i szczupta. Szeptata:

— Ten twdj glos, Siri. Mozesz z nim i§¢ gdzie indziej? Bardzo cie
prosze. Bardzo! Nie mam na to sily.

Po Smierci Syvera jedyna osoba, ktéra rozmawiata z Siri, byt Ola,
sasiad. Ola i jego zona, Helga. Ola i Helga nie mieli dzieci. Ale
w pewnym sensie mieli Siri. Helga, ktéra umarta na poczatku lat
dziewieédziesiatych na raka zotadka, byta duza, pulchna i pogodna.
Ola byt chudy i szary. A miedzy soba, w sobie, u siebie w domu
i wokot siebie mieli Siri, ktoéra przez pewien czas kochali jak wtasne
dziecko. Wieczorami, kiedy Siri juz poszta do domu (bo przeciez nie
byta ich dzieckiem, tylko Jenny, a Jenny pita, krzyczata i miata dos¢
probleméw z wlasng zatoba), rozmawiali o niej, martwili sie o nig,
planowali, co beda robi¢ razem z nig, moze zbuduja chatke w lesie,
moze poéjda do kina, Siri zawsze chciata zaglada¢ do uli Oli, moze
pozwolié, zeby jednym ulem zajeta sie na powaznie? Helga robila na
drutach szaliki, Siri zawsze chodzita tak cienko ubrana, wiec Helga
wydziergala dla niej sweter. A w rozmowach o niej Ola i Helga
zawsze nadawali jej inne imiona, sekretne, Mata Bi, Mala Lu, Mata
Ka.

Siri domyslala sie, ze rozmawiaja o niej wieczorami. PewnoSci miec
nie mogla. DomyS$lata sie, ze nadaja jej sekretne imiona i planuja, co
moga robi¢ razem z nig. Musialo tak by¢. Kiedy dzi§ wieczorem
spotkata starego Ole w ogrodzie, smutnego, szarego, wychudzonego
i zatraconego, po Smierci Helgi juz nigdy takiego samego jak dawniej,
objat ja i szepnat:

— Swietnie sobie radzisz, Siri.

To Ola zrobit dla niej domek dla lalek z mebelkami i wystrugat dla
niej laleczki. To Ola nauczyt ja pirackich piosenek i to Ola powiedzial
— a powiedziat to tylko jeden raz, w pewien jesienny wieczoér, kiedy
odprowadzat ja do domu:

— To, co sie stalo z Syverem, to nie byta twoja wina, Siri! All right?



Stato sie cos$ strasznego. Ale to nie byta twoja wina! Jeste§ dzieckiem.
On byt dzieckiem. To sie nie mieSci w glowie, ale to nie byla twoja
wina. Oboje byliscie dzie¢mi, ktore poszty sie bawic.

Tego rodzaju chwile powagi nalezaly jednak do wyjatkéw. Siri
pamieta rOwniez takie sceny:

Helga sie Smieje i szepcze:

— Przystojnego meza sobie wzietam, prawda?

A Ola wstaje i Spiewa mocnym glosem:

Straszna cisza wypetni caty port,

Tylko echo z piekiet dna

Powtorzy: Kto umrzeé ma?

A ja wtedy bez wahania powiem: Wszyscy!
I przy kazdej scietej gtowie krzykne: Hop-la!

Wtedy okret o siedmiu zaglach
I czterdziestu armatach

Zabierze mnie w dal’.

Siri siedziata na podtodze wpatrzona w schody wznoszace sie nad nia
jak goéra, zawsze takie byly, zawsze troche strasznie sie po nich
chodzito, i w gore, i w dol, jakby schody czyhaly na czlowieka, jakby
nigdy nie pozwalaly dojs¢ ze soba do zgody, jakby w kazdej chwili
byly gotowe przyciagnac ktérys ze stopni do siebie, a inny wysunac.
W ciggu mijajacych lat cyklinowano je, nasaczano olejem
i malowano, dostawaly chodnik i drazki, nowa porecz, chodnik
wymieniono na inny, ale nikt w domu nie chciat chodnika, nie lubie
chodnikéw, oswiadczyta Jenny, wiec schody znéw wycyklinowano
i pomalowano, teraz bytly kobaltowoniebieskie, takie jak dawno temu,
jeszcze przed urodzeniem sie Siri. Wiele razy liczyla te stopnie. Jeden
stopienn. Dwa stopnie. Trzy stopnie. Cztery stopnie. Az dochodzita do
dwudziestu dziewieciu. Na og6t do dwudziestu dziewieciu. Czasami
wychodzito jej dwadzieScia osiem, kiedy indziej trzydziesci jeden,
a raz trzydzieSci dwa. Kiedy Jon liczyl stopnie, wychodzito mu



dwadzieScia osiem. Ciagle je liczyli. Dzieci réwniez. Jest dwadziescia
dziewieé stopni, mowita Alma. Sto dwadziescia dziewiec tysiecy, mowita
Liv. A zaledwie kilka dni wczes$niej, wkrotce po wielkiej kt6tni, Jon
i Siri wzieli sie za rece i powoli ruszyli po schodach jak mtoda para,
liczac stopnie razem, jeden, dwa, trzy, cztery, piec, szes¢, siedem, doszli
do dwudziestu dziewieciu, ale Jon stwierdzit, ze sie pomylili, bo za
duzo razy ja pocalowat i zadne nie wzielo tego liczenia na powaznie,
dlatego chciat to powtorzyd, i tym razem nie wolno byto sie odzywac,
nie wolno byto sie Smia¢ ani calowad, czy ona sie zgadza, tak, zgadza
sie, zawrécili wiec i zaczeli schodzi¢, jeden, dwa, trzy, cztery, piec,
sze$¢, siedem, osiem, ale kiedy doszli do osiemnastu, Siri sie potkneta
i skrecita noge w kostce. Bolalo, ale nie tak bardzo. Au! — zawotala,
troche sie Smiejac. Przepraszam, powiedziala i pocalowata Jona.
Wiem, ze nie mozna sie Smia¢. Ani méwi¢ ,,au”. Zawracamy, zdecydowat
Jon, musze zbadacd te kostke, wiec zawrdcili i znéw ruszyli na goére. Jon
podtrzymywat ja przy wchodzeniu na drugie pietro (nie wiadomo, po
ilu stopniach), gdzie byt ich pokéj, ulozyl ja na t6zku, rozebrat,
umiescit jej noge na poduszkach, zawinat kostki lodu w recznik i tym
recznikiem obtozyt jej kostke. Siri sie Smiata, méwiac, ze wcale az tak
bardzo nie boli, Jon dmuchal na jej kostke, dmuchat na kolano, jakby
byla mala dziewczynka, ktéra sie uderzyta, a potem przesunat usta na
wewnetrzng strone jej uda i odnalaz! ja jezykiem.

Ale nie. Siri wstrzymata oddech. Zakryla twarz dtoimi i tak
oddychata. Nie chciata myS$le¢ o Jonie. Nie teraz. O tym wszystkim,
czego sobie nie powiedzieli. O liscie, ktéry znalazla wtedy, dawno
temu. Nie mogta poruszy¢ tego tematu. Nie tutaj. Nie teraz. Gdzie on
wilasciwie byl? Ciagle w ogrodzie, przechadzajac sie od goscia do
goscia, tak, koricze teraz ksigzke, ukaze sie jesieniq, wtasciwie powinna
wyjs¢é juz w zeszlym roku, ale bedzie jesieniq, przynajmniej mam takq
nadzieje, jesli mi sie uda, widziala, jak z ozywieniem konwersowat
z Ola, ktéry w miare, jak sie starzal, stawat sie coraz bardziej szary,
rozmawial ze Steve’em Knightleyem z Seattle, widziala go razem
z wujem Oskarem i ciotka Astrid, widziala go z Karoline Sgrheim
i Kurtem Mandlem, a wtedy uswiadomita sobie, ze nigdy nie lubita
Karoline, tej proznej, pozbawionej poczucia humoru przyjaciétki Jona



z dziecinstwa. Czy Karoline i Kurt nie mogli sobie sprawié¢ letniego
domu gdzie indziej? Musieli przyjezdzaé tutaj? Wyobrazita sobie
twarz Karoline, tak, naprawde jej nie lubila, tyle niepewnosci
i pr6znosci wttoczone w co$ tak matego, jasnowtosego i kruchego. Jon
tez jej nie lubit. Mowil, ze jest po prostu pozbawiona wdzieku, z czym
Siri sie zgadzala, i czasami S$miali sie razem z tego, jak bardzo
pozbawiona wdzieku jest Karoline, za to Kurt to fajny facet, oboje tak
uwazali, mily, zabawny, ciepty, moze troche za ambitny, twierdzit
Jon, ale wtedy Siri méwita, ze to nie jest zbyt ambitne codziennie
chodzi¢ do pracy, zarabia¢ na utrzymanie i by¢ uczestniczacym
ojcem, a poza tym mnéstwo ¢wiczy¢ i utrzymywac dobra forme, co
Jon z kolei przyjmowat jako wyrzut i by¢é moze mial nawet racje.

Siri, siedzac na podtodze w holu i usitujac zebraé sie na odwage,
zeby iS¢ na gbre po matke, pomyslata, ze nie zaszkodziloby, gdyby
Jon wzigt na siebie wiecej odpowiedzialnosci, od lat nie dokladat sie
finansowo, ksigzka byta nieskonczona, a nie mogli zy¢ wylacznie
z dochod6éw, ktére przynosita restauracja w Oslo. Poniewaz jednak
Jon ani nie chcial, ani nie umiat pracowaé przy niczym innym niz
ksiazka, wzieli zbyt duzy kredyt na splate tego kredytu, ktéry juz
mieli... Siri wstrzymata oddech, nie chciala mysle¢ o tym teraz,
w ogéle nie chciata o tym myS$leé, no bo co ona wilasciwie zrobita ze
swoim zyciem, a Karoline (pozbawiona wdzieku) i Kurt (ambitny) bez
wzgledu na wszystko byli ich przyjaciétmi, wspolnymi przyjaciétmi,
przeciez tak mito spedzali czas we czworo.

Ale cos tu sie nie zgadzato. Siri wziela gleboki wdech.

Trzy lata wcze$niej, w maju 2005 roku, Siri i Jon pojechali na
Gotlandie w odwiedziny do Sofii, ktéra zamierzata sprzeda¢ dom
w Slite i przenies$¢ sie do dwupokojowego mieszkania w Visby. Czes¢
pieniedzy za dom nalezata sie Siri jako spadek po ojcu i trzeba byto
podpisa¢ dokumenty. Siri i Jon (oraz Leopold) zamierzali spedzic
razem na Gotlandii pie¢ dni bez dzieci. Liv i Alma zostaly w Oslo.
Mieszkaly u Emmy, sasiadki, ktéra miata dwoje swoich dzieci.

Siri wykapata sie sama na plazy, tak jak przed laty, kiedy ojciec
lezal martwy w 16zku z glowa obwigzana chustka, potozyta kwiatek
na jego grobie, nazbierata kajpu, pewnego gatunku pora, ktory rosnie



tylko na Gotlandii, i ugotowata z niego zupe dla Jona, Sofii i siebie,
a pewnego wieczoru, kiedy wybrali sie z Jonem na przejazdzke, on
nagle zatrzymat samochéd i spytat:

— A moze bySmy tak kupili dom na Gotlandii? Taki maty domek
z wapienia, w ktérym zamieszkalibySmy z Alma i Liv?

Codziennie jeZzdzili na dlugie samochodowe wycieczki i badali
wyspe od Burgsvik po Faro, ogladali stare kamienne $redniowieczne
koScioty. Kosciét w Bunge, kosciét w Lokrume, katedre w Visby,
koSciot w Horsne, kosciét w Gothem z wysoka wieza, koSciot
Follingbo z malowidtami na suficie, kosci6t w Eskelhem, koS$ciot
w Hamra.

— Mogtabys otworzy¢ restauracje czynna tylko latem, ja dokoncze
trzeci tom, a potem bede pisal co innego, sprzedamy dom w Oslo
i pozbedziemy sie dtugéw, nikogo nie bedziemy znaé, do nikogo nie
bedziemy musieli sie odnosi¢, bedziemy tylko my, ty, ja, Alma i Liv,
i Leopold, i mitos¢, i w ogdle. — Roztozyt rece, obejmujac wszystko
dookota. Niskie niebo, zmienne $wiatlo, pola, réwniny na Faro
przypominajace afrykanskie sawanny, raukar — skalne ostafice liczace
czterysta milionéw lat, piaszczyste wydmy, fabryke cementu w Slite
i upiorny wrak statku na pélwyspie Norsholmen. — Malutki dom
z wapienia — powtorzyt. — W Burgsvik, Hemse, Roma, Klintehamn,
Katthammarsvik albo na Faro.

Siri ze Smiechem krecita glowa. Nie mozesz po prostu przenies¢ sie
w obce miejsce, wierzqc, ze wtedy, tak, wtedy napiszesz te swojq ksiqzke,
pomyslata, lecz glosno tego nie powiedziata. Ostatni tom trylogii miat
by¢ skonczony przed rokiem, ale sie nie udalo, a teraz Jon poprosit
o kolejne przetozenie terminu. Wyrzucit co najmniej dwiescie
pie¢dziesiat stron i chciatl zacza¢ od nowa. Wysiedli z samochodu
obejrze¢ upiorny krajobraz, ktéry otworzyt sie przed nimi po drodze
do nieczynnej juz zwirowni na wyspie Furillen.

— Alma moglaby p6js¢ do szwedzkiej szkoty, a Liv zacza¢ tu chodzi¢
do przedszkola - ciagnat Jon. — Tu z cala pewnosScia s3a miejsca
w przedszkolu, obie mogtyby biegac po lesie i po rowninach, zrywac
ogniste maki i kapa¢ sie w morzu jeszcze dlugo we wrzesniu.

Siri pogladzita go po wlosach i powiedziata, ze Jon musi o tym



napisa¢ w swojej ksigzce. O tym wszystkim. O domu z wapienia,
o mitosci i o makach.

— Ja méwie powaznie — szepnal. — Ja méwie o rzeczywistosci.

— Ale to nie jest nasze miejsce, Jon. Nie mozna po prostu zerwac ze
wszystkim i sie przeprowadzi¢. To nie ma nic wspdlnego
z rzeczywistoscig. Chce by¢ z toba. Chce by¢ z Alma i Liv. To do was
naleze, ale nie tutaj. Ta wyspa nie ma z nami nic wspolnego. To tylko
marzenie.

— Dlaczego nie mozna po prostu zerwaé ze wszystkim i zaczaé¢ od
nowa w innym miejscu? — spytal Jon. — Dlaczego? Gdzie jest
napisane, ze nie mozna?

— Nie wiem - odparta Siri. Zaczynata sie niecierpliwi¢. Wsiadta do
samochodu. — Po prostu nie mozna. End of story.

Ale z Mailund byto inaczej. Nie z samym miasteczkiem, bo ono
przypominato wiele innych miasteczek w Norwegii, tylko z domem.
Nalezaca do Jenny wielka stara willa w stylu szwajcarskim, z wielkim
ogrodem, w ktérym rosty drzewa i krzewy owocowe, z zielnikiem,
biala rabata, taka na tytach, a za niag lasem.

Po minieciu smutnych, bezosobowych domkéw letniskowych
wzdluz niekonczacej sie drogi z miasta, Mailund jawit sie niczym oaza
z innej epoki, z epoki biatych koronkowych sukien, z epoki
stomkowych kapeluszy, z epoki podkrecanych waséw, wina reniskiego
i gry boccia. Chociaz w jesiennym blasku ksiezyca dom wydawat sie
jasnie¢ niemal przerazajacym blaskiem, a we mgle wygladat na
niedostepny, jakby unosit sie metr nad ziemia. To byl dom jej
dziecinstwa i znajdowat sie w posiadaniu rodziny od roku 1947, kiedy
dziadkowie przyjechali tu ze swoja jedyna corka Jenny, ktéra miata
wtedy czternascie lat. Przyjechali z Molde, zeby zaczac¢ nowe zycie.

W roku 1940, kiedy Niemcy zbombardowali centrum miasta,
nalezacy do dziadka Siri sklep z manufaktura popadt w ruine. Jenny
nigdy nie opowiadata o swoim dziecinstwie, ale Siri wiedziata, ze
dziadek dziatat w ruchu oporu, a babcia, z wyksztalcenia
pielegniarka, byta jedna z zalozycielek Stowarzyszenia Kobiet Lewicy
w Molde, ktore powstato w roku 1937, a po zbombardowaniu miasta
dziatata w zalozonej w roku 1939 organizacji Pomoc Kobiet,



przygotowujacej kobiety do przejecia obowiazkéw mezczyzn na
wypadek wojny. Oboje umarli mtodo, kilka lat przed narodzinami
Siri. Karen, babcia Siri, zmarta na zawal, a Henrik, jej dziadek,
wskutek powiklan po zapaleniu ptuc zaledwie kilka tygodni poZnie;.
Siri w szufladzie nocnej szafki miata ich czarno-biata fotografie, ktéra
od czasu do czasu ogladata, byto to zdjecie z ich zareczyn w dniu 29
wrze$nia 1915, Henrik patrzyl wprost w obiektyw, a Karen w bok.
Zadne sie nie uémiechato. Siri zawsze uwazala, ze wygladaja na
samotnych, przyttoczonych powaga, Swiadomych tego, co ich czeka.
Czasami delikatnie dotykata palcem ich twarzy, surowych ust Henrika
i czarnych oczu Karen; co z tego wszystkiego przetrwato w niej? Mieli
Jenny, mieli ten dom, mieli nowy sklep w centrum, ten, ktory
nazywal sie Magazyn Méd dla Pan i ktéry wprawdzie nie byl tak
wspanialy, jak ten stworzony przez Henrika w Molde, ale stynat
z towar6w wysokiej jakoSci. Dzisiaj Magazyn Mod dla Pan juz nie
istniat, zastapit go sklep jednej z sieci odziezowych.

Siri znata ten dom na pamieé, kazdy salon, kazda sypialnie, kazdy
cal wielkiej kuchni (potrafitaby w niej gotowaé¢ z zamknietymi
oczami), kazde okno, kazdy prég, kazda Sciane i kazda deske
w podiodze na wszystkich pietrach, w dowolnej chwili potrafitaby
przywotaé wszystkie te rozmaite dzwieki kazdego z pomieszczen,
niebieskawy blask ksiezyca pieszczacego meble i ozdobne drobiazgi
w salonie lub przesuwajacego sie niespokojnie po jej wielkim t6zku
w zbyt wielkiej sypialni na drugim pietrze we wszystkie te noce,
kiedy nie mogta zasnaé. No i oczywiscie schody. Kiedys Siri przysnity
sie schody w Mailund, nie byto domu, nie bylo ogrodu, zniknety taka
i las, droga wijaca sie od miasta, znikneta Jenny i zniknela Irma,
z catego Mailund zostaly tylko schody, dostojne, niedostepne,
otoczone niedorzecznymi zbombardowanymi kamienicami, niczym
scenografia, ktéra miata przedstawia¢ Warszawe lub Berlin po wojnie,
albo Sarajewo po wojnie, bez konica padat $nieg, a Siri, Jon, Alma
i Liv biegali po schodach, zbijali sie¢ w grupke, wtulali w siebie,
biegali w gore, w gére, w dot, w dét, w gére, w gore, w dét, w dét, ale
we Snie nie docierali ani na goére, ani na dot, tylko dalej biegali,
a kilka lat pézZniej widziala podobna scene w filmie Ariane



Mnouchkine o Molierze. Molier mdleje na scenie, niosa go do domu
w zimowy wieczOr, nos i usta ma pokryte krwia, a reszta twarzy to
polaczenie bieli z czernia — pozostatosci teatralnej szminki — i nagle
jego twarz zaczyna sie zmienial. Staje sie twarza zwierzecia,
zranionego niedZwiedzia, az w koncu z niego sptywa, twarz Moliera
splywa z niego i znika w $mierci, a to, co bylo spojrzeniem Moliera,
staje sie para wilgotnych, przerazonych zwierzecych oczu, ktore
widza wszystko, co bedzie, i wszystko, co bylo, trupa teatralna go
niesie, podtrzymuje, tuli sie do niego i wbiega po tych niekonczacych
sie schodach, nie docierajac do celu, bo S$mier¢ juz ich dogonita,
Smier¢ ich zatrzymatla, Smier¢ ich hamuje, nigdy nie dotra do zycia
dla umierajacego Moliera, biegna, walcza, rzucaja sie do przodu, ale
nie moga ruszy¢ z miejsca, a dookota panuje zima i na wszystkich
ktadzie sie potezna, drzaca, przenikajaca zimnem siedemnastowieczna
pie$n: Pozwdl mi, pozwdl zamarzngé na s’mierc’§, a potem znika
wszystko i wszyscy, najpierw twarz Moliera, po kolei wszyscy
pozostali, az w koncu zostaja tylko schody, niekonczace sie schody.

Ale tak. Juz do$¢. Dos¢ juz przesiedziata w przedpokoju — w holu!
czy zywa, mito$¢ czy nie mitos¢, pierwsze pietro, pierwsze drzwi na
lewo, wyciagna¢ ja stamtad, sprowadzi¢ na do6t i wypchnaé¢ do
ogrodu, wierzgajaca i krzyczaca, po prostu trzeba to zrobic.

Ale chwileczke. Co$S tu sie nie zgadzalo. Siri oparta glowe na
dtoniach.

Pozegnali sie z domem w Slite i z Sofia wcze$nie rano. Siri juz
nigdy nie zobaczyla Sofii. Sofia umarla rok podzniej, po cichuy,
w swoim dwupokojowym mieszkaniu. Siri miata wraca¢ do domu
samolotem, Jon i Leopold samochodem, mieli nocowaé w Orebro. Jon
lubit pokonywaé dtugie trasy sam, a sumienie nie pozwalato im
obcigza¢ Emmy jeszcze jedng doba z ich dzie¢mi na gltowie.

Kiedy Siri byla mata, stawy czesto jej wiotczaly, siadata wtedy
w przedpokoju i rozgladata sie dookota. Jakby wprowadzata sie
w stan gotowosci. Wracata do domu ze szkoly, zrzucala tornister,
zamykata drzwi i wiotczata. Czasami po krétkiej chwili wstawala



(sama mogta zdecydowad, czy bedzie leze¢ na podtodze, czy wstanie,
czy usiadzie). Nastuchiwata. Wiasnie o to chodzito. O nastuchiwanie.
Tykanie stojacego zegara w salonie. Lekki szmer na pietrze albo
w kuchni. Gdzie byta Jenny? Wrécita z pracy do domu? Czy w ogéle
poszta do pracy? Co robita w tej chwili? Czy byta zla? Pita? Co dzisiaj
ujdzie za normalne? Zabawa w zgadywanki, w ktéra matka chciata
sie bawi¢ z Siri. Gdzie dzisiaj jesteSmy? Kim dzisiaj jesteSmy? Co
dzisiaj robimy? Co dzisiaj moéwimy?

Kazdy dzien byt inny, dlatego Siri potrzebowata tej chwili po
powrocie do domu. Na zwiotczenie i wprowadzenie sie w stan
gotowosci. Na rozptyniecie sie i zmiane ksztattu. Na to, by leze¢ albo
siedzieé, albo sta¢ zupelnie nieruchomo i nastuchiwaé¢. Cata zamienié
sie w stuch. Czy styszata ptacz? Czy to mamrotanie? Czy to gwizdanie
i wielkie sprzatanie? Chrapanie? Wzdychanie?

—To ty, Siri?

Wazne tez bylo odczytywanie tonu. Smutny moégt oznaczaé ztos¢,
a zty mégt oznacza¢ smutek, wesoly wcale nie oznaczal wesotosci,
a przesycony mito$cia oznaczatl... Nie, nie dato sie stwierdzi¢ co.

— Kocham cie ponad wszystko na S$wiecie, Siri — potrafita
powiedzie¢ matka. — Wcale cie nie obwiniam, naprawde, po prostu
tak strasznie za nim tesknie.

Picie sie wzmogto, kiedy Siri i Jenny przeprowadzity sie do Oslo,
do malutkiego mieszkania w dzielnicy Majorstua, a Siri zaczeta
chodzi¢ do gimnazjum, ale potem, gdy Siri miata siedemnascie lat,
Jenny nagle i zdecydowanie przestata pic.

Siri przytozyta ucho do drzwi wejsciowych.

Glosy, muzyka, brzek kieliszk6w, talerze, sztuéce, fopoczace obrusy
(nakryla nimi stoty, potem je zebrata i znéw roztozyta), urywki
rozmow, widzieliscie gdzies jubilatke, nie, ja tez nie, wszystkie te rézne
sposoby, w jakie ludzie $mieja sie na przyjeciach, gtosno i cicho,
grzmiaco, krzykliwie, serdecznie, flirtujaco, hatasliwie, z rozpacza,
falszywie, chichoczaco, wyrachowanie, pytajaco, lecz réwniez odglosy
wszystkiego tego, co na nic nie zwaza, wszystko to, czego goscie nie
stysza: wiatr, szum w koronach drzew, pierwsze krople deszczu, nie
wierze, ze bedzie padalé. Owszem, zapowiadali deszcz, ale przeciez



prognozom pogody nie mozna ufaé.

Chodzito o to, zeby wbiec na gére po schodach i zapukaé¢ do drzwi
Jenny, glosno w nie wali¢ i powiedzieé, ze musi wreszcie zejs¢, ze
najwyzsza pora zaszczyci¢ gosci swoja obecnoscia. Chodzilo o to,
zeby wziac sprawy w swoje rece. Ale Siri ciagle siedziata na podtodze
w przedpokoju i wpatrywata sie w schody. Powtarzata: Wstar i idZ do
niej. Siedziata dalej. A potem powiedziata: Jeszcze chwile tu posiedze.
To ja decyduje, czy zostane, czy pojde.

Nie potrafila tego nazwac. Cos$ sie nie zgadzato. Cos poszto nie tak.
Dlatego zakradata sie na poddasze, otwierata i zamykala komputer
Jona. Chciala wiedzie¢, czy on naprawde pisze ksiazke, a nie tylko
wali w klawiature jak jaki$ szaleniec — all work and no play makes Jon

a dull boy9 — a on czasami rzeczywiScie pisat ksiazke, a czasami, kiedy
czytala to, co napisal, czula, ze napisat to dla niej.

Byla pewna, ze on wie o jej wkraczaniu na jego terytorium, kiedy
go tam nie ma. Byla tez pewna, Ze on robi to samo. Sprawdza jej
maile. Sprawdza jej komorke. W czasie cigzy z Liv pisata dziennik,
dokumentujac kazdy miesigc, kazdy tydzien i kazdy dzien. Juz sie
koriczy pigty miesigc, a ty masz prawie trzydziesci centymetrow,
mogtabym cie potozy¢ w tézeczku dla lalek, ciggle mam mdtosci, ale czuje,
ze ruszasz sie we mnie, wtedy ktade reke na brzuchu i ciesze sie, wiem, ze
jestes dziewczynkq, wiem, Ze twoje ciato jest pokryte miekkim puchem,
jakbys byta piskleciem, wiem, Ze i twdj tatus, i ja cie kochamy, nie tylko
my, lecz rowniez twoja starsza siostra, ktora ma na imie Alma, wiem, ze
zaczynajq ci na glowie rosnqc wlosy, brwi i rzesy, zupetnie biate.

Jon znalazt dziennik pod materacem i przeczytat. Wiedziala, ze go
przeczytal. Wiedzial, ze ona wie, ze go czytal. Wiasnie tak zyli,
bolesnie spleceni ze soba. (Siri pisala dziennik réwniez wtedy, gdy
byta w ciazy z Alma, ale tego dziennika Jon nie widziatl. Nie wiedziat
o jego istnieniu, a ona juz dawno temu sie go pozbyta. Nazywata go
Czarng ksiegg. Byly tam rzeczy, ktorych nigdy nie powinien
przeczytac. Spytal raz: Czy ty nie pisatas dziennika, kiedy bytas w ciqzy
z Almg? USmiechneta sie i odpowiedziata lekko, jak gdyby nigdy nic:
Nie. Wpadtam na to dopiero przy Liv).

Krazyli po swoich terytoriach i udawali, ze nic sie nie dzieje. On



nigdy o tym nie méwil. Ona nigdy o tym nie méwita. Moze to byt taki
sposéb rozmowy.

Siri przez wiele lat $nit sie ten sam sen, o ktérym w Kkoricu
powiedziata Jonowi. Nie moégl zrozumieé, dlaczego jest nim tak
wzburzona. Podobno sen zostaje w ciele na siedem godzin — ale Jon
zwyczajnie nie potrafit pojaé, ze Siri miataby sie na niego ztoscié
przez siedem godzin o co$, co jemu wydawalo sie zupehie trywialna
historiag — a w dodatku byto snem. Na mitos¢ boskq, Siri, nie moge brac
na siebie odpowiedzialnosci za twoje sny! Nie z jego winy budzila sie
noca roztrzesiona, nie z jego winy cos jej sie przysnito.

Sen byl zawsze taki sam, przebieg wydarzen sie nie zmienial,
monotonny, banalny i pozbawiony piekna: pewnego dnia Jon
oznajmia Siri, ze wyjezdza na sze$¢ tygodni do Niemiec, wybiera sie
do Hamburga, Monachium, Drezna i Berlina, ma sie tam spotykac
z przyjaciétmi, znajomymi, moze troche pracowaé, to juz
zdecydowane, ostateczne, wszystkie bilety lotnicze sq zarezerwowane
— i nie, nie chce, zeby z nim jechata. Siri usituje go naklonié, zeby
zrezygnowal z wyjazdu, a kiedy on sie nie poddaje, zaczyna go
btagaé, gdy zas to nie przynosi rezultatu, wczepiona w niego zaczyna
ptakac i krzyczeé, zeby nie wyjezdzat, az w koncu budzi ja jej wlasny
krzyk.

— No tak, ale ja sie nie wybieram do Niemiec. To byt sen, Siri —
mowi Jon. — Nie znam nikogo w Niemczech.

— Tu nie chodzi o Niemcy — méwi Siri. — Chodzi o to, ze nie moge
do ciebie dotrze¢! To jest wazne. Ze ty jeste$ gdzie indziej.

— Nie potrafie broni¢ sie przed snem! Nie jade do Niemiec! Jestem
przy tobie, kocham cie i nigdzie sie nie wybieram.

— Wiem, Ze masz inne.

Jon wpadt we wsciektosc.

— Dlatego, ze ci sie $ni m6j wyjazd do Niemiec? Z tego wyciagasz
wniosek, ze mam inng? Ze cie zdradzam? — Nabral powietrza. — Siri,
nie zniose tych twoich oskarzen. Musisz przestac.

— Ja cie nie oskarzam, ja tylko...

— I jeszcze jedno - przerwal jej. — JeSli wbrew wszelkim



przypuszczeniom wybratbym sie kiedy$S do Niemiec, albo w jakies
inne miejsce... na przyktad do Sandefjord, na kilka dni... zeby pisac...
to nie bedzie w tym nic ztego.

Chciata wiedzie¢, z kim Jon rozmawia i z kim koresponduje.
Chciata by¢ przy nim i stysze¢ wszystkie tony jego glosu. By¢ przy
nim od A do Z. W mailach do kolegobw. W mailach do redaktorki
z wydawnictwa. W mailach do przypadkowych znajomych.
W mailach, ktére mialy zwiazek z jego praca - na przyktad
w odpowiedzi na prosbe o to, by przyjechal przeczyta¢ na gtos
fragmenty tomu pierwszego i drugiego do kawiarni w Son. W mailach
do dawnych przyjaciét. Chciata wiedzieé, czy ma inne kobiety, a jesli
tak, to kim sa i co z nimi robi. Niczego jednak nie znalazta. Kasowat
wszystko. Kasowal nawet to, co nie bylo podejrzane. Po prostu nie
chcial, zeby znalazta — no wtasnie, co? Czego szukata?

Siri spojrzata na schody. Wily sie przez dom jak waz grzechotnik.
Tak sobie myS$lata. Jak grzechotnik. Styszata, ze Jenny kreci sie po
swoim pokoju. Wstata, wyprostowata sie, wyprostowata sie catkiem,
tak ze zatamania w talii prawie nie bylo wida¢ pod dtuga,
jasnoniebieska jedwabna suknia, i na cale gardto zawotata (nie
przejmujac sie tym, ze jej gtos brzmi Swidrujaco):

— Musisz wreszcie zej$¢ na d6t, mamo! Przyjecie jest w petni, a twoi
goscie czekaja na ciebie!



Sigpit deszcz, drobny i szary, a wiatr, ktéry sie zerwal, szarpat
czerwong parasolka Mille. Nikt nie potrafil doktadnie okresli¢, kiedy
opuscita przyjecie i zeszla na przystan. Moze trwaty inne przyjecia.
Nabrzeze spowijala mgta. Mille kupita w kiosku hot doga, ubrudzita
keczupem czerwona sukienke i cicho jeknela. Mtody chtopak
z jasnymi wlosami odwrdcit sie, spojrzat na Mille i sie uSmiechnat.

— Fajna parasolka.

Odpowiedziata mu uSmiechem.

— Dziekuje. Ale poplamitam sobie sukienke. Zobacz.

Chlopak, przez kolegobw nazywany KB, wzruszyl ramionami
i roztozyl rece.

— Niezbyt przyjemna letnia noc, prawda?

— Kilka tygodni temu miatam urodziny - oznajmita Mille, ktérej
chtopak sie spodobal. — Skoniczytam dziewietnascie lat i zamierzam
zaczal nowe zycie.

— Fajnie. Ile masz lat?

— Dziewietnascie — powtorzyla Mille.

— Szkoda, ze taka paskudna pogoda. A tak w ogéle to wszystkiego
najlepszego z okazji urodzin.

— Dziekuje. — Mille wpatrywata sie w niego. — Ale to juz bylo kilka
tygodni temu.

— Okej — powiedzial chtopak. — Moze pdzniej sie zobaczymy. Ide juz
do Belliniego, spotka¢ sie z ludZmi. Byta$ w Bellinim?

Mille pokrecita gtowa.

— No to moze sie tam zobaczymy. Na razie.

— Na razie. — Mille sie usmiechneta. — Moze sie zobaczymy.



— Ide juz - powiedziat Jon. Czul krople deszczu na koniuszkach
palcow, ale nie martwit sie o przyjecie. Gdyby naprawde sie
rozpadato, wszyscy mogli zbi¢ sie w gromadke pod zaglami, ktoére
rozpiagt w ogrodzie.

— Idziesz?

Profesor literatury w okularach, ktéry kiedys$, w polowie ubiegtego
stulecia, moze byl, a moze nie byl kochankiem Jenny, spojrzat na
Jona przerazony.

— Nie mozesz teraz i$¢!

— Owszem, moge — odpart Jon.

— Ale jubilatka jeszcze nie przyszia.

— Na to, niestety, nic nie poradze — stwierdzit Jon. — Musze i$¢.

Mezczyzna, z ktérym rozmawiat Jon, nazywal sie Hansén i miat
brzydki nawyk odchylania glowy i $miania sie glo$no za kazdym
razem, kiedy powiedzial co§ w swojej opinii zabawnego. Pisat
recenzje ksiazek do ,Bergens Tidende” i zastynat z plagiatu mato
znanego amerykanskiego eseju na temat Williama Faulknera. Miat
wielki brzuch, wielki nos i wielka brode. Jon doktadnie przyjrzat sie
tej brodzie, bo przez cala wieczno$s¢ musiat wystuchiwaé¢ wynurzen
Hanséna o tym, czego brakuje w tomie pierwszym i tomie drugim
jego trylogii (czy nie jest tak, Dreyer, ze postulujesz istnienie jakiego$
zwiqzku, ktory nie zostat zawarty w tekscie?), i ku swemu zachwytowi
odkryl, ze w miekkim owlosionym doteczku miedzy dolna warga
a podbrédkiem Hanséna zamieszkata biedronka.

— Wobec tego dziekuje za rozmowe — powiedzial Jon, odrywajac
wzrok od biedronki.

— Moze dokonczymy ja innym razem? — spytatl Hansén.

Jon sie uSmiechnatl, nie potwierdzit ani nie zaprzeczyt.

— M4j pies, Leopold — powiedziat — ktéry zjada wewnetrzne narzady
duzych zwierzat i ptakéw, osoba tak oczytana jak ty z pewnoscia
rozumie zwiazek, prawda?, musi wyjs$¢ na swoja wieczorna
przechadzke.

Hansén krétko skinat glowa, odwrdcit sie i odszedt. Jon rozejrzat
sie za Karoline. Stata kawatek dalej razem z Kurtem, rozmawiali ze
Steve’em Knightleyem z Seattle. Karoline poczula na sobie jego



spojrzenie, jej dtonn wykonata drobny gest, ktérego znaczenia Jon do
konica nie zrozumial. Przywotanie, a moze pieszczota. USmiechnat sie
do niej i poszedl szukac Siri. Rozmawiata z daleka ciotka, ktorej
niedawno zoperowano biodro, Siri stluchata jej, byta wspétczujaca,
olsniewajaco piekna i troche nieobecna w jasnoniebieskiej jedwabnej
sukni, z ciemnymi wlosami. Jon podszedt i ja objalt. Pocatowat
w policzek, a do ucha szepnat:

— Gdzie Jenny?

Siri uSmiechnela sie, kiwneta glowa (pozornie cala swoja uwage
poswiecata ciotce) i odszepnela:

— W swoim pokoju, pijana jak bela.

Jon uscisnat jej reke, wczeSniej nie udato im sie o tym
porozmawiaé, nie porozmawiali o Jenny, ktéra siedziala w pokoju
i pila, ale teraz nie byt na to wlaSciwy moment. Jon uSmiechnat sie
najbardziej czarujacym ze swoich uSmiechéw, zadal operowanej na
biodro starszej pani jedno czy dwa zwiazane z jej zabiegiem pytania,
po czym przeprosit i odszedt.

— Pies potrzebuje wieczornej przechadzki - wyjasnit. — Siedzi
zamkniety w moim gabinecie i na pewno czuje sie bardzo samotny...

Ciotka wyrozumiale skineta gltowa, ale Siri postala mu pytajace
spojrzenie.

— Znéw wychodzisz z psem?

— Leopold... Zagladatem do niego jaki$§ czas temu, wydawatl sie
niespokojny. Wréce za dwadzieScia minut.

Siri kiwnetla gtowa i sie odwrdcita.

Jon otworzyt drzwi i wszedt do domu, wewnatrz panowata
ogluszajaca cisza. Wbiegl na gore po schodach i zabrat Leopolda
z poddasza.

— Idziemy, Leopold, chodZz — mrukngt. — Wymkniemy sie tytem. —
Podrapat Leopolda za uchem, a Leopold zaczal sie wygina¢ i merdac
ogonem, a potem pociagnat go po schodach.

Na drodze bylo o wiele ciemniej, niz wynikatoby to z pory roku.
Postanowit zejs¢ na plaze, moze kupi¢ hot doga w kiosku i ze dwa
piwa w Spétdzielni, a potem usia$¢ i patrze¢ na morze. Spojrzat na
zegarek, sklep byt otwarty do 6smej. Nienawidzit takich przedstawien



jak to przyjecie. Nienawidzit ludzi, masek, konwersacji, fatszywych
usmiech6w. Nienawidzit patrzeé, jak Siri sie zmienia, staje sie idealna
gospodynia krazaca po ogrodzie, Smiejaca sie i uSmiechajaca do
wszystkich. Z czego tu sie Smiac¢? Przeciez to samo gowno. Same
ktamstwa. Probowat z nig kiedy$ o tym rozmawiaé. O jej falszu, kiedy
byli wsréd ludzi. RozeSmiata sie wtedy i powtdrzyta:

— O moim falszu, Jon? O moim falszu?

Probowat jej powiedzieé, ze nienawidzi tego teatru, ktéry odgrywa.

— Po prostu czuje sie wtedy niepewnie — tlumaczyt. — Kiedy ty nagle
jestes taka pogodna, ustepliwa, czarujaca i dowcipna.

— Nienawidzisz, kiedy jestem pogodna, ustepliwa, czarujaca
i dowcipna?

Potwierdzit.

— Wolisz, kiedy jestem przygnebiona i wsciekta?

— Mysle, ze rozumiesz, o co mi chodzi.

— Nie, Jon, nie rozumiem, o co ci chodzi.

A jemu chodzito o to, ze chce prawdziwej Siri. Nagiej Siri. Tej
z ostrym wgieciem talii, ktore méglby pogladzi¢. Nie tej Siri
z bystrym, kalkulujacym spojrzeniem, nie tej z drobnymi bruzdami
niezadowolenia woko6t ust, nie tej z rozczarowaniem i pogarda
wpisanymi w choreografie kazdego najdrobniejszego pieknego gestu.
Ale bez wzgledu na to, jakich stow uzywal, i tak bylo Zle. Miat tego
Swiadomosc.

Par6wka w ziemniaczanym naleSniku i bulce z mndéstwem
dodatkéw i ze dwa piwa. P6t godziny na plazy. Nie wiece;j.

— Tylko ty i ja, Leopold, okej?

Pisnela jego komoérka. Lezala w wewnetrznej kieszeni marynarki.
Wyjal ja i przeczytat.

Dlaczego akurat Sweetheart like you?

Westchnal, myslac, ze musi sie z tego wyplataé. Mata Mille,
dziewietnascie lat. Nie mogt...

Schowat komoérke z powrotem do Kkieszeni. Leopold ciggnat za
smycz, demonstrujac, jak bardzo sie cieszy z tego, ze bedzie mogt
swobodnie pobiega¢ po plazy. Jon znéow wyjat komoérke. Spojrzat na
wiadomos¢, ktora przed chwila przyszta. I w konicu napisat:



Droga Mille. Nie wiem, dlaczego ta piosenka skojarzyta mi sie z Tobq.
Cos z tytutem. Sweet. Sweet like you. Sweetheart you. Mniej wiecej tak. J.

Odpowied? przyszta natychmiast.

Witdcze sie dzis wieczorem po ulicach, gdybys miat ochote zerwaé sie
z przyjecia i wypi¢ ze mngq kieliszek wina, na przyktad w Bellinim.

Jon przywiazat Leopolda do stupa przed Spéidzielnia i wszedt do
Srodka. Kupit szesciopak i napisat:

Moze ktoregos innego wieczoru, Mille. Moja obecnos¢ jest wymagana
gdzie indziej. Do zobaczenia jutro. J.



Jenny przysnela na 16zku, ale obudzitlo ja wotanie Siri. Otworzyla
oczy i cicho jekneta. W glowie jej pulsowato. Siri. Mata Siri. Jenny
pamietata, jak coérka wieczorami stala na Srodku tego pokoju
i szczotkowata jej wlosy, méwita: Nachyl sie, mamo, a wtedy ona sie
nachylata, wlosy opadaty na podloge, a Siri je szczotkowata. Jeden.
Dwa. Trzy. Cztery. Tak, mialo by¢ sto pociagnie¢ szczotka, inaczej
w ogolle sie nie liczylo. Pieé. Sze$¢. Siedem. Jenny pamietala, ze
bolaly ja plecy od takiego pochytu, ale Siri koniecznie musiata
wyszczotkowaé jej wlosy do konca. Osiem. Dziewiec. Dziesiec.
Jedenascie. I jak usilowala mysle¢ o czym$ innym niz to, ze siedzi
nachylona i bolg ja plecy, o ksiazkach, ktére czytata, o mezczyznach,
ktérzy potrafili sktoni¢ ja do Smiechu, o podrézy do Stanéw, o ktérej
zawsze marzyla, ale z ktorej nigdy nic nie wyszlo, o Bo Andersie
Wallinie, ktéry zwiat i zamieszkal z ta szwedzka dziwka, nie, o tym
nie wolno mysleé, trzeba mysSle¢ o czym$§ przyjemnym, zeby
zapomnieé, Ze siedzi tu, gdzie siedzi, i coraz bardziej bola ja plecy.
Czterdziesci cztery. CzterdzieSci pieé. CzterdzieSci szes¢. O tym, ze
wciaz jest miloda i piekna, no c6z, moze nie az tak mloda, po
niewtasciwej stronie trzydziestki, jak powiedziataby Jane Austen, ale
piekna, bez zadnych watpliwo$ci. Jej matka byla bardzo piekna
i mimo wszystko o wiele dzielniejsza od niej. Jenny myS$lata
o pogodnym spojrzeniu matki, kiedy Niemiec spuszczal glowe
i méwitl: Krieg ist ein Jammer™, i o tym, Ze czasami styszala glos ojca
i szelest sukni matki na schodach, tu, w Mailund. Sze$édziesiat
siedem, szeSédziesiat osiem, sze$édziesigt dziewieé, siedemdziesiat.
I o tym, jak wszystkie mysli i tak splataly sie ze soba i zmieniatly
w jedna jedyna, wieczna i nieuchronna mysl. Osiemdziesiat cztery.
A byl nia Syver. Wszystkie mys$li konczyly sie na Syverze.
Dziewiecdziesiat jeden. Dlaczego wypuscita dzieci same? Dlaczego
uparla sie, ze maja by¢ na dworze? Przeciez staly i pukaly do drzwi,
chcialy wejs¢ do srodka, ale ona potrzebowata troche czasu dla siebie,
potrzebowata chwili spokoju, to takie wazne przy dwédjce matych
dzieci, kiedy stale pragnie sie wykorzysta¢ swoje zdolnosci do czego$
innego, pamietata, jak sie cieszyla, ze oboje bede w koncu
dostatecznie duzi, zeby chodzi¢ do szkoty, a ona wreszcie wréci do



pracy, mowita im: U nas obowiqzuje czas w domu i czas na powietrzu,
a teraz jest czas na powietrzu, wroccie o drugiej. Niebieskie spojrzenie.
Szara czapka. Chude, delikatne raczki i dlugie palce. Miekkie ciatko.
Jasny glos. Wicherek na glowie, fragment grzywki zawsze sterczat.
I mys$lata o tym, ze niemozliwe okazato sie skoniczenie ze wszystkim,
chociaz zycie bez niego bylo i mialo by¢é pozbawione Swiatla,
dZzwieku, smaku, zapachu i dotyku, to nieprawda, ze zal i tesknota
staly sie z czasem tatwiejsze do okielznania, ze czas pracowat na jej
korzy$é, co absolutnie wszyscy jej wtedy powtarzali, troche jakby
Scigali sie w mowieniu jej tego, i za kazdym razem, gdy to powtarzali,
miata ochote uderzy¢, miata ochote krzyczeé i wrzeszczeé, co oni, do
jasnej cholery, wiedzq o czasie?!, ale nie mogla skoficzy¢ ze wszystkim,
miala przeciez jeszcze jedno, nie mogla... STO! — wotata Siri. A za
kazdym razem, kiedy Siri wotata STO!, Jenny wstawata, odrzucata
wlosy do tytu i pozwalata im opas¢ tak, by okryly je obie, bo dla Siri
to byto najcudowniejsze na Swiecie.

Jenny napotkala swoje spojrzenie w lustrze. Szczotka do wloséw
lezata na nocnym stoliku obok pary spinek i butelki perfum. Upiela
wlosy, umalowata usta szminka i wstala. Zachwiala sie lekko. Czarna
suknia tadnie opinata piersi, ale troche za bardzo cisneta w brzuchu.
Chociaz brzuch mogta wciggnaé. Piekno kobiety kryje sie w jej
postawie. Gdyby nie bél glowy, ten wieczér moze bylby nawet
zno$ny. Czerwone wino juz wypita. Nie miata innego wyboru niz
wcisnaé stopy w sandatki, zejs¢ po schodach, wkroczy¢ do ogrodu
i przywitac sie ze wszystkimi gosémi. W ogrodzie bowiem byto wiecej
wina. Zalew wina. Potop wina. Tu, w pokoju, sie skonczyto. No
wlasnie! Catkiem sie skonczyto! A ona nigdy nie powiedziala: nigdy.
Moéwita: kazdym dniem z osobna. Ciekawe, co Irma powie na to, ze
znéw zaczela pi¢. To mianowicie nie byt wcale przypadek
jednorazowy. Wcale nie pekta, jak to sie fadnie teraz okreSla. Zrobita
to w pelni swiadomie. Dokonata wyboru. Wczesniej byta osoba, ktora
nie pije. Teraz byta osobg, ktéra pije.

Wyjeta kartke z zanotowana przemowa.

Kochana rodzino, drodzy przyjaciele. Kochana Siri, ty, ktéra
zorganizowatas to przyjecie dla mnie. Kochana Irmo. Stoimy tu we mgle



i zastanawiamy sie, czy bedzie padac...

Tylko tyle zdazyta napisaé, zanim przysneta? WyraZnie czula, ze
napisata duzo wiecej, chyba réwniez kilka bardziej sensownych zdan.
Na przyktad pare stéw dla Siri bytoby zdecydowanie na miejscu. Siri
to wszystko zorganizowata. To przyjecie, ktérego wprawdzie nikt nie
chcial, a juz najmniej Jenny, ale jednak. Jenny byla pewna, ze
zapisata sobie kilka hasel dotyczacych tego, co mogtaby powiedzieé
Siri podczas ewentualnej przemowy. CoS, co by Siri ucieszyto. Co$
sensownego. Rozejrzala sie po pokoju, jakby szukata innej kartki,
chociaz doskonale wiedziata, ze zadnej innej kartki nie ma.

Stoimy tu we mgle i zastanawiamy sie, czy bedzie padad... Nie, to
niezbyt dobre. To jakas glupota. Musi wymys$li¢ cos lepszego. Albo
w ogoble zrezygnowaé z tej przemowy. Zakazala innym wyglaszania
przemoOw dla niej, wiec moze to w porzadku, ze ona tez nic nie powie.
To przeciez przyjecie w ogrodzie, przemOwienia nie s3 obowiazkowe.

Ale mito by byto powiedzie¢ co$ Siri. Co$ porzadnego. Z Irma to nie
takie wazne. Jenny i Irma rozumialy sie nawzajem. Zawarty umowe.
Nie potrzebowaly przemoéwien. To, co je laczylo, dalo sie opisac
jedynie bardzo matymi stowami, tak matymi, ze prawie nie byto ich
stychaé. Na przykiad: gdyby Jenny zdecydowala, ze dalej juz sie nie
da, ze pora juz podziekowaé i wyjs¢, wtedy Irma miata jej poméc.
I odwrotnie. Ale prawdopodobienistwo, ze Irma bedzie potrzebowata
takiej pomocy przed Jenny, bylo niewielkie. Irma byla jeszcze mtoda,
pieédziesiat dwa czy pieédziesiat trzy lata, i zdrowa jak rydz, mimo
swojego specyficznego wygladu.

Jenny spojrzata na przemowe.

Kochana rodzino, drodzy przyjaciele. Kochana Siri, ty, ktéra
zorganizowatas to przyjecie dla mnie. Kochana Irmo. Stoimy tu we mgle
i zastanawiamy sie, czy bedzie padac...

Nie, to na nic, wiec Jenny postanowita zy¢ kazdym dniem z
osobna, tak jak robita od tamtego dnia, kiedy umart Syver. Przyjecia
w ogrodzie i tak nie sa odpowiednia sceng dla przeméwien. Przeciez
zawsze moze powiedzie¢ Siri, co mysli, kiedys, kiedy zostana tylko we
dwie. Nie teraz, nie tego wieczoru, tylko gdy bedzie juz po wszystkim.
Jenny odetchneta. A teraz... Obrocita sie przed lustrem. Czarny



jedwab napiat sie na biuscie. Tak, teraz juz pora zejs¢ i przywitac¢ sie
z gosémi.



Zostaw jq, powiedzial Jon, a Siri zastanawiala sie, dlaczego stanat
w obronie Mille. Mille zerwata kwiat z bialej rabaty i ozdobila nim
wlosy. Potem zniknela. Siri pamietata, jak Mille stala sama
i czestowatla sie z obficie zastawionego stotu w ogrodzie. Napekniata
swoéj talerz szasztyczkami z kurczaka. Siri obserwowata ja spod
drzewa. To ona przygotowalta szaszlyki, ale nie po to, zeby Mille
wszystkie zjadla. Siri patrzyta, jak jeden szasziyk po drugim znikat
w ustach dziewczyny i wedrowat do bezdennej otchlani. Wszedzie
w zasnutym mgla jabloniowym sadzie byli odSwietnie ubrani ludzie,
ktérzy rozmawiali i wznosili toasty, a nikt z nich nie zwracal uwagi
na Mille. Chociaz co do tego Siri sie mylita. Jestem jedyna, ktéra widzi,
myS$lata wtedy, ale — jak sie okazalo — takich os6b bylo wiele. Wiele
osOb zwrécilo uwage na dziewczyne w czerwonej sukience
i czerwonym szalu (pozyczonym od Siri), z kwiatem we wtlosach.
Mille byta tam, na przyjeciu urodzinowym Jenny Brodal, i zostala
zauwazona. A potem zniknela tak catkowicie, ze nikt nie mogt jej
odnalez¢.

Tej nocy znikneto wiecej oséb. Jon sie wymknatl i wrécito dopiero
okoto jedenastej. Garnitur mial mokry i wygnieciony, moéwil, ze
zasngt na plazy. Potrzebowat troche czasu dla siebie, poszedt
postuchaé fal i zasnat.

Jenny i Alma tez uciekly. Planowaly i$¢ na plaze, usia$¢ na
lezakach pod parasolami, ale nie, nie poszly na plaze (wtedy
spotkatyby Jona), Jenny wzieta Alme do opla i jezdzily wszerz
i wzdluz po waskich drogach, Jenny mocno nietrzezwa. Wrocity
dopiero prawie o péinocy. To niewybaczalne, powiedziata Siri. Zabiera
Alme i jezdzi po pijaku. Niewybaczalne. Po prostu nie do uwierzenia. Ale
potem, kiedy sie okazato, ze Mille znikneta, i to nie tylko
tymczasowo, jak Jon, Alma i Jenny, lecz naprawde, rozprawa z Jenny
musiata poczekaé¢. Wedtug Almy babcia byta trzezwa jak niemowle,
czyli bardziej, co podkreslita, niz dato sie powiedzie¢ o Jonie i Siri,
i gadata jak najeta, miedzy innymi opowiadata o swoim dziecifistwie,
kiedy mieszkata w Molde, a Niemcy zbombardowali miasto, obrdcili
je w ruine, tak, wszystko, czego nie zniszczyl pozar miasta
dwadziescia cztery lata wcze$niej, Niemcy obrdécili w ruine w ciagu



kilku dni w kwietniu i w maju 1940 roku; Alma opowiedziata Siri
i Jonowi calg historie Jenny, Jon styszat ja po raz pierwszy.

Jenny miata siedem lat i byta na spacerze ze swoja matka. Z matka,
ktéra miata na imie Karen. A kiedy Niemcy zbombardowali centrum
miasta, Karen przystala do organizacji Pomoc Kobiet, ktéra pomagata
wszystkim poszkodowanym w bombardowaniach.

— No i pewnego dnia — opowiadata Jenny Almie - kiedy siedzialam
razem z moja matka i kilkoma innymi kobietami, przyszedt do nas
pewien Niemiec. Nie bardzo wiem, w jakiej sprawie, moze byt
postancem, to zreszta nie jest wazne, bo najwieksze wrazenie, ciagle
to pamietam, zrobil na mnie spos6b, w jaki rozgladat sie po pokoju,
jakby zadziwiony. Matka i pozostate kobiety byly bardzo zajete
sktadaniem wubranek dla niemowlat, ktoére mialy byé tego dnia
rozdane potrzebujacym rodzinom, a ten Niemiec spytal: Czy mate
dzieci tez to wszystko dotyka? Kobiety popatrzyly na niego zaskoczone,
a matka odpowiedziata: Tak. Wydaje mi sie, Ze nie powiedziata nic
wiecej. Jedynie: Tak. A wtedy ten Niemiec spuscit glowe i szepnat:
Krieg ist ein Jammer.

Réznica polegata na tym, ze Mille nie wrécita. Siri i Jon
poczatkowo zatozyli, ze poszta z kim$ do domu, z jakim$§ obcym
chlopcem, z mezczyzng, Siri pamietata, ze postanowita odby¢ z Mille
powazng rozmowe o tym, jakie ryzyko wiaze sie z chodzeniem do
doméw nieznajomych, ale w rzeczywistosSci czuta jedynie ogromna
wscieklos¢ na Mille. Za to, ze uciekta. Za to, ze tak sie napraszata. Siri
nie mogla pojaé, skad ta zto$¢é, Mille przeciez nie byla dzieckiem.
Moze dzieckiem-kobieta. Ale nie dzieckiem. Z twarza jak ksiezyc
w pehi, natretna, naprasza sie. Co sie mogto sta¢, dlaczego nie
wrocita? Kiedy otwiera sie drzwi niepokojowi, to tak jakby sie
wpuszczalo do domu powddz, wiec po wielu podjetych przed
potudniem nieudanych prébach dodzwonienia sie na komérke Mille
(najwyrazniej byta wylaczona albo roztadowana, Siri od razu faczyta
sie z poczta gltosowa), na dlugo zanim uporali sie ze sprzataniem po
przyjeciu, Siri wystala Jona na poszukiwanie Mille.

— Ale gdzie mam jej szukacé? — spytat Jon.

— Nie wiem... Wszedzie, na przystani albo pod Bellinim, na pewno



poszta do Belliniego.

— Tam jest chyba teraz zamkniete. — Jon spojrzat na zegarek, a Siri
westchneta.

— Szukaj jej, gdzie chcesz, bylebys tylko szukal. Przeciez jesteSmy
za nig odpowiedzialni, prawda? A ja niedlugo musze iS¢ do pracy!

Przyszedt wiec poranek pierwszego dnia bez Mille, przedpotudnie,
potudnie i popotudnie, i mniej wiecej wtedy Jon zadzwonit do
rodzicow Mille, Amandy i Mikkela, ktérzy r6wniez przyjechali, zeby
jej szukad¢, potem wilaczono policje i wszystkich dziennikarzy.
Chtopak, ktérego nazywali KB, szybko znalazt sie w kregu
zainteresowania policji, wielokrotnie wzywano go na przestuchania,
ale w koncu musiano go wypusci¢. Méwiono, ze tanczyt z Mille
w Bellinim i ze razem wyszli z knajpy. KB sam udzielit gazetom
wywiadow, w ktoérych potwierdzat, ze razem wyruszyli w droge do
domu, ale nie mial sit odprowadza¢ jej tak daleko pod goére, az do
Mailund, wiec kiedy dotarli do miejsca, gdzie mieszkal KB, rozstali
sie. Jak przyjaciele, dodat. Mowit, ze teraz zatuje, ze nie zachowat sie
jak gentleman. Byt wsrdd tych, ktérzy jej szukali. Szukal wszedzie, tak
jak wszyscy pozostali.

Mille stala sie stawna. Wszyscy wiedzieli, kim byta, wszyscy ja
rozpoznawali, ale jej samej nie bylo nigdzie, ona sama znikneta bez
Sladu.

Pierwsze strony gazet i materialy w wiadomosciach telewizyjnych
ozdabiato zawsze to samo zdjecie. Siri, ktéra stale powtarzata, ze
Mille ma twarz jak ksiezyc w peli, wpatrywala sie w to zdjecie
i dostrzegata, ze jej twarz nie jest juz jak ksiezyc. No tak, akurat
w tym momencie, kiedy zrobiono fotografie, Mille byla mtoda
i piekna. I tak zostanie zapamietana przez wszystkich, ktérzy jej nie
znali. Piekna Mille, ktéra zniknela i pozostawila po sobie te
fotografie. Niebieska dzinsowa sukienka, konski ogon, peilne, suche
wargi z odrobing czerwonej szminki. To jasne zdjecie, portret innej
Mille, bez tta, bez rekwizytéw, bez historii — wyjawszy lekko rozmyta
czarng plamke na samym dole w lewym rogu fotografii. Usterka
obiektywu? Ostrzezenie o czyms$, ale o czym? Mille sie uSmiecha
i mruzy oczy z powodu jasnego letniego Swiatla. Patrzy na fotografa



z udawang irytacja, jakby moéwita: Nie réb mi juz wiecej zdjec,
wymyslmy cos innego w storicu. Fotografia Mille nie przypomina tej
Mille, ktéra widziala Siri. Taka petna 2zycia, moéwity kolezanki
i zapalaty swieczki. Rozsiewata radosé. Wiele os6b méwito o Swietle
Mille. Dostrzegana, kochana, tak jej brak.

Siri wyciela to zdjecie, od czasu do czasu je ogladata. No chodz,
wymyslmy cos innego... Nikt nie mégt z cala pewnoScia stwierdzié, ze
Mille naprawde nie zyje, lecz nadzieja na odnalezienie jej zywej
z czasem zaczela stabnaé. Kolezanki rozpoczely kampanie Swieczek na
Facebooku. I tam znéw pojawita sie ta sama fotografia. W oczach
Mille widaé¢ Smiech. Do kogo sie Smieje? Kim jest fotograf? Zapal
Swieczke dla Mille. Byto ciemno, kiedy zagineta, zapal Swieczke, zeby
odnalazta droge z powrotem do nas. Zawsze obecna. Zawsze ta sama
fotografia. ChodZ, bgdZ ze mnqg! Piekna i nieobecna.



Byla malenka jak lalka, o wiele mniejsza od innych dziewczynek
w tym samym wieku, siedziala na rekach u ojca, kiedy biegli przez
wysoka trawe, pamietala jego goracy oddech na policzku, wielkie
usta, ktore taskotaly ja przy pocatunkach, i glos, ktéry szeptat:
Pospiesz sie, Mille, musisz sie pospieszy¢, nie oglgdaj sie, tylko pospiesz sie
i biegnij, ale Mille nie mogta sie pospieszy¢. Nie siedziala na rekach
u ojca. Nie dawata rady biec. I wcale nie byta malenka jak lalka, tylko
ciezsza od wszystkich innych. A ojca nie bylo. Nikogo nie byto. Przed
nig wita sie dluga droga pod gore do Mailund, a ona nie wiedziala,
czy da rade doj$¢ az do domu na szczycie. Nogi przestaty dziataé, jak
powinny. Rany na kolanach. Na udach. Na brzuchu. Na twarzy. Wbit
jej kolano miedzy zZebra, jeszcze wtedy, kiedy stata wyprostowana,
stracita woéwczas oddech, upadta na kolana i je otarta. Nie stuchal,
kiedy méwita, ze chce wraca¢ do domu. Jego wargi byly nabrzmiate
i mokre, jego jezyk urdst w jej ustach, odepchneta go i powtérzyta, ze
chce wraca¢ do domu, ze niczego takiego nie chciala, Zle ja
zrozumial, wlasnie wtedy whbil jej kolano miedzy zebra i powiedziat:

— Méwisz, ze nie chcesz?

Wyszli z Belliniego, szepnat jej, ze zna fajne miejsce, w ktérym
mogliby poby¢ troche sami, no i dotarli do waskiej Sciezki dla
pieszych w poblizu sterty ruin za szkota, niedaleko od Brageveien.
Wszedzie zwir, kamienie i piasek, dlatego miata takie pokaleczone
dtonie.

Mille przezyta. Szla teraz. A jego juz nie bylo. Sam gwalt odbyt sie
szybko, a potem on nawet zaproponowal, Ze pomoze jej wstac.
Wyciagnat do niej reke.

— Trafisz sama do domu? - spytat.

— Tak — odparta Mille.

Wciaz wtedy lezata na ziemi. Zwineta sie w kiebek jak zwierzatko.

— No to dobrze — powiedziat. — Swietnie. Na razie, okej?

— Okej — powtérzyta Mille.

— Péjde teraz po samochdd — rzucit i odszedt, a Mille nie mogta
zrozumieé, po co méwit o samochodzie. Pomyslata, ze to wazne, Ze to
co$, co powinna sprébowaé zrozumied, ale nie chciata o tym mysle¢,
nie miata na to teraz sity.



Uzyla rozerwanych majtek do wytarcia jego spermy. A potem
ostroznie sie podniosta, zaklulo ja w brzuchu i w podbrzuszu,
przestraszyla sie, ze co$§ w Srodku sie oderwie i z niej wypadnie, ale
przeszia kilka krok6éw i podniosta z ziemi zlota torebke lezaca
kawatek dalej na Sciezce. Zlota torebke z fredzlami. Co za glupota.
Mille nie zamierzata juz nigdy nosi¢ tej torebki. Ale musiata gdzies$
schowa¢ majtki, nie mogta i§¢ z nimi w reku, a miata jedynie torebke.
Zabral jej tez komoérke. Zastanawiala sie, po co. Jaki byl sens
w zabieraniu komorki? Przeciez mial chyba wtasna? Nie mogta teraz
zadzwoni¢ do ojca i poprosi¢, zeby po nia przyjechal. Jeszcze raz
pogrzebata w torebce. Ale nie, komoérki nie byto. Przeciez wiedziata.
Wiedziata, ze komérki nie ma. Lezata na ziemi, a on spytat, czy sama
trafi do domu, a potem odwrdcit sie i odszedl, wtedy zobaczyta, ze
podnidst jej torebke, wyjat komorke, a torebke z powrotem cisnat na
ziemie. Sprobowata usigsé, ale siedzenie sprawiato bol, wiec potozyta
sie tak, jak lezatla przedtem, skulona, tylko na moment, zaraz wstanie.
On jej to zrobil, ale zyla, nie umarta, miat tylko i§¢ po samochdd,
dlaczego tak powiedzial, powtarzata sobie, ze moze przeciez wstac
i i8¢ do domu. Ale to nie do wiary, ze zabrat komoérke, wiec nie mogta
zadzwoni¢ do ojca i powiedzieé, zeby przyjechal. Rozptakata sie.

Kiedy zaczela iS¢, prawie nic nie widziala, a mimo to stawiata
jedna stope przed druga i szta. Nie dos¢, ze bytlo ciemno, to jeszcze
bolaty ja oczy, nasypato sie do nich piasku czy czego$, do jednego
wpadt kamyk. Krwi byto mato. Nie ptyneta z oczu ani z rak, ani z ran,
ani ze skaleczen, ani z pochwy, Mille dziwita sie, ze bardziej nie
krwawi.

Drogi byly puste. Ciemno i do$¢ chtodno. Padat deszcz. Mille
owinela sie czerwonym szalem. Wiasciwie chciata zostawi¢ go tam,
na tej wysypanej zwirem $ciezce. Przeciez on ja prawie udusil, kiedy
wepchnat jej ten szal do ust. Ale zmarzta, a nie miata nic innego do
narzucenia na ramiona, wiec pomyslata, ze raczej pozbedzie sie go po
powrocie do domu. Wymysli jaka$ wyméwke dla Siri. To przeciez szal
Siri. Moze powiedzieé, ze go zgubila. Ze kto§ go zabrat. 1 ze
oczywiScie jej go odkupi. Spojrzala w niebo. Na pewno bylo juz
bardzo p6Zno, padat deszcz, ta letnia noc zdecydowanie nie nalezata



do tych, ktére sie spedza na dworze, jedynymi ludZmi, jakich
widziata, byta pijana mtodziez, dwaj chtopcy i dziewczyna walesajacy
sie po przystani. Nie miala pojecia, ktéra moze by¢ godzina. Zabrat jej
komorke, a zegarka nie miata. Pijani mtodzi ludzie krzykneli do niej
co$ niezrozumiatego. Moze to turySci méwiacy w obcym jezyku? Tak,
na pewno wiasnie tak. Bo nie pojeta ani stowa z tego, co do niej
wotali. Usmiechali sie i machali, nie mieli w sobie nic zlego, wiec
podniosta reke i im odmachata.

Po tym, jak wbit jej kolano miedzy zebra, a ona padta przed nim na
kolana, uderzyt ja w tyl glowy, niezbyt mocno, akurat na tyle, zeby
upadta na brzuch, twarza w zwir. Nic nie méwiac, spuscil dzinsy,
podciagnat jej sukienke na udach, rozerwatl majtki i wdart sie w nia
od tylu. Kiedy prébowata krzycze¢, z twarza wciSnieta w zwir,
Sciggnatl jej z ramion czerwony szal, ten, ktéry pozyczyta od Siri, ten
poplamiony krwia Simena, zwinat go w kule i wepchnat jej do ust.

— Okej? — spytal. — Teraz lepiej?

Jego czlonek rozdart wszystko to, co dzwigalo jej ciato, chrzastki,
kosci, stawy, mies$nie; wszystko to, co utrzymywato szkielet w catosci,
Scisneto sie, a potem z niej wyptyneto. Nie dato sie tego zatrzymac.

Mille stala na samym poczatku ciemnej, waskiej drogi, ktéra wita
sie pod goére, od domu Simena prawie na samym dole do domu Jenny
Brodal na samej goérze. Simen to chlopiec na rowerze. Na pewno
poszedt juz spaé. Rozwazala, czy nie mogtaby jednak zadzwoni¢ do
drzwi i porozmawiaé z jego rodzicami, powiedzie¢ na przyklad: Mam
na imie Mille, znam troche Simena, dziS wieczorem spadt z roweru,
pottukt sie, wiec chciatam spytac, jak sie czuje.

Ale nie. Na pewno tylko by na nig dziwnie popatrzyli. Nie miata na
sobie majtek, a z pochwy wciaz troche cieklo. I ten ostry zapach. Byta
bosa, a sukienke i szal pokryly przer6zne plamy. Parasolke zgubita.
Co by sobie pomysleli? W takiej sytuacji, tak jak teraz wygladata, jak
W oczywisty spos6b sie prezentowata, troche trudno byloby
ttumaczy¢, ze ona i Simen sie znaja, ze odprowadzita go do domu, ze
nie chciala mu zrobi¢ krzywdy, ze ta, ktéra byla teraz, ta, ktora
widzieli, ta, ktéra cuchnetla, nie jest prawdziwa Mille, i ze potrzebuje
tylko troche pomocy. Czy mogtaby na przykiad skorzysta¢ z telefonu



i zadzwoni¢ do swoich rodzicéw? Ale dlaczego nie moze zadzwonic
z wlasnego? No wilasnie, dlaczego? Co by wtedy odpowiedziata? Jak
by to wyjasnita? Poniewaz on go zabral? To bylo niemozliwe.
Zatamataby sie, zaczela betkota¢ albo ptakaé, zanim wytlumaczytaby
potowe tego, co nalezatoby wyjasnic.

Przeszla jeszcze kawalek i dopiero sie zatrzymata. Musiata dojs$¢ do
siebie. Czy nie tak sie méwi? Czy nie tak méwia starsi ludzie, kiedy
sie zmecza? Ze musza dojé¢ do siebie? Raz Mille pomagala starszej
pani przejs¢ przez ulice, a staruszka kilka razy sie zatrzymywata,
patrzyla na Mille i méwita, ze musi tylko dojs¢ do siebie, wiec Mille
czekata, samochody czekaly, wszystko znieruchomiato i czekalo, az
starsza pani dojdzie do siebie. I tak wlasnie bylo teraz z Mille.
Musiata sie zatrzymaé, zeby dojéé¢ do siebie. Zalowala, Ze nie moze
dojs¢ do siebie takiej sprzed wielu godzin. Ale tak sie nie datlo,
musiato by¢ tak, jak bylo, poruszata sie jak staruszka, pod goére, po
drodze o stu zakretach, gdy nagle wustyszala warkot silnika
samochodu.

Odwrdécita sie. Samochdd pedzit, oswietlajac wszystko dookota.
W przyplywie szalenstwa Mille pomyS$lata, ze przyjechat jej ojciec.
Albo matka. Zaraz jednak musiata uskoczy¢ i rzuci¢ sie na pobocze.
Samochéd jechat z duza predkoscia. Wygladat jak opel Jenny. Mille
usiadta. To rzeczywiscie byt opel Jenny. Samochdd sie zatrzymat,
trudno bylo dojrze¢, kto w nim siedzi, dwie osoby na przednich
siedzeniach, nie widziata ich od przodu, ale wlasciwie nie miata
watpliwosci, ze to Jenny i Alma. Dlaczego jezdza samochodem po
nocy? Dlaczego nie sa na przyjeciu? Czy impreza juz sie skonczylta?
Ktora witasciwie godzina? Samochéd znéw ruszyt i wolno pojechat
dalej. Pokonatl ostatni zakret na drodze do domu. Nawet gdy juz go
nie widziata, wciaz styszata warkot silnika. Styszata, jak zgast, kiedy
samochdd dotart na miejsce. To dobrze, pomyslata, dobrze, ze jej nie
zauwazyly. Co wtedy, na mitos¢ boska, by zrobita?

Wstata i przeszia jeszcze kawatek.

Spojrzata w ciemne niebo.

— Tato - szepnela. — Mamo.

Potem znéw przysiadta na poboczu, zlozyta rece i prébowata sie



modlié. Ustyszata, ze nadjezdza jakis inny samochéd, ale wiedziata, ze
to nie rodzice w nim siedzg. Przeciez caly czas o tym wiedziata. Ze
rodzice nie przyjada i ze nie zdazy do domu. Powiedziat, ze idzie po
samochdd, a ona od razu pojeta, ze to wazne, ze powinna sprébowac
zrozumied, co to oznacza, a teraz juz to zrozumiata, dlatego zamkneta
oczy i zatkata uszy. Nie chciata stysze¢ tego samochodu. Nie chciata
go widzieé¢. Chciata tu siedzie¢ i oddychaé, dopdoki nie przestanie.
Samochéd sie zblizyl, a ona mimo zamknietych oczu wyczuta, jak
wszystko woko6t niej pojasniato. Samochdd sie zatrzymat. A Mille
przypomniala sobie, jak stala razem z ojcem i patrzyta na wszystkich
jezdzacych na tyzwach, Postoimy tu sobie chwile i popatrzymy, zamiast
jeZdzi¢, powiedziat ojciec, bo nauczenie sie jazdy na tyzwach wymaga
czasu, przypomniala sobie tez, jak tamta dziewczyna w czarnym
plaszczu, ta, ktéra zawsze byta na lodowisku, kiedy przychodzili tam
z ojcem, ta tadniejsza od wszystkich innych, chwycita sie za kostke
i przyciagnela noge do siebie. I jak jej czarny ptaszcz sie dostosowat,
jak szkielet sie dostosowat, jak S$Sniezyca sie dostosowata, jak
wszechSwiat sie dostosowat. Jak wszystko sie dostosowato. Mille
przypomniala sobie, jak dziewczyna wirowala, coraz szybciej
i szybciej, az zmienila sie w stup dymu, przypomniata sobie tez, ze
pomyslata wtedy, ze jesli tylko zamknie oczy, policzy do trzech
i znébw je otworzy, czas r6wniez zawiruje, a wirujaca dziewczyna
catkiem zniknie.



IV
Oczka w glowie

Jon siedzi w swojej pracowni w Oslo i pisze. Lato zniknetlo razem
z Mille, nastala jesienl, termin ksigzki zostal przetozony kolejny raz,
noce i poranki sa zimne, ale dzisiaj Swieci stonce, powietrze jest
przejrzyste, a w ciagu dnia ma by¢ dosy¢ ciepto. Z cala pewnoscia
powinien wyj$¢ na spacer z psem, ale musi pisa¢, musi skonczyc,
umowili sie z Gerda na wydanie wiosng, tak jak umawiali sie
wczesniej: na wiosne, na jesienl, na wiosne, na jesief. Jon boi sie, ze
Gerda z niego zrezygnowata. Boi sie, ze on zrezygnowal. Musi pisac,
musi skonczy¢.

Leopold unosi teb i patrzy na niego: Ale on przeciez nie pisze. Zaraz
potozy glowe na klawiaturze i zacznie ptakac.

Pracownia w Oslo mieSci sie na poddaszu, tak jak w Mailund, jest
czeSciowo wyremontowana, Sciany pomalowano na biato, w spadzisty
dach wstawiono tez okno z podwdjna szyba, przez ktére Jon moze
wygladaé. Teraz to stonice zaglada do Srodka, bezwzgledne
i oSlepiajace. Na poddaszu Jon ma biurko i materac na podtodze.
Wyglada przez okno zwrécone ku niebu od strony podjazdu, ale
z powodu stonca musi zamknaé oczy. Nie moze tu siedzie¢. Wstaje,
przeciagga palcem po kolekcji ptyt kompaktowych na pélce przy
dtuzszej Scianie i probuje znalez¢é cos, czego miatby ochote postuchad,
ale nie znajduje tego, czego szuka, wiec z powrotem siada, stofice razi
go w oczy (zapowiadano deszcz!), bierze szary psi koc, wyciaga go
spod dtugich czarnych tap, zmuszajac psa, zeby wstal, Leopold
chwieje sie i otrzasa, a Jon wiesza koc na starym karniszu, zeby
zastoni¢ cate okno. O tak! Nareszcie ciemno! On nigdy nie dokoriczy tej
ksigzki. Pies ostroznie kladzie sie z powrotem na podtodze, z pyskiem
przy stopach Jona. Tym razem bez swojego koca. Nigdy!

Jon i Siri wciaz zyli z dochodéw z restauracji w Oslo (i z bardzo



duzego kredytu bankowego oraz z zaliczki z wydawnictwa)
w oczekiwaniu, az Jon napisze trzeci tom tego, co wiele lat wczesniej
(wnioskujac z tych dwéch toméw, ktoére juz zostaly napisane
i wydane) nazywano ,wielka trylogia przetomu tysiacleci” oraz
,najwazniejsza ~ powiescia o nowej Norwegii ostatniego
dziesieciolecia”. Oczekiwania w stosunku do tomu trzeciego byly
przyttaczajace, to w tomie trzecim w opinii krytykow literackich
wszystko miato ,sie dopetni¢”. Jon powinien byl oddaé¢ skoniczony
maszynopis piec lat temu, ale nie, dni plynety i oto nikt juz nie méwit
o przelomie tysiacleci ani o Jonie czy jego trylogii powieSciowej
(moéwiono o innych pisarzach i innych powiesciach), teraz termin
ztozenia maszynopisu znéw zostal przesuniety, zas Jon przekroczyt
pieédziesiatke i miat lekko pomarszczona, przypominajaca suszonag
Sliwke twarz, ktéra codziennie spotykata go w lustrze, a takze catkiem
spory brzuch, sterczacy, czy raczej zwisajacy z jego chudego ciala,
a Sliczne mlode matki, ktére spotykal codziennie rano, kiedy
odprowadzat Liv do przedszkola, traktowaty go jak powietrze.

W kazdy czwartek wieczorem Jon biegal razem ze swoim
przyjacielem dentysta, Kurtem Mandlem. Raz, dwa razy, trzy razy
wokoét jeziora Sognsvann, no i prosze zgadnad, kto byt zdyszany, kto
sie zmagatl z parujacymi okularami juz po pierwszym okrazeniu i kto
coraz czeSciej wykrecat sie od biegania?

— Nie jesteSmy coraz mtodsi, Jon! — wotat Kurt Mandl do Jona,
ktéry mimowolnie zostawat z tytu, zdyszany, zasapany i przekonany,
Ze zaraz umrze.

Psy Kurta Mandla byty, podobnie jak sam Kurt, zona Kurta i dzieci
Kurta, godne podziwu pod kazdym wzgledem. Mogty biega¢ luzem,
wystarczyto, ze Kurt mlasnat i od razu przybiegaty, te psy pojawiaty
sie obok niego natychmiast — postuszne, szczupte, dumne.

Zabieranie Leopolda na jogging byto niemozliwe, puszczony luzem
natychmiast uciekal, a kiedy Jon trzymat go na smyczy, szarpat sie
i ciagnal. Jedyna proba wypadta fatalnie. Leopold chcial sie bawié
z psami Kurta Mandla i wpadat mezczyznom pod nogi, a potem
uciekl, wiec Kurt Mandl, Jon i dwa postuszne psy musieli go szukac,
zamiast biegac, a kiedy Jon usitowat ttumaczy¢ zachowanie Leopolda,



Kurt Mandl prychnat ze zloscia, zeby nie zwalal winy na psa, bo to
nie od psa zalezy, tylko od wtasciciela.

Jon i Leopold przeciagneli sie jednocze$nie. Dgzisiaj tez nic nie
zostanie napisane. Jon pozwolit palcom biega¢ po klawiaturze, zeby
napisa¢ cokolwiek, napisa¢ to, co przychodzilo mu do glowy bez
myslenia o ksiazce, ktéra powinna by¢ skoficzona juz pie¢ lat temu.
Napisat:

Niedole 16.09.2008:

1. Nie mam pieniedzy, wiode nedzne Zycie na utrzgymaniu Zomy.

2. Nie znosze Kurta (mojego jedynego przyjaciela?).

3. Moja corka obcieta wltosy nauczycielce, napisano o tym w gazecie
(,trzynastoletnia dziewczynka zaatakowata nauczycielke”) i zawieszono
ja w prawach ucznia. Dlaczego?

4. Jestem niewiernym dupkiem.

5. Mam gtupiego psa, ktory ciqgnie na smyczy, kiedy wychodze z nim
na spacer; codzienny dowodd na brak kontroli i charakteru.

6. Nie trenuje i za duzo pije.

7. Nie moge pisac.

8. Mille?

Wtasnie tak. A mialo byé jeszcze gorzej, czul przez skore, jak
wszystko sie pruje. MySlat o rodzicach Mille, Amandzie i Mikkelu,
ktérzy snuli sie po pokojach, wyptakujac zal i tesknote za cérka.
A moze robili zupetnie co innego. Nikt jej nie znalazil. Zniknetla.
Rozptynela sie we mgle. Czesto rozmawiali z Siri o tym, Ze musza
napisa¢ do Amandy i Mikkela. Zeby powiedzieé, ze oni. Zeby wyrazié
swoja. Zeby wiedzieli, ze. Co w ogéle da sie napisaé w takim liscie?
Jon zaznaczyl kursorem punkty od czwartego do 6smego i wcisnat
delete. Siri sprawdzata jego komoérke, sprawdzala poczte
elektroniczng, przegladata pliki zwigzane z powiescia, czeSciowo po
to, by szuka¢ §ladéw innych kobiet, lecz réwniez, by sprawdzaé, czy
on rzeczywiscie pisze. Bedzie jakas$ ksiazka? Nie rozmawiali o tym, nie
prébowat jej powstrzymywac.

Czasami udawato mu sie co$ napisaé, wtasnie dlatego, ze wiedziat,



ze ona bedzie to czytad. Pisat dla niej. I nigdy nie pozwolitby, Zeby
znalazta cokolwiek o innych kobietach.

Skasowal catag liste i przygotowat nowa, taka, ktéra mogla
przeczytac Siri.

Wyzwania 16.09.2008

1. Alma zawieszona w szkole za obciecie wtoséw nauczycielce. Dlaczego
to zrobita? Jak sie do tego ustosunkowujemy? Jak mozgemy jej pomoc?
W jaki spos6b mozemy do niej dotrzec?

2. Nie trenuje i za duzo pije. (Trzeba utozy¢ plan!)

3. Nie moge pisac. Rozwiqzanie: zadzwoni¢ do Gerdy z wydawnictwa,
ustali¢ jakis system, codziennie pisac trzy strony (dyscyplina to jedyne,
co sie liczy!), oddaé sto nastepnych stron mniej wiecej za trzy miesiqce,
ok. Bozego Narodzenia. Poprosi¢ o kolejnq zaliczke???

4. Napisad list do rodzicow Mille.

Istnialy sprawy, ktérych nigdy nie zapisywat, jakby nazwanie ich
stowami bylo zbyt niebezpieczne, bo moze nie daloby sie ich
skasowaé¢ samym naciSnieciem delete. Wiedzial, kiedy mniej wiecej
Mille wyszta z przyjecia, sam tez je opuscit i porozumiewat sie z nia
SMS-ami, ale nie widziat jej, gdy byt poza domem.

Jenny i Alma wrdécity do Mailund, kiedy na przyjeciu spiewano juz
ostatnia zwrotke, po emocjonujacej przejazdzce po okolicznych
drogach. Jon i Siri wsciekli sie na Jenny. Jak mogta prowadzi¢ po
pijaku z Alma w samochodzie? Jak mogta? Ale przyjecie wciaz
trwalo, a Jenny ich zignorowala, usiadla razem ze Steve’em
Knightleyem i glo$no wypytywata o to, co sie wlasciwie dzieje
w Seattle. Czy Steve wciaz jest ze swoja czwarta zona, ta z waskimi
wargami? A kiedy ostatni goscie juz sie pozegnali, Jenny poszta spac,
Alma poszta spac i Siri poszta spaé, Jon usiadt przy koncu diugiego
stotu i pit czerwone wino.

W konicu wstat i chwiejac sie na nogach, ruszyt do aneksu, gdzie
mieszkata Mille. Sprawdzié, czy wrdécita do domu? Sprawdzié, czy
dobrze sie czuje? Pilnowat sie, zeby nikt go nie zobaczyt, zapukat do
drzwi i odczekat kilka sekund, zanim je otworzyt i wszedl. Przez



chwile stal w ciemnym pokoju - duszacy zapach perfum,
niezascielone 16zko, zabalaganione biurko, przepelmiony regat
z ksigzkami, brudne ubrania na podiodze. Podszedt do biurka,
powiddt dionia po tygodnikach, kosmetykach do makijazu i r6zowym
notesie, bedacym, jak zrozumial, jej dziennikiem. Sekretnym
pamietnikiem, o ktérym mu opowiadata. Wsunat go za pasek spodni,
pod gruby sweter. Czul, jak bije mu serce. Dlaczego byl taki
zdenerwowany? Otworzyl obie szafy. Sadzit, ze tam sie schowata?
Zerwat z t6zka koldre w niebiesko-biate pasy i zobaczyt na
przescieradle ciemna grudke. Wyjat swoja komorke i przyjrzal sie
grudce w Swietle ekranu. Wielki Slimak na tle biatego przeScieradia
wygladat jak brazowoczarny fiut.

Siri z irytacjq skarzyla sie na zmarszczki na twarzy i na to, co czas
z nig robil (jakby czas zaprosit ja do tafca, po czym bezwstydnie
deptat jej po palcach), bezustannie sie przegladata, w szybach
wystawowych, w zaparkowanych ciemnych samochodach, nie
dlatego, zeby byta o wiele bardziej prézna od innych, po prostu miata
nadzieje, ze w ktoryms$ z tych luster przez moment dostrzeze innag
Siri. Jon moéwit jej, ze wyglada tadniej niz kiedykolwiek. Na
spacerach trzymali sie za rece. Kiedy sie rozstawali na pewien czas,
na powitanie delikatnie catowali sie w usta. Tak bardzo chcieli
dotrze¢ tam, gdzie byta czutos¢.

Jon pierwszy raz zobaczyt Siri z daleka, i wtasnie sposéb, w jaki sie
poruszata, sprawil, ze sie w niej zakochat — oraz to, ze nie zwracata na
niego uwagi. Przeszla przez Akersgata i zblizala sie do niego w butach
na wysokich obcasach. Przez moment sadzil, ze go zauwazyta, ale nie.
Mineta go. To wlasnie w tym czasie Jon zwykle bywat zauwazany, ba,
wrecz Sciggat na siebie uwage, nie musial robi¢ nic wiecej niz po
prostu sie zatrzymaé, na przykltad na rogu ulicy, sta¢ nieruchomo
i wpatrywac sie w kobiete, zeby go zwietrzyla, wyciagneta nieco szyje
i skierowala na niego wzrok. Lubit mysleé, ze jest obdarzony czyms$
w rodzaju magicznej mocy - zdolnoScia przyciggniecia do siebie
kobiet samym spojrzeniem. Ale Siri nie zwrdcila na niego uwagi,
wyminela go, pamieta, ze pomyslal wtedy, iz nigdy nie widziat



kobiety, ktéra poruszataby sie pieknie;j.

Leopold wstat i wyszedt z pracowni. Jon styszat, jak cztapie po
schodach. To cztapanie styszal co noc, pelen przeciagéw szeregowiec
zamknal w sobie jak w kapsule odglosy rodziny z ostatnich
dwudziestu lat — czlapanie Leopolda na schodach, wzdychanie Siri,
gdy chodzita w ciazy z Liv, coraz to nowe wersje piosenki o matym
szczygietku w wykonaniu Almy. Tak, Jon wciaz styszat Spiew cérki,
jej wysoki, jasny i czysty dziecinny glos, niczym flecik, oddzielony od
samej dziewczynki. Alma skoniczyta trzynascie lat i od bardzo dawna
nie Spiewata juz nic. A teraz przystapita do czynu, biorac do rak
wielkie nozyce, i stala sie wraz z nim i Siri sprawa badang przez
Urzad Ochrony Praw Dziecka.

Jon byl w domu sam i przez krotki, odmierzony odcinek czasu
moégt robié, co chcial. Na przyktad potozyé¢ sie i spaé. W zasadzie
wilasnie to najchetniej robilby przez caty czas, uciekal w sen od
wszystkiego, od Siri, Almy, Mille, od spojrzen wszystkich tych kobiet,
od niezno$nego najlepszego przyjaciela i jego pozbawionej wdzieku
zony (Nb.! Zakoriczy¢ romans z Karoline!), od listu do rodzicéw Mille,
ktérego nigdy nie udawato im sie napisaé, bo zawsze go odktadali, ale
nie miat odwagi potozy¢ sie spaé, bo wtedy Siri weszlaby do
pracowni, patrzyta na niego, dopoki by sie nie obudzit, i powiedziata
na przyktad: Widze, ze pisarz pracuje, po czym odwrdcitaby sie na
piecie i wyszta. Ale teraz byt sam i powinien mysle¢ o swojej ksiazce,
a nie siedzie¢, marnujac czas, a myslato mu sie najlepiej na lezaco.
Ona sie Smiata. Siri sie Smiala, $miata sie z niego. Odgltosy w domu.
Czlapanie, wzdychanie, Spiewanie, $miech Siri. Jakby caly czas
rozmawiali, nierozerwalni, spleceni ze soba na zawsze, byl pewien, ze
ona r6wniez tak czuje, ze tez rozmawia z nim caty czas i styszy jego
glos, chociaz niewiele sie juz do siebie odzywali, chociaz miedzy nimi
zapanowata niemal catkowita cisza, lecz szum ich glos6w tkwiacy
w Scianach, przetaczajacy sie z pokoju do pokoju, z umystu do
umystu, tam i z powrotem, jej Smiech o wielu odcieniach, w ktérych
odczytywaniu sie wyéwiczyl, nie ustawaty.

— Mysli sie najlepiej przed komputerem albo na spacerze — szybkim
krokiem, Jon! — Mysli sie najlepiej, kiedy cztowiek najmniej sie



spodziewa mySlenia, na przyktad kiedy sprzata, gotuje obiad albo
czyta Liv przed snem. Ale na pewno nie lezac na kanapie. Ty sie nie
ktadziesz po to, zeby mySleé¢. Nie udawaj.

To potrwato zaledwie kilka sekund. Wyciagnat sie na kanapie,
przytozyt gtowe do poduszki i zasnat.

O swoich rodzicach Jon nie méwit ani nie pisat. Juz nie zyli. Ich czas
na ziemi sie skonczyl. Nie tesknit za nimi. Z domu wyprowadzit sie
jako siedemnastolatek, przeniést sie do niewielkiego mieszkania
w Grgnlandzie, jeszcze zanim wszystko w tej dzielnicy zburzono
i zbudowano od nowa, ojciec siedzial wtedy w swoim fotelu w salonie
i czytatl, nie podnidst glowy, kiedy Jon — wysoki, chudy, przytloczony
ciezarem plecaka, walizki pelnej ksiazek i ptyt oraz gitary — zawotal:
Czes¢, no to ide! Matka lezata w sypialni z zaciggnietymi zastonami,
pamietat, ze na zewnatrz Swiecito letnie stonce, ktére z pewnoscia
usitowato przedrzeé¢ sie przez gruby material niebieskich zaston
i przyszpili¢ matke swiatltem, pamietatl, ze swiatto jeszcze wzmagato
jej bol i ze cos sie w nim wtedy Scisneto, ale nie miat sity, nie chciat
tam wchodzié, zeby ja usSciska¢ albo pogtadzi¢ po czole, nie miat sity
obiecywad, ze bedzie ich czesto odwiedzal, ze bedzie przychodzit
zjeS¢ obiad z nig i ojcem, przynosil jej zimne Sciereczki do oktadéw
na czolo, wciaz byt taki mtody, ze uwazal, iz okazywanie tego rodzaju
niosacego pocieche falszu jest ponizej jego godnosSci. Nigdy wiecej
klamstwa! Od tej pory mowi¢ sama prawde! Prawda moze ranid,
owszem, ale nie wolno dopuszczaé, aby wzglad na czyje$ uczucia
stanowit dla niego przeszkode. Chcial by¢ w pemhi soba, stuchaé
swojej muzyki (Neila Younga, Steve’a Harleya & Cockney Rebel,
Dylana, The Band), chodzi¢ w butach po mieszkaniu, wrzeszczec
w $Srodku nocy. Wciaz pamietat tamten ciepty wiatr mierzwigcy mu
wlosy, kiedy zamknat za soba drzwi i ruszyt do tramwaju, ktéry miat
go zawiez¢ do nowego zycia dorostego mezczyzny, studenta,
pracownika  ksiegarni i lokatora  wynajetego  mieszkania
w Grgnlandzie. Pamietat tez tamto popoludniowe storice, ktérego
promienie padaly na jego twarz. I rado$¢ z oderwania sie od
ciemnych zaston w sypialni, z bycia mlodym, z wlasnej zdolnosci do



okazywania braku serca, bedacej, jak juz zrozumial, kluczem do
wolnosci. Z tego, ze nie zawrocit w drzwiach, nie pobiegl do niej, nie
potozyt sie obok niej na 16zku i nie szepnal, Ze to minie, zawsze mija.
Ze mnie pozwolil, by wyrzuty sumienia zwyciezyly nad cieptym
wiatrem, stoficem i radoScia. Oszatamiajacy, pozwalajacy przekraczaé
granice, uwalniajacy brak serca! I tego sie trzymal. Nie wrdcit na
Frogner. Nie zatozyl telefonu, a na krétkie listy matki nie odpowiadat.
Skonczyt dwadzieScia lat, kiedy ojciec umart na POChP. Matka —
miata na imie Celine — pojawila sie pod jego drzwiami w Grgnlandzie
i oSwiadczyla, ze nie odejdzie, dopdki jej nie wpusci, wiec ja wpuscit.
Nigdy wczesniej u niego nie byla, ale nawet sie nie rozejrzata. Od
razu usiadta w bordowym fotelu, miala na sobie niebieski ptaszcz
i niebieska czapke, troche podmalowata oczy i zaplotta swoje diugie
wlosy.

— Ojciec nie zyje — oznajmita. — To sie stato dzi§ w nocy, dziesie¢ po
dwunastej, mowie ci to teraz. Chce, zebySmy razem napisali nekrolog
i wystali go do ,, Aftenposten”, chce, zeby$ pomodgt mi napisaé cos... —
szukata stéw - ...co$ ladnego. Zawsze dobrze radzileS sobie ze
stowami, oboje tak uwazaliSmy, i ojciec, i ja.

— FUCK YOU, MAMA!

Jon otworzyt oczy i gwattownie sie poderwat na dzwiek glosu Almy
przedzierajacego sie przez dom, przez sen, przez wyciagniete z cieni
wspomnienia. Bylo juz wpét do drugiej, nie napisal ani stowa
(natomiast sie zdrzemnat), a one juz wrécity z miasta. Siri zabrata Liv
i Alme na zakupy, powiedziata, Zze on nie musi o niczym mysle¢, ze
bedzie miat spokdj na pisanie, wtasnie tak sie wyrazita — tymczasem
on zmarnowat cate przedpotudnie. Te drogocenne godziny samotnosci
— zmarnowane. Siri powiedziala: Siadaj i pisz. Zapomnij o dzieciach!
Zapomnij o Almie, nozyczkach i Jenny! (Zapomnij o Mille). Ja sie
wszystkim zajme! Mysl o swojej pracy. Wszystko bedzie dobrze. A teraz —
zmarnowane. Ten dar. Te godziny. No bo co on robit? Surfowat po
sieci. MyS$lat o tej drugiej (ktéra niezbyt lubil). No witasnie, co robit?
Potozyt sie spa¢. A teraz one znéw wchodza w jego zycie. Drzwi
wejSciowe trzaskaja. FUCK YOU, MAMA! Bieganie po schodach.
Glosy. Czlapanie psa. Siri wola go zdenerwowana: Jon! Jon!



Wychodgzites z Leopoldem? Musi sie wysikac?

Jon potrzebowat dtugiego odcinka czasu dla siebie. Bez dzieci. Bez
Siri. Bez psa. Powinien skorzysta¢ z tego domku letniskowego
w Sandefjord, ktéry zaproponowat mu znajomy. Usiadl przy laptopie
i zaczal wali¢ w klawiature, zeby Siri, gdyby przytozyta ucho do jego
drzwi, mogta ustysze¢ szalona che¢ do pracy i kreatywnos¢. Klik-klik-
klik- klik-klik-klik! Spojrzat na ksiazke lezaca na biurku. Danish
Literature: A Short Critical Survey Poula Boruma (Det Danske Selskab,
Copenhagen 1979). Przerzucil na strone siédmg i zaczat przepisywac
to, co na niej bylto: Preliminary Remarks: This book is a short survey of
contemporary Danish Literature, preceded by an even shorter sketch of the
first thousand years of Danish Literature... klik-klik-klik-klik-klik.

— Okej, no to go wyprowadze! — zawotata Siri z przedpokoju. -
Najwyrazniej musi wyjs¢!

— Fantastycznie! Bardzo dziekuje. Niedtugo koncze! Klik-klik-klik.

Ustyszal, ze westchnela. Byla zta? I czy byla zla na niego, czy
chodzito o to FUCK YOU, MAMA! Almy? Pé6Zniej spyta, jak im poszio
na mieScie i czy Siri zdotata porozmawia¢ z Alma, uda, ze nie styszat
wybuchu corki, pochloniety pisaniem i cala reszta, i bedzie
nieskonczenie obecny, zainteresowany, uwazny i konstruktywny.
Palce tanczyly po klawiaturze. In a significant lecture on the aesthetics
of Literary influence at the second congress of the international
Comparative Literature Association (reprinted in his book Literature as
System, printed 1971), the American critic Claudio Guillén put it very
succinctly: It is important... that the study of a topic such as, say, Dutch
poetry be encouraged not for charitable but for poetic reasons.

Jon ustyszat ponowne trzasniecie drzwi i chwile p6Zniej ukradkiem
wyjrzat przez okno z widokiem na alejke prowadzaca do drogi,
zobaczyt na niej Siri z Leopoldem, Leopold szarpat i ciagnal za smycz,
byt silny jak byk, a Siri robita, co mogta, zeby utrzymac sie na nogach
i tez szarpala i ciagneta. Byla ewidentnie zia.

Pomys$lat, ze Siri go zauwazy, jeSli podniesie wzrok. Leopold
kucnal, zeby sie zatatwi¢, a Siri zirytowana przygladala mu sie
z czarng torebeczka w dioni, potem naciagneta torebke na dton,
nachylila sie i zebrata kupe. Ale zamiast sie podnies¢, dalej kucata



z torebka w reku i pochylona gtowa. Leopold krazyl wokét niej, a ona
wcigz tak trwata bez ruchu, az Jon zaczat sie zastanawiaé, czy nie
daje rady wsta¢, moze zlapaly ja korzonki albo dopadl nagly atak
depresji, i juz chciat do niej pobiec, chwyci¢ ja w ramiona i pocieszy¢,
ale Siri w koncu wstata, pociaggneta za smycz, wrzucita torebke do
najblizszego kosza na $mieci i znikneta za rogiem - pé6t idac, pot
biegnac, zeby dotrzymaé kroku ciezko dyszacemu Leopoldowi, ktory
decydowat o tempie.

Leopold byt zemsta wszystkich pséw nad ludZmi. To upokarzajace
nie mie¢ kontroli nad psem. Okazujesz stabo$¢. Brak silnej woli. Brak
koncentracji. Brak samodyscypliny. Jeste$§ leniwy. Lenistwo. Grzech
Smiertelny: acedia (albo accidie lub accedie, tacifiska acedia, grecka
axndéla, co oznacza zaniedbanie, obojetno$é, nonszalancje,
gnu$nos¢). Troche tak jak pisarz, ktory nie pisze. Ale niepiszacy pisarz
moze, w przeciwienstwie do wiasciciela psa, ktéry nie ma kontroli
nad swoim zwierzeciem, ukryé sie za tym, ze mysli, bo literatura
wymaga czasu, a nawet pozwoli¢ sobie na ziewniecie czy pogardliwe
prychniecie w odniesieniu do kolegow po fachu, ktérzy co rok
wypluwaja ksiazke. Sam wykorzystatl to sformutlowanie, gdy pewna
dziennikarka spytata go, dlaczego napisanie trzeciego tomu zajmuje
mu tyle czasu. Niemoc twdrcza? Moze caly zamyst trylogii byt btedny?
Zatrudniona na letnie zastepstwo dziennikarka miata na imie Marte.
Studiowata literaturoznawstwo i wydala dwa tomiki wierszy. Jon
z gory postanowil, ze sie z nia nie prze$pi, miala dwadzieScia siedem
lat, ciastowate uda i tatuaz (wiedziat o tym, zanim zgodzil sie na
wywiad, kto§ mu o tym powiedzial, ale kto — nie pamietal), lecz
zmienit zdanie, bo w trakcie wywiadu podziatatla mu na nerwy.

— Trylogia — stwierdzita Marte — to w punkcie wyjscia konstrukcja,
co$, o czym czlowiek decyduje z gory, przed napisaniem ksiazek,
moze po prostu po to, zeby sprzeda¢ wiecej egzemplarzy, zeby byc¢
bardziej apetycznym dla cztonkéw klubu ksiazki, wiec czy idea
trylogii w punkcie wyjscia jest umotywowana literacko?

Kiedy pies na smyczy ciagnie i decyduje o tempie marszu, nie
siada, kiedy sie moéwi ,siad”, albo nie przychodzi, kiedy sie mowi
»,chodZ”, niemozliwe jest udawanie, ze tak naprawde dzieje sie co$



innego. To oczywiste, Ze nie ma sie kontroli, ze jest sie duchowym
grubasem. Odyseusz panowal nad swoim psem. Argos nie ciagnatl za
smycz, tylko cierpliwie czekal na swojego pana przez dwadzieScia
dtugich lat, podczas gdy Odyseusz walczyt i wygrywat dtuga woijne,
a potem zwlekat z powrotem na rodzinnag Itake. Homer, Szekspir,
Kafka, Pynchon, Juliusz Verne, Poe, Steinbeck. Wszedzie psy.
Literackie psy. Klik-klik-klik-klik. Natomiast pies Jona tylko ciagnat na
smyczy, uciekal i nie nadawatl sie na literackiego psa. W ogéle nie
nadawat sie na psa. Jon znéw usiadt i zapatrzyt sie w monitor.

Czy Charles Olson mial psa? Jon nie przypuszczat, by tak bylo.
Charles Olson moégt robi¢, co chcial, pisal calymi nocami, a spat
w dzien, zrywat wszelkie umowy i ignorowat wszystko, co mogto go
odciggnac od literatury. Jon potrzebowat dtugiego odcinka czasu, tak,
bez komplikacji codziennoSci i bez przerw. Budzi¢ sie powiescia,
zasypia¢ powiescia, chodzi¢ powiescia, jes¢ powiescia, oddychaé
powiescia. Zamknaé sie gdzieS. Bez przerw. Odcinek czasu.
I dostateczna ilo§¢ wina. Zbytek wina. Pisaé, pi¢, spaé. A moze pi¢,
spaé, pisa¢. Gra¢ na gitarze. Siri jednak uwazata, ze czasy, kiedy
artySci mezczyZzni mogli sobie pozwala¢ na stawianie tworczoSci
ponad wszystkim innym (dzie¢mi, rodzina, pracami domowymi,
finansami) juz minely. W jej opinii wyobrazenie Wielkiego Artysty,
ktory olewa wszystko z wyjatkiem dzieta, a od otoczenia oczekuje
podziwu i szacunku, reprezentuje przestarzaly poglad na pojecie
artysty. Powiedziala to zirytowana entuzjastycznym przyjeciem
ksigzki pieédziesieciojednoletniego pisarza, ktéry z obnazajaca
szczeroscia pisze o konieczno$ci opuszczenia zony i czwérki dzieci na
dwa lata, poniewaz musi zbadaé¢ wtasna zyciowa kondycje — co to, do
cholery, ma znaczyc?

Zatrudniona na letnie zastepstwo Marte nalezata do tych, ktorzy
okazywali entuzjazm. Owa ksigzka lezala nawet na jej nocnej szafce,
co zirytowato Jona. Nazywata ja ,bezkompromisowq” i ,rozdzierajaca
serce”, pod zadnym wzgledem nie czuta sie niekomfortowo, obcujac
z umystem wielkiego artysty, przeciwnie, uwielbiala wielkich
artystow, chodzita do nich, pisata o nich w gazecie, a nawet potozyta
ksiazke na nagiej piersi Jona, jakby po to, by podkresli¢, jak wazne jej



zdaniem jest, by wziat ja ze soba do domu i przeczytat.

— Moze ona co$ ci da — stwierdzitla. — Moze cie zainspiruje. Jest
naprawde...

Owineta kosmyk wlos6w na palcu.

— Naprawde co? - spytat Jon, znuzony.

— Bezkompromisowa — powtérzyta. — Naprawde bezkompromisowa.

Jon nic na to nie odpowiedzial, ale usiadt w t6zku i rozejrzat sie za
swoim ubraniem.

— Przeciez zrozumiatam — Marte przytulita gtlowe do jego plecéw —
ze Z twoim pisaniem nie jest dobrze.

No ale byl tutaj. Pies musial sie wysika¢. Liv wola: tatusiu, tatusiu,
nazbieralam do ciebie muszelek. I to FUCK YOU, MAMA! Almy.
Zwrocil uwage — z czuloscia! — ze corka krzykneta fuck you i mama na
tym samym oddechu.

Alma obcieta wlosy nauczycielce. Jon usitowal wyprze¢ ze
Swiadomosci obraz obsmyczonej kobiety z duzym nosem
i zaczerwienionymi oczami. Dlaczego? Pytali o to Alme raz po raz, a
ona wzruszala tylko ramionami albo méwita: Czutam, Ze musze tak
zrobic; to nie tylko ja, to cata klasa; nie wiem dlaczego, albo te wtosy byty
bardzo dtugie. W ktérym miejscu postapili nie tak? Kiedy Alma stata
sie trzynastoletniq dziewczynkq, ktora zaatakowata, jak mnapisano
W gazecie, a W jej sprawie organizowano finansowane przez gmine
zebrania? Siri i Jon zawsze stawiali dzieci na pierwszym miejscu,
nigdy nie zamykali sie w ciemnej sypialni ani nie chowali sie za
gazeta. Kochali je. Kochali dzieci od chwili narodzin, a nawet duzo
wczesniej. Jon przytozyt usta do ogromnego brzucha Siri i szepnqt — ze
smakiem jej skory na jezyku — kocham cie, Almo. Kochat najpierw Alme,
potem Liv. Obejmowatl je. I rozmawial z nimi o tym, co dobre, a co
zte, o r6znicy miedzy bialymi a czarnymi ktamstwami.

Poswiecali czas. Ustalali priorytety.

Rozmawiali z nimi.

O réznicy miedzy bialymi a czarnymi ktamstwami, ktora przeciez
jest wyrazna, i o tej miedzy fantazja a mowieniem podtych klamstw.
(16.09.2008 Notatka dla mnie samego: Nb. Herman R.!)



Jon wrécit mys$lami do czasu tuz po wydaniu drugiego tomu, szes¢
lat temu. Alma miata siedem lat. Siri byla w cigzy. Nie wiedzieli
jeszcze, ze dziecko w brzuchu bedzie miato na imie Liv. Siedzieli pod
niebieska kuchenna lampa, a na zewnatrz padat $nieg. Grube, biate
ptatki na tle szorstkich, kamiennoszarych Scian domu.

— Fantazja — mowita Siri — oznacza na przyktad, ze Swietnie ci idzie
wymyS$lanie r6znych opowiesci, Zze masz w sobie Swiaty, do ktérych
mozesz podrozowac i w ktérych mozesz przebywaé. Sama albo razem
z innymi. Kiedy tata pisze ksiazki, to wymysla opowiesci, ktore inni
moga czytaé i... i... wtedy te opowiesci staja sie ich opowiesSciami,
tak jak Pippi albo Charlie i fabryka czekolady sa twoimi

opowiesciami...
— Tata wecale nie pisze ksiazek, tylko udaje — przerwata jej Alma.
— To nieprawda, Almo - zaprotestowata Siri. — Dlaczego tak

méwisz? Tata wtasnie wydat duza ksiazke. Przeciez wiesz.

Alma wzruszyta ramionami.

— Ale to Astrid Lindgren napisata Pippi, nie ja.

— No oczywiscie. O co ci chodzi?

— Méwitas, ze Pippi i Charlie i fabryka czekolady to moje opowiesci.

— Usituje ci wytlumaczy¢ — znéw zaczela Siri — ze dobrze jest mieé
wyobraznie. Nie zamykac jej pokrywa — Siri nakryta dtonia filizanke -
bo wyobraznia pozwala nam zaréwno wymyslac¢ historie, jak i w nich
zy¢, wezuwaé sie w zycie innych ludzi, w ich mysli i uczucia. Te
opowieSci moga nie by¢é prawdziwe, przeciez wiemy, Ze nie ma
dziewczynek (ani chtopcéw!) tak silnych, zeby podnies¢ konia.
Wiemy, ze Roald Dahl uzyt wyobrazni do wymyslenia Charliego
i fabryki czekolady, ale ta historia jest mimo wszystko w pewnym
sensie prawdziwa, w inny sposob, w tobie.

Alma odgryzla kes kanapki, popatrzyta na matke i osSwiadczyta:

— Nic z tego nie zrozumiatam i wiecej o tym nie rozmawiajmy.

— Owszem, bedziemy rozmawiac. — Siri spojrzata na Jona, zeby jej
pomégl. — Mam ochote powiedzie¢ co$ o klamaniu - podjeta. -
Wydaje mi sie, ze klamiemy po to, zeby co$ osiagnaé. Opowiadasz
nieprawdziwa historie, poniewaz nie chcesz powiedzie¢ prawdy, na
przyktad sie boisz albo chcesz kogo$ oszukaé. Ale nie mozna klamac,



to bardzo wazne, bo klamstwa staja sie czym$ w rodzaju S$ciany
miedzy toba a innymi, wydaje mi sie, ze klamiac, ranimy innych.
Ranimy tez siebie...

— Mozesz mi dola¢ mleka czekoladowego? — przerwata jej Alma.

— 7 tego, co méwisz, troche trudno zrozumieé¢ réznice miedzy
ktamstwem a fantazja — mruknat Jon, patrzac w sufit.

— Co tata teraz powiedzial? — spytata Alma.

— Tata nie powiedzial nic — odparta Siri, wypita tyk herbaty
z filizanki i postala Jonowi wsciekle spojrzenie. — Tata uwaza, ze
mama nie najlepiej to tlumaczy. Wiec moze tata wytlumaczy to
o wiele lepiej, chociaz nic nie méwi. W kazdym razie to nie jest
w porzadku, Almo, tak ktamaé, jak ktamatas dzisiaj w szkole.

Jon pamietal, ze punktem wyjscia do tamtej rozmowy byto to, co
Alma powiedziala swojej nauczycielce (Slicznej Swiezo upieczonej
nauczycielce o imieniu Molly), a mianowicie, ze nie moze wyj$¢ na
przerwe i bawi¢ sie z innymi dzie¢mi, bo jest jej smutno i chce
spocza¢ w ramionach Molly.

— Chcesz spoczqé w moich ramionach? — powtérzyta Molly i rozesmiata
sie, mozge nieco zaktopotana. (Chociaz zaczela sie juz przyzwyczajaé do
gorgcych mitosnych wyznan gze strony dzieci z klasy, szczegdlnie
dziewczynek, ale réwniez chtopcow. To byta pierwsza klasa Molly).

— Chce spoczqé¢ w twoich ramionach — powtdrzyta Alma z wielkq
powagq.

— Jestes zmeczona, Almo?

— Nie, nie jestem zmeczona. Mama jest zmeczona. — Alma znizyta glos:
— Mama ma raka i umrze.

— Co ty méwisz, Almo? — szepneta mtoda Molly.

— Mama ma raka i niedtugo umrze. Najpierw wypadnq jej wtosy. Potem
umrze. Mysle, ze juz niedtugo. Czy teraz moge spoczqé w twoich
ramionach? — Objeta nauczycielke. — O tak, chce by¢ przy tobie! Nie
opuszczaj mnie!

Jon pamietatl glos Siri z tamtego wieczoru. Rozpacz. Znuzenie. Czy
to juz wtedy zaczelo sie pru¢? Na dlugo przed tym, zanim przestat
pisa¢, na dlugo przed problemami z pieniedzmi, na dlugo przed
zniknieciem Mille, na dtugo przed tym, jak Jenny znéw zaczela pi¢?



— Ale skad ty wiesz, co to jest rak? — spytala szeptem Siri, kiedy
siedzieli w kuchni pod niebieska lampa. — Czy kto$, kogo znasz, czyjas
mama albo czyj$ tata, choruje?

— Nie-e — odparta Alma.

— No to dlaczego powiedziatas Molly, Zze mama ma raka i umrze? —
wtracit sie Jon.

Alma wtasnie nauczyta sie wzrusza¢ ramionami.

— Nie wiem.

— Wiesz, ze ja nie mam raka — powiedziata Siri. — Jestem zdrowa jak
ryba i wcale nie umre. Nie teraz. Wszyscy umrzemy. Ale do tego
jeszcze bardzo daleko i... i to nieprawda, ze na raka zawsze sie
umiera.

— Boisz sie, ze mama albo ja umrzemy? — wiaczyt sie Jon. — Czy to
dlatego opowiedziatas$ te historie Molly? Batas sie?

— Nie-e.

— No to dlaczego?

Alma zn6w wzruszyta ramionami.

— Juz wiecej o tym nie rozmawiajmy — powiedziala.

Cztap, czlap, cztap. Pies stanal pod jego drzwiami i chcial wejs¢.
Wkrétce przyjdzie tez Siri. I Liv. Alma zamkneta sie w swoim pokoju
albo gdzie$ wyszta. Siri powie mu, ze Alma krzykneta do niej: FUCK
YOU, MAMA!, powie mu, ze codziennie boi sie obudzié, powie, zZe nie
pojmuje, dlaczego Alma wziela nozyczki i obciela wlosy nauczycielce,
powie, ze boi sie kolejnych artykuléw w gazetach, najpierw
znikniecie Mille, potem Alma, ktora zaatakowala nauczycielke,
powie, ze to wszystko sie zaczeto, kiedy Mille zjawita sie w Mailund,
cala ta szaro$¢, cata ta lepkosé, rozpaczliwa szaro$é, to wszystko wina
Mille (Jon nie bedzie chcial méwi¢ o Mille), a potem Siri osunie sie
na kanape (te, na ktérej on lezat i spal, chociaz udawal, ze pisze)
i powie, ze Jenny réwnie dobrze mogtaby teraz umrzeé. Jenny, ktéra
nigdy do niczego nie umiata podejs¢ powaznie, Jenny, ktora po pijaku
jezdzita z Alma samochodem tego samego dnia, kiedy znikneta Mille.
No tak, Jenny Brodal tylko sie Smiata, prawie z duma, kiedy ustyszata
o tym obcieciu wloséw, i opowiedziata Almie, jak sama w wieku



trzynastu lat zrobila co$§ niewybaczalnego. Czyzby dopadata ja
skleroza?

I jeszcze to picie — powie Siri. — Nie wiem, czy jest teraz pijana na
okrqgto przez calq dobe, czy co tam sie w ogole dzieje. Za kazdym razem,
kiedy dzwonie, odbiera Irma i méwi, ze mama $pi albo wyszta, albo ze jest
zajeta.

A potem Siri zastoni twarz dtonmi i powie:

Nie mam na to sily. Nie mam sity. Nie mam juz wiecej na to sity.



Ale co by$ powiedziata, gdybym ci wyjawil, ze bytem u niej tamtego
dnia nad ranem i ze zabralem jej dziennik? Nie wiem, dlaczego to
zrobilem. Naprawde nie wiem. To bylo idiotyczne. Powiedziata mi
o nim. Mille zdradzita mi, Zze prowadzi sekretny pamietnik - tak,
wlasnie tak go nazwala. A ja sie chyba batem, ze tam bedzie co$ o...
Ale nic takiego nie byto. Nie tknatem jej. Pocatunek w policzek. Kilka
zyczliwych stéw. Nie czuta sie u nas dobrze. Przeciez o tym wiesz. Zal
mi jej bylo. Ztoscita$ sie na nia caly czas. Schowalem pamietnik za
pasek spodni pod grubym swetrem i zaniostem do siebie na poddasze,
zapalitem Swiatlo nad materacem i szybko przejrzatem. Fotografie.
Cytaty. Zasuszone kwiatki. Zdzbta trawy.

Bezpieczniejszy nikt by¢ nie moze
Niz gromadka dzieci Bozych

Nawet gwiazdy, co na niebie mrugajq
Nawet ptaki, co do gniazdek zdqzajq

Pamietasz, ze SpiewaliSmy te piosenke Liv i Almie, kiedy byty mate?

Wiem, zZe nie $pisz w nocy i rozmyslasz, gdzie Mille mogla sie
podziaé. Méwisz, ze nikt tak po prostu nie znika. Ale tak wiasnie sie
dzieje, caly czas. Tak sie dzieje caly czas. Ty zniknelas. Ja zniknatem.
ZnikneliSmy sobie. Ale nikt po prostu nie gznika, powtOrzytabys,
ogromnie zirytowana tym, ze potrafie zredukowaé to straszne, co sie
stalo z Mille, do tego, co dotyczy nas i naszego matego prywatnego
piekla.

Ja moéwie o znikaniu w dostownym znaczeniu — podkreslitabysS. — Nie
w przenosni.

Ludzie caty czas znikajg. Roéwniez w dostownym gznaczeniu -
odpartbym. — Dobrze o tym wiesz. Ktoregos dnia o tym porogzmawiamy.

Szybko przerzucitem pamietnik. Poczutem pewna ulge. Nic o mnie.
Nic o niej i o mnie. Nie, zeby bylo o czym pisaé. Pocatunek
w policzek. Przyjacielski pocalunek w policzek. To wszystko. Ale
przeciez nigdy nie wiadomo, co moze sie wyklu¢ w gtowach innych
ludzi.

To gléwnie ty wystepowatas w jej dzienniku! Wiedzialas, ze ona




robi ci zdjecia i wkleja je do pamietnika? Miedzy innymi serie
fotografii, na ktérych $pisz w wiklinowym fotelu w ogrodzie
w Mailund.

No i byly tez zdjecia dzieci. I domu. I jedno zdjecie Irmy, ktéra
ukradkiem pali papierosa za aneksem. Mille najwyrazniej podkradta
sie do Irmy i usilowala ja sfotografowac tak, zeby Irma sie nie
zorientowata (tak samo jak ciebie!), a Irma sie odwrécita akurat
w chwili, gdy Mille w koncu pstrykneta. Irma wyglada na wsciekia,
plomiennie czerwone oczy z powodu lampy btyskowej wcale nie
dodaja jej urody.

I jeszcze kilka psalméw, cytatéw, caly tekst piosenki Dylana, ktéra
najwyrazniej jej sie spodobata.

What’s sweetheart like you doing in a dump like this?:

Myslisz o jej matce? O Amandzie Browne? O czym wiasciwie myslisz,
kiedy myslisz o Mille? Chetnie bym cie o to spytat, ale nie chce
zaczynac tego tematu. Nie teraz. Nie mam na to sity. Ale mysle o jej
matce i wyobrazam ja sobie, zupelnie sama, noc po nocy, jak snuje sie
z pokoju do pokoju, wyptakujac swéj zal, i wydaje mi sie, ze nikt nie
jest w stanie jej pocieszy¢.

— Ale co ty z nim gzrobites? — spytatabyS. — Co zrobites z tym
pamietnikiem, Jon? W aneksie nie znaleziono zadnego pamietnika, kiedy
policja go przeszukiwata.

Co by$ powiedziata, gdybym wyznatl, ze go wyrzucilem? Ze
tamtego dnia rano poszedlem do lasu nad zielone jeziorko,
wyrywalem kartka po kartce, kazda skladatem na pét i dartem na
cieniutkie paseczki, ktére wrzucatem do wody?

Czy wtedy bym cie stracit?



— A gdybym napisata tak? — spytata Alma, patrzac na Jona.

29.09.2008

Witam!

Przepraszam za to, co sie stato. Nie chciatam.
Z powazaniem

Alma Dreyer, VIIIb

Alma nie rozmawiata z matka ani z siostra. Fuck, pizda, chuj, jak
mozna, do kurwy nedzy, by¢ tak gtupim. Alma olewata wszystkich ludzi
i cate to gobwno, ktore ja otaczato z kazdej strony.

— Sprébuj jeszcze raz — powiedziat Jon i Alma napisata:

29.09.2008

Do Pani Evy Lund

Ogromnie przepraszam za zaistniate zajécie. Nie chciatam. Zycze
dalszej przyjemnej jesieni.

Z powazaniem

Alma Dreyer

Alma nie chodzita teraz do szkoly. Nie byla tam mile widziana.
Zamiast tego razem z Siri i Jonem siedziala w gabinecie psycholozki
z policjantka i byla przestuchiwana, jakby Norwegia byta jakas
cholerng tyraniq. Policjantka i psycholozka wygladaly identycznie, jak
siostry, obie mialy wielkie okulary, krecone wlosy, drzace wargi
w kolorze czerwonego wina i lepkie spojrzenia, rozmyte jak
serwowane w szkole chude mleko. Obie Sciagaly twarze, aby w ten
sposOb wyrazi¢ zatroskanie, marszczyly czota tak mocno, ze mozna by
sie wemkna¢ w ktéras z tych zmarszczek i sie tam schowad.
Psycholozka miata biata bluzke i piersi stozkowate jak rozki.

Alma nie potrafita odpowiedzie¢ na pytania, ktére zadawala
gléwnie psycholozka, nie chodzito o to, Ze nie chciata nic méwié, po
prostu jej nie szto, nie umiata wyjasni¢ tego, co sie stato, a poza tym
przeszkadzaty jej te piersi.



— Dlaczego to zrobitas, Almo?

Co zrobila? Ze obcieta nauczycielce wltosy? W pewnym sensie byto
to oczywiste. Planowali to od kilku tygodni. Cata klasa brala w tym
udzial, wiec to, ze wtasnie Alma siedziata tu i musiala wzigé na siebie
cala wine, bylo niesprawiedliwe i nieuzasadnione - jak wszystko inne
na tym Swiecie. Miata za to dosta¢ trzy tysiace koron. Nikt nie
wierzyt, ze sie odwazy. Nikt inny sie nie odwazyt. Ale wszyscy chcieli.
W zasadzie lubili Eve Lund. Jej lekcje angielskiego byly catkiem
w porzadku. My name is Alma. I am thirteen years old, I live in Oslo,
I attend a very nice Norwegian school, my hobbies are horseback riding
and reading, my mother’s name is Mrs. Brodal, my father’s name is Mr.

Dreyer. I am a very happy pupilQ.

Alma wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojecia.

Sutki psycholozki byly zupemhie sztywne, jak piersi Almy po kapieli
w zimnym morzu latem w Mailund. Jak u fotomodelki w bikini.
A babce na pewno stukneta piecdziesiatka. Idiotyzm. Powaga,
powaga, powaga. Czy Alma rozumiala powage sytuacji? Czy sama
chce cos powiedzie¢? Sutki wskazywaly prosto na nig. Alma spytata:

— Czy wilasciwie nie nalezaloby wlozy¢é biustonosza, kiedy sie
przestuchuje dziecko? Czy nie powinna tego regulowacé jakas ustawa?

29.09.2008

Dear Mrs. Lund,

I am very sorry that I cut off your hair.
Sincerely,

Alma DreyerE’

Alma nigdy nie wrdci do tej szkoty. To juz zostalo postanowione. Nie
byta tam mile widziana. To juz zostato postanowione. Alma, Jon i Siri
mieli chodzi¢ na rozmowy z psychologiem nie wiadomo jak dtugo. Ale
nie od razu, bo nadeszty ferie jesienne, a czas ferii jesiennych wszyscy
mieli poSwieci¢ na przemyslenie. To juz zostalo postanowione. Nie
wybierali sie tez do Mailund. Mille znika, wszyscy wpadaja w histerie



i nagle nikt nie jedzie do Mailund. Alma chce jecha¢ do Jenny.
Jedynym cztowiekiem na Swiecie, z ktéorym da sie rozmawiaé, jest
Jenny. Nie dlatego, Ze to jej babcia (Jenny nie jest jak inne babcie —
chodzi na wysokich obcasach, nigdy nie opuszcza domu bez szminki
i traktuje ludzi powaznie). ROwniez nie dlatego, ze jest taka stara
(w tym roku, tego samego wieczoru, kiedy znikneta Mille, skonczyta
siedemdziesiat pie¢ lat). Po prostu Jenny rogumie, co Alma méwi, robi
i my$li, bez zadawania jej mnostwa idiotycznych pytan. Kiedy Alma
zadzwonila do niej i opowiedziala, ze obcielta dlugie wlosy
nauczycielce i ze pewnie nastepnego dnia bedzie mozna przeczytac
o tym w gazetach, Jenny powiedziala, ze rozumie, dlaczego Alma to
zrobita.

— Czlowiek czasami nie moze sie powstrzymac — stwierdzita.

Kiedy Siri ustyszala stowa Jenny, tak sie wsciekta, ze zadzwonita do
matki i krzyczala, ze od tej pory ma sie trzyma¢ z daleka od
wychowania Almy.

— Zawsze dobrze jest napisaé ,,Szanowna Pani”, zamiast ,,Witam”,
kiedy sie pisze prawdziwy list — powiedzial Jon. — O tak:

Szanowna Pani,

— Halo, tato! Nie napisze ,szanowna”. Nikt juz nie pisze
»,Szanowna”, to nie jest osiemnasty wiek!

Kiedy Alma widziata Eve Lund ostatni raz, z niechecia patrzyta na
wielkie krzyczace usta nauczycielki. Wykrzywione wargi, jezyk, zeby
i catle to miekkie, rézowe ciato, okruszyny w kaciku ust.
Przypominalo to bardziej wycie niz krzyk. Trwato mniej wiecej dwie
sekundy. A potem reka poderwata sie do gory, zastaniajac twarz, Eva
Lund przestata krzyczeé i tylko wpatrywata sie w Alme — poczatkowo
z niedowierzaniem, jakby naprawde nie moglta uwierzy¢ w to, co
widziata: mata ciemnooka Alma z nozycami w jednej rece i z jej
grubym jasnym warkoczem w drugiej. A potem poplynety izy. Oczy
Evy Lund wypelnily sie dwoma jeziorami, ktore rozlaly sie po jej
twarzy.

Ale dlaczego? Nie chodzito o te trzy tysigce koron. Nie chodzito
o to, ze wszyscy twierdzili, ze Alma sie nie odwazy, a ona chciata im



pokazac. Chodzito o te dlugie wlosy. Zawsze splecione w dtugi jasny
warkocz, zwisajacy na plecach, no i o to, ze to bylo mozliwe. Ze od
tej mozliwosci az krecito sie w glowie. Dziefi po dniu, tydziei po
tygodniu, miesigc po miesigcu, rok po roku Alma siedziala w klasie
i patrzyla na Eve Lund i jej dlugi warkocz. Kiedy nauczycielka
odwracata sie do tablicy, trudno bylo patrze¢ na cokolwiek innego niz
on. Czasami spiety gumka, czasami przewigzany waska, niebieska
wstazka. Ile czasu zajetoby jego obciecie (sto dwadziesScia jeden, sto
dwadzieScia dwa, sto dwadzieScia trzy, sto dwadzieScia cztery, sto
dwadziescia piec¢), gora pie¢ sekund, odpowiednimi nozyczkami.
Musiata to zrobi¢ wtedy, gdy Eva Lund stala wtasnie w ten sposéb,
odwrécona do klasy plecami, i wypisywata na tablicy angielskie
stéwka, my head, my face, my arms, my hands, my tummy, my legs, my
feet, my bodyl—4, musiata sie do niej podkras¢, musiata ja ztapac, nie,
nie ja, sam warkocz, szarpnal i rach-ciach-ciach. Oszatamiajace,
przyttaczajace, piekne, mozliwe.

Jakby to wszystko byla wylacznie wina Almy. Jakby nie
uczestniczyta w tym cala klasa. Jakby Theo nie czekat z komodrka
w pogotowiu i nie sfilmowal calej sceny. Jakby Nora i Sofie nie
wrzucily zdje¢ do Internetu tego samego dnia. Jakby cata klasa sie
z nia nie zatozyta.

29.09.2008

Witam,

przepraszam, ze to zrobitam. Mam nadzieje, e wtosy szybko Pani
odrosng. =) Nie chciatam. To nie byt mdj pomyst. Pani zawsze byta
niesamowicie dobrg nauczycielkq. =) =) =) I angielskiego, i norweskiego.
Zwlaszcza norweskiego. Fajnie byto, kiedy pisalismy opowiadania. =)
Jeszcze raz najmocniej przepraszam za to, co sie stato. Zycze w dalszym
ciggu mitego roku szkolnego!

Pozdrawiam

Alma

— Oszczedz sobie tych swoich Smieszkéw — powiedziata Siri. — Czy ty



nie rozumiesz powagi sytuacji, Almo? Co w ciebie wstapito?

— Mamy poswieci¢ jesienne ferie na przemyS$lenia i rozmowy -
powtorzyt Jon.

Po spotkaniu z psychologopolicjantkg Siri wpadta w ztos¢. Byla zta
o komentarz Almy na temat biustonosza. Byta zta o warkocz Evy
Lund. I byla zla o to, ze Alma stata sie tym obcym, niezgrozumiatym
dzieckiem. To ostatnie okreSlenie Alma ustyszala pewnego wieczoru,
kiedy matce wydawato sie, ze ona juz Spi. Matka méwila do ojca
i plakata. Ojciec takze.

— Nigdy nie spotkalo mnie nic tak przykrego! Co$ tak okropnego!
Co w ciebie wstapito, Almo? Jeste$ taka strasznie niedobra.

— Nie mozesz sie zdecydowac i zlosci¢ o jedna rzecz naraz? -
spytata Alma spokoijnie.

Siri otworzyla usta i zaczela krzyczed.

— Jestem na ciebie zta 0 WSZYSTKO, Almo! Co w ciebie wstapito?

A Jon po raz trzeci powtorzyl, ze wszyscy musza sie troche
uspokoi€ i przemysle¢. Wtedy Siri oSwiadczyla, ze Jon jest glupkiem,
skoro nie dostrzega powagi sytuacji, i ze jeSli jeszcze raz wypowie
stowo ,,przemysle¢”, to ona wepchnie mu do ust wkitadke do butéw.

Alma wcale nie chciata by¢ niedobra. Bardzo chciata by¢ dobra. Ale
tam, w gabinecie, po prostu jej sie to wyrwato. Cycki jak waflowe
rozki do lodéw zyly wlasnym zyciem pod cienka biala bluzka
i zaklécaly mysli. Alma nie miala zamiaru by¢ bezczelna, to bylo
najzupelniej szczere pytanie: czy nie nalezatloby ustawowo nakazac
kobietom psychologom zastanianie piersi, tak zeby nie sterczaty i nie
wskazywaty wprost na kogos? Czy nie jest wazne, by jeszcze bardziej
nie zaburzaé tych szaleficéw, z ktérymi psychologowie rozmawiaja od
rana do wieczora? Ale pytanie nie zostalo potraktowane przez
obecnych jako konstruktywne.

— Nie widze, zeby to spotkanie prowadzilo do czego$
konstruktywnego — oSwiadczyta policjantka i wlozyta jakie§ papiery
do teczki, ktéra zamkneta z trzaskiem. Popatrzyta na Jona i na Siri. -
Proponuje, zeby$Smy spotkali sie ponownie po feriach jesiennych,
a nastepne dwa tygodnie posSwiecili na przemysSlenie. — Przeniosta
wzrok na Alme. — A tobie, Almo, powtorze, jak powazne jest to



zdarzenie w szkole i jak powaznie podchodzi do niego policja.
Naruszytas nietykalno$¢ drugiego cztowieka w bardzo okrutny
sposob, popethitas powazne przestepstwo, wiesz, co to oznacza? To
oznacza, ze gdyby$ byla starsza, twdj czyn bylby zagrozony kara
dwéch lat. Moéwie o wiezieniu. To naprawde przygnebiajace, ze
przychodzisz tu i naigrawasz sie. Jestem rozczarowana i zmartwiona
wynikiem tego spotkania.

Alma nie wiedziata, co znaczy ,naigrawal sie”, ale slowo jej sie
spodobato.

Psycholozka kompletnie oniemiata. Wtasnie dlatego policjantka
musiala sie wlaczy¢, by¢é rozczarowana i zmartwiona, moéwic
o wilasciwym wyniku konstruktywnych spotkan. Ale psycholozka
(ktéra méwita i moéwita, méwita i méwita, méwita i moéwita) nagle
kompletnie oniemiata, kiedy Alma wspomniata o jej cyckach.

Teraz cie przegadatam, pomyslata Alma, ale glosno tego nie
powiedziata.

Alma albo sie naigrawa, albo awanturuje, ale apeluje w Albury,
Australia.

Przegadaé oznacza: by¢ bardziej wygadanym, mie¢ ostatnie stowo,
zawsze na wszystko znajdowaé¢ odpowiedZz. Na lekcji norweskiego
uczyli sie o basniach i czytali o ksiezniczce, ktérej nikt nie mogt
przegada¢, wtedy Eva Lund otworzyla stownik i odczytata: by¢
bardziej wygadanym, mieé ostatnie stowo, zawsze na wszystko znajdowac
odpowiedz. Almie te stowa wydawaty sie piekne, chociaz nie do konca
je zrozumiata, by¢ bardziej wygadanym, mieé ostatnie stowo, zawsze na
wszystko znajdowacé odpowiedZ. A potem Eva Lund podzielita klase na
dwu- i trzyosobowe grupy i zaproponowata zabawe, w ktérej mieli
prébowaé nawzajem sie przegadac.

Po zdarzeniu z nozyczkami o Almie napisano w , Dagbladet”, ,,VG”
i w calym Internecie. ,Dagbladet” opisalo ja na pierwszej stronie
w artykule bedacym czescia serii o przemocy w norweskich szkotach:
13-latka obcieta nauczycielce dtugie wtosy, glosit ogromny nagtéwek,
a w srodku byto napisane:

Warkocz byt dumqg 52-letniej nauczycielki. Ale trwajqce cate zycie
zapuszczanie wlosow w jednej chwili sie skoriczyto, kiedy 13-letnia



uczennica przystgpita do ataku podczas lekcji angielskiego i obcieta 42-
centymetrowy warkocz.

29.09.2008

Witam, Pani Evo Mewo Lund,

moi rodgzice, policja i psycholog, dyrektor, uczniowie, kolezanki
i koledzy, wszyscy ludzie w Norwegii mowiq, ze mam napisa¢ do Pani list
i przeprosi¢. Niniejszym przepraszam. W gazecie napisali, ze Pani warkocz
miat 42 centymetry dtugosci.

Pozdrowienia

Naigrawajgca sie, naigrywajqca sie, naigrowujqca sie Alma Dreyer,
VIIIb

Siri i Jon przyszli do szkoly i zabrali Alme z gabinetu dyrektora. Nic
nie moéwili. Alma zauwazyta, ze Siri podczas spotkania z dyrektorem
byta niepewna. Mama, ktéra zawsze wiedziata, co powiedzie¢ czy
zrobié¢, i zawsze miata na podoredziu uSmiech. Tak wilasnie ludzie
mowili o Siri.

Ale kiedy Siri i Jon przyszli po Alme do gabinetu dyrektora po tej
sprawie z nozyczkami, Siri nie miala zadnego u$miechu na
podoredziu. Siri byta zdezorientowana. Alma nie mogla wiedzieé, ze
Siri zalaly wspomnienia, i ze w momencie, gdy napotkata spojrzenie
dyrektora, a potem zobaczyla odwrécona twarz Almy, wydobyta
z pamieci chwile, gdy cérka miata sze$¢ lat i zaczynata chodzi¢ do
szkoty.

Siri, Jon i Alma stali na szkolnym podwoérzu i czekali, az zostanie
wyczytane nazwisko Almy. Almy ubranej w sukienke w czerwono-
biata kratke do niebieskich dzinséw, z krétkimi ciemnymi wlosami
i btyszczacymi ciemnymi oczami, z wielkim, nowym plecakiem na
waskich, wygietych jak skrzypce plecach. Pamietata raczke Almy
wczepiona w jej reke. A kiedy dyrektor wyczytal nazwisko Almy,
corka zarzucita jej rece na szyje i szepnela do ucha: Jednak sie nie
boje. Pus¢ mnie. 1 sama przeszta przez podwoérze do nauczycielki
i dyrektora, tadnie sie przywitata i spokojnie staneta w rzadku razem
z innymi dzieémi.



A teraz dotarlismy tutaj, pomys$lata Siri, patrzac na coérke, ktoéra
siedziata w wiklinowym fotelu w kuchni i nie chciala sie do niej
odzywaé. To obce dziecko. Kiedy to sie stato? Kiedy jq stracilismy?

29.09.2008

Witam,

przepraszam, ze obcietam Pani wlosy. Mam nadzieje, ze szybko
odrosnq i ze bedzie Pani miata mitq jesien.

Z powazaniem

Alma Dreyer, VIIIb

Jon i Siri krazyli wokét siebie, sami, jak na osobnych planetach,
i kochali to obce dziecko. A mata Liv z jasnymi lokami przeskakiwata
z planety na planete i Spiewata wymyslona przez siebie piosenke.

Siri usiadta na kuchennym krzes$le, rozptakata sie i krzykneta do
corki:

— Czy ty nie rozumiesz, Ze nie mozemy wysta¢ do niej tego listu,
dopdki nie pokazesz, ze naprawde, ale to naprawde zalujesz?! Ze
naprawde tak my$lisz?!



Prébowat stowami.

Jon powiedziat Almie, ze jest jego oczkiem w glowie, nie bardzo
majac na to pokrycie, bo niezbyt dobrze rozumiat to wyrazenie, po co
to ,w glowie”, gdzie indziej miatoby by¢ oczko? No i nie wiedzial,
dlaczego postuzyt sie akurat tymi stowami.

Trzynascie lat. Nieduza i okragta. Krotkie czarne wlosy. Ktérego$s
dnia spotkal sie z nig przed szkola i zabrat ja do cukierni na goraca
czekolade i ostatkowe buteczki. Mijali stolik, przy ktérym pita kawe
mloda kobieta z niemowleciem na kolanach. Nie uniosta wzroku i nie
spojrzata na Jona, w ogble go nie zauwazyta. Zwracat uwage na takie
rzeczy. Przy innym stoliku siedziato kilka mtodych dziewczyn, ktére
spuscily oczy i zaczetly chichotad, kiedy je mijali.

— To nasza nowa tradycja — powiedzial dzielnie. — Tradycja ojca
i corki.

Alma sie nie odezwata.

— Znasz te dziewczyny? — spytat ostroznie.

— Chodza do réwnolegtej klasy.

Miedzy nimi na stoliku lezaly dwie bardzo duze ostatkowe buteczki
z kremem. Glos Jona brzmiat troche za gtosno (ach, jak on sie meczyt,
ale nie miat pojecia, o czym rozmawia¢ z Almg), az starsi panstwo,
ktérzy siedzieli obok i pili kawe, odwrécili sie w ich strone.

— Jak to mito wyjs$¢ z tatusiem. — Starsza pani sie uSmiechnela.

Alma spuscita wzrok, a kobieta popatrzyta na Jona i uSmiechneta
sie raz jeszcze. Wszystko to go irytowato. Milczenie Almy, jego
wilasny donosny, jowialny glos, ludzie, ktérzy sie im przygladali,
uSmiech starszej pani. To nie bylo zadne cholerne przedstawienie!
Potem nachylit sie nad stotem i wypowiedziat te stowa, ktérych nigdy
nie uzywal: oczko w glowie. Powiedziat to cicho. Chcial, aby
zrozumiata, ze jest kochana, dostrzegana i moze czué sie bezpiecznie.
Ona jednak natychmiast go przejrzata. Wyciagneta nad stolikiem reke,
splotla swoje wcigz po dziecinnemu pulchne palce z jego palcami
i oswiadczyta:

— Nie musisz nic wymyslaé, tatusiu, nie musisz nic moéwié ani robié
wylacznie ze wzgledu na mnie.

Prébowat sie broni¢:



— Nie, Almo, przeciez ja to robie dlatego, ze mam ochote, tak bym
chcial, zebySmy razem robili rézne rzeczy, zebySmy tworzyli swoje
wlasne tradycje, a ty naprawde jesteS moim oczkiem w gltowie.

Alma wucichta, przyciagneta reke do siebie i zaczela skubac
buteczke, pobrudzita kremem palce i wytarta je serwetka. Spuscita
wzrok. Kroétkie czarne wlosy miata zaczesane do tylu, wicherek
sterczal jak u postaci z filmu rysunkowego, co przydawalo jej
powaznej buzi komizmu. Kiedy byta mata, nazywali ja Kruszyna.

— Ja nawet nie lubie ostatkowych buleczek - powiedziata,
z rezygnacja rozktadajac rece. — Za bardzo sie lepia.

Jon miat ochote wstac i wyjs¢ albo sie rozptakaé, albo napié, albo
wszystko naraz, nie radzit sobie z tg sytuacja, Alma chciata za duzo,
a on sam siedzial tutaj i pragnat, zeby go zrozumiata, Zeby go
grogumiata, a nie tylko potrzebowala go przez caly czas, choc
jednocze$nie oczywiscie rozumial, ze bezsensowne jest to pragnienie,
zeby go zrozumiala. Alma byla dzieckiem, dzieckiem, ktére kiadio
cala swoja wielka mito§¢ w jego rece. Powiedzial, ze moze zamoéowic
co$ innego, to, co sobie wybierze, lada byla pelna ciastek, gotowych
kanapek, buleczek, tart czekoladowych, i w chwili, gdy to moéwil,
zrozumial, a moze nie zrozumiat tego tam i wtedy, tylko pézniej, ze
dotarli do punktu, w ktérym bronit sie przed powiedzeniem jej, ze ja
kocha, bo wtedy wypuscitaby wszystko, co trzymata w rekach (kakao,
ostatkowa buteczke, szklanke z sokiem, cokolwiek!), i rzucitaby mu
sie w ramiona albo wdrapala na kolana. Jej ruchy byly tak
gwattowne, ze zawsze co$ sie przewracato — krzesta, stoty, stosy
papieréw, wazony. W zapale, by go objaé, nie zwracata uwagi na
otaczajace ja przedmioty.

Alma wyrosta, tak jak inne dziewczyny, i byla juz za duza na to,
zeby mu siada¢ na kolanach, ta jej troche za szeroka okragta pupa,
dtugie, chude ramiona, dlugie, chude nogi, niezgrabne rece, twarde
jak kos¢ kulki pod T-shirtem w miejscu, gdzie mialy pojawié sie
piersi, cialo cérki nie bylo juz przyjemnie ciezkie, ciepte i po
dziecinnemu miekkie, lecz inne, obce, natarczywe.

— Albo mozemy i$¢ od razu — zaproponowat. — Wymyslimy sobie
inna tradycje.



Rozejrzatl sie po stolikach i dostrzegt piekng kobiete w czerwonej
sukience, skojarzyta mu sie z ognistymi makami, ktére widzial przed
laty na Gotlandii, kiedy byt tam razem z Siri. USmiechnal sie do
kobiety, a ona odpowiedziata mu usmiechem.

Alma kiwneta glowa.

— Inna tradycje ojca i cérki — dodat.

Juz wlozyt ptaszcz, czapke i rekawiczki. Alma znéw kiwnela glowa.
Ciemne oczy pod grzywka.

— Mozemy i$¢ popatrze¢ na morze — podsunat. — Nie dzisiaj, ale
innego dnia. Wkrétce. Mozemy sie wybra¢ nad morze i uczci¢ to, ze
zbliza sie wiosna.

Nie moégt sie doczekaé, kiedy wyjda, ale Alma poswiecita duzo
czasu na wilozenie rekawiczek, czapki, szalika i puchowki, a Jon stat,
dyszal i ¢wiczyt panowanie nad soba. Nie wolno mu stracié
cierpliwosci. Nie wolno mu stracié¢ cierpliwosci. Nie wolno mu stracié¢
cierpliwosci. Kiedy Alma byla mlodsza, gdy miala szes¢ czy siedem
lat, bronita sie przed zniecierpliwieniem Siri i Jona, zastrzegajac sobie
prawo do po$wiecania dokladnie tyle czasu, ile potrzebowata na
zrobienie tego, co musiata zrobi¢ - wszystko jedno, czy chodzito
0 narysowanie czego$, zjedzenie, skorzystanie z toalety, czy o zabawe
lalkami. Od lat dtugo sie ubierata, zwtaszcza przed wyjsciem na dwbér.
Wszystko bowiem nalezato zrobi¢ w okreslony sposéb i w okresSlonej
kolejnosci. Ubrania musiaty przylega¢ do ciata tak, aby przyjemnie sie
w nich chodzito. Nalezato unikaé szpar i zgrubien, skarpety musiaty
by¢ starannie podciagniete na tydke, aby dobrze obciskaty stopy
w rajstopach, a rekawiczki powinny znajdowac¢ sie pod mankietami
puchéwki. Wszystko to zajmowato czas, lecz zaré6wno Siri, jak i Jon
wiedzieli, ze na nic sie nie zda méwienie, ze moze datoby sie ubrac
szybciej, bo przeciez nie ma az tak wielkiego znaczenia to, czy
rekawiczki wklada sie przed puchéwka, czy po nie;j.

Kiedy Alma byta mtodsza, upominanie mogto doprowadzi¢ do tego,
ze zdjetaby z siebie wszystko, rozebrata sie do naga, zeby zaczac
proces od poczatku. Teraz tez besztanie nie miato sensu, chociaz byta
juz starsza. Zniecierpliwienie Siri i Jona dziatalo na Alme w taki sam
sposob jak spojrzenie trolla na podréznych z basni, zamieniata sie



w kamien i nieruchomiata.

Alma, spéznisz sie do szkoty.

Alma, wszyscy na ciebie czekajq.

Alma, to nie ma znaczenia, czy rekawiczki sq pod kurtkg, czy na
kurtce.

Alma strzasneta kilka niewidzialnych okruszyn z czapki, nie chciata
jej wktada¢ na glowe, dopdki ich nie otrzepie. Trzepata i trzepata,
w koncu machnela cala czapka, potozyla ja na stoliku i dalej
otrzepywata.

Jon zamknat oczy i wypuscil powietrze z ptuc. Otworzyl oczy
i powiedziat cicho - z taka czuloscia, jak tylko mogt:

— Bedziesz juz niedlugo gotowa czy mam zaczeka¢ na ciebie na
zewnatrz?

Alma obejrzata swoja czapke, w konicu znéw przeciagnela po niej
reka.

— A nie mozesz zaczeka¢ na mnie tutaj? Chce wyjs¢ razem z toba!

Popatrzyta na nich starsza pani przy sasiednim stoliku.

— Juz wychodzicie? — spytata. — Buleczki wam nie smakowaty?

Jon sie uSmiechnat, ale jednoczes$nie zadal sobie pytanie, jakie
dobre moce powstrzymatly go od uderzenia tej kobiety i krzykniecia,
ze najwyzsza pora, by nauczyla sie nie wtyka¢ nosa w nie swoje
sprawy i zostawia¢ ludzi w spokoju.



Alma strzepneta kilka okruszkéw z czapki, wazne, zeby nie chodzié¢
z okruchami na czapce, bo wlasnie takie rzeczy komentowaly
dziewczyny z r6wnoleglej klasy, i wyobrazita sobie, jak unosi wzrok,
ten wzrok, ktéry potrafi zabijaé, i cata cukiernia zmienia sie w piekto
wywroconych stolikéw, krzesel, talerzykéw, sztuécéw, pottuczonych
szklanek, buleczek, ciastek i kanapek z galazkami pietruszki
rozsypanych na podiodze. Odglosy ludzi, ktérzy staraja sie
zachowywac bezszelestnie, poniewaz tak sie boja tego, co ona moze
z nimi zrobié. Stoja, kucaja, leza, zgieci wpdl, czeSciowo ukryci za
przewréconym stolikiem albo krzestem. Wyobrazita sobie, jak jej
spojrzenie przesuwa sie od twarzy do twarzy. Kobieta w sukience
czerwonej jak mak. Starsza pani z filizanka kawy, ta, ktéra nie daje
ludziom spokoju. Dziewczyny z roéwnolegtej klasy. Tata w drodze do
wyjscia. Nie mam sily tu czekaé. Zaczekam na ciebie przed wejSciem.
Matka niemowlecia. Malenkie dziecko, ktoére nie rozumie tego, co
wszyscy inni sadza, ze rozumieja, a mianowicie, ze ogluszajaca cisza
jest ich jedyna nadzieja na przezycie. Dziecko ptakato, poniewaz byto
glodne, a matka nie chciata rozpia¢ bluzki i da¢ mu piersi. Alma
otworzyta usta, zeby wszyscy, zywi i umarli, uslyszeli jej glos.
Zawotata: NIECH TEN ZASRANY BACHOR SIE ZAMKNIE! Gtos miata
wysoki, lekko zachrypniety, jakby musiata wykorzystaé resztki
dzwieku, jakie w niej zostaly, zeby wycisna¢ z siebie wlasnie te stowa.

Kobieta w sukience czerwonej jak mak wstata i powoli podeszta do
Almy. Wskazata na krzesto, na ktérym wczesniej siedziat Jon.

— Jest wolne? — spytata. — Moge je zabrac?

Alma kiwnela glowa. Kobieta podziekowata, wzieta krzesto
i zaniosta je do swojego stolika. A potem to sie powtdrzyto. Kobieta
w sukience czerwonej jak mak wstata i powoli podeszia do Almy.

— Rozumiesz chyba, ze ta dziewczynka nie moze nic poradzi¢ na to,
ze placze — powiedziata. — I nikt nie moze nic z tym zrobi¢. Ale ja ci
pomoge. Daj reke!

I Alma podata jej reke, kobieta przyciagnela ja do siebie, mocno
objela, a Alma ptakata i ptakata.

Wszystkie okruszki zniknely juz z czapki. Nie =zostalo ani
okruszyny.



— No to do widzenia — powiedziata starsza pani, ta, ktora nie
potrafita zostawi¢ innych ludzi w spokoju.

Alma nie odpowiedziatla ani nawet sie nie obejrzata, wychodzac. To
Mille powiedziala, ze nie wolno sie ogladaé. Jesli czlowiek sie
obejrzy, zawsze bedzie Zle. Ale Alma obejrzala sie wtedy,
w samochodzie babci, Alma zobaczyla, ze Mille siedzi przy drodze,
Alma powiedziata: Stop! Pamietala wyraZznie, ze zawolata: Stop!,
a potem spytata: Zabierzemy jg ze sobg?, a babcia na to: Kogo mamy
zabra¢?, a Alma odparta: Nikogo, wydawato mi sie, ze kogos
zobaczytam. Babcia powiedziata: Aha, no to jedziemy do domu, no
i przejechaly ostatni kawatek do Mailund, a Alma rzeczywisScie tej
nocy myS$lata o tym, ze babcia nie byla zupelnie soba i Zze pewnie za
duzo wypita.

Dziewczyny z rownoleglej klasy chichotaty, ale Alma sie nie
obejrzata.



Od tamtego dnia minely juz ponad cztery lata, Siri pamietata jednak,
ze to byla niedziela, padat deszcz, pamietala wszystko, pamietata
laptop Jona na stole w jadalni, rozwarty, bezwstydnie zapraszajacy.

Pamietala, ze nachylita sie nad monitorem i czytata. To byt mail od
Jona do kobiety, ktéra nazywata sie Paula Krohn.

Mysle o tym, jak by to byto, tylko Ty i ja, rano, po potudniu, przed
potudniem, wieczorem, w nocy, mysle o wszystkim, czym jestes,
wszystkim, co mozesz mi pokazaé, i wszystkim, co chce z Tobg robic.
Pytasz, czy jestem nieszczesliwy, czy mysl o Tobie mnie unieszczesliwia,
ale mnie uszczesliwia sama swiadomos¢, ze istniejesz (mam przed oczami
Twojq twarz, Twoje wlosy, Twoje oczy, Twoje swiatto, Twoje piersi, Twoj
brzuch, miekkq skore), lecz sytuacja jest, jaka jest — i to ona by¢ moze
mnie unieszczesliwia. Mysle o Tobie rano, przed potudniem, po potudniu,
wieczorem i w nocy, ale nie moge by¢ przy Tobie inaczej niz myslami,
poniewaz, no tak, sama wiesz. Poniewaz.

Najpierw ulga. Wszystkie kawatki wpadly na swoje miejsca.
Wszystkie podejrzenia sie potwierdzity. Nie jestem chora na umysle.
Miata racje, chociaz on raz po raz zapewnial, ze sie myli, ze tylko
sobie wmawia rézne rzeczy, ze to jedynie sny i fantazje, ale ona miata
racje. Nie byla chora na wumysle. Wszystko bylo cholernym
ktamstwem.

Siri przeczytata mail jeszcze raz.

Ale nie moge by¢ przy Tobie inaczej niz myslami, poniewaz, no tak,
sama wiesz. Poniewaz.

Poniewaz - co?

Poniewaz byt Zonaty z Siri? Poniewaz Siri byla ciezarem tak
wielkim, Ze nie dalo sie go opisaé stowami? Wstrzymata oddech. Co
zrobita ze swoim zyciem? Stala sie ciezarem tak wielkim, Ze nie dato
sie go opisaé stowami, czy byta dla niego tak catkowicie niewidzialna,
tak bez znaczenia, tak lekka, tak ulotna, tak zapomniana, tak
przezroczysta, ze niewarta ani jednej litery?

Poniewaz, no tak, sama wiesz. Poniewaz.

Przeczytala to jeszcze raz. I jeszcze. Dlaczego on nie napisak:
,Poniewaz jestem zonaty z Siri, a nasza historia to ciezar tak wielki,
ze nie da sie jej opisa¢ stowami”? Albo: ,Poniewaz jestem Zzonaty



z Siri, a nasza historia jest tak lekka, ze niewarta ani jednej litery”.

Nic nie powiedziata Jonowi. Ani pierwszego wieczoru, ani drugiego
wieczoru, ani tez trzeciego.

— O co chodzi? — spytat Jon. — Tak przycichtas. CoS sie stato?

— Nie, nic — odparta Siri.

Kiedy nastepnym razem zajrzata do jego skrzynki, okazato sie, ze
skasowat list.

Mam przed oczami Twojq twarz.

Ale Siri nauczyta sie tych stéw na pamied, potrafita napisaé je na
Slepo, zaSpiewa¢ w kosciele, zadeklamowac¢ przed krolem, pamieta
tez, ze zadawata sobie pytanie, czy jest miejsce dla niej w tej krainie,
w ktérej znajdowat sie wtedy Jon, w krainie, ktéra nazywala sie rano,
przed potudniem, po poludniu, wieczorem i w nocy. Czy byla jakas
szczelina miedzy wieczorem a noca? Miedzy przedpotudniem
a popotudniem? Miedzy popotudniem a wieczorem?

W pierwszych miesigcach po przeczytaniu tego maila czesto
zaczynata dzien od cytowania go sobie, jak trudnego tekstu, ktérego
musiata nauczy¢ sie na pamieé, zeby go nie zapomnie¢, odwracata
i przestawiala litery, wyobrazata sobie, jak Jon pisze, a Paula czyta,
a stowa rozsypywaly sie, przeksztatcaly, tworzyly nowe znaczenia
i konteksty, w zaleznoSci od tego, w ktore miejsce listu decydowata
sie wejs¢ i w ktérym miejscu decydowatla sie wyjsc.

Mysle o tym, jak by to byto, tylko Ty i ja.

Gdyby Siri co$ powiedziala, powiedzialaby moze: To jest
prawdziwa zimna pie$n, The Cold Song. Najgorsze, ze nie potrafie ci
przekazaé, jak bardzo to boli. Umawiasz sie z inng i cieszysz sie na
spotkania, oklamujesz mnie i znikasz z psem, pdjde kupi¢ mleko, pojde
kupi¢ chleb. Ale nikt nie moze cie zmusié, zeby$ zostal przy mnie,
wiem, ze powinnam teraz odejs¢, bo nie wytrzymam, nie wytrzymam,
ze bede ciatem wsrod innych ciat.

A ja sadzitam, ze stanowimy wyjatek, ze stanowimy wielki wyjatek,
ze jesteS moim jednym jedynym, a ja twoja jedna jedyna, i ze
katastrofa, ktéra dotyka wszystkich innych, ta najbardziej przykra ze
wszystkich katastrof, najbardziej upokarzajaca i banalna, nad ktéra



jesteSmy ponad i z ktorej troche sie Smiejemy, kiedy spada na innych
(ktamstwo, zdrada, rozliczenie, pojednanie i kolejne klamstwo
w niekonczacej sie powtdrce) — nas nie dotknie. Chcialam by¢ twoja
jedna jedyna, a nie cialem wsrod wszystkich innych cial, ustawionych
nago, maszerujacych nago, ciatem wsrdéd wszystkich innych ciatl,
z funkcjami ciala i czeSciami ciata, pieknymi albo brzydkimi,
zdrowymi albo chorymi, silnymi albo stabymi - nudystka,
sportsmenka, pacjentka (tak jak sie ja opisuje w karcie choroby),
zwloki — cialem ws$réd innych ciat, odartym ze wstydu, odartym ze
Swiatla, odartym z tajemnic, ze sposobu, w jaki sie dotykamy,
z dzwiekow, jakie wytwarzamy, z tego, co mowimy do siebie, kiedy
ze soba Spimy, bo teraz to ta druga jest ta tajemnicza, tq jedna jedyna,
pojde kupi¢ mleko, pdjde kupic¢ chleb.

Pewnej nocy niezbyt dawno temu - Jon nie mogl zasnaé, wiec
przyszedl i potozyt sie przy Siri — opowiedziala mu o S$wiecie,
w ktéorym znikaja pszczoty, a nikt nie potrafi wyjasni¢ dlaczego.
(Opowiadasz Pauli Krohn historie, kiedy nie moze zasnaé¢? A moze
ona ci opowiada?) Pszczoly znikaja we Wloszech, Francji, w Belgii,
Holandii, Grecji, Portugalii, Hiszpanii, Szwajcarii i Niemczech.
Znikaja na Tajwanie i w Stanach Zjednoczonych. Pszczelarze stracili
az dziewiecdziesiat procent pszczelich rodzin. Podobno pszczoty traca
zmyst orientacji i nie moga trafi¢ z powrotem do ula, podobno ich
wewnetrzne organy powiekszaja sie do tego stopnia, Ze pszczotly
eksploduja i umieraja. Te, ktére sie odnajduje, sa zainfekowane
wszelkimi mozliwymi chorobami. Ale wiekszoSci sie nie znajduje.
Miliardy pszczét znikaja. Na catym Swiecie. Styszysz ich bzyczenie?
Rozwialy sie w powietrzu. Rozplynety sie i zmienity w pyl. Ale nie
w dobry pyt, tylko w zly. Schowaly sie przed toba i przede mna, przed
wszystkim i wszystkimi, ktérzy zdradzali je na przestrzeni dziejow.
I nikt nie potrafi okresli¢, kiedy historia znikania pszczét sie zaczeta
ani kiedy sie skonczy, a jedynie, ze pszczoty znikaja.

— Ola mial pszczoty — méwita Siri. — No tak, to wiesz. A ja kiedys$
znalaztam przepis na ciasto, ktére po angielsku nazywa sie sweet bee
banana bread, bylo takie pyszne, ze ciagle je pieklam, i wszyscy,



ktérzy przychodzili do restauracji na Frognerveien, zamawiali sweet
bee banana bread, a tajemnica byt midd, rzecz jasna. Miod. Czytatam
wszystko o miodzie. I o pszczotach. Czytalam Wergiliusza, ktory
w czwartej czeSci poematu Georgiki pisze o pszczotach,
o pszczelarstwie i o spotecznoSci pszczot. Medrzec... — pisze
Wergiliusz. — Styszysz, Jon? Zapale Swiatlo i ci poczytam: Medrzec
wnosi z przyktadéw i znakéw, ze w pszczotach/ Cos z boskiego rozumu
mieszka i co$ zgota/ Z niebieskiego eteru, bowiem bdg sie wszedzie/

Rozlewa w swiat, w nieb glebie, na morza krawc;dziel—5 .

Siri nie patrzyta na Jona, nie odlozyla tez ksigzki.

— Chcesz stuchaé dalej? — spytata, ale nie czekala na odpowiedz: —
Wergiliusz uwazal, ze pszczoty sa nieSmiertelne, ze sa czeScia boga.
Macierzankq pachnie miod wyborny1—6. Takie sa drogocenne. A raczej
byly. Zanim zniknely, zniszczone przez nas, zniszczone przez
zniszczenia. Z niego — pisze Wergiliusz — bydto i trzody, cztowiek, dzikie
zwierze,/ Rodzqc sie, Zycia tajne swe sktadniki bierze./ Wszystko wraca
ku niemu, gdy swdj bieg zakoriczy,/ Nie ma miejsca dla Smierci, twor
wiecznie zyjacy/ W gwiazdy wzlata i w nieba najwyzszego zenitZ.

Odtozyta ksiazke.

— Nie ma miejsca dla Smierci. Jak sadzisz, co on miat na mys$li?

Nie czekata na odpowiedz.

— A wilasnie, ze jest. Mnéstwo miejsca. Wszedzie jest miejsce.
Nawet w najbardziej trywialnej, zanikajacej malenkosci. Wychodze
kupi¢ chleb, wychodze kupi¢ mleko. Przyczyn znikania pszcz6t moze by¢
wiele. Jak myslisz? Niewidzialny gaz? Pestycydy? Zte odzywianie?
Srodki na pasozyty? Zmutowane organizmy chorobotwércze? Stres
z powodu suszy; potrafisz sobie wyobrazi¢ cos tak smutnego, jak
zestresowane pszczoly? Zmodyfikowane genetycznie uprawy?
Promieniowanie fal radiowych? Niektérzy uwazaja, ze to moze byc¢
dziatanie terrorystéw. IslamiSci, ktorzy chca zniszczy¢ amerykanskie
rolnictwo. Tak czy owak to znikanie jest bolesne. A wiedziale§ —
ciagneta, teraz juz szeptem, bo Jon zasypial albo udawat - ze bez
pszczot zapylajacych rosliny stracimy jedna trzecia cze$é zywnoSci,
ktora zjadamy?

Twoje wiosy, Twoje oczy, Twoje Swiatto.



Kiedy$, jeszcze przed epoka maili, przed Alma, przed Liv,
w czasach prochowca i wystajacej kosci biodrowej, Jon napisat do Siri
list, a w tym liScie napisal: Twoje swiatlo Swieci. 1 regularnie jej to
powtarzat. Byta $wiatlem. Swiecila. Potrzebowal jej. Byla ta jedna
jedyna.

Ale same stowa (wyznania mitosci) przekazat dalej do innej. Stowa,
ktére po zestawieniu ich w taki czy inny sposob, to znaczy nie w taki
czy inny, ale w bardzo konkretny sposéb, tworzyly sume historii Siri
i Jona. Ale on oddat stowa innej. Siri nie byla juz ta jedna jedyna. Nie
byla nawet jedyna, ktéra swieci. Teraz historia wygladata tak (i nie
jest to zbyt oryginalna historia, lecz po prostu bardzo banalna
i przykra): Najpierw Swiecita Siri. Potem Swiecita Paula. Twoje swiatto
Swieci. Wszystko to razem cholerne ktamstwo.

(Na obrone Jona, niewiernego meza, nalezy przypomnied, zZe jest
pisarzem przezywajacym niemoc twércza. Powinien byl oddac trzeci
tom tego, co miato by¢ trylogia dziesieciolecia, juz kilka lat temu, ale
nie znajduje stéw na to, co chcialby napisaé. Doszedt jedynie do tego,
ze chce napisa¢ ,hymn na cze$¢ wszystkiego, co trwa, i wszystkiego,
co ginie”, a to na dluzsza mete nie wystarczy, boleSnie tego
doswiadczyt, hymn na cze$¢ wszystkiego, co trwa, i hymn na cze$¢
wszystkiego, co ginie, to zwyczajna bzdura. Innymi stowy, nie mozna
oczekiwaé - oczekiwanie lub zadanie jest nierozsadne — aby Jon,
cztowiek przezywajacy niemoc tworcza, wymyslal nowe slowa za
kazdym razem, gdy bedzie oczarowany nowa kobietq).

Ale tego ze swiatlem nie potrafita mu wybaczyé. Twoje wtosy, Twoje
oczy, Twoje swiatto.

Ta druga kobieta, rzecz jasna, miata wlosy i oczy, wiec to akurat
bylo rozsadne, Siri r6wniez miata wlosy i oczy, ma je wiekszos¢
kobiet, ale Jon nie podkreslal wloséw i oczu tylko po to, by
potwierdzi¢ oczywisto$¢: to, ze Paula Krohn miala wlosy i oczy.
Bytoby rzecza intrygujaca (a takze zupelnie inna, bardziej oryginalna
historig), gdyby sie okazalo, ze Paula Krohn jest tysa kobieta bez
oczu. Ale Jon podkreslat wtosy i oczy po to, by ja zapewnié¢: Widze cie.
Twoje konkretne wtosy. Twoje konkretne oczy. Nie jestes ciatem wsrdd
innych ciatl. Jestes jedng jedyng.



(Na ile faktycznie uwazat, ze Paula Krohn to ta jedna jedyna, jest
w tym konteks$cie obojetne. To, co dziato sie w glowie Jona, kiedy
uktadat ten list, jest czym$ zupelnie innym niz to, co dzialo sie
w glowie Siri, kiedy go czytala. Milosny list Jona byt
najprawdopodobniej  skutkiem dos¢  prymitywnego  handlu
wymiennego, w ktérym reguly kupna i sprzedazy, podazy i popytu,
dawania i brania, byly przejrzyste i jednoznaczne: Zostatas zauwazona
i opisana przeze mnie. Teraz powinnas sie pospieszy¢, dostrzec i opisac
mnie).

Ale ta druga kobieta miata nie tylko oczy i wlosy, miata réwniez
Swiatto — a to, zdaniem Siri, Jon mégt sobie darowac.

Gdyby powiedziata Jonowi, Ze przeczytala ten list, ze sie zatlamata
i nie dawata rady sie podnie$¢ jak marionetka, ze bdl byt fizyczny, ze
byt ciezki i zimny, jakby na site karmiono ja kamieniami, to moglaby
wtedy spytac:

Czy my Swiecimy jednoczesnie, Paula Krohn i ja, jak bliZniacze wieze
na Thacher Island? Cgzy przestatam Swieci¢ w tym samym momencie,
w ktérym Paula Krohn zaczeta? I o ilu Swiattach wtasciwie jest mowa?

Siri stlukta szklanke, ale sie nie skaleczyta. Siri nie gustowata
w tego rodzaju dramatycznych gestach, one by tylko dopehity
banatu. Nie chciata sta¢ sie kiczem. Cialem wsréd innych ciat, ktére
kaleczy sie w dtonn albo w stope, poniewaz zostalo zdradzone przez
meza. Zamiast tego wigzala sznurowadla tak luzno, ze sie potykata
i prawie tracila rownowage, kiedy wychodzita na spacer. Nikt nie
mogt sie dowiedzied, ze zostata zredukowana do poniewaz. Do kiczu.
Do banalnej historii o banalnej kobiecie, ktéra chciata sie pociac. Co$
jednak musiata zrobi¢ — dlatego wigzata sznurowadta tak luzno, ze sie
potykala i prawie tracila ré6wnowage, ubieratla sie cienko i marzia,
kiedy przyszty mrozy.

A gdyby powiedziala o tym Jonowi, to mogtaby tez spytac:

Co jej opowiedziateS o mnie? Dlaczego mnie wydates? Moge do niej
zadzwonié, moge zadzwoni¢ do nich wszystkich? Do Pauli Krohn
pomnozonej przez Paule Krohn, pomnozonej przez Paule Krohn
w nieskoriczonosé, a wszystko miedzy nami jest cholernym ktamstwem.



Przez tygodnie, miesigce i lata po przeczytaniu przez Siri listu Paula
Krohn urosta w site. Siri ja wygooglowata i dowiedziala sie, ze ma
trzydzieSci cztery lata, pracuje w galerii sztuki i mieszka na Uelands
gate. Miata pieciuset szeScdziesiecioro siedmioro przyjaciét na
Facebooku. Zdjecie na jej profilu bylo niewyrazne, lekko nieostre
w interesujacy sposéb, miata figlarne spojrzenie i dtugie jasne wiosy.
Paula gtosita: Jestem piekna i interesujgca, moje zdjecie rozni sie od
wszystkich innych zdje¢, mam figlarne spojrzenie, jestem jedng jedynq.
Tak, wszystkie piekne kobiety, rowniez te nie az tak piekne, ale takie,
ktore zdaniem Siri mogly spodobaé sie Jonowi, mialo to zwigzek
z dlugimi wlosami, waskimi ramionami, ksztaltnymi piersiami,
figlarnym spojrzeniem, wszystkie one stawaly sie wielkie i rosty
w site. Byly wszedzie. W kawiarniach. W sklepie. Na Facebooku. Na
ulicy. Na sitowni. W lesie. W falach. I wszystkie byly ta jedna jedyna,
a Siri cialem wsrdéd innych ciat. Siri przelatywata wzrokiem po ich
twarzach i ciatach, najpierw kompletnie zdruzgotana (zdradzona,
oszukana, zastapiona, wyretuszowana, odcieta), p6Zniej ciekawa (jesli
on moze na nie patrzedé, to ja tez), a z czasem chciwa i bezwstydna.

A gdyby powiedziata o tym Jonowi, to moglaby by¢ moze
oSwiadczy¢:

Chce zobaczy¢ to, co ty widzisz, odkry¢ to, co odkrywasz, co sprawia,
Ze one stajq sie tq jednq jedyngq, chce, zebys sie ze mnq nimi podzielit, chce
je rogbieraé, gladzi¢ po miekkiej skorze, rozrywaé, zatapial sie w nie
i stuchaé, jak wymawiajq twoje imie, moje imie, mySle o wszystkim,
czym jeste$, wszystkim, co mozesz mi pokazac, i wszystkim, co chce
z toba robié, chce patrzeé, jak upadajg, czuc to, co ty czujesz, kiedy
patrzq na ciebie, kiedy patrzq na mnie.



Gdyby sie zastanowit, chociaz ostatnio najchetniej tego unikat, i tak
nie potrafitby powiedzieé, kiedy dokladnie on i Siri zaczeli sypiaé
osobno. Ona w sypialni, on na poddaszu. To oddzielne sypianie byto
rozwigzaniem tymczasowym, mowili sobie, Ze to z uwagi na dzieci,
co po czesci bytlo prawda. Alma co noc przychodzita do ich t6zka
i przytulala sie do Jona. Obejmij mnie! Pogtaszcz mnie po plecach!
Przytul!

— Niewykluczone - stwierdzit Jon — Ze nie moge pisaé, poniewaz
w zasadzie w ogélle nie $pie w nocy, kiedy Alma przychodzi do
naszego tozka.

Siri odwrdcita sie do niego.

— Ona nie tylko ciebie budzi, Jon — powiedziala. — Nie chce leze¢
tylko przy tobie. Dzi§ w nocy tulila sie do mnie, a ty chrapates. I tak
naprawde to ty nie dawateS mi zasna¢. Nie Alma. Jon, biedaczysko,
ktére nie moze spac, myslatby kto.

Glos miala przenikliwy.

— Postuchaj siebie, Siri — odparowat Jon.

— Nie, ty siebie postuchaj! Czy ty sie w ogéle zastanawiate$ nad
tym, Ze to ja z nas dwojga pracuje i zarabiam pieniadze, zeby$ t y
mogt pisaé te swoja cholerna ksiazke. Albo jej nie pisac.

I tak to sie ciagneto.

Niedtugo po tym, jak Liv nauczyla sie chodzi¢ i przestata sypiaé
w t6zeczku ze szczebelkami, ona réwniez zaczeta pojawiaé sie w ich
sypialni, ale nie stawiala zadnych wymagan co do obejmowania
i gltaskania. Przychodzita po ciemku, wdrapywata sie na Siri, Alme
i Jona i kladta w poprzek t6zka, wszystkich ich spychajac. Nie prosita
o pozwolenie, nie chciala przytulania ani gladzenia, chciata tylko
spaé, ale to ona zajmowala najwiecej miejsca w t6zku. Tak mijaty
noce. Wszyscy, z wyjatkiem Liv, ktora spata nieprzerwanie, budzili sie
i zasypiali, budzili sie i zasypiali. Jon odrywat od siebie reke Almy
i ukladal ja wzdluz jej boku, a ona zaraz znéw sie do niego
przysuwala i zarzucala mu reke na szyje, Siri kladla glowe Liv na
poduszce, delikatnie przesuwata jej nogi w odpowiednia strone, ale
ona znow sie rozktadata w poprzek.

W te nieliczne noce, kiedy mieli 16zko dla siebie, w te noce cudéw,



gdy dzieci spaly we wlasnych tézkach, Jon wyciagal rece do Siri, ale
ramiona miatl za krétkie, a ona sie nie ruszata, i tak lezeli, balansujac,
kazde po swojej stronie. Siri mOéwita: Ja chce tylko spaé. Tak cie prosze.
Zostaw mnie.

Przypominali sobie nawzajem, ze sypianie osobno to tylko
tymczasowe rozwigzanie, i czesto rozmawiali o tym, jak znéw beda
spaé razem.

Siri wieczorem, przed péjSciem spaé, przenosita dzieci do
matzenskiego t6zka i ktadta je po stronie Jona.

— Dzieki temu nie beda mnie budzi¢ w nocy — méwita i zamykata
drzwi.

Jon nie protestowal. To bylo jak prezent, ktéry jej dawat. Jeszcze
jedna noc bez niego. I jesli tylko za duzo nie rozmyslat, byto dobrze.
Przeciez wkrétce znéw beda spaé razem.

— Tyle mam do zrobienia — moéwita Siri. — Z niczym nie moge
nadazy¢.

Poczatkowo zanosita jego koldre na poddasze i Scielita mu, jakby
byt krélem, a Jon znosit koldre rano nastepnego dnia i ukiadat na
matzenskim t6zku. Po pewnym czasie przestalta mu Scielié¢, tylko
wynosita kotdre na schody, zeby sam mogt ja zabra¢ na poddasze.

Czasami wysylali sobie SMS-y.

Mysle o Tobie. Brak mi Ciebie.

Tesknie za Tobq.

Nie odchodz ode mnie.

Spij dobrze.

Catuje.

A ktérego$ wieczoru zrobita zdjecie szklanki z woda na nocnej
szafce i mu je przestata.

Juz dawno nie spali razem, dawno nie lezeli obok siebie i nie
opowiadali sobie historii, a Jon przystat jej zdjecie fragmentu swojej
poszewki na poduszke. Dzien pézniej ona mu wyslata fragment
dziecinnego rysunku (Almy? Liv?), ktory lezal w szufladzie nocnej
szafki, a on wtedy wystal jej fotografie supta na koncu sznurka do
rolet w pokoju na poddaszu. Siri wystala mu zdjecie jasnych lokéw
Liv na poduszce w zwierzatka z bajkowego lasu Hakkebakkeskogen,



a on zrewanzowal sie zdjeciem ich obojga w mlodosci. Ona wystata
zdjecie swojej lewej reki, bez obraczki na serdecznym palcu, bo
zawsze wieczorem zdejmowata obraczke, a nastepnego dnia rano
tracita czas na jej odnalezienie (szukata przy umywalce w tazience, na
nocnej szafce, obok t6zka w pokoju Liv. Moze ja zdjela, kiedy czytata
jej bajke na dobranoc?). On zrobil zdjecie jej obraczki lezacej na
komodzie w pokoju na poddaszu, zostawita ja tam, kiedy zaniosta mu
kotdre i Scielita 16zko. Ona wystala mu zdjecie zardzewiatych
zawiasOw okiennych, on jej — korka z butelki po winie, nie wiedziatla,
ze otworzyl juz druga tego wieczoru butelke barolo, nie wiedziala, ze
nie jest jedyna, do ktérej Sle SMS-y w nocy, nie wiedziala, ze
nastepnego dnia rano musiat bra¢ sie w gars¢, zeby nie krzyczeé¢ na
nig, na dzieci i tym samym nie wzbudza¢ podejrzen, ze za duzo pije,
najgorszy byt kac, nie wiedziata nawet, ze to zdjecie korka od wina,
to moglo by¢ cokolwiek, bo w ciagu tych dlugich miesiecy, podczas
ktorych przesytali sobie mnoca zdjecia, wypracowali pewne
niewypowiedziane zasady, miedzy innymi nie pytali, co jest na
zdjeciu.

Siri wystata mu zdjecie malenkiej plamki wielkosci tebka od szpilki
otoczonej czyms$, co moze bylo skéra. Poczatkowo mySlat, ze ta
brazowa plamka to pieg. Poczut sie szczeSliwy. Siri miata piegi na
ramionach, w kazdym razie miata je dawniej. Patrzyt na zdjecie. Co$
brazowego. Cos, co wygladato jak skéra. Moze pieg.

Raz napisat esej o mtodej Mariel Hemingway. O scenie z filmu
Manhattan, na ktérej pije milkshake’a, a Woody Allen z nig zrywa.

Gee, now I don’t feel so good1—8, moOwi Mariel. Jej spojrzenie. Jej
miodos¢. Jej powaga. I jego kompletne zaskoczenie. Zaskoczenie
Woody’ego Allena, ktory w filmie nazywa sie Isaac. Filmie o tym, ze
mito$¢ istnieje.

Kiedy Siri przeczytata esej, powiedziala:

— Ale to przeciez koicéwka robi wrazenie, Jon, koncéwka filmu,
ostatnia kwestia Mariel. Ona wyjezdza. Na dlugo. On nie chce, zeby
wyjezdzata, ale jest juz za pdézno. A ona méwi glosem kobiety-
dziecka: You got to learn to have some faith in peoplel—g.

Jon wystat jej wiec zdjecie oktadki Manhattanu.



Kasety wideo lezaly na poddaszu w stosach. Nie potrafili sie ich
pozby¢, kiedy nadeszty czasy DVD, byli tacy dumni ze swojej kolekcji,
dlatego Jon zaproponowat kiedys, zeby przewiezli je do pracowni na
poddaszu w Mailund i tam przechowywali razem ze wszystkimi
plytami gramofonowymi, ksigzkami i reszta przedmiotow-duchéw.

Siri wystata mu zdjecie swojej prawej dtoni, czasami skarzyta sie na
swoje dlonie, ze sa suche i sinawe jak plesn, ze skorki przy
paznokciach jej pekaja, a dionie puchna i bola. Na swojej nocnej
szafce trzymata stoiczek z drogim pachnacym kremem do rak, ktérym
co wieczor nacierata dlonie. Czasami tesknit za zapachem jej rak
wieczorem, a ktérej$ nocy wystata mu zdjecie stoiczka z kremem.

Na to Jon zrobit zdjecie swojej twarzy, wystal je, a pod zdjeciem
napisat:

Czy moge przyjs¢ spac u Ciebie? Tesknie za Tobq. Moge Ci opowiadaé
historie.



Ale Jon nie dostal odpowiedzi. Odczekawszy chwile, wypiwszy troche
wiecej whisky — przerzucit sie na whisky, bo od czerwonego wina
bolala go glowa - poszukawszy i znalazlszy Steva’a Forberta na
YouTubie, postuchawszy Steva’a Forberta na YouTubie, wypiwszy
jeszcze troche whisky, siegnat po komoérke i wystat kolejnego SMS-a.

Nie mozesz mi odpowiedzie¢? Chce by¢ przy Tobie. Nie chce wiecej spacé
tu, na poddaszu.

Zapatrzyt sie w sufit. Odpowiedzi nie bylo. Niech ja diabli!
Dlaczego nie moze by¢ prosto? Dlaczego lezal tu, na poddaszu,
wyrzucony? Dlaczego nie mogli potozy¢ sie do jednego t6zka
i uprawia¢ seksu? Czy to nie jest rozsadne zyczy¢ sobie odrobiny
zwykltej czutosci, bliskosci i kontaktu cielesnego? Dlaczego rozmowa
zawsze musi dotyczy¢ wszystkiego innego, tylko nie seksu,
wszystkiego tego, co musi sie wydarzy¢ przed seksem, chociaz
rozmawiali o  seksie? Na  przyklad prac  domowych.
Odpowiedzialnosci. Powinien  bardziej poczu¢ sie do
odpowiedzialnosci. Uczué. Brakuje mu empatii. Nie mogta mu ufad.
Nie bardzo widzial zwiazek. Dzieci. Zameczaly ja. Pracy. Byla
przepracowana. Finanséw. Nigdy nie skonczy tej ksigzki. Nie mogli
zy¢ tylko z jej dochodéw. Musi znalezé sobie prace, jak wszyscy inni
pisarze, ktérzy nie zarabiaja na swoich ksiazkach albo ktérym nie
wychodzi pisanie. Ktérego$ dnia powiedziata wrecz:

— Musimy wypracowaé rowny podzial obowigzkow i przywilejéw.

— Okej — odpart. A potem zaczat krzyczeé: — Ile kosztuje jeden
numerek? Powiedz mi, to zaptace! Odkurzenie calego domu? Obiad
codziennie? O$miogodzinny dzieni pracy? Mam napisa¢ bestseller?
Sortowac $mieci? A moze przy nastepnych wyborach samorzadowych
mam zaglosowaé¢ na Partie Pracy? No powiedz, ile kosztuje jeden
numerek z toba?

Spojrzat na komoérke. Odpowiedzi nie bylo. Niech ja diabli. Napisat
kolejnego SMS-a. Tym razem do Karoline.

Wyjezdzam na kilka dni pisaé, do domku letniskowego znajomych
w Sandefjord. Mozesz przyjecha¢? Tesknie za Tobg.

Odpowiedz przyszia szybko.

Kiedy?



Wiasciwie nie sadzil, ze wyjedzie gdzie$ pisaé, a przynajmniej nie
teraz, moze po Wielkanocy, a juz na pewno nie myS$lat o zabraniu ze
soba Karoline, byla pozbawiona wdzieku, nudzitla go, zamierzat
zakonczy¢ ten trwajacy od blisko roku romans, ktérego miatl juz
serdecznie dos¢, a to sie wigzalo z pewnymi problemami, bo Karoline
i Kurt byli przeciez bliskimi przyjaciétmi.

Kiedy zaproponowano mu skorzystanie z domku w Sandefjord,
mys$lat o tym, ze dobrze bedzie poby¢ troche w samotnosci, bo
potrzebowat dlugiego odcinka czasu. Zamkniecia sie. Bez
przerywania. Z odpowiednia iloScia whisky. Sam. Bez Siri. Bez dzieci.
Bez psa. Wypit tyk i napisat:

Za dwa tygodnie. Dasz rade sie wyrwac?

Odpowiedziata  szybko. @ Wszystkie  szybko  odpowiadaty.
(Z wyjatkiem Siri, ktéora lezala w malzenskim t6zku i zwlekata).
Wyobrazat sobie cate miasteczko cierpiacych na bezsennosé
samotnych kobiet, ktére spedzaty noc ze swoimi komérkami, piszac
do niego. Ta my$l dodawata otuchy i przygnebiata zarazem. Komoérka
pisnetla.

Kurt za dwa tygodnie wyjezdza do Stanéw =), wiec mysle, ze sie da.
Porozumiem sie z matkq w kwestii opieki nad dziemi.

Jon wpatrywat sie w SMS-a od Karoline. Ile ona wtasciwie ma lat?
Policzyl na palcach. O dwa lata mlodsza od niego. Czterdziesci
dziewie¢? 1 ozdabia swojego SMS-a S$mieszkiem, jakby byta
dziewczynka z mysimi ogonkami? Mala Lolita. Maly kociak.
Rozeimiat sie glosno. To bylo okropne. Smieszek. Nie dosé, ze
pozbawiona wdzieku, to jeszcze gtupia jak but. Napisat:

Nie chce nigdzie z Tobq jecha¢ ani wiecej z Tobq rozmawiac. Nie masz
odrobiny wdzieku, jestes zatosna, Smieszna, brzydka i nudna, nienawidze
sie z Tobg kochaé, nienawidze Twojej zwiedtej cipki, Smierdzisz
i przypominasz mi o wszystkim, czym gardze w sobie i w catym cholernym
Swiecie. =) Jon

Przeczytat to jeszcze raz. Najprawdziwsza prawda! Wcisnat delete.
Zreszta wszystko jedno. Dlaczego nie pojechaé¢ do Sandefjord
z Karoline? Réwnie dobrze mogt pojechaé do Sandefjord z Karoline,
jak nie jechaé. Karoline przynajmniej chciala sie pieprzyc.



Przynajmniej chciata jego. Komérka znéw pisneta. Widaé Karoline nie
traci zapatu. Spojrzat na SMS-a.

Jon, zastanowiteS sie nad tym, gze wszgystko, co robisz, ma
konsekwencje? Zawsze.

Wzdrygnat sie. Co jest, do cholery? Czyzby jednak wystat do
Karoline SMS-a o zwiedtej cipce? Spojrzat na butelke whisky. Cholera,
co on narobil? Zaczat sie poci¢. Sprawdzit wiadomosci wystane. Nie,
nie wystat. Sprawdzit wiadomosci usuniete. Znalazt tego SMS-a. Nie
wystat go. Skasowal go jeszcze raz, po tym jak twierdzaco
odpowiedziat na pytanie komorki, czy na pewno chce go usunac.
Spojrzal na wiadomo$¢, ktéra przyszta przed chwila.

Jon, zastanowites sie nad tym, gze wszgystko, co robisz, ma
konsekwencje? Zawsze.

Sprawdzit numer, z ktérego wystano wiadomos¢. Nie rozpoznat go.
Czyzby Siri wystala mu SMS-a z innego telefonu? Z telefonu, o ktérym
nie mial pojecia? Czyzby go przejrzatla? Whisky podeszita mu do
gardta, musiat zastoni¢ usta reka, zeby nie zwymiotowaé. Czut
w ustach smak krwi i z6tci. Zaczat oddychaé. Wdech i wydech. Wdech
i wydech. Wdech i wydech. W porzadku. Nie bedzie wymiotowal. Nie
umrze. To przeciez nic takiego. Przeciez byt tutaj. U siebie w domu.
Nie w zadnym innym miejscu. Ale czy Siri w taki czy inny sposéb
wlamata sie do tej jego nocnej wymiany SMS-6w i przystata mu
wiadomo$¢ z komorki, o ktoérej istnieniu nie wiedzial — i dlaczego
miata komoérke, o ktérej nie wiedzial? Wstukal numer na stronie
informacji telefonicznej, ale nic nie znalazt. Za chwile przyszta nowa
wiadomos¢.

Wszystko, co robisz, ma konsekwencje. Zawsze. Zawsze. Zawsze.
Zawsze.

Gleboko odetchnat i napisat:

Kim jestes?

Nie musiat czekaé¢ dtugo.

Wiem, kim jestem ja, i wiem, kim jesteS Ty. Nie powiedziates
wszystkiego, co wiesz o tym, dlaczego znikneta. Pozdrowienia, Amanda

A potem jeszcze jeden SMS:

Jestem matkq Mille, ale to moze juz zrozumiates.



Od jej znikniecia mingt prawie rok. Latem 2009 Jon i Siri z dzieémi
spedzili w Mailund dokladnie cztery dni, po czym spakowali
wszystkie swoje rzeczy i wrocili do Oslo. Jenny i Irma siedzialy po
nocach, pity czerwone wino i nie chcialy mie¢ do czynienia z reszta
rodziny. Obie panie przebywaly albo w czeSci domu nalezacej do
Jenny (na pietrze), albo w czeSci domu nalezacej do Irmy
(w mieszkaniu w suterenie), a kiedy Liv nie mogta przestaé¢ ptaka¢ po
tym, jak pewnego dnia, wcze$nie rano, pod koniec czerwca natkneta
sie w kuchni na pijang w sztok Jenny, Siri o$wiadczyta, ze dtuzej tu
nie zostanie. Mogli jedynie wyjechaé. Caly dom przypominat o Mille.
To byt prawdziwy powédd, chociaz nikt o tym nie moéwit. Jej
zaginiecie bylo wszedziee W kuchni, w lazience, na kanapie
i w kanapowych poduszkach, wzdluz listew przypodtogowych,
w futrynach, w aneksie, w lace za domem, w warzywniku, pod
klonem, w bikini w czarne kropki. W biatej rabacie.

Ta biata peonia, ktérq wpietas we wlosy, pochodzi z mojej rabaty.
W ten sposob jq niszczysz.

Siri spytata Pieprza, szefa kuchni w restauracji w Oslo, czy nie
miatby ochoty przyjecha¢ tego lata na potudnie i przejaé cale
Gloucester MA. Sama w tym czasie zajetaby sie kuchnia w Oslo, a do
Kajsy Tinnberg dalej nalezalyby wszystkie sprawy praktyczne. Jej
propozycja sprowadzala sie wiec do zamienienia sie z Pieprzem
rolami. Pieprz chetnie sie na to zgodzit.

A co z Jonem? No, on przeznaczyt lato na pisanie, i teraz nie bylo
juz od tego odwrotu. Teraz miata powsta¢ ksigzka! Jon odbyt owocne
spotkanie z redaktorka w wydawnictwie, Gerda, i z szefem
wydawnictwa, Julianem. Wszyscy sie zgadzali, ze spotkanie mozna
nazwac¢ owocnym. Wypili nawet butelke wina, poniewaz umoéwili sie
w piatkowe popotludnie w Barze Bibliotecznym w Bristolu. Wszyscy
byli zgodni co do tego, ze trzeci tom trylogii ukaze sie w potowie
pazdziernika 2009 roku, wobec tego musi zosta¢ oddany najpdZniej
w potowie sierpnia.

— Niemoc twércza czy nie, ksiazka musi sie ukaza¢ — oSwiadczyt
Jon i glosno sie rozeSmial. O wiele glosniej niz Gerda i Julian. Chciat
im pokaza¢, ze naprawde potrafi zartowaé ze swojej niemocy



tworczej i calej tej nieprzyjemnej sytuacji ciagnacej sie przez ostatnie
lata, a mianowicie tego, ze po pierwsze: byl winien wydawnictwu
mnoéstwo pieniedzy, po drugie: nie sktadat maszynopisu.

W ciagu zimy i wiosny faktycznie troche mu sie poluzowato.
Spedzit dwa przyjemne tygodnie w Sandefjord. Siedziat tam, patrzyt
na morze i rzeczywiScie catkiem sporo napisat, pomimo ze Karoline
przyjechata w pierwszy weekend i chciata rozmawiaé o ich zwiazku.
Stwierdzita, ze zaczela sie zastanawiad, czy nie powinna powiedzieé
o wszystkim Kurtowi, na co Jon stwierdzil, ze z cala pewnoscia nie
powinna. Jon miat Siri, a Karoline miata Kurta, wszyscy byli
przyjaciotmi, wiec nie mogta teraz tego popsué, potasowac kart, czy
jak nalezatoby to nazwaé. Wtasciwie chciat catkiem z nig zerwad, ale
nie potrafit sie przemoc, zeby to zrobid.

A wiadomosci tekstowe od matki Mille dalej przychodzity, czasami
w odstepach kilkumiesiecznych, czasami co kilka dni. Najczesciej
pojawialy sie wtasnie wtedy, kiedy akurat udato mu sie o wszystkim
zapomnie¢.

Dgzisiaj sq jej urodziny. Koriczy dwadziescia lat. Chodze po mieszkaniu
i jej szukam. A.

Prawie nie mozemy o niej rozmawiac. A.

Czy Ty czegos nie chcesz powiedzieé, Jon? Czy Ty i Siri czegosS nie
mowicie? A.

Raz jej odpowiedziat, spytal, czy nie umoéwiliby sie gdzie§ na kawe,
zeby porozmawiad, ale poczut ulge, kiedy sie nie odezwala.

Jon wyobrazat sobie, ze lato spedzi w Mailund i skonczy ksiazke, wiec
kiedy Siri nagle, zaledwie po czterech dniach, zmienita wszystkie
plany, a poza tym podjela sie niezmiernie czasochtonnej roli szefowej
kuchni we wlasnej restauracji w Oslo, miat wrazenie, ze to koniec
z pisaniem. Przynajmniej w lipcu. To on musiat w gléwnej mierze



zaja¢ sie dzieémi. WymySla¢, co mozna robi¢ w stolicy podczas
wakacji. Wszystko to usilowat wyttumaczy¢ Gerdzie, kiedy zadzwonit
do niej w sierpniu i powiedziat, ze nie ma jej do pokazania zbyt duzo
nowego i jeszcze raz musi prosi¢ o przelozenie terminu. Gerda
obiecala sie nad tym zastanowié, ale Jon zauwazyl, ze wlasciwie nie
miala czasu na shluchanie wszystkiego tego, co méwit o Siri,
restauracji, dzieciach, stolicy, wakacjach i tak dalej. Przez telefon
Gerda byta bardzo lakoniczna.

W pazdzierniku Jon pojechat do Mailund, by samemu czySci¢ rynny.
Nigdy wczesniej nie czyscil rynien, ale zdarzyta sie dziwna rzecz —
Irma zadzwonila do niego na komoérke z pytaniem, czy przypadkiem
nie mialby czasu przyjecha¢é do Mailund i wyczysci¢ rynien.
OczywiScie Jon zdziwil sie, ze Irma kontaktuje sie z nim
w jakiejkolwiek sprawie, nigdy wcze$niej nie rozmawiali przez
telefon, w ogéle nie zamienili zbyt wielu stow, chociaz przez tyle lat
spedzali letnie miesiace pod jednym dachem. Ona jednak mieszkata
w suterenie, a on na strychu, i ani jedno, ani drugie nie miato
potrzeby przebywania ze soba. No ale teraz: rynny.

— Dlaczego dzwonisz w tej sprawie do mnie? — spytat Jon.

— No, bo Ola byt tu i powiedzial, ze musimy wyczysci¢ rynny —
odparta Irma.

— A Ola nie moze tego zrobi¢? Albo na przyktad ty?

— Ola jest za stary, a ja za duza i za ciezka, poza tym mam lek
wysokosci. Nie znam sie na rynnach.

— Prawde méwiac, ja tez nie — stwierdzit Jon.

— Ola méwi, ze w rynnach leza liScie, gatazki i inne rzeczy, a jak to
wszystko zamarznie na 16d, to rynny moga popekaé, kiedy wiosna
przyjdzie odwilz.

Siri zdecydowata, ze Jon musi jechaé. To proba zblizenia podjeta
przez Jenny i Irme. Takiej proby nie wolno im zignorowad. Siri bata
sie, ze matka pewnego dnia nagle spocznie na tozu $mierci, a ona nie
bedzie mogta tam by¢ i... no wilasnie, by¢ tam, to sie moze zdarzyc
w kazdej chwili, zwazywszy na to, ile mama pije i jak sie wyglupia.

Jon wstukal wiec w Google: czyszczenie rynien, a potem pojechat do



Mailund, nocowal na poddaszu i wyczyscit rynny tak dobrze, jak
potrafil, a skoro juz i tak tam byl, Irma spytata, czy nie pomégiby
jeszcze przy kilku drobiazgach. Zostal trzy dni, ale Jenny i Irme
niewiele widywal, co bardzo mu odpowiadato. Miedzy tymi
wszystkimi praktycznymi zajeciami udato mu sie nawet napisac kilka
stron na poddaszu, i pomyslat, ze milo jest troche sie oderwaé. Od
czasu do czasu wygladal przez okno na poddaszu, patrzyl na take,
rano pokryta szronem, i zdarzatlo sie, ze mys$lat wtedy o Mille. Ale nie
chcial mysle¢ o Mille. Nie chciat mys$le¢ o Mille i nie chciat mysleé¢
o liscie do rodzicéw Mille, ktérego nigdy nie napisat, a juz na pewno
nie chciat mysle¢ o tym, ze moze mégt ja uratowaé tamtego wieczoru,
gdyby sie z nig spotkat, tak jak proponowata.

Witdcze sie dzis wieczorem po ulicach, gdybys miat ochote zerwaé sie
z przyjecia i wypi¢ ze mngq kieliszek wina.

Ostatniego wieczoru wybrat sie z Leopoldem na dlugi spacer
w strone przystani i sklepu. Zwykle chodzili do lasu, ale Jon chciat
kupié¢ pare butelek piwa i orzeszki. Wieczory byly juz ciemne i mato
brakowato, a on i Leopold zderzyliby sie z dziesiecioletnim chtopcem,
ktéry pedzit w ich strone na rowerze.

— Hej, ty! — zawotat Jon. — Musisz troche uwaza¢!

Chtopiec, ktéry mial na imie Simen, zatrzymat sie i rozejrzat.

— Pan jest Jon Dreyer — powiedzial, nie reagujac na podjeta przez
Jona probe zwrdécenia mu uwagi surowym glosem. — To pan jest
pisarzem, prawda?

— Owszem, zgadza sie. — Jon sie rozeSmiat. — A skad o tym wiesz?
Nie przypuszczam, zeby$ czytat moje ksiazki.

— Nie, nie czytam - odpart Simen. — M¢6j tata tez nie. Probowat
przeczytaé jedna, ale powiedzial, ze jest nudna. M§j tata lubi ksiazki
0 rzeczywistosci. Za to moja mama pana lubi. Przeczytata wszystkie
pana ksigzki. Chociaz pan dawno nie napisat zadnej nowej, tak méwi
mama. W Oslo chodzi na spotkania grupy -czytelniczej razem
z piecioma innymi paniami i raz chyba omawiaty jakas pana ksiazke.
Méwita o panu, bo pan latem mieszka w Mailund. Jest pan kims$
w rodzaju sasiada. Pan jest ojcem Almy, prawda?

Jon kiwnat gtowa.



— Alma sie mna opiekowata, kiedy bylem miodszy. Ale to juz
dawno temu...

— No tak. Chyba sobie ciebie przypominam.

— Ale w tym roku was nie byto.

— No nie — przyznat Jon. — ByliSmy cztery dni, a potem...

Urwal. Nie mialo sensu tlumaczy¢ sie przez caly czas, a juz na
pewno nie temu chlopcu. Pisnela komoérka, wiec Jon po nig siegnat.

Ona miata tyle planéw. A.

— Ja kibicuje Liverpoolowi, a pan?

Jon schowat komoérke do kieszeni.

— Ja tez kibicuje Liverpoolowi, chociaz ostatnio troche przestatem
by¢ na biezaco.

Simen w trakcie tej rozmowy caty czas jezdzit wokét Jona. W koto,
w kolo, w koto. Poruszat sie na rowerze z taka sama tatwoscia, jak
moéwil, a nawet wieksza niz méwil, jezeli w ogdle nie bylo tak, ze
moéwil przez ten rower, oddychat przez rower, ze on i rower stanowili
jedno$¢. Tak wilasnie musiato by¢. Jon ruszyt przed siebie, a Simen
i rower krazyli wokot niego, sunac w dét drogi.

— No i pewnie zna pan Irme — powiedziat Simen.

Jona zaskoczyt kierunek, jaki przyjela ta rozmowa, ale potwierdzit,
ze owszem, zna Irme, bo przeciez Irma mieszka z Jenny w Mailund.

— Raz na mnie syczala — ciagnat Simen. — Nie zrobitem w ogéle nic
ztego, tylko jechalem rowerem tak jak teraz, nawet sie do niej nie
zblizytem, a ona nagle ztapata za kierownice i zaczeta na mnie syczec.

Simen wyciagnat reke i chwycit Jona mocno za ramie, Zzeby
pokazad, jak to sie odbyto.

Jon z namystem pokiwat gtowa.

— Przeciez moglem spas¢ z roweru — zauwazyt Simen.

— Moze sie przestraszyla? — podsunat Jon. — Moze mySlala, ze
chcesz ja rozjechac?

Simen pokrecit glowa.

— Nie, na pewno sie nie bata.

Simen i rower troche pojezdzili na jednym kole, moze po to, zeby
odzyska¢ petna uwage Jona.

— Zauwazyt pan, ze ona $wieci? — spytal Simen.



— Swieci? — zdziwit sie Jon. — Co masz na mys$li?

— Swieci w ciemnosci. Nie wiem, jak mam to wytlumaczyé. —
Wykrecit wokét Jona idealne kétko. — To pan jest pisarzem — dodat. —
Niech pan to wyttumaczy.

— Czasami sobie myS$latem - zaczat Jon — Ze ona ma anielska twarz.
Moze wiasnie przez to Swieci, jesli rzeczywiScie tak jest. Kojarzyta mi
sie z aniotem Urielem na obrazie Madonna w grocie Leonarda da Vinci.

— Irma nie przypomina aniota — przerwal mu Simen wyraZnie
zirytowany tym, ze Jon mogt zaproponowac co$ tak nieprecyzyjnego.
— Przeciez ona jest taka wielka. Musi chyba by¢ najwieksza kobieta
w Norwegii. Jest wyzsza od Petera Croucha.

— A kto to jest Peter Crouch? — spytat Jon.

Simen gwattownie zahamowat i spojrzat na niego.

— Wydawalo mi sie, ze pan kibicuje Liverpoolowi.

— Powiedziatem, ze owszem, kibicuje Liverpoolowi, ale przestatem
juz by¢ na biezaco. Peter Crouch gra w Liverpoolu?

— Nie - westchnal Simen. - Jest teraz w Spurs, ale grat

w Liverpoolu. He’s big, he’s red, his feet stick out of the bed%’, jasne?

Jon pokrecit glowa.

— On jest bardzo wysoki, tak jak Irma.

— No tak, méwites. A ja sie z toba zgadzam, ze Irma jest bardzo
wysoka. Ale mimo to uwazam, ze ma anielska twarz, bo anioty
niekoniecznie musza by¢ mate i stodkie. Takie jak na choince. Co ty
na to, Simen?

— Chodzi o to, ze ona S$wieci! A ja chce wiedzie¢, czy pan to
zauwazyt.

— Ze $wieci czym$é w rodzaju wewnetrznego $wiatta, to masz na
myS$li? — spytal Jon niepewnie.

— Nie, nie to mam na mysSli — odpart Simen. Chwile sie zastanawiat.
— Ona Swieci po ciemku. Ja to wiem. Widziatem. Jakby przed chwila
potkneta potykacza ognia.

— Jakby przed chwilg potkneta potykacza ognia — powtdrzyt Jon.

— No wtasnie. Wiasnie tak byto.



Vv
Pierwsza na zegarze, omlet juz sie smazy

Ostateczna staro$¢ przyszia szybko i skutecznie. Kto by pomyslat, ze
ksiegarka Jenny Brodal w sile wieku straci mowe i rozum?

W pewien wczesnowiosenny dzien w roku 2010, prawie dwa lata
po zniknieciu Mille, w drodze do fryzjera Jenny poSlizgneta sie na
lodzie (moze byla po prostu pijana?) i ztamala biodro. Jak jakas
starsza pani! Zostala skazana na woézek i zaczela opowiadacd stale te
same historie, ludzie przestali ja odwiedzaé, a z czasem przestali tez
dzwonié. W konicu stracita rozum, lezala w t6zku i bredzila. Nie miala
demencji, tak stwierdzit lekarz, ktory kilkoma odpowiednio
wywazonymi stowami usitlowat wyjasni¢ Siri, dlaczego jej matka
w wieku prawie siedemdziesieciu siedmiu lat stata sie taka, jaka sie
stala. Stan Jenny wynikat z licznych mikroudaréw.

Olbrzymka Irma sama mianowata sie pielegniarka $mierci
i zdecydowala, ze najwyzsza pora zamknaé¢ drzwi i odciaé¢ sie od
wszystkich, réwniez od Siri. OSwiadczyla, ze historia o Jenny Brodal
w roli bezradnej starej wariatki nie bedzie opowiadana szerszej
publicznosci.

— Niektore historie nalezy zachowaé w tajemnicy.

Siri stala w ogrodzie i patrzyla na duzy bialy dom. Olbrzymi klon
na podwérzu zaczat prochnie¢ i przy kazdej kolejnej wichurze
odrywaty sie i spadaly na ziemie wielkie gatezie.

— Ona cie tu nie chce! — oswiadczyta Irma. A potem powtdrzyta to
jeszcze raz, troche ciszej: — Ona cie tu nie chce, Siri.

Siri odepchnela Irme na bok i weszla do kuchni. Ciezko usiadta na
krzesle.

— To dom mojego dziecifistwa, Irmo. I moja matka.

Na srodku kuchennego stolu Irma umiescita r6zowa elektroniczna
nianie. Urzadzenie bylo wiaczone. Trzeszczalo. Siri na nie wskazata.

— Co to jest?

— To po to, zebym ja styszala — wyjasnita Irma. — Gdyby czego$



potrzebowata. Nosze te nianie po catym domu.
Siri pokiwata gltowa.
— To duzy dom — dodata Irma.
Siri znéw pokiwata gtowa.
Elektroniczna niania zaczela wy¢. To Jenny krzyczata. Cienkim

glosem.
— Chyba do niej pojde - stwierdzita Siri. — Przeciez ona lezy
i krzyczy.

— Caly czas wydaje jakie$s dZzwieki. Nie wychodzi jej.

— Co jej nie wychodzi?

— Nie wiem. Bez wzgledu na to, co to jest, i tak jej nie wychodzi.
Wtedy sie irytuje. Ale nie chce, zeby jej przeszkadzaé. A ty nie
pOjdziesz na gére. Ona sobie nie zyczy... — Irma wstata z krzesta. -
Ona cie nie chce widzieé¢, Siri! Obiecalam, ze cie do niej nie
dopuszcze. Wracaj do domu!

Irma pomaszerowala na goére, Siri za nig. Po niekonczacych sie
schodach. Irma sie odwrdcita.

— Wracaj do domu, Siri. Nie jeste$ tu mile widziana.

Otworzyta drzwi do pokoju Jenny i Siri zdazyta zobaczy¢ t6zko,
zdazyla zobaczy¢ swoja matke, zdazyta zobaczy¢ zwiedle siwe wlosy
na poduszce, zanim drzwi sie przed nia zatrzasnely i od Srodka
przekrecono klucz. Siri stala. Na pewno powinna zaczaé walié
w drzwi. Na pewno powinna wotac i krzyczed, ale tego nie zrobita.



Siri i Jenny siedziaty albo lezaly w wielkim podwéjnym t6zku Jenny,
a dtugie bujne wlosy Jenny (jasniejsze niz Siri) ostaniaty je obie jak
jedwabna kurtyna. Glos Jenny byt mroczny, chlodny, z kroplami
ciezkiego snu.

— Och, Ksiezna, Ksiezna! Ilez okrucienstwa okaze, jesli kazalem jej
czekaé na siebie!?!

Jenny miata miekka skore, tak miekka, ze mozna sie byto wtulié
w jej ciato, wepchnaé nos miedzy piersi, a czasami, gdy Siri tak
lezala, Jenny taskotala ja w kark. I tak przyjemnie pachniata. Perfumy
nazywaly sie L’Air du Temps.

— Ale jezeli nie jestem soba, nastepne pytanie brzmi: Kim, na Boga,
jestem? — czytala Jenny. — Ach, oto wielka zagadkaQ.

Od czasu do czasu pozwalata Siri wyszczotkowac sobie wtosy. A od
czasu do czasu pozyczala jej swoja szminke. Raz, kiedy Siri miala
siedem lat, wysmarowata sobie szminka cala buzie, a Jenny sie Smiata
i tez wysmarowata szminka calg twarz.

Ale glos Jenny potrafil sie szybko zmieniac. Lezaly razem w t6zku,
Jenny czytata Siri i nagle przestawata czytaé, podnosita gtowe znad
ksigzki, jakby co$ nig szarpato. Glos wcigz miata mroczny i chlodny,
ale pojawiato sie w nim rOwniez co$ zimnego i ostrego, co odpychato
sen.

— Siri, nie stuchasz. — Rzucala ksigzke na nocny stolik i odwracata
sie do okna. Na dworze byto ciemno.

To sie dziato tak szybko, Siri nigdy, nigdy, nigdy nie byla
przygotowana, nigdy sie nie nauczyta. Tego, ze Jenny nagle znika. No
i matka miata racje. Siri nie stuchata. Gdyby Siri stuchata,
zachowywata czujnos¢, ludzie by nie znikali. Ale Siri nie potrafita
nikogo zatrzymaé¢. Ani Syvera, ani Jenny. Jenny najbardziej nie
znosita, kiedy Siri nie stuchata, i za kare przyciagata do siebie reke,
przyciagata do siebie swoja skore, przyciagata do siebie swoje wlosy.
Siri dalej lezala w podwojnym t6zku, chuda, dziwna, z rekami
i nogami sterczacymi na wszystkie strony, i mocno zaciskata oczy.
Gdyby je otworzyla, wszystko to, co sie dzialo, cale to cofanie sie
ciata Jenny, statoby sie rzeczywiste i nieodwotalne.

Jenny znow do niej mowita. Miekkim glosem, nie tym groZnym.



Siri juz wiedziata, co nastapi.

— Siri, mozesz mi przypomnieé, co Krélik powiedziat Alicji? I o co
mu chodzito?

— Nie pamietam...

Siri jeszcze mocniej zaciskata oczy.

Dlon Jenny na policzku Siri. Chtodna dion.

— Nie stuchatas? Spéjrz na mnie.

Siri pokrecita gtlowa. Wciaz zaciskata powieki.

— Owszem, stuchatam.

Jenny przyciagneta reke do siebie.

— NO WIEC CO, DO JASNEJ CHOLERY, POWIEDZIAL KROLIK?!

Siri sie rozptakata (ptacz nie pomagat, wiedziata o tym, i wlasciwie
nie miala ochoty ptakaé¢, miala ochote powiedzie¢ Jenny: zostarn ze
mngq, nie odchodZ ode mnie, obejmij mnie, wybacz mi, kochaj mnie, ale
nie znala tego jezyka. Umiala tylko ptakaé, chociaz wiedziala, ze to
W niczym nie pomoze).

Jenny westchneta.

— To nie ma sensu. Nie mam sity. Przestan ptakac.

Wstata z 16zka, zabrata ze soba jedwabna kurtyne wloséw, swoj
zapach, swoje ciepto, moze wrdci, jesli Siri zacznie plakac jeszcze
glosniej? Ale poniewaz Jenny nie przychodzita, Siri otworzyla oczy.
Jenny stala w drzwiach i juz zdazyla wlozy¢é swoéj zielony jak morze
szlafrok. Oczy miata biate. Nie tylko obszar wokét Zrenic, lecz
réwniez same Zrenice. Siri z placzem powtarzata, ze Jenny musi
wréci¢ do tézka, poczytaé jej, potaskota¢ w kark, ze musi stuchac
i patrze¢ na nig tamtymi drugimi oczami, nie tymi biatymi, tylko
niebieskimi, az w koncu Jenny przerwata cérce spokojnym glosem,
tym bez mroku i bez Swiatta, méwiac:

— Co wieczér placzesz, Siri, co wieczér, i prawie co rano, to juz
siedemdziesieciotysieczny raz ptaczesz, a ja nie moge sie przejmowac
siedemdziesiat tysiecy razy, idZ do swojego t6zka i zostaw mnie
w spokoju.



Codziennie za pietnascie pierwsza Irma wyjmowata Jenny z t6zka.
Sciggata jej koszule nocna przez glowe, obmywata sinobiate ciato
ciepla, wilgotna Sciereczka, a na koniec wkladala jej swieza nocna
koszule. Potem Irma brata Jenny na rece i znosita po schodach,
sadzala w woézku i wiozta do kuchni. Parkowata wézek przy
kuchennym stole, na ktérym stawiata talerz z omletem. Zawsze to
samo: omlet, keczup i duzy kieliszek czerwonego wina.

— Pierwsza na zegarze, omlet juz sie smazy — mowila Jenny,
usmiechajac sie do Siri.

Siri przyjezdzata do Mailund tak czesto, jak tylko mogta. Nie
poddawata sie. Restauracje zostawiala pod opieka Kajsy Tinnberg
i w ciagu dwoch godzin pokonywata dystans od szeregowca w Oslo
do domu matki. Byta wiosna. Alma niedtugo konczyta pietnascie lat,
Liv jesienig miala is¢ do drugiej klasy. Bylo tysiac rzeczy, ktére Siri
wolata i powinna zrobi¢. Ale sie nie poddawata. Zawsze to samo: Irma
nie chciata jej wpuscié, a Siri ja odpychata. W kazdym razie nie mogta
pozwoli¢, zeby Irma odebrata jej dom. Siri wielokrotnie usitowata
zaprzyjazni¢ sie z Irma. Raz upiekla bananowe muffinki, jedna ze
specjalnosci serwowanych na brunch w restauracji w Oslo,
i przywiozta je do Mailund. A kiedy Irma otworzyla drzwi, Siri
uSmiechneta sie i powiedziata:

— Muffinki, bardzo prosze.

Jakby stowo , muffinki” miato wszystko zatatwic.

Siri trzymala przed soba pudetko z bananowymi muffinkami,
stodsza wersja sweet bee banana bread. Ale Irma burknela, ze mogta to
sobie darowac.

— Ciagle tu przyjezdzasz i tylko przeszkadzasz. Jenny nie chce cie
widzieé, a ty wiesz, dlaczego.

Siri wcisneta jej pudetko do rak.

— No dobrze, ale upiektam je dla ciebie i chce wejs¢. Nie mozesz
mnie nie wpuszczac. — Odepchneta Irme na bok i weszta do kuchni.

Jenny siedziala na wézku i jadla, blada i wychudzona. Z ust
skapywaly jej niewyraZzne, oderwane od siebie stowa, a czasami
zamiast stOw pojawialy sie banieczki, jakby lezata pod woda, jakby



mowita wodnym jezykiem, wreszcie potaczona z ukochanym
dzieckiem. Popatrzyta na corke zamglonym wzrokiem.

— To ty przyszias z Syverem? — spytala.

— Nie, mamo. Ja jestem Siri. — Siri usiadta przy stole.

Jenny wzruszyta ramionami.

— Aha - powiedziata. — To ty przyszta$ zabra¢ mnie na zamek?

Siri wybuchneta S$miechem. Irma postata jej rozzloszczone
spojrzenie.

— Dlaczego chcesz iS¢ na zamek? — spytata Siri. — Chcesz oddac
swoje medale?

Jenny nie odpowiedziata, tylko zaczela jes¢ omlet. Jadta powoli,
brudzac przy tym nocna koszule jajkiem. Po chwili wskazata na Siri
widelcem.

— Chcesz?

Siri pokrecita gtowa.

— Keczup. Prébowatas keczupu? — Jenny zula z otwartymi ustami. —
Keczup jest dobry. Na pewno nie chcesz?

Irma usiadta na krzesle przy otwartym oknie. Zapalita papierosa.

— Nie pal w domu - powiedziatla Siri. — Wiesz, ze ona nie znosi
dymu. Gdzie twdj snus? Nie mozesz go zazy¢ zamiast papierosa?

— Nie wtracaj sie — odparta Irma.

— Niepojete, ze przezylam prawie sto lat, nie znajac smaku keczupu
— przerwata im Jenny. — Na pewno, ale to na pewno nie chcesz
sprobowac?

— Nie, dziekuje. A ty wcale nie przezylas prawie stu lat. Masz
siedemdziesiat siedem.

Jenny pokrecita gtlowa, a potem rzucita sie ku Siri i wetkneta jej do
ust widelec z omletem i keczupem.

Siri gwattownie sie cofnela. Widelec dZgnat ja w wargi, poczuta
smak krwi i mdty smak jajek z keczupem.

— Dobre, prawda? - spytata Jenny. — Méwitam ci, ze to dobre.

— Nie, dziekuje, mamo, nie mam ochoty.

— Tu jest wiecej. — Jenny znéw rzucita sie w przéd i wepchnela jej
do ust kolejny kawatek.

Irma zgasita papierosa w popielniczce i zapalita kolejnego. Patrzyta



na nie i sie Smiata.
— I jeszcze jeden. — Jenny z duma spojrzata na Irme.



— To m6j mtodszy brat! — oznajmita Siri kobiecie za lada w cukierni.
Powiedziata to r6wniez pani w sklepie. Powtarzata to tak czesto, jak
tylko mogta. Mtodszy brat. M6j mtodszy brat. I caly czas trzymata go
za reke, mocno, on sie skarzyl, za mocno trzymasz, Siri, méwit, boli,
a ona wtedy Sciskata go za reke jeszcze mocniej i patrzyta z gory na
jego wielka szara czapke, Smiata sie i moéwilta: Musisz wytrzymac,
miodsi bracia muszq wytrzymywaé to, ze starsze siostry trzymajq ich
mocno za rece, ale puszcze cie, kiedy juz usigdziemy i dostaniemy kakao,
bo nie moge cie trzymac za reke, kiedy masz pic¢ kakao, a wtedy Syver sie
$miat i méwil, Ze nie, nie mozna pi¢ kakao, jezeli caty czas bedziemy sie
trzymac za rece.

W ogrodzie czesto stawali zwréceni do siebie twarzami. Chociaz
Syver byt o dwa lata mtodszy od Siri, niemal zréwnali sie wzrostem.

Syver pokazywat na glowe Siri i méwit:

— Twoja gtowa.

A Siri pokazywatla na nos Syvera i mowita:

— Twéj nos.

A Syver pokazywat na szyje Siri i mowit:

— Twoja szyja.

A Siri wskazata na mostek Syvera i powiedziata:

— Twéj mostek.

— Co?

— Twoéj mostek — powtdrzyta Siri. — To sie tak nazywa. To taki jakby
most.

— A co to jest most?

— Czy ty w oglle nic nie wiesz? — Wskazala na jego mostek
i powtoérzyta jeszcze raz: — Mostek.

A on wskazal na jej piers i powiedziat:

— Twoje cycki.

Siri przewrdcita oczami.

— Ja mam sze$¢ lat. Nie mam cyckéw. Tylko doroste panie maja
cycki.

— No dobrze. — Syver wskazat na jej brzuch. — Twéj brzuch.

Siri nachylita sie i wskazata na jego kolano.



— Twoje kolano.

A potem nachylili sie oboje, ztapali sie za swoje stopy i krzykneli
chérem:

— Twoje stopy!

Sztuka polegata na tym, zeby zobaczy¢, ile razy mozna to zrobid,
nie wybuchajac przy tym Smiechem.

Po $mierci Syvera wszystko sie odmienito. Nie bylo sie z kim bawié
w te zabawe. Jenny pila, a Bo Anders Wallin przeprowadzit sie do
Slite i tam otworzyl warsztat kamieniarski. Siri sama musiata trzymac
wszystko w ryzach. Nie bardzo wiedziata, co znaczy trgzymaé w ryzach.
Ale Ola jej powiedzial, ze to do niej teraz nalezy trzymanie wszystkiego
w ryzach, mowit, ze to wielkie wymagania wobec matej dziewczynki,
ale Siri jest dostatecznie silna, zeby sobie z tym poradzi¢. Siri sie
ucieszyta, to byto bardzo mite (chociaz nie catkiem rozumiata, co to
oznacza), Helga najwyrazniej tez tak uwazata, bo znaczaco kiwata
glowa i glaskata Siri po wlosach. A kiedy Siri byla w domu,
upominala sie, ze teraz to ona trzyma wszystko w ryzach,
nastluchiwata, zgadywala, patrzyla na Jenny i nauczyla sie
odczytywac jej znaki: kiedy dobrze jest przynie$¢ biegiem szklanke
wody, a kiedy lepiej trzymac sie z daleka. Ale bez wzgledu na to, jak
nastuchiwata, zgadywata, uwazata, dzielila sie i trzymata wszystko
w ryzach, bez wzgledu na to, jak dobrze sie nauczyta odczytywania
znakow, to i tak w niczym nie pomagato.

Popotudniami przesiadywata u siebie w pokoju, w tym pokoju,
w ktorym bawila sie z Syverem. On zawsze chcial by¢ razem z nia
w jej pokoju, a wszystkie zabawki przypominaty o Syverze,
z wyjatkiem domku dla lalek, mebelkéw dla lalek i lalek, ktére zrobit
jej Ola. One nie przypominaly o Syverze. On i tak nie bawitby sie
lalkami. Siri zabrata wszystkie pozostate zabawki i schowata je do
szafy na drugim pietrze, wtedy jej pokdj zrobit sie pusty, duzy i cichy,
byto w nim mnéstwo miejsca dla domku dla lalek i mebelkéw dla
lalek, potrafita tam siedzie¢ godzinami i bawi¢ sie, zanim Jenny ja
w koncu znalazia.



Raz, kiedy Siri juz dawno dorosta, powiedziata do Jona: Wiem, ze ona
mnie urodgzita, to trwato dwie doby, przeczytatam to w jej dzienniku, ale
zwykle powtarzata, ze ojciec musiat jq zdradzi¢ z inng kobietq, zanim
przysztam na S$wiat, i e to na pewno ta kobieta jest mojq prawdziwg
matkq — bo to niemogliwe, zebym byta jej corkaq.

A teraz siedziala na wdézku, zapadnieta w siebie, ze zwieszona, ciezka
glowa, z podbrédkiem opartym o zaglebienie w szyi, z pototwartymi
ustami. Wkroétce miata sie rozpas¢ na kawatki, ztamaé¢ na dwoje. Siri
podeszia blisko i odezwata sie do niej:

— Jak sie czujesz, mamo?

Nie otrzymala odpowiedzi. Czasami, kiedy Jenny tak siedziala,
catkiem cicho, bez ruchu, Siri przykladata ucho do jej ust, by sie
upewnié, ze oddycha. Jenny nie umarta. Ale nie byla tez zywa.



Zblizat sie koniec kwietnia, Siri w Mailund wyniosta krzesto do
ogrodu i usiadta pod wielkim spréchniatym klonem. Jon byt w Oslo.
Zadzwonitl do niej tuz po spotkaniu z Gerda.

— Upokarzajace — powiedzial. — Niech ja szlag trafi, niech szlag trafi
cale to cholerne wydawnictwo. Zaraz zadzwonie do Erlenda
z Gyldendala, pamietasz, moéwil, ze w tym wydawnictwie zawsze
bede mile widziany.

— To byto pie¢ lat temu — zauwazyta Siri cicho.

— Niech cie szlag trafi, Siri! Ty tez zaczynasz?

— Chodzi mi tylko o to, ze o przejsciu do Gyldendala rozmawiates$
z Erlendem juz dawno, a teraz najwazniejsza jest nie zmiana
wydawnictwa, tylko napisanie ksiazki.

— Ty nie rozumiesz... Nie pojmujesz!

— Co wlasciwie powiedziata Gerda? — spytata Siri ostroznie.

Spojrzala na swoja biala rabate, wciaz u$piona po zimie. Nie
jasniata. Nie falowata ku niej. Siri zastanawiala sie, co sie stanie
z Mailund po $mierci matki. Czy ma to wszystko sprzeda¢? Czy moze
wciaz beda z dzie¢mi korzysta¢ z domu latem?

Na drugim konicu panowata cisza.

— Jon? Jeste$ tam? — PomyS$lata o tym, jak bardzo sie bat spotkania
z Gerda, jak bardzo sie bat przyznaé, ze znéw utknat. Batl sie spytacd,
czy moze prosi¢ o kolejne przesuniecie terminu i ewentualnie o jakas
mata zaliczke. Nie mogli dluzej zy¢é wylacznie z dochodéw
z restauracji, kredyt bankowy byt astronomiczny, a wszystkie podania
Jona o stypendium w tym roku odrzucono. Powiedziata mu to. Siri
powiedziala mu, ze musi znalezé jaki§ inny sposob =zarabiania
pieniedzy.

— Jon, co powiedziata Gerda?

Ustyszata, ze ciezko oddycha.

— Gerda powiedziala, ze powinienem na jaki$ czas odlozy¢ pisanie
i skoncentrowacd sie na czyms$ innym. Moze poszuka¢ sobie pracy, tak
jakbym caly czas nie pracowal! Powiedziata, ze musze zarabiaé jak
inni ludzie. Ze nie moge dluzej liczy¢ na finansowe wsparcie ze strony
wydawnictwa. Powiedziata, ze ksigzka ukaze sie, kiedy sie ukaze, ale
nie umieszcza jej w zapowiedziach na jesien. Powiedziata: Nie



widziatam nowego tekstu od roku. Powiedziata: Spdjrz prawdzie w oczy,
Jon. No i tak. To nie bedzie wrzesieni, to nie bedzie listopad, nie
jestem juz czeScia planu. Tak. No a potem musiala is¢. Byta
umoéwiona na lunch. A ja myslatem, ze umoéwita sie na lunch ze mna.
Wstata i powtérzyta, ze najwyzszy czas spojrzec¢ prawdzie w oczy.

— I co ty na to?

— Spytalem, co to ma, do cholery, znaczy¢é. Prawde mowiac,
rozptakalem sie.

— Ile wlasciwie jeste$ winien, Jon?

— Ponad milion. Moze wiecej. Nie wiem. Gerda ma mi przestaé
zestawienie.

— Ona... Gerda powiedziata przeciez, ze wydadza ksiazke, kiedy
tylko ja napiszesz. Powiedziata...

— Cholera, Siri, wszystko sie wali.

Glos mu sie zatamat. Chciata potozy¢ mu reke na karku. Chciata
wyznad, ze nie ma juz sity. Chciata pogtadzi¢ go po karku.

— Nie wiem, co mam robié, Siri.

— Wracam do domu wieczorem. — Spojrzala na biala rabate. —
I jako$ to uporzadkujemy. Okej?



Jenny moéwila:

Skurczytam sie, jestem o wiele chudsza i bardziej zasuszona niz
dawniej, a zawsze bylam szczupla kobieta, chociaz nigdy zasuszona,
ale teraz jestem chuda i zasuszona, musze sie obwiazywaé sznurkiem
w pasie, zeby przytrzymaé spddnice. Zobacz, Siri! To ty jestes, Siri,
prawda? Musze wigzaé spédnice sznurkiem.

Rozejrzyj sie. Poznaje ten dom. Poznaje te $ciany, ten pokdj, tamto
zamkniete okno. Ale czasami zadaje pytanie: Kto tu mieszka? A wtedy
wszyscy odpowiadaja: No przeciez ty, Jenny Brodal.

Kiedy bedziesz starsza, odkryjesz, ze stowa znikaja. No
i wspomnienia, oczywiscie. A na koniec cialo. Swoje musze opasywacé
sznurkiem.

Najbardziej bym chciata chodzi¢. Nie chce tu dtuzej byé. Nie lubie
tej wielkiej kobiety. Wiesz, kto to jest? Ona sie rzadzi. To ty ja
poprositas, zeby tu byla? Nie wierzysz, Ze sama potrafie zadbac
o siebie? To ty jeste$ Siri, prawda? Mozesz mi przynie$¢ buty? Mam
w szafie biale teniséwki, rozmiar trzydziesci osiem. Swietne buty!
Wiesz, gdzie stoja? Mozesz je przynie$¢?

Kiedy§ miatam fotografie Abebego Bikili, mistrza olimpijskiego
w maratonie, a on miat identyczne buty jak ja. Pierwsze olimpijskie
ztoto zdobyl w Rzymie, biegt wtedy boso. To bylo w roku 1960.
Nastepnym razem biegt juz w butach. Wtedy tez wygral. Latem 1964
roku w Tokio. Dwukrotny mistrz olimpijski! Raz boso. Raz w butach.
Takie dziwactwa pamietam.

Chciatabym sporo rzeczy powiedzieé. Krieg ist ein Jammer. Moja
matka zawsze tak mowita. A moze powiedzial to kto$ inny, a matka
powtarzata w nieskonczono$é. Mysle, ze bylo wilasnie tak. Niektére
stowa zostaja, a wszystko inne znika. M6éwie do ciebie: Krieg ist ein
Jammer i widze przed soba twarz matKki.

Ale nie o matce mialySmy teraz rozmawiaé. Chcialam ci
opowiedzie¢ o twoim mlodszym braciszku. Miat na imie Syver i zyt
cztery lata. Co rano budze sie i jest taki moment, nie, to nie trwa
nawet moment, Zze w ogéle nic nie wiem. A potem wszystko mi sie
przypomina. Ale odkryjesz, ze slowa znikaja. Probowatam. Kilka lat
temu napisalam dla ciebie przemowe, ktéra zamierzalam wyglosic.



Bylo przyjecie w ogrodzie, interesujacy ludzie sie przechadzali,
wznosili toasty i zyczliwie ze soba rozmawiali. Nie wiem, gdzie sie
podziata. Ta przemowa. Ale wiem, ze gdzie$ musi by¢. Trzeba szukac.
Trzeba po prostu szukaé. Po prostu musisz szuka¢.



W czerwcu 2010 roku Jon pojechat z Siri do Mailund na pare dni,
zeby pomoc jej sprzatnaé aneks, bo zaczely sie przygotowania do
$mierci Jenny i likwidacji jej domu. Irma nie chciata widzie¢ zadnego
z nich i zamkneta drzwi na klucz.

— Jenny sobie nie zyczy, zebysScie tu byli - syknela. -
Przeszkadzacie.

Tak witasnie to wygladato, czasami Siri byla wpuszczana za prog,
a czasami nie. Chodzito o to, zeby sie nie poddawad, Siri uwazala, ze
wazna jest ich obecnos¢, wiec wycofali sie do aneksu. Irma
najwyrazniej przeksztalcita ten niewielki domek w co§ w rodzaju
sktadziku: na srodku staly dwa rowery, kilka pudet z ksigzkami i trzy
wiklinowe fotele, a na waskim t6zku lezata wiszaca lampa w ksztalcie
wielkiego, u$miechnietego ksiezyca. Jon wszystko to przenidst do
garazu, w ktorym pod plandeka stat szary opel Jenny. Uzywanie
plandeki, kiedy samochéd stat w garazu, wydawalo sie takie
staroswieckie, takie w pewnym sensie wzruszajace. Zanikajaca sztuka
dbania o rzeczy. Telefon wydal swoje SMS-owe pisniecie. Jon
otworzyl wiadomos¢ i pétmrok garazu rozjasnit zielony ekran.

Byta najdrozszym, co mielismy, Jon. Nie wiem, czy potrafisz sobie
wyobrazié, co to znaczy jq stracié. A.

Cholera.

Kiedy Jon wrécit z ostatniej rundy do garazu, zobaczyl, ze Siri
zapalita Swiece, a teraz krecita gatkami matego podréznego radia,
szukajac odpowiedniej muzyki. Chcial usia$¢ na 16zku, ale nagle
przypomnial sobie $limaka, ktérego znalazt wtedy pod kotdra.
Wydawato sie, ze to byto juz tak dawno. Bat sie chwili, kiedy beda
musieli sie potozyé¢, nie mégt przesta¢ mysle¢ o tym Slimaku, t6zko
bylo takie waskie, a on i Siri juz od dawna nie spali razem. Moze
powinien zaproponowaé, ze przeSpi sie na podlodze? Sprawdzit
w kieszeni, czy komoérka jest wyciszona, nie mogt teraz przyjs¢ nowy
SMS od Amandy. Nie mégt powiedzie¢ Siri... co miat powiedzieé...
Amanda Browne uwaza, ze ja wiem o Mille cos, czego nie mowie...
przysyta mi SMS-y kilka razy w tygodniu... wydaje mi sie, ze
zgwariowata... Nie miat sity dtuzej o tym myslec.

Siri zrezygnowala z radia i sie wyprostowala. Jon prébowat



wymys$li¢ jaki§ temat rozmowy, co$ budzacego zaufanie, ale Siri go
uprzedzita:

— Nikt tu nie mieszkal od czas6w Mille. Myslates o tym?

Poczul mrowienie w gardle. I walenie serca.

— Nie.

— Byles tutaj tamtej nocy, kiedy znikneta?

— Dlaczego o to pytasz?

— Nie wiem.

— Bylem, ale nie wchodzitem do aneksu. Wiedzialem przeciez, ze
ona nie wrocila, ze jej tu nie ma, wiec dlaczego miatem tu wchodzi¢?

Siri wpatrywala sie w niego.

— Czasami sie zastanawiam, czy ty klamiesz o wszystkim, Jon. Nie
mozesz sie powstrzymac. To sie po prostu dzieje.

Jon westchnat.

— Skad ci sie to wzieto? Co ja teraz zrobitem? Chcesz sie ktd6cié, o to
chodzi?

— Spytatam tylko, czy byles w aneksie tamtej nocy, kiedy znikneta.

— Nie, oczywiScie, nie bytem.

— Moze co$ was taczyto?

Jon poderwat sie i krzyknat:

— No nie, do diabta, daj spokdj! Co sie z toba dzieje?

— PomySlalam, Ze moze byleS nig zauroczony, ta mala Mille
z twarza jak ksiezyc w pelni. Ty przeciez lubisz mtode, prawda?

Jon dlugo na nia patrzyt.

— Czego ty teraz chcesz? — spytal. — Do czego zmierzasz?

Miata zarézowione policzki. Mowita cicho, a to, co teraz
powiedziata, wydobyto sie gdzies z jej glebi.

— Moze Paula Krohn tez nie byte$ zauroczony?

Jon usiadl na 16zku. Paula Krohn. O czym ona méwi? O Pauli
Krohn sprzed wiekow? O Pauli Krohn sprzed wielu, wielu lat? O Pauli
Krohn...

— Co? — wyjakat. — Nie bardzo rozumiem.

— No tak, to na pewno dla ciebie niespodzianka. — Reka jej drzata. —
Sadzites moze, ze nie wiedzialam o Pauli Krohn?

— Ale... — urwat. — Ale... Niech to szlag.



Siri wstala i zaczeta recytowacd stowa. Nie rozumiat, co to jest, jakis
list, cos, czego nauczyla sie na pamieé, co kuta latami, on tez chciat
wstaé i zakry¢ jej usta dionia, zmusi¢ do milczenia. To przeciez nie
byto rzeczywiste. To tylko ogromne nieporozumienie. Ledwie sobie
przypominal ten list. Co tam list. Ledwie sobie przypominal Paule
Krohn. Blondynka. Ladna. Grubawa. I troche niezdarna, gdy przyszto
co do czego. Wygadana, chyba wtasnie to go podniecito. (Ale tego nie
moégt powiedziec). Zaliczyli kilka nieudanych erotycznych spotkan po
pobycie w domu Sofii w Slite. Najpierw tamta noc w hotelu
w Orebro, i jeszcze pare razy péZniej, raz u niej w domu, w pokoju
dziecinnym, pamietat, ze lezat na waskim t6zku z Ikei, ona sie na nim
wita, a on patrzyl wprost na trzy niebieskie korony krélewskie
z tektury, ozdobione brokatem. Staly w rzadku na péice przy oknie,
na jednej byt wykaligrafowany napis Benjamin 3 lata, na drugiej —
Benjamin 4 lata, a na trzeciej — Benjamin 5 lat, a on sie zastanawiat,
dlaczego chciata sie z nim przespa¢ w pokoju dziecinnym, w pokoju
matego kréla Benjamina, dlaczego nie w malzeniskim 16zku, ona,
zyjaca w otwartym malzenistwie, albo na kanapie, albo, cholera,
gdziekolwiek, tylko nie w pokoju Benjamina, pamietal tez, ze kiedy
doszla, ryczata jak krowa.

Ale pierwszy raz odbyl sie w hotelu w Orebro. Wtedy tez bylo
trudno. Wszystko z Paula Krohn bylo trudne, wlasnie dlatego z nia
zerwal. A moze to ona zerwala? W kazdym razie poczut ulge, ze
pozbyt sie jej z zycia. Pamietal, ze Leopold potozyt teb na brzegu
t6zka i wpatrywal sie w niego, kiedy on wchodzil w nia od tytu.
Pamietal, Ze mocno przyciskal jej gtlowe do poduszki, zeby nie
przeszkadzal jej gapiacy sie pies, i ze mozliwie najdyskretniej
usitowat da¢ zna¢ Leopoldowi, zeby sie oddalit, porozumie¢ sie z nim
jak mezczyzna z mezczyzng, ale Leopold nie byt mezczyzna, Leopold
byt psem, i Leopold ani sie nie oddalil, ani nie przestatl sie gapic¢, dalej
stal z tbem opartym o brzeg 16zka, z postawionymi uszami i pelnym
zalu psim spojrzeniem, az w koncu Jon musial wyjs¢ z niej, wysunaé
sie z Pauli Krohn, goraco ja przepraszajac, bo zdaje sie, ze wlasnie
dochodzita, i stanowczo zamkna¢ Leopolda w tazience.

Jon patrzyl na Siri. Robita sie coraz bardziej czerwona.



Przypominala dziecko, ktore wlasnie nauczylo sie czytaé. Stala na
baczno$¢, czerwona na twarzy i recytowata stowa, ktére on, zdaje sie,
napisal. Bez akcentéw, intonacji i zaangazowania. Wszystkie stowa
byly na swoich miejscach, ale zniknela interpunkcja, przecinki,
myS$lniki, nawiasy, kropki.

— Mysle o tym jak by to byto tylko ty i ja rano po potudniu przed
potudniem wieczorem w nocy mysle o wszystkim czym jestes wszystkim co
mozesz mi pokazaé i wszystkim co chce z tobg robi¢ pytasz czy jestem
nieszczesliwy czy mysl o tobie mnie unieszczesliwia ale mnie uszczesliwia
sama swiadomos¢ ze istniejesz mam przed oczami twojq twargz twoje wlosy
twoje oczy twoje Swiatlo twoje piersi twdj brzuch miekkq skore lecz
sytuacja jest jaka jest i to ona by¢ moze mnie unieszczesliwia mysle o tobie
rano przed potudniem po potudniu wieczorem i w nocy ale nie moge by¢
przy tobie inaczej niz myslami poniewaz no tak sama wiesz. Poniewaz.

Siri drzata.

— Okej? — powiedziata. — Kim ona jest?

Paula Krohn bytla czytelniczka. Ale tego nie mogt powiedziec. To zbyt
glupie. Zachwycona czytelniczka. Podeszta do niego w Domu
Artystow, pochwalita jego ksigzki, a potem szepneta: Czy pan wie, ze
w wyjatkowy sposob dziata pan na kobiety?

Na mito$¢ boska, no i co on miatl zrobi¢? Wiasciwie juz wychodzit,
ale zostal jeszcze jakiS czas. Wypili butelke wina. Moze dwie. Pita
wiecej od niego. Dzien pOzZniej przystala mu maila, w ktérym
napisala, ze pozostaje pod wrazeniem ich spotkania. Wtasnie tak to sie
zaczeto. Wyjasnita, ze zyje w otwartym matlzenistwie, innymi stowy
byla dostepna, byta mozliwo$cig, otwarta na oSciez, a poza tym pod
wrazeniem i do$¢ tadna. W kazdym razie pierwszego wieczoru uwazat,
ze jest dos¢ tadna, i stawala sie coraz tadniejsza w miare wypijanego
czerwonego wina. Potem zaczeli ze soba mailowac¢, a po kilku
tygodniach on i Leopold pojechali razem do Slite, zeby spotkaé sie
tam z Siri, po drodze zadzwonila Paula i zaproponowata, zeby
spotkali sie w Orebro za niespetna tydziex.

— Moze teraz powiesz prawde? — rzucita Siri.

Siedziala na t6zku, obejmowata sie rekami, zeby zapanowac¢ nad



drzeniem.

Jon starannie dobierat stowa, ale nie moégt nie zauwazyé, ze
chociaz ,starannie dobierat stowa”, brzmiat jak lektor na kursie
Linguaphone. Siri tez brzmiata jak lektor na kursie Linguaphone.

Hello, my name is Jon. What is your name? My name is Siri. Would

you like something to drink? Yes, please, I would like a glass of water.

— To nie miato zadnego znaczenia.

— Co nie miato zadnego znaczenia?

— Paula Krohn. Ona nie miala zadnego znaczenia.

— Jestescie jeszcze razem?

— Nie, nie, nie, Siri. To byla jedna noc, jedna jedyna noc, dawno
temu. Wiele lat temu. To wszystko. To nie mialo zadnego znaczenia.
I byto nieudane.

— Kiedy?
— Moze pamietasz, jak odwiedziliSmy Sofie w Slite — powiedziat
ostroznie. — ZabraliSmy ze soba Leopolda, pamietasz? Dlatego

zdecydowalisSmy, ze pojade samochodem, a ty polecisz samolotem.
Moze pamietasz, ze nocowalem w Orebro. Tam sie z nig spotkalem.
W hotelu w Orebro. Przyjechala. ByliSmy razem. To bylo nieudane.
Od razu, kiedy ja zobaczylem, wiedzialem, ze to blad. Byta gruba
i miata wasy.

— Ile razy?

— Raz, juz méwitem. To bylo nieudane.

— I miale$ ze soba Leopolda? On wszystko widzialt?

Jon westchnat.

— To nie miato zadnego znaczenia.

— I byliScie ze soba tylko jeden raz przez cala te noc? To mi
probujesz powiedzie¢? Chcesz, zebym w to uwierzyta?

— Moze dwa razy. Nie wiem. Oba byly nieudane. Przeciez ja chce
by¢ tylko z toba.

— Po co dwa razy, skoro ten pierwszy byt nieudany? Jaki jest sens
to powtarzac?

— Po prostu tak sie stato, Siri. Tak cie prosze. To nie miato zadnego
znaczenia.

— I co dalej?



— Co dalej?

— Spaliscie razem? Nastepnego dnia odwioztes ja do Oslo?
Spotkaliscie sie jeszcze?

— Ja nie za duzo spatem. Odwioztem ja do domu. Chciatem, zeby
pojechala pociagiem, ale uparta sie, ze wroci ze mna. I nie, nigdy
wiecej sie z nig nie spotkatem. Chciata, ale ja nie chciatem.

— To znaczy, ze siedziala obok ciebie na przednim siedzeniu
w naszym samochodzie, siedziala na przednim siedzeniu z ta swoja
tlusta dupa i wasem, w naszym samochodzie?

— Tak, ale to nie miato zadnego znaczenia.

— Kiedy napisate$ ten list?

— Jaki list?

— Ten list, ktory ci przed chwila odczytalam, ten, ktérego
nauczytam sie na pamieé, ten, ktory p6zniej pilnie skasowates, tak jak
kasujesz wszystko.

— A, ten list.

— Dlaczego go napisates$?

— Usitluje sobie przypomnieé... Po prostu nie pamietam.

— Piszesz listy milosne do innej kobiety, a potem nie pamietasz,
dlaczego to zrobites? Twoje wlosy, twoje oczy, twoje Swiatto. Napisates$
to przed czy po Orebro?

— Nie pamietam, Siri, pewnie chcialem tylko...

— Chciates sie znéw z niag przespac?

— Nie! Nie o to chodzito! Nie pamietam.

— Twoje Swiatto?

— Co? Swiatto?

— Napisates: Twoje sSwiatto. Napisates: Twoje wtosy, Twoje oczy, Twoje
swiatto. Zebym cie dobrze zrozumiata: najpierw §wiecitam ja, a potem
Swiecita ona. Ile ty wlasciwie Swiatta potrzebujesz?

— Przestan!

— Nigdy wiecej nie chce styszeé, jak méwisz swiatlo.

— Przestan!

— Swiatlo, twoje $wiatlo, moje $wiatlo, wymy$l co§ nowego, nigdy
wiecej.

— To nie miato zadnego znaczenia, Siri.



— Co nie miato znaczenia?

— Wszystko.

— A gdzie ja bylam?

— Gdzie bytas?

— Tak, gdzie bytam?

— Nie bytas w Oslo?

— Chodzi mi o to, gdzie bylam w tym liscie.

— Nie rozumiem.

— Napisates list do Pauli Krohn, tak jakbym nie istniata.

— Wecale nie bylo tak, ze nie istniatas. Ja... to nie miato zadnego
znaczenia!

Siri zn6w zaczela cytowac.

— Mysle o tobie rano przed potudniem po potudniu wieczorem i w nocy
ale nie moge by¢ przy tobie inaczej niz myslami poniewaz no tak sama
wiesz. Poniewaz. — Przysunela sie blizej i szepneta: — Co znaczy
poniewaz? Co jest po poniewaz? Poniewaz co?

— Tylko tak napisatem, Siri. Stowa bez sensu.

— Stlowa bez sensu?

— Stlowa bez sensu.

— Z iloma kobietami wtasciwie bytes, Jon?

— Tylko z nia. Tylko wtedy.

— Pie¢ lat temu?

— Tylko.

— A Mille?

— Co z Mille?

— Nie bytes tamtej nocy w aneksie?

— Nie.

— Moze tylko po to, zeby sprawdzi¢, czy nie wrdcita?

— Nie.

— I nie ma nic wiecej?

— Wiecej czego?

— Wiecej do opowiedzenia.

— To z Paula, to byto w innym zyciu.

— W innym zyciu? Co to, do cholery, znaczy?

— To znaczy, ze juz tego nie ma. Powiedziatem wszystko. Chce by¢



tylko z toba.



Siri jeszcze raz przyjechala do Mailund, a Jenny jeszcze raz
powiedziata:

— Poznaje ten dom. Poznaje te Sciany, ten pokdj, take i las za
domem. Ale zdarza sie, ze pytam, kto tu mieszka, a wtedy wszyscy
odpowiadaja: No przeciez ty, Jenny Brodal, i cata twoja rodzina.

Siri zatrzasneta za soba drzwi. Irma obserwowatla ja przez okno. Irma
z dlugimi wilosami i wielkim ciatem. Irma z omletami. Irma
z kaczkami w ogrodowym stawie i z rannymi zwierzetami
w suterenie. Z kulawym psem. Z niedowidzaca Swinka morska.
Z potracona wiewiérka. Wiewiorka w cudowny sposéb przezyta
potracenie przez samochdéd na wiosne, Irma przeniosta ja z rowu do
domu i pielegnacja przywrécita do zycia. Chodzito o to, jak wyjasnita
Siri podczas jednego z przyptywéw rozmownosci, zeby powtérnie
potaczyé wiewiorke z lasem. O tym, ze Jenny jest umierajaca, nie
chciata rozmawiaé, Jenny czuta sie znakomicie, zdaniem Irmy o wiele
lepiej niz kiedykolwiek, Jenny byta zdrowa jak ryba (czego nie mozna
bylo powiedzie¢ o psie, Swince morskiej i wiewidrce), ale nie miata
sity na to, zeby Siri zjawiala sie w pore i nie w pore, Siri powinna
pojaé, ze nikt nie chce jej tu widzied.

Pragnieniem Jenny bylo dokona¢ zywota w domu. Nie chciata i$¢
do zakladu opiekunczego, powiedziala o tym juz dawno, glosno
i wyraznie, w obecnosci Swiadké6w i bedac w peli wiadz
umystowych.

— I cale szczescie, ze mam Irme — méwita Jenny. — Kiedy nie bede
juz mogta o siebie zadba¢d, to wiem, ze Irma bedzie przy mnie. Ona
wie, co dla mnie najlepsze. Juz o tym rozmawiatySmy.

Lekarz, stary znajomy Jenny, przyszedl na wizyte domowa. Irma po
niego zadzwonita. Nie bylo mowy o zabraniu Jenny do szpitala.
Lekarz ja zbadat i stwierdzit, ze zagubienie Jenny nie ma nic
wspolnego z alzheimerem. O ile dobrze zrozumial, zadna szpitalna
diagnostyka nie wchodzita w gre, ale stan chorej byt
najprawdopodobniej efektem licznych mikroudaréw. Chwilowych
odcie¢ doptywu krwi do mézgu. Nazywanych r6wniez przejSciowymi



atakami ischemicznymi.

Siri nachylita sie nad matka.

— Mam cie pozdrowi¢ od Almy!

Jenny grzebala w swoim talerzu. Zjadta prawie caty omlet.

— Kto to jest Alma? — spytata.

— Masz dwie wnuczki - wyjasnita Siri. — Alme i Liv. Mam cie
pozdrowi¢ od Almy.

Jenny kiwneta glowa.

— A Liv powiedziala, ze co$ dla ciebie narysuje.

Jenny kiwneta glowa i otworzyla usta.

— Chcesz, zebym pozdrowila Alme i Liv od ciebie?

Jenny podniosta talerz.

— Pusty! - oznajmita. A potem podniosta wzrok, spojrzata na Siri
i znizyta glos: — Wszystko zjadtam.



Siri przeszia przez lake i las nad jeziorko. Usiadla nad brzegiem.
Probowala sie modli¢, ale nie mogta sie skupié, myslata o innych
rzeczach, Zle sie modle, myslata.

Po Syverze zostal jej jedynie gesty las, mokry, bialy $nieg
i brudnoszara, zrobiona na drutach czapka, troche za duza
i zsuwajaca mu sie na oczy. Ale jego twarzy nie widziata.

Miata sze$¢ lat, a on cztery. Szla za nim, starata sie dotrzymac¢ mu
kroku i wotata: Syver, Syver, trzymaj sie blisko mnie!, a on skakat przed
nig, wbiegal miedzy pnie drzew i wybiegal, w jednej chwili tam byl,
za moment juz go nie bylo. Duza, szara czapka, niebiesko-biaty sweter
w tradycyjny ludowy wzér, ktéry w zeszlym roku nalezat do niej,
brazowe spodnie. Byla wczesna wiosna, jesienia Siri miata p6jsé do
szkoty. Nie pamieta pluskéw i kapania, chociaz na pewno byty.
Pamieta cisze, jakby kto$ wylaczyt wszystkie dzwieki z wyjatkiem jej
glosu. Syver! IdZ razem ze mnq! Nie chce mi sie za tobg biegac¢! Mieli na
sobie grube swetry, a nie puchowe kurtki. To byl pierwszy dzien
w swetrach zamiast kurtek i ciato wydawato sie 1zejsze.

Jenny siedziala przy kuchennym stole i pisata list do ich ojca, do
Bo Andersa Wallina, a w tym liscie przeklinata go za to, ze wyjechat
na Gotlandie i zostawil ja uwieziona w Mailund z dwdéjka matych
dzieci. Czym wiec jestem? Do czego doprowadzito to odwieczne rodzenie
dzieci? A w innym liScie: Syver znéw ptakat w nocy, pi¢ — nie, piosenka —
nie, na rece — nie, popatrze¢ przez okno na padajqcy snieg — nie, wiec
w koricu wzietam go do siebie do t6zka (w ktérym nie ma Ciebie) i tam
wreszcie zasngt, wtulony we mnie.

To byt wielki dzien, ten, w ktérym Jenny pozwolita im zdja¢ zimowe
kurtki, dzien, w ktérym mogli wyjs¢ tylko w wetnianych swetrach
i grubych spodniach. Sweter Siri byt za duzy, czerwono-biaty, i tylko
troche gryzt pod szyja, a wczesSniej nalezat do tej tadnej
trzynastoletniej corki przyjaciétki Jenny. Zapach dziewczynki wciaz
tkwit w swetrze, mimo ZzZe zostal uprany recznie w cieptej wodzie
z mydlem. Troche pachniat perfumami, troche potem, a troche
mlekiem. Siri jeszcze nie pachniatla potem, byla za mala, sweter



troche gryzl, ale nie tak bardzo jak poprzedni, ten niebiesko-biaty
sweter w ludowy wzér, ktory odziedziczyt Syver. Miala na sobie
szalik, czapke, zimowe spodnie i zimowe buty, szta przez las i wotata
Syvera, ktéry od czasu do czasu znikal, od czasu do czasu znéw sie
pojawial, a to ona miata go pilnowaé. Tak powiedziala Jenny. Masz
pilnowa¢ mtodszego brata, méwita za kazdym razem, gdy otwierata
drzwi i wyganiata ich w zimowy dzien. Czas na powietrzu. Kiedy nie
wolno byto przychodzi¢ do domu, nawet jesli sie chcialo is¢ do
ubikacji (do ubikacji szlo sie przed ubraniem sie i wyjSciem). Nie
wolno bylo wchodzi¢ do srodka, zeby wziaé sobie co$ do picia
(szklanke wody albo soku wypijato sie przed wyjsciem i — wazne! —
przed pojsciem do ubikacji). Nie wolno byto dzwonié¢ do drzwi, zeby
powiedzie¢ co$ bardzo, ale to bardzo waznego. Czas na powietrzu
trwat od dwunastej do czternastej. Siri zawolata Syvera, a Syver
pojawil sie za nia, zlapatl ja za nogi i pociagnat, tak ze oboje
wywrécili sie w $nieg, powiedziala wtedy: Kurcze, Syver, oboje
bedziemy mokrzy, nie wolno tak robi¢, uklekla w $niegu — w tym
miejscu dZzwiek zostaje na chwile wiaczony — drzewa szumiaty, ptaki
Spiewaly, wiosna nadchodzita, Syver dyszat jej w ucho, a mokry $nieg
wciskat sie w szparke miedzy szalikiem a szyja i zimny Sciekal dalej
po plecach, Syver sie rozptakatl, zarzucit jej rece w swetrze na szyje,
moéwiac: Siri, nie bgdZ zta. Potem oboje wstali, powiedziata: Nie jestem
zla, ale teraz juz musiat trzymac sie blisko niej, to ona rzadzita, to ona
byta starsza i wlasciwie nie wolno im byto tak sie oddala¢ od domu,
ale podwoérze, na ktéorym mieli przebywaé w ciggu czasu na
powietrzu, mialo swoje ograniczenia. Siri pamietata, ze najwiekszym
problemem bylo odmierzanie czasu, bo nie wiedziala, kiedy
nadchodzi druga i kiedy pora zakonczy¢ czas na powietrzu. Kiedy
wilasciwie mijaja dwie godziny? Raz wrdcita z lasu, ciagnac za soba
Syvera, pukata i pukata do drzwi, bo byli na dworze juz cala
wieczno$é, w koncu Jenny z glowa obwiazana recznikiem otworzyta
drzwi, gwaltownie nimi szarpnela, i powiedziata: A co ja moéwitam
o przychodzeniu pod drzwi w trakcie czasu na powietrzu? Akurat na ten
temat Jenny méwita bardzo duzo. Miedzy innymi o tym, jak wazne
jest dla dzieci codzienne przebywanie na Swiezym powietrzu. I jak



wazne jest nieprzeszkadzanie Jenny w pracy. Matka popatrzyla na
Syvera i Siri (Syver schowat sie za plecami Siri i z chichotem zza nich
wygladal, az Jenny prawie, ale tylko prawie sie uSmiechneta)
i powiedziata: Dwadziescia minut, Siri! Jestescie na dworze dwadziescia
minut. Jest dwadgziescia po dwunastej. Chce, zebyscie wrocili o drugiej. To,
na mitos¢ boskg, za godzine i czterdziesci minut! Nie wczesniej, nie
pozniej.

A dziwne byto, mysli Siri teraz, i faktycznie tak samo myS$lata, kiedy
miala sze$¢, prawie siedem lat, ze Jenny nie przyszto do glowy, ze jej
corka jeszcze sie nie zna na zegarku. Ciekawe, bardzo ciekawe, za jak
dtugo musimy zawrdcié, mowita do Syvera, ktory nie byt jeszcze na tyle
duzy, zeby w ogéle zrozumie¢ problem.

Siri natomiast byla dostatecznie duza, zeby zrozumie¢ problem, nie
wiedziata tylko, jak go ma rozwigzac. Ale na ogoét nieZle sobie radzita.
Cztowiek zaczyna zna¢ sie na swoim wewnetrznym zegarku, zanim
sie pozna na zewnetrznym. Siri zwykle mniej wiecej wiedziala, kiedy
powinni zawrdcic i is¢ do domu, zeby by¢ na podwérzu w chwili, gdy
Jenny otworzy drzwi i zawota: ChodZcie, chodzcie, oboje! W kuchni na
stole jest sok i kanapki. 1 wlasnie przyszta mniej wiecej pora na to,
zeby zawrdcié, gdy Syver znéw zniknal. Wotata go. Ale zniknat.
Nigdzie go nie byto.

Las zn6w zupelnie ucicht i Siri juz wiedziata, zanim jeszcze miata
catkowita pewno$¢, ze Syver umart.



Zblizaty sie siedemdziesiate siodme urodziny Jenny. Irma zgodzita
sie, zeby Siri, ktéra chciata sprébowac jeszcze raz uczci¢ urodziny
matki, zorganizowala krétkie przyjecie w ogrodzie. Ze wzgledu na Liv
i Alme, powiedziala Irma. Zadnych innych gosci. Tylko ty, Jon
i dzieci.

Liv narysowatla dom, ogréd, drzewo, btekitne niebo i stonce, a na
rysunku napisata: HO, HO, HO, DLA BABCI OD LIV. Alma kupita
perfumy, L’Air du Temps, ulubiony zapach Jenny. Wybraty sie z Siri
do centrum handlowego pod Oslo, zeby mito spedzi¢ czas (okreSlenie
Siri) i zrobi¢ rézne zakupy, ale r6wniez po to, zeby kupi¢ osobne
prezenty dla Jenny. Kiedy Alma stata z butelka perfum w reku, Siri
zaproponowata, zeby moze raczej kupita chuste, ktéra Jenny mogtaby
okrywaé sobie stopy. Babci przeciez tak czesto marzly stopy. Alma
pokrecita jednak glowa, poprosita o zapakowanie perfum w ladny
papier, odwrdcita sie do matki i warkneta:

— Fuck sie, mamo!

Siri ztapala Alme za ramie i powiedziata tak spokojnie, jak
potrafita:

— Nie méw tak do mnie, bardzo cie prosze. Nie chce nigdy wiecej
stysze¢ takich stéw. Nigdy wiecej, okej?

Alma u$miechnela sie i powtérzyta:

— Fuck sie, mamo!

Potem nadszed! ten wielki dzien, ktéry w ogéle nie byl wielkim
dniem, tylko bardzo malym (Jenny z czasem dni zaczely sie dluzy¢
jak lata, a lata mijaly jak dni), tego dnia Jenny konczyla
siedemdziesiat siedem lat, wiec Alma sie wystroita. Wybrata obcista
niebieska sukienke, grube czarne rajstopy i czarne kozaki na wysokich
obcasach. Nie byl to raczej letni strdj, ale Jon opanowat sie
i powiedziat:

— Slicznie wygladasz, Almo. Milo, ze sie ladnie ubratas dla babci.
Byla elegancka kobieta, miata swéj styl. Pomysl o wszystkich tych jej
pieknych sukniach i butach. Swoim strojem odpowiednio ja uczcisz.

Alma mocno objeta ojca i nie puszczala. Jon wcigz musiat



przyjmowac te twarde, wymagajace usciski od starszej coérki, na ktore
nie bardzo umial odpowiedziec. Nie chcial jej Sciska¢ z taka sama sita,
to by bylo zbyt gwaltowne, wiec czesto konczylo sie na nieco
rozbrajajacym poklepaniu po plecach. Zawsze on konczyt te usciski,
ale tym razem to ona nagle sie oderwata, wbita w niego wzrok
i spytata:

— Dlaczego moéwisz o babci w czasie przesztym? Byta elegancka
kobieta? Miata styl? Przeciez nie umarta. Nie umarta! Ty i mama
mowicie o niej tak, jakby juz nie zyla. Nie macie krzty moralnosci! Na
pewno tylko czekacie, az umrze!

Jon westchnat i spojrzat na Siri, ktéra do jednego kosza
piknikowego pakowata tort, Swieczki i termos z kawa, a do drugiego
croissanty, scones, drozdzowe buteczki, dzem i midéd. Obudzita sie
wczeSnie w matym pokoiku nad restauracja i boso, w nocnej koszuli,
zeszta do wielkiej kuchni, wlaczyta radio, zaparzyla sobie filizanke
kawy i zaczela piec. To byla kuchnia przygotowana do hatasu
i gwaltownych gestow, ostrych, wydawanych krzykiem rozkazéw,
zaru gazowych kuchenek, ekstremalnego tempa i drobiazgowej
precyzji. Pieprz i jego ludzie przychodzili dopiero po potudniu,
dlatego duza kuchnia byla zimna i obca, ISniace powierzchnie,
nierdzewna stal. Siri zaanektowala niewielki fragment jednego
z blatow i zaczela od ciasta na buteczki. To byta kuchnia Siri, to Siri
ja zaplanowatla, zaprojektowata i nadzorowata jej budowe, chociaz
wydawato sie, ze to bylo cate wieki temu. Siri bardzo chciata nalezec
do jakiego$ miejsca. Kiedy Alma zaatakowala Jona za méwienie
o Jenny w czasie przeszitym, Siri zatesknita za powrotem do tej pustej
kuchni, do ciszy. Tylko pokrecita glowa i sie odwrécita.

— Wcale nie mialem tego na mys$li, Almo — wyjasnit Jon. — Chcialem
ci powiedzie¢ co$ milego. Zle wyszto.

Liv spogladata raz na jedno, raz na drugie. Byta ubrana w jedna ze
starych bluz Almy, jasnoniebieska, wystrzepiona, siegajaca jej za
pupe. Nosita ja jak sukienke. Kolana miata pokryte letnimi
zadrapaniami. Wlasnie nauczyla sie jezdzi¢ na rowerze. Jasne wtosy
sterczaly jej na wszystkie strony. Byta chudziutka jak zapatka.
Westchneta, wbita spojrzenie w rodzicow, wykonata stanowczy gest



obiema rekami i oSwiadczyta:
— Wszyscy tadnie wygladaja. I nikt nie umart. Mozemy juz i$¢?

Jon i dzieci przyjechali z Oslo samochodem. Siri wybrata sie
pociagiem juz poprzedniego wieczoru i przenocowata w pokoiku nad
restauracja, zeby wszystko upiec. Zaplanowata, ze urodziny matki
urzadza w ogrodzie w Mailund. W porzqdku, zgodzita sie Irma, ale
w takim razie urodziny muszq zaczqc sie o drugiej i nie trwaé dtuzej niz
do trzeciej. Siri nie miata sily walczy¢é o kazdy drobiazg z tq szalona
olbrzymka. Trzeba wybiera¢ swoje walki, a bylo w czym. Uparla sie,
ze poOjda piechota z restauracji przez wzgérza do Mailund, mimo
protestow Almy. Byl piekny dzien, wspanialy dzien, chociaz wiato,
utworza wesoty orszak, Jon, Siri, Alma i Liv, gdy wyrusza z koszami
pelnymi jedzenia.
— Chodzcie, idziemy!

Kiedy dotarli na miejsce i zamkneli furtke za sobga, Irma juz na nich
czekata. Powiedziala, ze moga usia$¢ na trawie, a ona zniesie Jenny
ze schodéw i posadzi ja w wdzku, ktéry stal gotowy pod wielkim
klonem. Jon spytatl, czy jej nie pomoéc, ale Irma odwarkneta, ze sama
sobie poradzi, jesli Jenny juz ma sie przemieszczaé z jednego miejsca
w drugie. Siri przyniosta koc i roztozyta go na trawie.

Kiedy Jenny, malefika i krucha jak piskle, znalazta sie juz na
wobzku, Irma staneta pod $ciang domu, w pewnym oddaleniu od nich
wszystkich. Nie chciala ani kawy, ani buleczek, ani croissantéw,
scones ani tortu, chociaz Siri upieklta prawdziwy tort urodzinowy,
z kremem waniliowym i $wiezymi owocami, ktéry w poSpiechu
ozdobiono siedmioma Swieczkami, bo siedemdziesiat siedem by sie
nie zmiescito.

Jon siedzial na kocu w stoficu i nie mégt zapomnie¢ o wczesniejszej
scenie z Almg. Patrzyt na nig. Wciaz byla niewysoka i dos¢ pulchna,
ale umalowane na czarno, blyszczace oczy, duze czerwone usta
i czarne jak wegiel krétkie wlosy nalezaly do dziewczyny, ktérej nie
znatl i do ktérej nie docierat. Do ktérej nie mégt dotrzeé. Nie dlatego,
ze nie prébowal albo ze nie chciat. Kiedy chodzilo o Alme, nie



odwracat gtowy, patrzyt prosto na nig, lecz jej nie rozumiat. Siri tez
jej nie rozumiata. Ale Jon nie rezygnowat. Usitowat zrozumieé. To
jednak przypominalo ten sen, ten koszmar, w ktéorym zndéw jest
dzieckiem i stoi przed klasa, ma rozwigza¢ réwnanie, a ono jest
kompletnie niepojete, sktada sie ze znakéw, ktérych nigdy wczesniej
nie widziatl. Dzien po dniu. Noc po nocy. Nie poddawaé sie. Gdzie
popehnit btad? Gdzie on i Siri popeknili btad? Z Liv bylo inaczej. Nigdy
nie przysztlo mu do glowy, ze Liv trudno kochaé. Ze trudno do niej
dotrze¢. Alma byta niepojeta. Jak obca litera.

— Wszyscy musza teraz jes¢ — oSwiadczyta Siri i wypakowata kosze.
Spojrzala na Irme oparta o Sciane domu. — Na pewno nie chcesz
tortu?

Irma zapalita papierosa i pokrecita glowa.

— Wobec tego przygotuje pyszny talerzyk dla mamy. — Siri sama
ustyszala, jak falszywie zabrzmiat jej gtos.

— Nic nie przygotujesz — odezwala sie Irma spod domu. — Jenny ma
wrazliwy zotadek. Jenny nie bedzie jadta tortu. Jenny juz jadta.

Siri sie uSmiechnela, skineta Irmie gtowa.

— Pewnie smaczny omlet?

Irma nie odpowiedziata.

Liv wstatla i przypomniata wszystkim, Ze przed jedzeniem musza
zaspiewaé urodzinowa piosenke. Wtedy Jon, Alma i Siri takze
podniesli sie z koca.

— Ty tez, Irmo — powiedziata Liv.

Irma zrobita zaskoczonga mine, ale zgasita papierosa i stanela przy
Liv.

A potem wszyscy razem zaSpiewali:

Hip, hip, hurra, na urodziny
dalej, chtopcy i dziewczyny
zaspiewamy, zatanczymy

i wszystkiego najlepszego

ci gzyczymy!

Liv zaczela klaskaé. Teraz mogli juz usias¢. Irma takze. Tu, przy niej.



O tak! Liv przyjrzata sie wszystkim pysznoSciom przygotowanym
przez matke, siegnela po croissanta i zanurzyla go w miodzie. Nikt
tak nie lubil miodu jak Liv. Juz miata odgryz¢é kawatek, gdy nagle
znieruchomiata, wpatrzona w croissanta.

— Co sie stato, Liv? — spytat Jon.

Podniosta wzrok.

— Wy tez widzicie, ze ten croissant przypomina kraba?

Potlozyta go na kocu, zeby wszyscy mogli zobaczy¢.

— Babciu, nie wydaje ci sie, ze ten croissant przypomina kraba?

Jenny, ktéra na te okazje byla ubrana w jasnoniebieski szlafrok
z frotté, poplamiony jajkami, drzemata skulona na woézku pod
klonem.

Alma objeta mtodsza siostre.

— Ja uwazam, ze przypomina kraba - powiedziala. — I mysle, ze
babcia tez tak uwaza.

Wszyscy spojrzeli na Jenny.

— Hm - mrukneta Jenny i otworzyta oczy.

Wskazata cos.

Sze$¢, nie, siedem kaczek pltywato po zaro$nietym stawie na koncu
ogrodu. Wsréd nich czworo kaczatek.

Irma powiedziala, ze widziala je juz wczeSniej i ze zaczela je
karmic.

— Hm - mrukneta znowu Jenny.

Siri patrzyla na matke, prébujac odnaleZ¢ jej spojrzenie. Jenny
niewiele sie juz odzywata. A kiedy co$§ mowita, ciezko pracowata przy
wypychaniu kazdego stowa =z ust, jakby byly fizycznymi
przedmiotami o specyficznych rozmiarach, ksztaltach i strukturach -
miekkimi, puszystymi, gtadkimi, kanciastymi, ostrymi. Czesto btadzita
po bezdrozach koniczacych sie niczym, jedynie oddechem
i milczeniem. Wrzéd w jamie ustnej uniemozliwiat jej wyraZne
méwienie. Czasami w ogéle nie dawalo sie jej zrozumiec. Ale wszyscy
prébowali i Jon pamieta (zapisat to p6Zniej tego samego dnia), ze
siedzac w wozku pod drzewem, powiedziata:

— Zastanawiam sie, kto mieszka w tym domu i kto zatozyt ten
ogrod. — Potem dodata: — Mam w szafie ladne biate tenisowki,



rozmiar trzydziesSci osiem. Czy kto$ z was mogtby by¢ tak mity i mi je
przynie$¢?

A na koniec najzyczliwiej jak umiata:

— Chciatabym bardzo podziekowaé za to wspaniale przyjecie, ale
niestety, musze juz isc.



Siri siedziata sama w kuchni w Mailund i zamierzata wybra¢ numer
Jona w komorce. Wylaczyta elektroniczng nianie. Zajmowanie sie
elektroniczng niania i telefonem jednocze$nie wymagato zbyt duzej
podzielnosSci uwagi. Ostatnio Jenny i Jon gadali, bredzili i zmyslali
oboje niemal tak samo.

Siri wstata, wyjeta z lodéwki mala butelke taniego czerwonego
wina i nalala sobie duzy kieliszek. Zamierzata porozmawia¢ z Irma
o tym, ze Jenny, ktéra, co byto udowodnione, nie tolerowata alkoholu,
codziennie do omletu dostawata duze ilosci czerwonego wina.
Chodzito nie tylko o to, ze Jenny byla pijaczka przez przewazajaca
cze$¢ swojego dorostego zycia (oprocz tych dwudziestu lat, w ktérych
nie tykata alkoholu), ale mieszanie czerwonego wina z silnymi
lekarstwami musiato rodzi¢ wrecz $miertelne niebezpieczenistwo. Nic
dziwnego, ze Jenny byla zaburzona. Nic dziwnego, ze bredzila.
A kiedy Siri juz poruszy te sprawe z winem, to moze wspomni tez co$
o omletach. Codziennie omlet. Bez warzyw. Bez szynki. Bez
jakiegokolwiek dodatku. Tylko keczup. No i duze ilosci czerwonego
wina. Siri juz wczeSniej prébowata omoéwi¢ omletowy problem
z Irma, ale Irma kompletnie to zignorowata. Stanela przed Siri
ogromna i o$§wiadczyta:

— Lekarz moéwi, ze Jenny potrzebuje biatka. A w jajkach jest
mnoéstwo biatka. Ja sie tylko stosuje do zalecen lekarza. — A potem
jeszcze dodata: — Wydaje mi sie, ze lekarz zna sie na tym troche lepiej
niz ty.

— Tak, na pewno. Ale omlet i czerwone wino codziennie to bardzo
jednostajne...

Irma stuchata z rekami zatozonymi na piersi, wiec Siri sprobowata
jeszcze to pociagnad:

— No i przeciez ja wiem troche o jedzeniu, to znaczy o diecie...
Mogtabym ci da¢ Swietne przepisy na dania z duza zawartoscia
biatka...

Irma wzieta gleboki wdech.

— Rozumiem, ze trudno ci to zaakceptowaé — powiedziata. — Jestes$
corka. Ale ja z nig mieszkam od dwudziestu lat i ja znam. Ona mi ufa.
JesteSmy...



— Kim jesteScie? — szepneta Siri. — Kim wy wlasciwie jesteScie?
Irma uniosta reke i odwrécita sie, krecac gtowa na znak, ze
rozmowa skonczona.

Dzisiaj atmosfera byla zupelnie inna. Irma zgodzita sie, zeby Siri
weszla do domu i troche tam pobyta. Irma miala po prostu swietny
humor, niemal ¢éwierkata i nawet zjadla kawatek upieczonego przez
Siri ciasta truflowego na waniliowym spodzie. Powiedziala, ze ma
rézne rzeczy do zatatwienia. Najpierw musi iS¢ do sklepu po jajka
i mleko, potem do apteki odebraé lekarstwa Jenny, a na koniec kupic
sukienke w czerwone groszki, ktora widziala na wyprzedazy. Siri
stuchata tego wszystkiego ze zdumieniem i az sie wzdrygnela na
wzmianke o sukience w czerwone groszki. Nie potrafita sobie
wyobrazi¢ Irmy w sukience w czerwone groszki czy tez, SciSle
mowiac, w jakiejkolwiek sukience. Irma na ogél nosita dzinsy
i kraciaste koszule, chodzita z rozpuszczonymi anielskimi wlosami,
wysoka na co najmniej dwa metry i tak samo szeroka, skradata sie na
bosaka. Ale Siri milczata. Moze Irma troche zmiekla, moze to
¢wierkanie, prébowanie ciasta i czerwone groszki to poczatek mniej
skomplikowanych stosunkéw z Irma? Moze Irma bedzie nawet
bardziej otwarta na dyskusje o diecie Jenny i ilosci spozywanego
przez nig alkoholu?

O wszystkim tym Siri rozmyS$lala, siedzac przy kuchennym stole
i popijajac lodowate czerwone wino. Komoérke trzymata w drugiej
rece — nie wolno jej zapomnie¢ o telefonie do Jona — miala nadzieje,
ze Irmy nie bedzie jeszcze przez jakis czas i zdazy przed jej powrotem
zn6w wiaczy¢ elektroniczna nianie.

Irma uwielbiata elektroniczna nianie.

— Bardzo wazne jest nastuchiwanie odglosow Jenny -
zapowiedziala przed wyjsciem. - Moze bedzie miata klopoty
z oddychaniem. Moze bedzie wzywaé pomocy. Moze bedzie
prébowata sie podnies¢.

Siri pokiwata glowa.

— Ale jesli nie ustyszysz nic oprocz normalnych dzwiekdéw, to
zostaw ja w spokoju. Nie biegaj do niej ciaggle. To jej tylko



przeszkadza.

Siri skinela glowa jeszcze raz. Miala ochote spytaé, co Irma
rozumie przez normalne dZwieki, ale sie powstrzymata. Nie wolno psuc
dobrej atmosfery. Nie wolno méwi¢ nic, co moze zosta¢ odebrane jak
ztosliwosc.

Byt poczatek wrzesnia. Jenny w zasadzie nie wstawata juz z 16zka,
z wyjatkiem tych chwil, kiedy Irma ja myla i przebierata, znosita ze
schodéw (jak matego pawia) i wiozta na wozku do kuchni. Pierwsza
na zegarze, omlet juz sie smazy.

Siri wpatrywala sie w elektroniczna nianie. Po jej wylaczeniu
w kuchni zapanowata kompletna cisza, z wyjatkiem buczenia
lodéwki. Siri sie rozejrzata. Zielona lodéwka warczata. Tak, stysze cie.
Warczysz od trzydziestu lat. Ale poza tym byto catkiem cicho. St6t byt
cichy. Krzesta. Podloga i sufit. Wyjrzata przez okno. Letnie wakacje
dzieci sie skonczyly, rowniez w tym roku spedzanie lata w Mailund,
w takiej sytuacji jak teraz, kiedy Siri nocowala w pokoiku nad
restauracja, nie wchodzito w rachube. Juz przekazata wiekszos¢
obowigzkow Pieprzowi, ktéry chetnie zgodzit sie przenies¢ nad morze
na kolejne lato, a sama co tydzien krazyla miedzy Mailund
a szeregowcem w Oslo.

Elektroniczna niania zostata zaprojektowana jak niewielkie radio,
druga jej cze$¢, ta, ktora stata na nocnym stoliku Jenny, miata ksztatt
nieokreSlonego zwierzecia z duza uSmiechnieta buzia — moze szczura,
albo moze kota, albo zajaca, albo czego$ pomiedzy. Siri nalata sobie
jeszcze kieliszek wina. Chciala porozmawia¢ z Irma o tej niani. Czy
stawianie tego urzadzenia na nocnym stoliku Jenny nie bylo
naruszeniem jej prywatnosci? Czy nie mozna zostawi¢ w spokoju
odgtos6w umierania matki? I czy taka obserwacja nie jest
infantylizacja cztowieka, ktéry mimo wszystko zawsze bronit swojej
samodzielnos$ci? Siri dopita wino i wybrata numer Jona. Nie miata
ochoty na te rozmowe. Maz nie odebrat telefonu, wiec wystata mu
SMS-a z pytaniem, co stychaé w domu, a on na SMS-a odpowiedziat
od razu.

Strasznie.

Co sie dzieje?



Alma pobita dziewczyne z réwnolegtej klasy.

Siri przeczytata wiadomos¢ i jeszcze raz zadzwonita do Jona. Nie
odebrat telefonu. Wystata SMS-a:

Czy mozesz odebraé telefon? Co sie dzieje?

Kilka sekund péZniej zadzwonita jej komoérka. Jon. Od razu
ustyszata, ze pit.

— Co sie dzieje?

— A co? Naprawde chcesz ustyszec?

— Jon. Przestan. Co sie dzieje?

— Okej. No to uslyszysz. Alma pobita dziewczyne z réwnoleglej
klasy. To byla najwyrazniej regularna bojka. Nie wiem dlaczego.
Wedhug swiadkéw to Alma zaczela. Tej drugiej dziewczynie, nazywa
sie Mona Haugen i chodzi do dziesiatej a, poptyneta krew z nosa.
Zdaje sie, ze krew byla wszedzie. Na twarzy. Na rekach. Na szkolnym
podwoérzu.

— A co z Alma? - spytata Siri.

— Nic jej nie jest. Nie ma nawet zadrapania. Ale oczywiScie zostata
zawieszona. Kiedy wracasz do domu?

Siri spojrzata na butelke z winem. Wypita dwa kieliszki.

— Przyjade wieczorem. Wréce do domu najszybciej, jak bede mogta.
A co z Liv?

— Z Liv wszystko w porzadku. Poszta dzisiaj do kolezanki. Do
Laury. Matka Laury przystata SMS-a i spytata, czy moze zabrac Liv, bo
Liv i Laura tak tadnie sie ze soba bawig i jest tak mito.

— To dobrze. — Zamkneta oczy. — CoS jeszcze? — spytata.

Ustyszata, ze Jon sie waha.

— Tak...

Zorientowala sie, ze probowal nala¢ sobie kieliszek (whisky?
wina?) mozliwie cicho.

— Jon, o co chodzi?

— No bo widzisz, od kilku miesiecy dostaje SMS-y od Amandy
Browne.

— Co? Od matki Mille?

— Tak.

— Pieprzytes sie z matka Mille?



— Nie, Siri. Naprawde nie. — Jon westchnal. — Powiedzialem, ze
dostaje od niej SMS-y. Wysyta wiadomosci i dzwoni. Czasami dzwoni
i od razu sie roztacza. Czasami dzwoni i sie nie odzywa.

— Powinni$my byli napisa¢ ten list — stwierdzita Siri.

— Ona chyba mysli, ze ty tez bierzesz w tym udziat.

— W czym?

— Nie wiem! W tym udziat. Skad, u diabta, mam wiedzie¢, co to
znaczy? To wariatka. Pewnie uwaza, ze w taki czy inny sposéb
jesteSmy winni temu, co sie stato.

—J a nie wiem, co sie stalo — powiedziata Siri. — A ty wiesz?

— Nie. Wiesz, ze nie wiem. — Zawahat sie. — To na pewno zrobit ten
chlopak, ten KB. Ale dopdki jej nie odnaleziono...

— ByleS w aneksie tamtej nocy? — przerwata mu.

— Nie, juz moéwilem. Nie bylem w aneksie! Co, do cholery... Teraz
ty bedziesz mnie obwinia¢? Tylko to potrafisz? Moze sprébujemy
wyjatkowo stanaé razem? Razem to rozwiktac?

— Okej. Spates z Mille?

Jon zaczal krzyczeé. Krzyczat tak glosno, ze sie rozptakata.

— NIE SPALEM Z MILLE, ROZUMIESZ?! NIE BYLEM W ANEKSIE,
ROZUMIESZ?!

— Rozumiem.

Siri wstrzymata oddech. Nie mogta tu siedzie¢ i ptakac. Co by byto,
gdyby Irma przyszia? Wiaczyta elektroniczna nianie. Na pietrze
panowat spokdj. Jenny spata. Siri spojrzata na pusta butelke po winie.

— Rozumiem. Wyjade stad za kilka godzin. Jest co$, czego nie
powiedziates o Mille? Jesli mamy sta¢ razem, to musisz mi wyjawié
wszystko.

— Jest jedna rzecz — przyznat Jon.

Siri gltosno sie rozeSmiata.

— Tak wtasnie myslatam.

— To nic takiego. Ale uwazam, Ze powinnas o tym wiedziec.
Amanda o tym nie wspomniata, ale mozliwe, ze to wyjdzie. Chociaz
nie sadze. To zupekie nieistotne.

— Tak?

— Pamietasz te jedna fotografie, ktéra wykorzystywatly gazety,



kiedy pisaly o sprawie? To zdjecie, na ktérym ona wilasciwie jest
niepodobna do siebie. Pamietasz, ze o tym modwitas? Niebieska
sukienka. Czerwone usta. Warkocz.

Przestat mowic. Styszata, ze pije. Ale milczata. Jon podjat:

— RozmawialiSmy o tym. Ty i ja. RozmawialiSmy o tym zdjeciu.
Byto dos¢ niewyrazne, chociaz zrobione =z bliska. Pamietam,
powiedziatas, ze Mille akurat na tym zdjeciu wyglada o wiele tadniej
niz w rzeczywistoéci. Ze nie ma twarzy jak ksiezyc w pehni.
W zasadzie nie widaé, gdzie to zdjecie zostalo zrobione. Mogto zostac
zrobione wszedzie przez kogokolwiek. To zupelnie zwyczajne,
pstrykniete komoérka zdjecie zupelnie zwyczajnej dziewczyny.
Zadnego tta. Zadnego otoczenia. Tyle ze jest co§ czarnego w lewym
dolnym rogu fotografii. Co$ puszystego. Pamietasz?

— Nie... A moze tak. Moze — powiedziata Siri cicho, przypominajac
sobie tamta czarng plamke.

— Tego sie nie zauwaza — ciggnat Jon. — Patrzy sie na dziewczyne,
prawda? No ale to co$§ czarnego, puszystego to kawateczek ogona
Leopolda.

— Co?

Siri sie wyprostowata.

— Chodzi o to, ze to ja tamtego lata zrobiltem Mille to zdjecie.
Przyszta do mojej pracowni o co$§ zapytaé. Na pewno o co$
zwigzanego z dzieémi. Z jakiego$ powodu powiedziata mi, Ze nie ma
zadnych zdje¢ jako dorosta i wtedy pstryknatem fotke jej komorka.
I tyle. To wszystko. Akurat w tym momencie Leopold musiat sie
podniesc¢ i przechodzid.

Siri milczata.

— Jeste$ tam, Siri?

— Tak.

— To byto tylko zdjecie.

— Tak.

— Przyjedziesz do domu wieczorem?

Siri wylaczyta elektroniczng nianie, potem znéw ja wiaczyta. Klik,
klik.

— Tak. Przyjade wieczorem. Wtedy o tym porozmawiamy.



Nigdy nie lubila jezdzi¢ noca, nie lubita zakurzonego ciepta
w samochodzie, Swiatel omiatajacych dlugimi pociggnieciami
krajobraz, ktéry tak dobrze znata, ale z ktérym nigdy sie nie
zaprzyjaznita. Tym razem jakby nie mogla utrzymac¢ wzroku na
drodze, dtoni na kierownicy, chciata zadzwoni¢ do Jona i krzyknac:
Dlaczego zrobites to zdjecie?!, ale to by niczemu nie stuzyto. Wszystko
byto jedynie ktamstwem. Nie chciata wraca¢ do domu, nie chciala tez
zawrdcié, a dhugi tunel tuz przed granicqa miasta zdawat sie nie miec
konca.



Najpierw zadzwonita do drzwi. Irma nie otworzyta, wiec sama wyjeta
klucz, weszla i zawotlata:

— Halo! Irma, jeste$ tu?

Zn6w wyszla i skierowata sie na tyt domu, gdzie znajdowatlo sie
wejscie do mieszkania Irmy w suterenie.

— Irma, jeste$ tu?

Zadzwonita komoérka. Siri wyjela ja z torebki. Nieznany numer.
Wecisnela przycisk odbierania i przytozyta telefon do ucha.

— Halo?

Nic.

— Halo? Mozesz co$ powiedziec?

Ktos sie rozlaczyt.

Siri nie byla w Mailund od ponad tygodnia, ale na ten dzien
zaplanowata posiedzie¢ z Jenny tylko przez chwile. Niedtugo.
Zamierzata wré6ci¢ do Oslo tego samego wieczoru. Obeszia dom
i usiadta w kuchni. Spojrzata na elektroniczng nianie. Jenny lezata
w swoim pokoju i wotata Bo Andersa Wallina, chociaz ,wotata” nie
byto wlasciwym okreSleniem. Glos Jenny juz prawie nie miat w sobie
sity. Wrz6d w ustach w polaczeniu ze splataniem sprawial, ze trudno
jej byto wyraza¢ sie zrozumiale. Méwita wlasnym jezykiem.

— Bo! Mozesz przyjs¢?

Dla kogos, kto nie znat jej jezyka, brzmiato to jak:

— O! Oeyyy?

Siri gdzie$ styszala, ze gdy umierajaca osoba zaczyna przyzywacé
zmartych, jakby faktycznie znajdowali sie gdzie§ w poblizu, to
niedtugo sama umrze.

— Syver!

A raczej:

— Yyyver!

Siri weszla na gére po schodach, delikatnie zapukata do drzwi
sypialni Jenny, kilka razy sie obejrzala, zeby sprawdzi¢, czy gdzies$
w poblizu nie ma Irmy, uchylita drzwi i zajrzata przez szpare. Matka
lezata w 16zku, waski szarobialy pasek ciata, serca i dZwieku.

— Czy to Syver? — spytata.



— Nie, mamo, to ja, Siri.

— Jaka Siri?

Siri podeszta do t6zka i przysiadta na brzegu. Pogtadzila matke po
policzku.

— Czasami mam wrazenie, ze ty udajesz, odgrywasz bardziej
szalong, niz jeste$, i ze doskonale wiesz, ze ty to ty, ja to ja, a Syver
nie zyje.

Jenny sie rozeSmiata i powiedziata:

— Mozesz przynie$¢ moje buty? Stoja w szafie. Chciatlabym wyjs¢.

— A dokad sie wybierasz?

— Na zamek, przeciez juz méwiltam.

— Wiasnie to mam na mysli, mamo. Kiedy tak odpowiadasz, to
mysSle, ze udajesz wariatke. Jak Hamlet.

Matka zamkneta oczy, potem otworzyta lewe i spojrzata na Siri.

Siri dotkneta reka lewej piersi matki, rozlanej na klatce piersiowe;j.
Przytozyta ucho do jej serca i ustyszata, ze bije.

— Poznaje ten dom - szepnela Jenny. — Poznaje te pokoje, ale nie
wiem, kto tu mieszka. Wiesz, kto tu mieszka?

— Ty tu mieszkasz.

— Razem z Syverem.

— Nie. Syver nie zyje. Umart trzydziesci sze$¢ lat temu. Ale kiedys ja
tu mieszkatam latem, razem z Jonem, Alma i Liv.

— Alma? Gdzie ona jest?

— Alma jest w domu, w Oslo. Ciesze sie, ze pamietasz Alme.
Poprzednio, kiedy rozmawiaty$my, nie pamietatas.

— Alma, no tak. — Jenny pokiwata gtowa.

A moze powiedziala co innego. Siri nie byla pewna. Brzmialo to
mniej wiecej jak:

— Amm oa.

— Chcesz, zebym co$ przekazata Almie? — spytata Siri.

Jenny pokrecita glowa.

— Alma za toba teskni. Moge ja kiedy$ przyprowadzié. Nie jest jej
fatwo...

— Samochéd ja zatamal — powiedziata Jenny.

— Co?



— Samochdd ja zatamat — powtorzyta.

— O czym ty mowisz?

— Samochdd ja zatamal — powtérzyla jeszcze raz Jenny, patrzac na
Siri. — Alma i ja jechalySmy samochodem i zalamalySmy dziewczyne
na drodze.

— Jaka dziewczyne? — spytata Siri.

— Daj mi wody.

— O czym ty mowisz? O kim?

Jenny pokrecita glowa, zapadia sie we wlasne mysli, ale w konicu
szepnela:

— Kto wilasciwie mieszka w tym domu?

Siri potozyta dlonie na ramionach matki, jakby zamierzata ja objaé
i szeptaé: To ty, to ty mieszkasz w tym domu, ale zamiast tego mocniej
zacisnela dionie i zaczela nia potrzasaé, potrzasata chudym ciatem,
potrzasata ciezka glowa, ktéra o mato nie odpadia, potrzasata
dtugimi, zwiedtymi wlosami (ktére kiedys okrywaly je obie),
potrzasala starczymi wypompowanymi piersiami i bijacym sercem,
potrzasala zniszczonymi strunami glosowymi, ktére codziennie
wydawaly nowe niezrozumiate dZwieki. Dwiema zniszczonymi
strunami, wijacymi sie od ust Jenny do uszu Siri.

— Jaka dziewczyna? — spytala Siri.

— Nie - szepnela Jenny.

— Jaka dziewczyna?

— Nie! Nie!

I moze Siri potrzasataby matka dop6ty, dopoki nie byloby juz czym
potrzasaé, gdyby nie wmieszat sie trzeci glos:

— Przestan!

Siri sie odwrécita. Irma wypeknita soba caly otwoér drzwiowy.

— Wyjdz stad! — sykneta.

Ale Siri nie chciata przesta¢.

— Jaka dziewczyna?! — krzyknela do Irmy. — Czy ona ma na mysli
Mille? — Znéw spojrzata na matke. — Masz na mysli Mille?

— Wynos sie stad! — warkneta Irma.

Siri puscita ramiona Jenny, matka skulita sie w t6zku.

Irma sie nie ruszata.



Siri dalej krzyczata:

— Widziatas Mille tamtego wieczoru, kiedy jezdzita§ po pijaku
z Alma?! Tak?! Widziatas ja i nic nie powiedziatas? Widziatas...

Tym razem Irma zrobita trzy kroki i rzucita sie na Siri.

— Wynos sie stad! — wrzasneta. — Wyjdz!

Pociaggnetla Siri za soba, wypchneta ja za prog i zatrzasneta drzwi.



VI
Péttony

Snieg zaczal padaé, kiedy wyjechali z Oslo, i towarzyszyl im cala
droge do Mailund, $nieg byl na drogach, $nieg na przedniej szybie,
Snieg na dzieciach, kiedy biegly do kiosku na stacji benzynowej, by
kupi¢ stodycze, i z powrotem do samochodu, $nieg na drzewach,
Snieg na dachach, Snieg na polach, stodotach i domach, $nieg na
przystaniach i na dlugiej drodze wijacej sie od starej piekarni az pod
dom, byli tu od dwéch dni, a Snieg wciaz padat.

Zblizata sie Wigilia, mieli ja obchodzi¢ w Mailund.

— Nie mozemy po prostu pojechaé i troche tam poby¢? — spytata
Siri.

Nie mogta sie zdecydowaé, co zrobi¢ z domem matki. Znalazt sie
w posiadaniu rodziny tuz po wojnie i nie chciata go sprzedawac.

— Potrzebujemy pieniedzy - stwierdzita. — Tylko nie wyobrazam
sobie, zeby mieli tu mieszkaé obcy.

— No tak — powiedziat Jon.

Obserwowat ja. Siedzial na kanapie, a ona stala odwrécona do
niego plecami i wygladata przez okno. Patrzyta na ogréd, na klon, na
biala rabate, teraz bielsza niz kiedykolwiek, przykryta Swiezym
$niegiem. Zapragnal wyciagnac reke i dotknaé ostrego wciecia w talii.

Niedawno sie zglosit i dostal propozycje tymczasowego
zatrudnienia na stanowisku redaktora w nowo utworzonym klubie
ksigzki. Miat zacza¢ po Swietach, to mu pasowato. Praca, do ktérej
bedzie chodzit.

— Ale - podjeta Siri — zatrzymanie go na pewno bedzie za drogie. —
Zrobita ruch rekami, jakby chciata obja¢ caly dom. — Przeciez jest
kompletnie zrujnowany i nie wiem, jak mielibySmy we dwoje zadbac
o wszystko. Nie sta¢ nas na remont, nie sta¢ nas na konserwacje, nie
sta¢ nas nawet na wymiane bojlera, nie méwiac juz o calej instalacji



elektrycznej, wydaje mi sie, ze szafka z bezpiecznikami jest z lat
pie¢dziesiatych. A okrutne byloby tylko siedzie¢ i patrzeé, jak popada
w catkowitg ruine.

— Moge wyczysci¢ rynny — zaproponowat Jon.

Siri odwrécita sie i usmiechneta. Swiatlo z okna padlo na jej twarz,
a on mial ochote powiedzie¢ jej, ze stoi i Swieci dla niego, ale sie
powstrzymat. Dobrze wiedzial, ze gdyby powiedzial: stoisz tam
i Swiecisz dla mnie, wzruszytaby ramionami i od razu sie odwrécita.
Jesli chciat dotrze¢ do Siri, musiat wynaleZz¢ zupelnie nowy jezyk,
miedzy innym bez stowa swiatto.

Przez ostatnie miesigce Jon i Leopold codziennie chodzili na poranny
spacer do rzeznika w dzielnicy Torshov; w Oslo nie zostato zbyt wielu
rzeznikow, ale na Torshov byt rzeznik, a takze Sliczny nieduzy park,
w ktorym Jon mogt usias¢ z kawa, a w tym czasie Leopold sobie
biegat. Leopold juz nie uciekat, jak kiedy$s mial w zwyczaju, i mogt
by¢ spuszczany ze smyczy.

Zaczelo sie od zakupow u rzeznika, ale Jon szybko stwierdzit, ze
dobrze sie czuje w Torshov, nikogo tu nie znal, nikt nie znal jego,
i stopniowo odkrywatl, ze podczas tych porannych spacerow zyskiwat
to, co Strindberg opisat kiedy$ jako towarzystwo bezosobiste. Tworzyli
je ludzie, ktérych spotykat codziennie, ale z ktérymi nie rozmawiat.
Rozpoznawali sie, kiwali sobie glowami, i tyle. Starszy pan z duzym,
skorym do zabawy golden retrieverem. Mtoda i piekna matka dwdjki
dzieci prowadzaca do przedszkola cztero- i pieciolatke. Czterolatka
zawsze w tym samym miejscu kladla sie na ziemie i wrzeszczala, ze
dalej nie péjdzie. Chciata na rece. Lezala na drodze, ciepto ubrana
w jaskraworézowy kombinezon, jaskrawor6zowe buty
i jaskrawor6zowa czapke z kroliczymi uszami. Matka i o rok starsza
siostra, ktora miala w sobie jakis spokéj i powage, odwracatly sie do
matej i cierpliwie czekaty, az nie bedzie miata sily dtuzej tak lezeé
i krzyczeé. Dziewczynka w koncu niechetnie wstawata i dotaczata do
nich.

Jon rozpoznawal malzenstwo pisarzy w drodze na $niadanie.
Codziennie rano jedli $niadanie w tej samej kawiarni. Czasami



trzymali sie za rece, a on, patrzac na nich, zadawat sobie pytanie, czy
dobrze im ze soba i w ogéle w zyciu. Tak, rozpoznawat ich, a oni
rozpoznawali jego. Ale szanowali nawzajem swoje wycofanie
i nikomu nie przychodzito do glowy zatrzymac sie, powiedzie¢: Czes¢
albo: Co stychac?, albo jeszcze gorzej: Dziwne, ze widuje cie/was tutaj
codziennie, mieszkasz/mieszkacie tu w okolicy? To by popsuto wszystko.
Matzonkowie znalezliby sobie inne miejsce, w ktérym piliby poranna
kawe, a Jon znalaztby inne miejsce do spacer6w. Skinienie glowa.
Zyczliwy (ale nie zapraszajacy) u$miech. Bezosobiste towarzystwo,
ktore stalo sie ulubionym (i jedynym) towarzystwem Jona, miato
swoje niepisane zasady. Gl6wna zasada zabraniata spojrzen i stéw,
ktére moglyby zosta¢ uznane za probe zblizenia, nie nalezalo
przekracza¢ granic absolutnej bezosobistosci. Na ogét wszystko szto
gltadko, chociaz niektérzy wilasciciele psow potrafili przekroczy¢ te
granice, zadajac pytanie: To pies czy suka?

Jon w takich sytuacjach nie tylko nie wie, co odpowiedzieé, ale tez
nie ma pewnosci, jaka odpowiedZ bedzie wtasciwa. OczywiScie zna
pte¢ swojego psa. Ale nie jest pewien, czy to, ze Leopold jest psem, to
dobrze (ten drugi pies zawsze tak sie podnieca, kiedy spotka suke,
a jego wiasciciel chce zapobiec kiopotliwej sytuacji) czy Zle (ten drugi
pies bez wzgledu na pte¢ czuje zagrozenie w towarzystwie psow
rodzaju meskiego — tak jakby to byla wina tych innych pséw). Wiele
jest sytuacji, mys$li Jon, w ktérych lepiej by bylto, gdyby psy sie nie
spotykaty i nie obwgchiwaty jak to psy. Albo pies A chce pokry¢ psa B
wbrew woli psa B, albo tez pies C odczuwa naglq i jednoznaczng antypatie
w stosunku do psa D, a antypatie te pies C okazuje, rzucajqc sie do gardta
psu D; albo tez psy A, B, C i D ogarnia takie podniecenie i/lub szok
podczas spotkania z innymi, ze zaczynajq sie ze sobq kiebi¢, a ich
rozplgtanie staje sie dla wtascicieli prawdziwym piektem.

Jon najchetniej unikalby pogaduszek bedacych naturalng
konsekwencja posiadania psa, dlatego zaproponowat Leopoldowi, aby
i on wycofat sie do czego§ w rodzaju psiej wersji bezosobistego
towarzystwa. To znaczy: zadnego weszenia. Zadnego obwachiwania.
Najwyzej przyjazne merdanie ogonem z daleka — i pobiegniecie dale;j.



Jon miat same dobre mys$li na temat wszystkich tych nowych ludzi,
ktorych spotykat codziennie po drodze do rzeZznika i do parku, i czut
wielka ulge, ze sam nie postawil swojego wycofania w stan
zagrozenia, na przyklad probujac sie gapi¢ na mioda i pigkna matke
dwojga dzieci. Ze nie chciat. Ze nie musial. Ze to nie byl odruch.

Pisneta komorka. Wyciagnat ja z kieszeni spodni.

Najgorsza jest niewiedza o tym, co sie stato, gdzie ona sie podziaia.
Druga w kolejnosci najgorsza rzecz to to, ze dzis jest nowy dzien, a jutro
bedzie kolejny nowy dzieA. A.

Jon siedziat w jesiennym stoficu na swojej stalej tawce i robit notatki
do powiesci (zawsze nosil przy sobie notatnik, nie ufat juz, ze
zapamieta to, co chcialby zapamietaé; wielokrotnie widzial albo
podstuchat albo nawet wpadl na co$, co wydawato mu sie wazne,
doznawal osSwiecenia, a potem, kiedy nazajutrz siadat przed
monitorem, okazywato sie, ze to co$ catkowicie przepadio. Potrafit
przywotaé uczucie radosci, ktére to oSwiecenie w nim wzbudzito, ale
o samym o$wieceniu zapomnial. Wlasnie dlatego, poniewaz
zapominal, réwniez o waznych rzeczach, zawsze mial w kieszeni
notatnik i robil notatki tak czesto, jak tylko még}).

W domowej pracowni przejrzat stare robocze dokumenty i znalazt
notatki o Hermanie R., czlowieku, ktéry pragnatl opowiedzie¢ pewna
historie, a po drodze zdotat zadrze¢ z catym Swiatem.

Herman R. przezyt Buchenwald, a w wieku siedemdziesieciu lat
usiadt i zmienit swoje zycie w blage o dziewczynce, ktére przerzucata
jabtka przez ptot. O tylu rzeczach moégt opowiedzieé. O tylu rzeczach
mogt zaswiadczyé. Po co wiec ta dziewczynka? Po co jabtka? Czy to
z mitosci? Z wiary w te jedna jedyna? Z wiary w to, ze bez wzgledu
na ciemno$¢, w jakiej sie znajdzie, ukochana zawsze bedzie blisko?
Czy moze chodzilo o co$§ innego? O bezradnos¢? Moze ta mala
historyjka, mata historyjka o matym $wiatku, w ktérym dziewczynka
z jabtkami zawsze jest w poblizu, byla jedyna, jaka potrafit



opowiedzie¢. I dlaczego mu na to nie pozwoli¢? Herman R. nie
przyszedt na Swiat po to, by przejrze¢ ten Swiat na wskro$. Czas,
miejsce i okolicznosci brutalnie rzucity go w wielka historie, ale
Herman R. wolat pozosta¢ w tej matej. Ale, zastanawiat sie Jon, czy
wolno tak sobie utatwiac¢? Ucieka¢ sie do kiczu?

Jezeli ta malusienka historia o malusienkiej dziewczynce, ktéra
przerzucata jabtka przez podiaczone do pradu i pilnie strzezone
ogrodzenie z drutu kolczastego w Buchenwaldzie, przemieniata
wszystko dookota w zapomnienie i Swiatto — no witasnie, to co?

— Myslisz, ze tak jest? — spytala szeptem Siri, odwracajac sie do niego.

Udawalt, ze $pi; tamtego lata w Gloucester, dawno, dawno temu nie
pozwalali sobie nawzajem zasnaé przez cala noc. Najpierw on
opowiadat historie, potem ona opowiadata historie, a w koncu zaczeta
szeptal: Czy ty, Jon, jestes przeciez pisarzem (w tym momencie sie
rozeSmiala, a on pamieta, ze zastanawiat sie, dlaczego sie Smieje, ale
mial zamkniete oczy i tylko uScisnal jej reke, jakby chciat jej
powiedziec: ja Spie, ale nie Spie), czy myslisz, ze cztowiek pisze po to,
zeby sta¢ sie kims innym, i czy stanie sie kims innym oznacza ucieczke od
siebie, czy tez moze oznaczac cos wiecej? Czy to moge rowniez oznaczac
koniecznos¢ opuszczenia siebie i wejscie w kogos$ innego, zajecie czyjegos
miejsca, wspot-czucie, wspot-zycie, wspot-oddychanie?

Kiedy pazdziernik przeszedl w listopad, Jon musiat zaczaé¢ chodzié¢ na
swoje spacery do Torshov (do rzeZnika, kawiarenki i parku) bez
Leopolda. Spacery z psem stawaly sie coraz krétsze, w koncu zmienity
sie jedynie w wyjScia na wysikanie sie nieopodal domu. Leopold
przestat ciagnaé za smycz. Jon pamietal site tkwiaca w tym wielkim
cielsku. Walki, ktére staczat z Leopoldem o to, jakim ma by¢ psem.
Ale teraz Leopold nie chciatl juz walczyé, przyklejat sie do Jona za
kazdym razem, gdy wychodzili na spacer, zalekniony, wdzieczny
i pokonany.

Jon kupowat podroby, serca, watrébke, cynaderki i inne kurze
wnetrznosci, ale ostatnio Leopold tylko obwachiwat jedzenie, ktadt sie
w kacie salonu i dalej spat. Po ostatnim badaniu weterynarz poklepat



go po brzuchu i powiedzial: Niewiele mozemy teraz zrobié, nic go nie
boli, chociaz to sie moze zmieni¢ z dnia na dzien, przerzutéw jest juz
duzo, a potem popatrzyt na Siri i Jona i dodat: Wazne, zebyscie mieli
tak przyjemne swieta, jak tylko mozna, zebyscie go przytulali i masowali
mu tapy, no i musicie sie przygotowac na trudne decyzje po Nowym Roku.

Jon zaczal sie budzi¢ wczesnie. Wczesna pobudka byla nowoscia.
Wstawal przed széstq, bral prysznic, jadt Sniadanie i wypijal filizanke
kawy na stojaco przy kuchennym blacie, gwizdal na Leopolda
i  wychodzili. Kiedy Leopold zachorowal, Jon zmienit
przyzwyczajenia. Najpierw wyprowadzat Leopolda na krétki spacer
wokél domu, potem szedl na swéj dtugi poranny spacer na Torshov,
a po powrocie do domu siadat i pisat.

Teraz byt grudzien, a on wrécit do Mailund i r6wniez tutaj budzit sie
wczesnie. Otwierat oczy i przez kréotka chwile wszystko wydawato sie
pustka. Byt nikim. Nie byt my$lami. Nie byt ciatem. Nie byt snem. Nie
byl przytomny. Potem wszystko mu sie przypominato. Wszystko
wracalo. Jasna przestrzen miedzy byciem a niebyciem.

Bezposrednio po przebudzeniu wyciagat reke i dotykat Siri, nie
odpychata go, sypiali w jednym t6zku, ale najczesSciej odwracata sie
i spata dalej. Znéw zaczela mieé¢ sny. Przykre sny, ktére budzity ja
w Srodku nocy, czasami mu je opowiadalta, a czasami nie. Sny zaczety
sie po $mierci Jenny. Powinnam byta zrobi¢ wiecej, méwita, siadajac
w t6zku. Jon brat ja za reke i Sciskal w spos6b, ktoéry rozpoznawata,
tak jak Sciskat ja wtedy w Gloucester, kiedy nie mogla spa¢, kiedy
lezeli obok siebie po ciemku i opowiadali sobie historie. Siri ktadta sie
z powrotem, ale nie mogla sie uspokoi¢. Powinna byla wiecej
zrozumie¢! Powinna byla lepiej zadbaé! Tyle rzeczy powinna byta
powiedzie¢! A teraz matka juz nie zyla i to, co zostato powiedziane,
byto juz powiedziane, nie dato sie wszystkiego cofnaé i zaczaé¢ od
nowa. No i jeszcze sprawa Almy.

Musimy porogzmawia¢ o Almie.



Jenny umarta zaledwie kilka dni przed tym, jak trzej chlopcy znalezli
Mille w lesie. Ten, ktérego nazywali KB, zostal natychmiast wezwany
na nowe przestuchanie, jego status ze Swiadka zmienit sie na
podejrzanego i chtopaka aresztowano.

Ale nikt nie wiedziat o tym, o czym Jenny powiedziala Siri na pare
dni przed $Smiercia, a mianowicie, ze tamtego wieczoru widziata Mille
na drodze.

— Wiem, co styszatam, Jon. Wiem, o czym ona moéwita. Nie byta az
tak szalona. Czasami wydaje mi sie, ze w ogéle tylko udawata.

— Udawala, ze co?

— Ze jest szalona.

— A po co miataby udawac¢?

— Zeby sie wywinaé — wyjasnila Siri. — Wylacznie po to, zeby sie
wywinaé. Pomysl tylko, co za ulga. Jestem kompletng wariatkq i nie
mozna mnie pociggngc do odpowiedzialnosci za cokolwiek. Nie jestem juz
czesciq ludzkiej wspdlnoty.

— Nie wydaje mi sie, zeby tak byto — zaprotestowat Jon.

Siri szepnela:

— Nie do$¢, ze mama jezdzila po pijaku samochodem z Alma...
Mogta ja zabi¢, mogta wjecha¢ w drzewo i ja zabié... Mogta zabié
Alme!

Jon kiwnat gtowa.

— ...to jeszcze dowiaduje sie, ze mama i Alma mogly jako ostatnie
widzie¢ Mille zywa. Ale czy mama co$ powiedziala? Nie! A co
z Alma? Co widziata Alma? Co my mamy powiedzie¢ Almie? MysSlisz,
ze Alma co$ widziata? Co mamy powiedzie¢ policji? I Amandzie? Ona
dzwoni, wysyla SMS-y, a my ciagle milczymy. Wlasnie tak. Jest
troche ktopotliwa, prawda? Ze swoja zatoba i tymi telefonami. No bo
co mozemy zrobi¢ oprécz wyrazenia wspétczucia? Co to, do jasnej
cholery, znaczy? Amanda moéwi: Wy cos wiecie o mojej corce, cos
przemilczacie. A my odpowiadamy: Nie, nic nie wiemy, a potem
méwimy do siebie, ze zwariowala z zalu. Wysyta SMS-y, dzwoni,
rozlacza sie, napastuje, a my sie na to godzimy, poniewaz stracita
corke. Ale przeciez faktem jest, ze ona ma racje! Ma racje. My co$
wiemy i milczymy. A ja nie wiem, co robi¢.



— Wszystko jedno — powiedziat Jon cicho. — To i tak by nie miato
znaczenia. Mam na mysli to, co wiemy. Ona przeciez nie zyje.

— To nieprawda, Jon — odparta Siri. — To nieprawda, co méwisz, ze
to nie ma znaczenia. To nieprawda!

— Chodzi mi o to, Ze nikt nie potrafit sobie wyobrazié, do czego byt
zdolny ten KB, jesli to w ogoble on zrobil, a co do tego nikt juz chyba
nie ma watpliwosci? Zgwalcit ja, jechat za nia samochodem, zabit ja
i zakopal w lesie. Tyle wiemy. On to zrobil. A 0 nim nie wiemy nic...
nic oprocz tego, ze do tamtego wieczoru byt tak zwanym zupekie
zwyczajnym chlopakiem.

Siri i Jon odbywali te rozmowe, a raczej wariacje tej rozmowy, juz od
czasu wyznania Jenny tuz przed Smiercia. Moze, méwil Jon do Siri,
moze Jenny mowita o czym$ gzupetnie innym? Nigdy sie tego nie
dowiedzieli. Siri nie powinna zapominaé, ze Jenny pod koniec zycia
nie dawato sie zrozumied, nie byta przy zdrowych zmystach, wcale
nie udawata szalonej, zdaniem Jona, byta szalona, a Siri mogta sobie
wymys$lié, ze widziatly Mille na drodze, pozwoli¢ lekowi wciagna¢ sie
w wymyS$lona katastrofe.

— I wlasnie dlatego — podsumowal Jon - nie bedziemy dreczy¢
Almy zadnymi przestuchaniami. Nie bedziemy rozdrapywaé starych
ran. Pyta¢ o to, co mogla albo czego nie mogta zobaczy¢ dwa lata
temu podczas przejazdzki z babcia. — Wziat gteboki wdech. — Prawda
jest taka... Prawda jest taka, ze Jenny bredzita.

— Nie wiem — powiedziata Siri. — Nie wiem, czy bredzita.

— Mogta mowi¢ o czymkolwiek — twierdzil Jon. — Wszyscy wtedy
rozmawialiSmy z policja. Pamietasz? Alma tez. Nikt nie widzial Mille.
Naprawde mamy wcigga¢ Alme w to wszystko od nowa?

Irma odczytata ostatnia rozmowe Siri z Jenny na swéj sposéb. Dzien
po tamtej scenie w sypialni zadzwonita do Jona i o§wiadczyla, ze Siri
przekroczyla granice.

— Ale jaka granice? - spytat Jon.

Siri krzyczala. Siri potrzasala. Zdaniem Irmy istnialo wrecz
niebezpieczenstwo, ze Siri odbierze zycie rodzonej matce.



Taka byta wersja Irmy. Tak Irma to widziata.

I w zwigzku z tym postanowita przypomnie¢ o swojej umowie
z matka Siri, a mianowicie, ze to ona ma zadba¢ o Jenny w sposéb,
ktory jej zdaniem bedzie najlepszy, kiedy nadejdzie ten dzien, gdy Jenny
nie bedzie mogta sama zadbac o siebie, a ten dzien wlasnie nadszedt,
powiedziata i zaapelowata do Jona i Siri o uszanowanie ostatniej woli
chorej kobiety i o trzymanie sie z dala od Mailund. Uwazala za swéj
obowiazek zadbac¢ o Jenny przez ten czas, jaki jeszcze jej pozostal,
dlatego postanowita ostatecznie zabronic Siri odwiedzin.

— Ty nie mozesz niczego Siri zabroni¢ — powiedziat Jon. — Nie
mozesz! A twoje oskarzenia wobec Siri to glupota. Czysta ztosliwos¢.

— Bylam przy tym i wiem, co widzialam - odparta Irma.

— I tak nie mozesz zabroni¢ Siri odwiedzaé¢ matke.

— Nie moge? — warkneta Irma i sie rozlaczyla.

Dzienn pézniej Jenny nie zyla. Irma przystata SMS-a, w ktérym
poinformowata o tym fakcie Jona, i prosita, zeby przekazat to swojej
zonie. Zorganizowanie uroczystoSci pozostawila rodzinie. Napisata
jeszcze:

Moje zadanie zostato wykonane.

Po pogrzebie Irma spakowata walizke, po raz ostatni nakarmita kaczki
na zaro$nietym stawie, Swinke morska zostawila u znajomego na
Brageveien, po czym wyjechata i juz nikt nigdy jej nie widzial. Jon
mial wrazenie, ze podstuchat kiedys, ze miala domek w centrum
sportébw zimowych w Hemsedal, ale po blizszym zastanowieniu
doszedl do wniosku, ze musiatl sie przestyszec¢ albo co$ Zle zrozumie¢.
Sprawdzil swoje notatki. Pamietal, ze to zapisat. Irma w Hemsedal?
Owszem, wilasnie tak bylo napisane. Moze mu sie to przys$nito?
Wyobrazit sobie, jak Irma z ciatem olbrzyma, Irma z twarza aniola,
Irma z dtugimi kreconymi wlosami szusuje po stoku narciarskim.

To byly spokojne Swieta z dzie¢mi, a $nieg dalej padal. Rano
w Wigilie Jon, Alma i Liv poszli do lasu po choinke. Szli przez las i za
kazdym razem, kiedy Jon moéwit: Spdjrzcie, ten swierk nadaje sie na
choinke, Liv odpowiadata: Nie, to nie jest prawdziwa choinka. Jon, Alma



i Liv szli wiec dalej, mijali pokryte $niegiem polany, az dotarli do
zielonego jeziorka, ktére wcale nie bylo zielone, tylko bialte, jak
wszystko inne. Jon spojrzat na 16d i zaproponowat:

— Moze ktérego$ dnia pojezdzimy tu na tyzwach?

— Nie — powiedziata Alma.

Odwrécit sie do dziewczynek. Byly opatulone w kurtki, czapki
i rekawiczki. Alma pokrecita glowa i wziela Liv za reke. Pisneta
komorka Jona. Wygrzebat ja z kieszeni kurtki.

— Nie — powtérzyta Liv.

Wigilia to najtrudniejszy dzien w roku. Na pewno potrafisz to sobie
wyobrazié. A.

Jon schowat telefon z powrotem do kieszeni, spojrzat na Alme,
spojrzal na Liv. Staty na $niegu, co$ do niego méwity.

— Nie bedziemy! — krzykneta Liv.

— Co nie bedziemy? - spytat Jon.

— Nie bedziemy tu jezdzi¢ na tyzwach — wyjasnita, przewracajac
oczami. Caly tata, w ogéle nie stucha. Caly tata, jako jedyny nie wie
tego, co jest oczywiste dla wszystkich innych - ze tu, w lesie, nie ma
mowy o jezdzie na tyzwach.

Jon, Alma i Liv poszli dalej. W kornicu dotarli do polany, a na tej
polanie rost Swierk i wlasnie wtedy Liv sie zatrzymala i pokazata
palcem.

— To — powiedziata. — To jest nasza choinka.

Alma i Jon pokiwali gtlowami, Jon zabrat sie do roboty i zaczaé
Scina¢ drzewko, a jego cérki sie przygladaty.

Siri przygotowala zeberka, gotowana kalarepe, Swiateczna kietbase
i ziemniaki odmiany nazywanej migdatowa, a Leopold dostat nerki,
swoOj ulubiony przysmak, ale tylko obwachat miske z jedzeniem,
wrocit do kominka i potozyl sie na swoim starym kocu. Wielki teb
miedzy tapami. Dlugi, wychudzony korpus, wyblakla czarna siersc
z bialg plamka na piersi. Jon poczut nagle, ze jest bliski tez. Wyjrzat
przez okno na padajacy w ciemnosci $nieg i przypomniat sobie tamto
lato dwa i po6t roku wczesniej, kiedy Siri biegala w morzu mgty,
unoszac sie nad ziemia miedzy stolikami wsréd kitebiacych sie biatych



obrusow.

Wigilijna noc mineta spokojnie. Dzieci spaty. Siri spala. A rano Jon
obudzit sie wczesnie jak zwykle. Wstal, ubrat sie po ciemku i na
palcach wyszedt z pokoju. Szerokie schody wity sie od poddasza az do
mieszkania w suterenie. Jeszcze nie tak dawno Leopold statby przy
konicu schodow, czy to tu, w Mailund, czy w Oslo, i czekatl na niego.
Teraz spal na swoim kocu w salonie. Jon podszedt do niego, nachylit
sie, pogtaskat go po tbie i szepnat:

— CzesC. Pojdziemy sie przejs¢? Idziesz?

Leopold otworzyt oczy i spojrzat na niego.

— Wychodzimy - ciagnat Jon. — Wstawaj. No wstan.

Leopold podniést sie powoli, troche chwiejac na nogach, i zamerdat
ogonem, jakby chciat zapewnic i Jona, i samego siebie, ze jest gotowy
na spacer. Wciaz bylo ciemno, kiedy Jon otworzyt furtke i wyszedl na
droge z Leopoldem u boku.

Pogrzeb Jenny przebiegt w duzej mierze tak, jak sama Jenny
zdecydowata. Byla ubrana w czerwona jedwabna sukienke, czarne
cz6tenka na wysokich obcasach, a na piersi miala czarna torebke,
ktoéra tak lubita.

Jon towarzyszyt Siri podczas spotkania z pania pastor, ktéra miata
odprawi¢ ceremonie pogrzebowa. Pani pastor — miata na imie Bente —
oSwiadczyla, Ze cieszy sie, iz dowie sie czego$ wiecej o Jenny.

Zwrocit uwage, ze Bente akcentuje imiona, najprawdopodobniej po
to, by podkresli¢, ze naprawde sie przejmuje.

— Cze$¢, Siri — powiedziata Bente, otwierajac ramiona.

Siri sie cofneta, a Jon musial uszczypnaé ja w reke, zeby
natychmiast stamtad nie uciekla.

W kancelarii pani pastor usiedli na drewnianych krzesetkach przy
brazowym stole z laminatu i nie odméwili kawy, ktérej nalano
z biato-czerwonego termosu do tekturowych kubkéw. Bente byta
nowa w miasteczku, wiekszo$¢ zycia spedzita w Trondheim, miata



mniej wiecej trzydzieSci pie¢ lat, dilugie, ciemne, krecone wtlosy,
zaczesane do gory i spiete duza spinka w kwiatki. Miata tez nieco
zbyt mocno uszminkowane usta i okulary w oprawkach w kolorowe
paski. Tego samego dnia, kiedy szli sie z nig spotkac, Siri przeczytata
w ,,Aftenposten” wywiad z nia i miata ochote wszystko odwotac.

Wywiad przeprowadzono w zwigzku z odnalezieniem Mille
i aresztowaniem KB, podejrzanego o wrecz nieopisang zbrodnie
(gwalt i morderstwo, policja nie chciata komentowa¢ hipotezy, ze
Mille pogrzebano zywcem).

W jaki sposob lokalna spotecznosé¢ radzi sobie z takq tragediq, spytat
dziennikarz przeprowadzajacy wywiad, z tym, Ze zupelnie zwyczajny
chtopak, ktorego wszyscy znali, moze popetni¢ tak niepojety czyn?

Bente wypowiadala sie o ztu. Ono istnieje wszedzie, ale mozemy
trgaymaé sie razem i z nim walczyé. Wypowiadata sie o dobru.
Wypowiadata sie o nowej Norwegii i troche takze o nowej Europie.
Wypowiadata sie o mediach spoteczno$ciowych. Jakie znaczenie ma to,
ze mozemy komunikowac sie z catym swiatem, skoro zapominamy o tym,
ze mozemy komunikowac sie ze sobq i z Bogiem. Wypowiadala sie
o zatobie. Wypowiadata sie o przebaczeniu. Wypowiadata sie takze
o zaangazowaniu. Ale przede wszystkim wypowiadata sie o swojej
roli w sytuacjach takich jak ta... to ciezar, ktéry nalezy uniesC... to
stuzenie wsparciem lokalnej spotecznosci pogrgzonej w zalu i w szoku.

Pozowata przed kosciotem, spogladata z powaga zza pasiastych
okular6w, a we wtosach miata te sama spinke w kwiatki.

Siedzieli teraz we troje, Siri, Jon i Bente.

— Wiem, ze Jenny wiele znaczyta dla lokalnej spotecznosci, kiedy
pracowata w ksiegarni oferujacej moze najlepszy w kraju wybér
ttumaczonej literatury pieknej, pomijajac, oczywiscie, wielkie miasta.
Czy to sie zgadza? — spytata Bente.

Siri zacisnela usta i kiwneta glowa.

Bente wychylita sie nad stotem z laminatu i uSmiechneta do Jona.

— Jon.

Jon wzdrygnat sie, styszac, jak wypowiada jego imie.

— Jon — powtorzyta. — Jeste$ pisarzem, prawda?

Jon zerknat na Siri, nos i policzki miata czerwone.



— Tak, jestem pisarzem — odpowiedziat.

— Czytatam jedna z twoich ksigzek. Uwazam, ze byla cudowna. Ta,
ktora miata w tytule co$ z wlosami...? ...Twoje wtosy? Co$ z wtosami.
— Bente uSmiechnela sie przepraszajaco. — Wiesz, ktéra ksiazke mam
na mys$li, prawda?

— Nie. — Jon pokrecil glowa. — Nigdy nie napisalem ksiazki
z wlosami w tytule.

— Nie? — zdziwila sie Bente. — Ojej. Wobec tego co$ pokrecitam.

— Mozliwe. — Jon spojrzal na Siri. — Moze porozmawiamy troche
o Jenny i o tym, co powiesz na pogrzebie?

— Dobrze, oczywiscie. Chcialabym tez porozmawiaé troche
o wnukach. Macie dzieci, prawda?

— Maja na imie Alma i Liv — odezwata sie Siri beznamietnym
tonem.

— Alma i Liv — uSmiechnela sie Bente. — Mozecie troche opowiedziec
o nich? I o tym, ile znaczyta dla nich babcia?

P6zniej, w niemal pelnym kosciele, Jon i Siri trzymali sie mocno za
rece, a podczas kazania Bente jeszcze troche mocniej, Jon nie miat
odwagi spojrze¢ na Siri, ale wyczuwatl jej wsciektos¢ i zal. No i lek.
Wyczuwat go jako drzenie tuz pod skoéra. Kiedy przyszia kolej na
niego, musiat sita wyrwaé dion z jej dioni. Wstal i ruszyt w strone
ottarza, wydawato mu sie, ze czuje na sobie wzrok Siri. Przez chwile
zatrzymal sie przy trumnie, po czym wszedt po jednym stopniu na
moéwnice i chrzaknat.

— Usilowatem to przettumaczyé — powiedziat — ale nie wyszto za
dobrze. Dlatego przeczytam w jezyku oryginatu. Strindberga nalezy
czyta¢ po szwedzku. Fragment pochodzi z powieSci Samotnosé
i zaczne w polowie zdania. MySle, ze to spodobatoby sie Jenny.

Usmiechnat sie. I zaczat czytac:

— ...ale zarazem odkrytem, ze juz nie byli tak skorzy do Smiechu jak
dawniej i przestrzegali pewnej oglednosci w wyrazaniu sie. Nauczyli sie
ceni¢ moc stowa i jego wartosé. Zycie nie ztagodzito ich sqdu, lecz rozum
wykazat im, ze wszystkie stowa wracajg do nas na powrét; dlatego tez
doszli do przekonania, ze poniewaz ludzie nie lubiqg catych tonéw, nalezy



uzywac i péttonow, zwtaszcza, gdy chodzi o wyragenie swego sqdu o kims
drugimz—4.

Po pogrzebie Siri zaprosita wszystkich zalobnikéw na skromny
poczestunek w starej piekarni, a kiedy Jon i Siri razem z dzieé¢mi
wracali pieszo do Mailund w ten paZdziernikowy wiecz6r dtuga droga
pod gore, Jon spytat:

— Jak myslicie, co powiedzialaby Jenny, gdybysmy mogli ja teraz
ustyszeé?

— Mnie sie wydaje, ze: Krieg ist ein Jammer — powiedziata Alma.

— A mnie sie wydaje, ze: Kto mieszka w tym domu? — powiedziala
Siri.

— A mnie sie wydaje, Ze: Cate to gadanie o mitosci — powiedziat Jon.

— A mnie sie wydaje, ze: Co blyszczy i blyszczy, i nigdy nie bedzie
ksiezniczkqg? — powiedziata Liv.

Kilka tygodni p6zniej do grobu miata zosta¢ ztozona Mille. Siri i Jon
zastanawiali sie, czy powinni i$¢ na pogrzeb, ale co mieli powiedzie¢?
Co mieli zrobi¢? To mogto zostac Zle przyjete.

— Zle sie stalo od poczatku — stwierdzita Siri. — Od samego
poczatku. PowinniSmy byli zrobi¢ wiece;j.

Dzien po pogrzebie Jon dostat SMS-a.

Znalezli jg w ziemi, a teraz znéw jq pogrzebalismy. Miata
dziewietnascie lat, kiedy nam znikneta, a Ty ciggle tak samo milczysz. A.

Jon i Leopold doszli do konca drogi. Na nikogo sie nie natkneli. Byli
tylko on, Leopold, droga i $nieg, nic innego nie zostatlo ze Swiata.
Ledwie jednak zaczeto sie przejasniaé, przed Jonem ukazata sie jaka$s
drobna posta¢. Potrzebowal czasu, zeby ja rozpoznaé. Postaé. Ale
szybko sobie przypomniatl, kto to jest i jak sie nazywa. Brakowato
jedynie roweru.

— Czes¢ — przywital go Simen.

— Cze$¢ — odpart Jon. — Co zrobile§ ze swoim rowerem? Bez niego
prawie cie nie poznatem.



Simen przewrdcit oczami i machnat reka.

— Przeciez ciagle pada $nieg.

— Wesotych Swiat — powiedziat Jon.

— I ja panu zycze wesotych swiat.

— Dostate$ co$ fajnego? — spytat Jon.

— Tak.

— A co?

Simen ruszyl w strone przystani, ruchem glowy zachecajac Jona
i Leopolda, zeby sie do niego przytaczyli.

— Nie chce rozmawiaé o tym, co dostalem na Gwiazdke -
oSwiadczyt Simen. — To nie ma znaczenia... Wie pan, Ze to ja
znalazlem Mille jesienia? Ja z dwoma kolegami.

Jon odetchnat gteboko.

— No tak, oczywiscie... To ty...

— On ja zakopal zywcem — powiedziat Simen i przystanat.

— To akurat nie zostato potwierdzone — zauwazyt Jon.

— KB to zrobit. Wszyscy tak méwia. Zakopal ja. Mieszkat tutaj,
w miasteczku, i ja zakopat.

— Tak.

Simen spojrzat na Jona.

— Lezala w ziemi. Nie powinna byta tam leze¢.

— No nie.

— Szukalismy skarbu.

— Tak, czytatem o tym w gazecie.

— No bo latem ja, Gunnar i Ole Kristian zakopaliSmy w lesie kanke
na mleko...

— Kanke na mleko? — powtérzyt Jon, pytajaco patrzac na Simena.

— Tak, kanke na mleko. To byta taka nasza skrzynia skarbéw. No
i chodzito o to, zeby kazdy wtozyt tam co$ cennego. Co$ naprawde
cennego. To mialo kosztowaé. Na przyklad Gunnar miat notes
z autografami Stevena Gerrarda, Fernanda Torresa, Xabiego Alonsa
i Jamiego Carraghera. To byt jego wkiad.

— A jaki byt tw6j? — spytat Jon.

Simen nie odpowiedziatl, nachylit sie, ulepil $niezke i rzucit nia
w jedna z szop na przystani.



— Jaki byt twéj wktad? — powtérzyt pytanie Jon.

— Klejnot — odpart Simen. — Taki krzyzyk.

— Twéj?

— Nie. Mojej mamy. — Simen spojrzat na Jona. — Jej ciagle jest
smutno, ze go zgubita.

— Nie mozecie po prostu wykopa¢ tego skarbu? To znaczy... Nie
mozesz po prostu wykopaé tej kanki i odda¢ krzyzyka mamie?
Moéglbys przeciez powiedzied, ze go znalaztes. Nie musisz méwié, ze...
powiedzmy... pozyczytes go sobie na pewien czas.

Simen sie uSmiechnat.

— Mé6wi pan, ze mam ktamac?

— To biate ktamstwo. W kazdym razie bytoby to biate ktamstwo.

— No tak, ale sie nie da.

— Dlaczego sie nie da?

— Po pierwsze, chodzito o to, zeby skarbu nie wykopywaé. Bo to
przez niewykopywanie stawat sie skarbem.

— No tak, ale... — Jon nie byt pewien, co na to odpowiedzie¢.

— Po drugie, nie mam pojecia, gdzie jest ten skarb. Wlasnie na tym
polega problem. Gunnar i Ole Kristian, moi koledzy, chcieli go
wykopacé i wlasnie go szukaliSmy, kiedy znalezliSmy Mille. — Simen
pokrecit glowa. - Wiedziatem, ze jesteSmy w zlym miejscu.
Wiedziatem, ze pojechaliSmy w zlym kierunku. A teraz nie mam
pojecia, gdzie szukad.

Simen zatrzymal sie i spojrzal na Jona. Potem popatrzyt na
Leopolda, ktéry potozyt sie ptasko na $niegu i ciezko dyszat.

— Pana pies jest chory? Troche wyglada na chorego.

— Tak — potwierdzit Jon.

— A babcia Almy umarta?

— Tak.

— A Irma wyjechata?

— Zgadza sie.

— Ona byla niedobra - stwierdzit Simen. — Moja mama moéwi, zZe to
cudowny czlowiek, chociaz byta wielka i Swiecita w ciemnosci. Ale
byta niedobra.

— Moze i tak.



— Z cala pewnoscia — oswiadczyt Simen, odwrécit sie i pobiegt.

Leopold ciagle lezal na $niegu, czarna plama wsrdd catej tej bieli,
wiec Jon lekko pociagnat za smycz i powiedziat:

— Chodz, Leopold. Chodz juz.

A Leopold uniést wielki psi teb i tylko na niego popatrzyt. Jon
zapragnal méc sie potozy¢ przy nim na $niegu, przytuli¢ sie, poczué
cieplo jego ciata i siersci i tak lezed.

— Chodz, idziemy — powt6rzyl, a Leopold wstat. Cicho jeknal, bo
teraz juz miat béle, chociaz starat sie tego nie okazywacé. Jon chetnie
wzialby go na rece, ale Leopold byt za duzy i za ciezki.

Wolno ruszyli droga pod gére. Snieg i cisza. Bez wzgledu na to, jak
wolno szedt Jon, Leopold i tak z trudem dotrzymywat mu kroku, Jon
wiec spytal, troche jakby na pocieche, czy to nie dziwne, ze ta droga
nazywa sie Zakret, a nie Zakrety? Spojrzat na Leopolda.

— Zawsze jest o wiele, wiele dalej, niz sie czlowiekowi wydaje —
dodat. — Ale niedtugo bedziemy w domu.

Przyszedl rok 2011. Jon, Siri i dzieci obchodzili spokojnego sylwestra
w Mailund. O dwunastej Jon odebrat SMS-a. Nie ma w co wierzy¢. A.

Liv dostata fajerwerki do wystrzelenia i wybiegta na Snieg. Alma
stala obok rodzicéw i obserwowala ja przez okno. Nikt sie nie
odzywal. Jon zauwazyl, ze Alma urosta. Okragtos¢ i pulchnosé
zaczety znikaé, ustepowaly miejsca innej twarzy. Innej Almie. Alma
mocno malowata oczy i uzywata bialego pudru, wygladata dosé
dramatycznie. Jak chlopiec grajacy dziewczyne w jakims$
Sredniowiecznym przedstawieniu. W tym roku korniczyla szesnascie
lat. Wciaz nazywali ja Kruszyna, ale niezbyt juz to do niej pasowato,
a ona sama nigdy nie ustyszata tego okreslenia z ust rodzicow.

Wszyscy troje stali obok siebie i patrzyli na Liv na $niegu. Niebo
byto czarne.

Alma odetchneta gieboko.

— Wiecie, ze bylam na pogrzebie Mille? — spytata. — Posztam. Wy
nie poszliscie, ale ja posztam.

Jon i Siri odwrdcili sie do corki. Dalej wygladata przez okno.

— Widziatam jg tamtej nocy — oSwiadczyta.



— Alma. - Siri zamknela oczy i pokrecita glowa. - Nie
wiedzieliSmy...

— Siedzialam obok babci w samochodzie - ciggneta Alma. -
PedzitySmy droga pod goére, ja powiedzialam: Stop, babcia sie
zatrzymata, a ja powiedziatam, ze to Mille siedzi tam na skraju drogi,
zabierzemy ja, a babcia spytata: kogo, a ja pomys$latam, ze moze Mille
nie chce, zebySmy ja widzialy taka, siedzaca na poboczu, ze chce by¢
sama i ze bedzie jej gtupio, jak zobaczy, ze ja widzialySmy, przeciez
do domu miata tylko kilka metréw, babcia spytata, kto tam siedzi na
poboczu, a ja na to: Nikt, jedZ, to nikt taki, nie przejmuj sie, i babcia
pojechata.

Siri i Jon patrzyli na Alme, a ona zaczela ptakaé, ale wtedy
przybiegta Liv i po raz tysieczny tego dnia zawotata:

— SzczeSliwego Nowego Roku!

Rano nastepnego dnia Siri spakowata plecaki i torby, zdjeta posciel
z t6zek, oproznita lodowke, oproéznita spizarke, opréznita szuflady,
cale jedzenie powktadata do papierowych toreb, zeby zabrac je do
Oslo, niewiele zostato, ale Siri nigdy nie wyrzucata jedzenia, a potem
umyta i odkurzyta podtogi, zamiotta schody, wszystkie stopnie, wzieta
Scierke i przeciagnela nia po poreczy.

Jon poszedt sprawdzi¢, czy w garazu wszystko w porzadku,
poprawit plandeke lezaca na oplu, a potem wrécit na poddasze
i schowal notatniki, w ktoérych nic szczegélnego nie zapisal, zerknat
na kolekcje kompaktow nalezaca do niego i na kolekcje plyt, ktéra
musiata naleze¢ do Jenny albo moze do Bo Andersa Wallina, potem
stal i wygladat przez okno na take, cala biata od Sniegu. Pamietat, ze
stal tak i patrzyt na Alme, Liv i Mille, i na dziki taniec Almy, jakby
wiedziala, ze on tam stoi i ja obserwuje.

Powiedzieli jej, ze nie mogta w niczym poméc. Ze to, co sie stato
z Mille, nie mialo nic wspélnego z tym, ze Jenny nie zatrzymata
samochodu. Nie bylo zadnego zwigzku miedzy tymi zdarzeniami. Do
domu zostato zaledwie kilka metréw. To oczywiste, ze Mille mogta
dojs¢ sama. Alma nigdy, przenigdy nie moze sie o to obwiniac.

Alma dlugo patrzyla na oboje, a w konicu powiedziata, ze to, co



méwig, to nieprawda.
— Przeciez wy klamiecie!

Jon sie odwrdcit. Ustyszal co§ w korytarzu. Odkurzacz. Przestat
warczed.

— Jon! — zawotala Siri cicho. - Mamy gosci.

Wolno zszedl na dét. Liczyt kazdy stopien, tym razem z nadzieja, ze
schody go pochtona. Siri sie odwrdcita. Obok niej staty Liv i Alma.
One tez sie odwrdcity. Liv miala na sobie peleryne niewidke, ktora
kiedy$ dostata od Siri, a ktéra Siri dostala od swojego ojca. Liv
potozyla palec na ustach, popatrzyta na Jona i szepneta: Pst! Stali tam
tez mezczyzna i kobieta. Nieznajomi. Ale Jon wiedziat, kim sg. Siri
nie musiata ich przedstawiad, lecz i tak to zrobita.

— To rodzice Mille — powiedziata. — To Mikkel, a to Amanda.

— Dzien dobry — odezwat sie Jon.

— Dzienn dobry — odpowiedziata kobieta, ktéra miata na ramieniu
duza brazowa torbe.

Jon patrzyl na Amande i zastanawiat sie, czy ma ja spytaé o te
SMS-y. Czy nie uwazala, ze juz wystarczy. Zastanawial sie, czy nie
spytaé, co tu robia, tu, w korytarzu w Mailund, z jego zona, z jego
dzie¢mi, o co im chodzi, dlaczego przyjezdzaja w taki sposob? To
atak. To robito wrazenie ataku. Spojrzat na Alme. Patrzyta w podtoge.
Spojrzat na Siri i na Liv w pelerynie niewidce, na Mikkela i na
Amande. PomyS$lat o Leopoldzie Spiacym przy kominku. W tym
tygodniu Siri miala go zawieZé do weterynarza i u$pi¢. Dlaczego
Amanda i Mikkel nie byli u siebie w domu? Dlaczego przyjechali
tutaj? To nie mialo zadnego znaczenia: ten pamietnik, ktory ukradt
z aneksu tamtej nocy, przeczytal, podarl na strzepy i wrzucit do
jeziora. Zdjecie, ktore jej zrobit, to, ktore tak jej sie podobato,
przeciez nie miata zadnych swoich zdje¢ jako dorosta. Jenny i Alma,
ktore minety ja na poboczu. Nic z tego nie miato zwigzku z KB. To KB
byt winny. Chtopak, ktérego nazywano KB. Przed oczami stanal mu
tamten wielki $limak pod koldra Mille. Spojrzat na Amande i juz miat
krzyknad¢, nie bardzo wiedziat co, ale chcial krzyknad, zeby ona i jej
maz sobie poszli i zostawili ich w spokoju, ale zamiast tego podszedt



do nich i uscisnat im rece, a Siri zaproponowata, ze moze zrobi¢ co$
do jedzenia. Powiedziata, Zze nie ma zbyt duzo, ale trzeba cos zjesé,
prawda? Czasami cztowiek zapomina o jedzeniu i wtedy wszystko staje sie
takie niewiarygodnie trudne, a ja mam chleb i cos do chleba, mam troche
dobrej szynki i pyszne konfitury, ktore dostatam na Gwiazdke od Liv.

Zagonita wszystkich do kuchni i wypakowata torby z jedzeniem.
Wyjela obrus, roztozyla go na stole, wysunela krzesta, powtarzajac:
Siadajcie, siadajcie, zaraz cos zjecie, a Amanda, Mikkel, Jon, Alma i Liv
usiedli. Nagle Amanda otworzyta usta i powiedziata:

— PomyS$latam, ze wypytam was troche o tamto lato z Mille...

Mikkel wszedt jej w stowo:

— Po prostu chodzi o to, ze... Po prostu o to, ze budze sie co rano
i mija ulamek sekundy, zanim sobie przypomne, Ze ona nie zyje,
a chciatbym, zeby ten moment trwat dtuzej. — Zapatrzyt sie w stét. —
Chciatbym, zeby to trwato dtuzej — powtorzyt.

Amanda z trzymanej na kolanach duzej, brazowej torby wyjeta
jakas ksiazke. Polozyla ja na stole. Na oktadce byta czarno-biata
fotografia matej dziewczynki z brazowymi kreconymi wlosami
i ciemnymi oczami, w troche za duzych majtkach w kropki. Amanda
wzieta gleboki wdech. Méwita powoli:

— Ten album przygotowatam wiele lat temu przy okazji wystawy.
Pomyslatam, ze moze chcielibyScie go obejrzeé.

Zdjecie musiato zosta¢ zrobione latem, pomyS$lat Jon, dziewczynka
byta w samych majtkach w kropki, a skére miata opalona. (Mozna to
byto zobaczy¢é nawet na czarno-biatej fotografii). Chudy brzuch, na
ktorym lekko odznaczaty sie zebra, byt opalony. Dtugie rece i dtugie
nogi byly opalone. Mate brodawki, ktére kiedy$s miaty rozwinaé sie
w piersi, byly opalone. Dziewczynka sie nie uSmiechala, tylko
patrzyta prosto w obiektyw.

— Dlaczego ten album ma tytul Moje, Amandy? - spytata Liv, ktéra
wlasnie nauczyla sie czytaé i wreszcie zdjeta peleryne niewidke.

Amanda spojrzata na nia i pokrecita glowa.

— Poniewaz... poniewaz to ja zrobitam te zdjecia... mam na imie
Amanda... Mille i ja zrobitySmy je, kiedy byta troszke miodsza od
ciebie. - Amanda skineta glowa Liv. — Pewnego lata, dawno temu.



— Ja ja bardzo lubitam - oSwiadczyta Alma, przegladajac album. —
Ale ona wygladata zupeknie inaczej niz na tych zdjeciach. — Odtozyta
ksigzke i popatrzyla na Amande i Mikkela. — Byla fajna. Nauczyta
mnie robi¢ smokey eyes. Pamietam, ze razem tanczytySmy. Méwita mi,
ze wierzy w Boga i ze czesto sie do niego modli, opowiadata mi tez,
ze bawitla sie z panem w kamien, nozyce, papier.

Skineta gtlowa Mikkelowi, a on jej odpowiedziat tym samym.

— Tak — powiedziata Siri. — Musimy porozmawiac¢. — Poruszyta reka.
— Ale moze najpierw co$ zjecie? Zobaczcie, wszystko gotowe.
Zapraszam.

Jon spojrzat na stol, ktory Siri nakryla, podczas gdy oni siedzieli na
krzestach i ogladali album z czarno-biala dziewczynka, ktéra sie na
niego patrzyta. Wziat kanapke, ugryzt i przetknal. Smaczna. Swiezy
chleb.

— My przeciez znaliSmy Mille tylko przez to jedno lato — powiedziat
i spojrzal na Amande i Mikkela. — Ale moze wy nam co$ opowiecie?
Nad tyloma rzeczami sie zastanawiamy. Tylu rzeczy nie wiemy.

— My tez sie zastanawiamy — powiedziala Amanda. — My tez mamy
pytania. Wtasnie dlatego tu jesteSmy. Musicie mi wybaczy¢ wszystkie
te SMS-y, ktére do was stalam. I wszystkie telefony. Zwlaszcza ty,
Jon. To przeciez do ciebie je wysylalam. Nie jestem taka. Musicie
wybaczy¢... Tylko ze wszystko stato sie... Wszystko bylo Zle. Mam
mnoéstwo pytan. Mikkel tez. I nie mozemy sobie z tym poradzi¢. Nie
mozemy iS¢ dalej.

Siri spojrzata na Alme. Spojrzata na Jona i Liv. Spojrzala na tych
dwoje, ktorzy wilasnie przyjechali, zobaczyla, ze oni tez natozyli sobie
jedzenie na talerze, i powiedziata:

— A nie mozemy po prostu posiedzie¢ tu troche, co$ przekasic
i porozmawia¢ o Mille? Nie mozemy? Tak — stwierdzita, ktadac obie
rece na stole. — Tak — powtorzyta. — Wydaje mi sie, ze wlasnie tak
zrobimy.



1 Oscar Hammerstein I1, You’ll Never Walk Alone, piosenka z musicalu Carousel,
1945, hymn Liverpool FC. (Wszystkie przypisy pochodza od ttumaczki).

2 (ang.) Mleko — niemal idealny pokarm naturalny.

3 Snus - popularna w krajach skandynawskich uzywka w postaci wilgotnego
tytoniowego proszku, ktéry po uformowaniu w grudke umieszcza sie pod warga.

4 Bob Dylan, piosenka Lay, Lady, Lay z albumu Nashville Skyline, 1969.
2 Deborah Lipstadt’s Blog, www.lipstadt.blogspot.com
© Bob Dylan, Sweetheart Like You, piosenka z albumu Infidels, 1983.

Z Bertolt Brecht, Jenny Piratka, czyli marzenia pomywaczki, z: Opera za trzy
grosze, przet. Roman Kotakowski.

8 Fragment arii What Power Art Thou — nazywanej réwniez The Cold Song -
z opery Krél Artur (1691) Henry’ego Purcella z librettem Johna Drydena.

2 All work and no play makes Jack a dull boy (ang.) — przystowie angielskie: Nie
samgq pracq zyje cztowiek.

10 (niem.) Wojna to nieszczescie.
1 (ang.) Co taki skarb jak ty robi w takiej norze?

— (ang.) Mam na imie Alma, mam trzynascie lat, mieszkam w Oslo, chodze do
bardzo fajnej norweskiej szkoly, moje hobby to jazda konna i czytanie, moja
mama nazywa sie pani Brodal, m¢éj tata nazywa sie pan Dreyer. Jestem bardzo
szczeSliwa uczennica.

13 (ang.) Droga Pani Lund, bardzo przepraszam, ze obcielam Pani wlosy.
Z powazaniem, Alma Dreyer.

14 (ang.) Moja glowa, moja twarz, moje ramiona, moje rece, méj brzuch, moje
nogi, moje stopy, moje ciato.

15 publiusz Wergiliusz Maro, Georgiki, przet. Anna Ludwika Czerny, Warszawa
1956, s. 80.

16 Tamze, s. 78.

17 Tamze, s. 80.

18 (ang.) Kurcze, teraz mi niedobrze.

12 (ang.) Musisz nauczy¢ sie ufa¢ ludziom.

20 (ang.) Jest wielki, jest rudy, jego stopy wystaja poza 16zko — Peter Crouch
Song.

2l Lewis Carroll, Przygody Alicji w Krainie Czaréw, przel. Maciej Stomczynski,
Warszawa 1972, s. 22.

— Tamze, s. 23.
— (ang.) Cze$¢, mam na imie Jon. Jak ty masz na imie? Mam na imie Siri.



Miataby$ ochote napié sie czegos? Tak, chetnie, poprosze szklanke wody.
24 August Strindberg, Samotnos¢, przel. Jézefa Klemensiewiczowa, Warszawa
1905, s. 3.
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